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SUNKO ATTILA

., A VAR”. REXA DEZSO UTCANEVTORTENETI KEZIRATA

A Pest Megyei Levéltdr iratai kozott taldlhat6 a levéltar egykori munkatdrsa, az
irodalomtorténészként és vérostorténészként is ismert Rexa Dezs§ kozel két irat-
foly6méternyi hagyatéka.' Rexa hivatalos és személyes levelezése, miivel6dés-,
ezen beliil f6ként szinhaztorténeti cikkgylijteménye és mds iranyud kutatasi ered-
ményei mellett az anyagban fennmaradtak varostorténeti kutatdsainak cédulaanya-
ga és kéziratai is. Az irategyiittesben mindenekel6tt ,,A Var” cimii dolgozat tlinik
figyelemremélténak.” Meggy6zddve arrél, hogy kiadatlan, a maga nemében egye-
diiléll6 mdvel dllunk szemben, célszerinek latszott annak teljes terjedelmében valé
kozlése.?

Rexa Dezsé munkdssaganak (kiilonos tekintettel annak utcanévtorténeti vonat-
kozdsaira) kevéssé ismert fejezetérsl lévén sz, szitkségesnek latszik — a forrdasok
engedte mértékben — mind személyét, mind a kézirat keletkezését roviden bemu-
tatni.

I. Rexa Dezsd (1872-1964). Eletrajzi vazlat

Rexa Dezs6 tevékenységérél, életérdl részletes feldolgozas eziddig nem latott
napvilagot.* Eppen ezért fontos, hogy az itt-ott szétsz6rt adatokat egy rovid vazlat
keretében megprébaljuk rendszerezni.’

1 Pest Megyei Levéltdr (= PML) IV. 475-f. Pest-Pilis—Solt-Kiskun virmegye (= PPSK vm.)
Levéltira. Rexa Dezs$ fdlevéltarnok hdtrahagyott iratai. 1890-1964. (a tovdbbiakban Rexa
DezsG iratai).

2 PML 1V. 475-f PPSK vmn. Levéltdra. Rexa DezsG iratai. Utcanevek A-Z. 7-9. d., Topogréfia
A-Z.9-10. d, ,,A Var”. 11. d.

3 1991 nyarin bardtommal, Reisz T. Csabdaval levéltiri szakmai gyakorlaton vettiink részt a
Pest Megyei Levéltirban. Ekkor hivta fel a figyelmiinket a Rexa-hagyatékra a levéltdr munka-
tarsa, Radyné dr. Racz Katalin, segitségét eziton is kdszonjiik.

4 Gulyds Pdl: Magyar irdk élete és munkai. Cédulaanyag. MTA Konyvtira. KéZirattar (a tovdb-
biakban Gulyds P.: Magyar irék). Az adatgydjtés csak 1949 jiliuséig tekinthetS rendszeresnek,
a késébbi adatok esetlegesek. A munka télbeszakaddsit, illetve szinvonaldnak csokkenését a
szerz$, Gulyds Pdl munkahelyérdl, a Magyar Tudomédnyos Akadémidrdl valé eltdvolitisa ma-
gyardzza. Dr. Viczidn Janos szives szébeli kozlése.
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Kézlemények

Rexa Dezs6 (nemeskiiti) levéltiros, mivelddéstorténész, {ré, a Magyar Pen
Club tagja. 1872. februdr 28-4n sziiletett Pesten, Nyitra megyei eredetd evangélikus
nemes csaldd sarja (a csaldd 1696. december 24-én kapott cimeres nemeslevelet).
Apja, Rexa Pidl (1834. Csejte — 1898. december 29. Pest) jogi doktor, 35 évig
tekintélyes iigyvéd volt a févarosban és tagja az iigyvédvizsgal6 bizottsagnak is.”
A csaldd a Dedk téri iskolaépiilet elsG emeletén lakott, a sziil6k meghitt baratsigban
voltak Gy6ry Vilmos Deak téri lelkésszel, de barati viszonyt tartottak fenn Schranz
és Doleschall német lelkészekkel is.” Rexa Dezs6 kozépiskolai tanulményait a
Dedk téri gimniziumban végezte, kés6bb jogot tanult és kereskedelmi akadémiat
végzett Budapesten.” Kozszolgalatat 1902-ben kezdte meg mint Arva virmegye
levéltarnoka és az arvavaraljai Csaplovics-konyvtéar konyvtarnoka Alsékubinban,
ahol meleg baratsag flizte az egyik legnagyobb szlovék kolthoz, Hviezdoslavhoz.”
Eletpalysjanak kovetkezs 4llomdsa Székesfehérvar: itt 1910 szeptemberétdl Fejér
megye f6levéltarnokaként mikodott. Végiil 1919. november 1-jét6l 1937. szep-
tember 30-ig Pest—Pilis—Solt—Kiskun virmegye félevéltarnoka.'® Az & nevéhez
fliz8dik az 1920-as évek végén lefolytatott nagy levéltarrendezés, amelyrsl annak
idején a szakirodalom is megemlékezett."

Kilencvenedik sziiletésnapja alkalmabdl a Magyar Pen Club estet rendezett,
ahol S6tér Istvin koszontotte az irét, ,,aki koccintott Jokaival, élceket mondott

3 12

Mikszathnak, hallgatta Gyulai P4l zsortol8déseit”.© Halalakor utolsé munkahelye,

5 Magyar Eletrajzi Lexikon. Fészerk.: Kenyeres Agnes. 2. kit. Bp., 1969. (= MEL) 516. p.;
Magyar Szinhdzmivészeti Lexikon. Fészerk.: Székely Gyorgy. Bp., 1994, 650. p.; Szalatnai
Rezsd: Rexa Dezs6 kilencven éves. In: Elet és Irodalom, 6. (1962) 9. sz. marcius 3. 11. p.;
Szinnyei Jzsef> Magyar frék Elete és Munkdi. X1 kot. Bp., 1906. 915-916. p.; Sinkd Ferenc:
Beszélgetés a 90 éves Rexa Dezsdvel. In: U_| Ember, 18. (1962) 12. sz. (marcius 25.} 2. p;
Rexa Dezsd: Dedk téri €let. In: Evangélikus Elet, 29. (1964) 19. sz. (mércius 10.) 2. ps H.
Gaudy Ldszié: Rexa Dezs6. In: Evangélikus Elet, 29. (1964) december 6.; Lakatos. Emd:
Rexa Dezsd. In: Levéltari Kozlemények (= LK), 36. (1965) 1. sz. 191. p.; Magyar Tudomanyos
Akadémia tagajénlisok. Bp., 1908. 9. p.; A Varmegyet Tisztviseldk Irodalmi és Mivészeti
Gyongyosi Istvan Téarsasdganak almanachja. Bp., 1938. 205. p.

6 Szinnyei J.: i. m. 915-916. p.

7 Gaudy L.: 1. m.

8  MEL 516. p.

9 Szalatnai D.: 1. m.

10 Lakatos E.: i. m.

11 Foglein Antal: A pest megyei levéltar. In: LK, 8. (1930) 281-282. p.

12 Szalamai D.: i. m.
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Sunko Attila A var”. Rexa DezsG utcanévtorténeti kézirata

a Pest Megyei Levéltar f8igazgat6ja, Lakatos Ern, valamint az evangélikus egyhiz
nevében Gaudy Ldszl6 bucsiztatta.

II. Rexa Dezsé munkdssaga

Rexa Dezsé mikodését két nagy — am egymastdl el nem valaszthaté — teriilet-

re oszthatjuk: szépirodalom és torténettudomény. Szertedgazé szépirodalmi tevé-
kenysége sordn irt verseket, elbeszéléseket, regényt, szindarabot."* Vildgirodalmat,
t8ként francia frékat forditott magyarra, "’ kiemelkedd iréink kevésbé ismert miveit
rendezte sajté ald." Irodalom-, déntSen szinhdztorténeti tanulmanyai f6ként a XIX.

13
14

15

16

Lakatos E.: i. m. és Gaudy L.: i. m.

Katalin — Kati — Katinka ~ Kitchen. Elbeszélés. Bp., 1895.; Az els6 méglya. Elbeszélés a
magyar reformiacié elGidejébsl. Bp., 1898. (Klny. az Evangelikus Csalddi Lapbodl); ,,Az élet-
regény”. Regény. Bp., 1898,; Elsé és utolsé verskotet. Bp., 1899.; Mézes 6rak. Verses vigjaték.
A ,,Févarosi Lapok” hisvéti melléklete. Bp., 1899.; Tiizek. Elbeszélések. Bp., 1908.; Egy
nemes csaldd torténete. Regény. Bp., [1901]; A pokrivécsi kis didkok. Székestehérvar, 1911,
Gvadényi Jézsef generdlis utolsé huszarjai. Elbeszélés. Székestehérvar, 1912.; A kisbir6tél a
viceispanig és vissza. Miegymis a nemes varmegye portdjarél. Gyijtogeti, nagy részben irta:
Rexa Dezs6. Cegléd, 1936. (A Véarmegyei Tisztviselok Irodalmi és Mivészeti Gyongydsi
Istvdn Téarsasaganak kiadvanya S.)

Kean. Szinmd 5 felvondsban. Id. Dumas Sandor utdn ford.: Rexa Dezs6. Bp., 1899. (Olcsé
Konyvtar 1102-1103.); Shakespeare Itilidban. Irodalmi eldadas. Bp., 1901. (A F&varosi Lapok
melléklete); Maupassant, Guy de: Olajta-mez8. (Le champ d’oliviers). Ford.: Szentesi Lajos.
Theuriet, André: Az erdész tr fia. Elbeszélés. Ford.: Rexa DezsG. Bp., 1893. (Révai-féle
salon-konyvtdr), ugyanez 189?-b3l, Theuriet munkdja ismételten megjelent 1900 koriil (Vildg
regénytar) és Ujpesten 1930-ban (Szines Regénytir 63.); Diderot, Denis: Mikor a néma ajkak
megszolaltak (Les bijoux indiscrets). Ford.: Rexa DezsG. Bp., 1894.; Suedermann: A halotti
ének. Elbeszélés. Ford.: Rexa DezsS. Bp., 1894.; Secundus, Joannes: Csékok konyve. Ford.,
utészét irta: Rexa DezsG. Bp., 1909.; Tizenkét illusztricié Fausthoz. Rajzolta: Zichy Mihély.
Magyarizta: Rexa DezsS. Bp., 1913.; A modern ember. Bohézat. + A vallomas. Vig pérjelenet.
Ford.: Dezs§ Jozset Bp., [1922.); A modern ember. Bohézat. Bp., 1923.; Diderot, Denis: A
dragalitos fecsegdk (Les bijoux indiscrets). Ford.: Rexa DezsS. Bp., 1942.

Lone’ versei. Petdfi elsG, sajtd ald készitett, de soha meg nem jelent versgydjteményérdl. Bp.,
1922.; Valkai Andrds: Histérids ének az nagy dr Bank Banrol. Debrecembe. Nyomtattatot
Komlos Andrds altal. Anno 1574. Kiadta: Rexa Dezs6. Bp., 1922. Facsimile.; Lapok Petdti
Sandor napl6jabdl. Pest, 1848. Bev., s. a. r. Rexa Dezs6. Bp., 1924.; Kazinczy Ferenc: Amyék-
rajzolatok. Osszedll.: Rexa Dezs6. Bp., 1928.; Kazinczy Ferenc: Pestre. Toredék. Kazinczy
Ferenc pesti itleirdsabdl irta 1828-ban. S. a. r. Rexa Dezss. Bp., 1939.; Kazinczy [Ferenc:]
Napoleon és Mdria Lujza menyegz§jére. Gyoma, 1932.
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Kozlemények

szazad magyar kultirdja, a nemzeti szinjatszas kezdetei irdnti érdeklSdését tiik-
rozik."”

Torténettudomdnyi munkdssagat erdteljesen meghatarozta hosszi kozgydijte-
ményi, konyvtdri, levéltiri tevékenysége. Az Alsdkubinban, Székesfehérvirott,
Pesten eltoltott évek alatt sziilettek a torténeti kutatast segits, az adott intézmény
torténetére, anyagdnak rendezésére, feldolgozasara épiild midvei. Koziiliik nem egy
— mindenekel6tt ,,A térvényhatdsigi levéltarak cimeres levelei” — ma is fontos
kutatési segédlet.'® Szorosan kapcsolédik ehhez a hely- és mivel§déstorténeti,
adat- és forraskoz16 tematikihoz Rexa DezsG szerkesztSi munkdssiga.'

Szamos folydiratban, napilapban jelentek meg rovid, zommel torténeti kuriézu-
mokat ismertet6 irdsai.” Legkedvesebb foglalatossdga azonban a régi Pest torté-

17 Petfi Sandor és Pest—Pilis—Solt-Kiskun varmegye. Emlékalbum a kolt§ sziiletésének évsza-
zados forduldjira. A Nemzeti Szinhdz megnyitdsanak torténete. Bp., 1927. (Pest varmegye és
a nemzeti jatékszin 1.); Kossuth Lajos azt iizente. 48—49 a népkoltészetiinkben. Bp., 1948.;
Egy ismeretlen Kazinczy-kép. In: Elet és Irodalom, 8. (1964) 15. sz. 3. p.

18  Pestvarmegye 1841. évi levéltiri szabalyzata. In: LK, 14. (1936) 253-260. p.; A budapesti
Nemzeti Szinhdz konyv- és levéltira. Bp., 1908. (Klny. Miizeumi és Konyvtari Ertesitd);
Jelentés az arvamegyei Csaplovics konyvtar 1905. évi tigymenetérdl és dllapotardl. Alsdkubin,
1905.; A torvényhatésdgi levéltirak cimeres levelei (Litterae armales) Osszegydjtotte: Rexa
Dezsé. Kassa, 1909. 1-5 f.; Névmutaté Fejér varmegyei levéltdrak nemest anyagdhoz. Index
nobilitarius Archivi comitatus Albensis. Osszedll.: Rexa Dezsd. Székestehérvar, 1914.; Fdy
Andrds: Gr. Széchenyi Istvan pest megyei mikodése. Utészd: Rexa DezsG. Bp., 1925.; Pest—
Pilis—Solt-Kiskun varmegyei kozigazgatdsi lexikon. Szerk.: Rexa Dezsd. Bp., 1926.; Pest—
Pilis-Solt-Kiskun virmegye emlékei. Osszegyiijtotte: Rexa Dezsd. Bp., 1931.

19 Kecskemét torvényhatdsagi jogl véros altalinos ismertetSje és cimtira. Szerk.: Szathmdry
Istvan, Rexa Dezs6. Ujpest, 1930.; Pest—Pilis-Solt-Kiskun virmegye éltalanos ismertetdje és
cimtdra. Szerk.: Szathméry Istvdn, Rexa DezsS. Bp., 1930.; Vasvirmegye és Szombathely
megyei vdros éltaldnos ismertet§je és cimtdra az 1931-1932. évre 1-2. Szerk.: Gyulay Séandor,
Rexa Dezs6, Szathmary Istvan. Bp., 1931.; Somogy virmegye és Kaposvir megyei jogit viros
altaldnos ismertetje és cimtara. Bp., 1932.; A Dunéntil. Székesfehérvari Ujsdg. Székesfe-
hérvir, 1913-1915. Hérom évf. Politikai napilap. 1914-ben volt szerk.: Rexa; Kozlemények
Dunintil Torténetéhez. Székestehérvar 1911. L. évf. 1. sz. Megjelenik negyedévente. Szerk.,
kiad.: Rexa Dezsd.; Histdria. A magyar milt emlékeivel és eseményeivel foglalkozd folydirat.
Szerk.: Agghdzy Kamill, Girdonyi Albert, Lukinich Imre, Sz&nyi Ottd, Rexa DezsS. FelelGs
szerk.: Horvith Karoly.; Bilkei Gorzdé Jdnos: Vecsés nagykozség torténete. Monor, 1938.
El&sz6: Rexa Dezsd.

20 Tdabbek kozott az alabbi lapokban jelentek meg cikkei: Gyongyosi Didkszovetségi Lapok,
1932.; Hazéank, 1894-97.; 1901-1902.; Sport vilig, 1894.; Magyarorszag, [895-96., 1901-13.,
1918.; Magyar Hirlap, 1895-96., 1907.; Alkony, 1913.; Févirosi Lapok, 1897—-1902.; Magyar
Géniusz, 1897.; I:Ij F&vérosi Lapok, 1897.; Sopron, 1900.; I:Jj idSk, 1900, 1904.; A Polgir,
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netének buiviarlata volt. Irodalomtorténeti tanulményai mellett legjelentdsebbek a
Budapest multjaval foglalkozé kiadvanyai.”' Rexa Dezs§ varostorténeti munkas-
sdganak céljat, médszereit vilagitja meg az 4ltala szerkesztett és jelentSs részben
irt Pestbudai Muzeum els6 szdmdnak Bevezetése.”” Eszerint az évkonyvek soro-
zata az addig ismeretlen forrdsok kiaddsén kiviil kozli ,,a régi forrdsanyagban ne-
hezen hozzéaférhets fontos maradvanyokat, s azokat a segédeszkozoket is, amelye-
ket kiilonosen a nagy nyilvanos konyvtéraktél tdvol dolgozé irétarsaink mindun-
talan nagyon nélkiiloznek.” F& célkitizésként, mintegy alkot6i hitvallasként fogal-
mazta meg: akiadvény ,,... a hdrom vdros torténetét és torténeti aprésagait gydjtené
Ossze ama majdan elkovetkezend§ torténetirdk és torténetkutaték szamadra, kik a
mdr oly régen varvavart nagy torténeti mivet [Budapest torténetét — S. A.] egyszer
majd meg fogjak irni.” Rexa Dezs6 a j6 értelemben vett torténeti ismeretterjesztés
kivalo tolld iréjava valt. Bar érdeklfdési kore tobbnyire csak a miilt érdekesebb
eseményei felé irdnyult, nem a levéltiros vagy a torténész, hanem inkébb a szépiré
szemével nézte a miltat.”’

II1. Rexa Dezsd ,,A Var” cimii miivének keletkezése

A Pest Megyei Levéltdr drizetében taldlhaté dgynevezett Rexa-hagyaték harom,
egymdssal tartalmilag 6sszefiiggs utca- és helynévtorténeti anyagot 6riz. Tartalmi
és mennyiségi szempontbdl is legjelentSsebb az ,, Utcanevek A—Z” cimi.** Az 1949
elStti Budapest keriileteinek utcaneveire vonatkozé anyagot betlrendben, betdin-

1908.; Vildg, 1946.; V6.: Gulyds P.: Magyar irdk.

21  SzazesztendGs pest-budai képeskonyvecske. Bp., 1910.; Rexa Dezsé—Somogyi Aladdr: Taban.
Emlékezés egy eltiint varosrészrdl. Bp., 1934.; Kazinczy Ferenc: Pestre. Toredék. Kazinczy
Ferenc pesti ttleirdsabol irta 1828-ban. S. a. r. Rexa Dezs6. Bp., 1939.; Margitsziget. Bp.,
1940.; Margareten-Insel-Ile Sainte Marguerite. Bp., 1940.; Zwolf Monate in Pest mit zwdlf
schonen farbigen Bildern. Bp., 1940.; Bp. elsé mivészndje [Sabina Aelia). In: Muzsika, 9.
(1961); A székesfehérviri nemzeti szinjatsz6k Pesten és Buddn 1819-1828. Bp., 1941. (Klny.
Tanulményok Budapest Miltjabdl /= TBM/ 9.) Margareten-Insel-Ile Sainte Marguerite. Bp.,
1942.; Képeskonyv képek nélkiil a régi PestrGl. Bp., 1947.; 101 kép a régi Pest-Budardl.
Osszedll., kiséré szovegeket irta: Rexa DezsS. K. m. Lett Mikiés. Bp., 1959.

22 Pestbudai Muzeum. Virostorténeti évkonyv. Fel. szerk.: Rexa DezsS. Bp., 1947. 1. sz. 1-4.
hasab.

23 Lakatos E.: i. m. 191. p.

24 PML 1IV. 475-f PPSK vm. Levéltara. Rexa Dezsd iratai. Utcanevek A-Z. 7-9. d. Kéziratos
céduldkon is megvan: A, B, C, D, E,G,H, L, J, K. L, M,N, 0,0, P, U, V, W, Z Y.

115
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ként kiilén csomagocskdkba kotve, gépelt formaban taldljuk itt. A céduldk egységes
szerkezeti kialakitast tiikroznek. Példaként dlljon itt a Bécsi kapu térre vonatkozé
adatlap:

,.Bécsi kapu tér. I. Var,

Verbdezy-Fortuna és Nandor utcak kozott.

Hézsz.: 1-9.

Az 1696-i Zaigerben német neve Wiener Pliazel. Wiener Plitz.

Ko6zépkor: Szombathely, Szombatpiac, Szombati vasarhely (az ott szombaton tartott
vasarrol).

Torok: Bécsi kapu tér (A vdroskapu-Bécsi kapuszi-rél). Visszahddittatvan Bécsi tér
lesz, ismét a Bécsi kapu-rél.

Zsid6-tér? a térok idS emléke, az akkori Verbdezy-utcai zsiddnegyedr$l. Német neve
a németség utols6 éveiben Wienerthorplatz.

A F. K. Tanécsa 1879-ben meghagyja régi j6 nevét.”

ElsSként az utca, tér neve, majd a keriilet €s a varosrész szerepel, ahol az adott
utca, tér talalhaté. Ezt kbveti a német, majd a kozépkori, végiil a torok megnevezés.
Mindegyik véltozat utin — amennyiben ismeretes — az utcanév eredete, tomor
megfogalmazdsban. A sort a kézirat keletkezésekor az aktudlis, a Févarosi Koz-
munkék Tandcsa dltal jévahagyott vagy adoményozott elnevezésre vonatkozé ha-
tdrozat szama zarja.

Szembetling hasonlésdgot mutat ezzel az anyaggal a ,, Topografia A-Z” gyfjte-
mény. Itt a korabeli Budapest foldrajzi neveit (patakok, ddlsk, arkok, hegyek, ta-
vak, mocsarak stb.) talaljuk, gépelt céduldkon, betdrendben.”> Az adatok itt is ha-
sonld rendben dllnak, mint az utcanevek esetén, természetesen a hivatalos elne-
vezéseknek itt kevesebb szerep jut.”® Nyilvanval6, hogy két, egymast kiegészits
sorozatrél beszélhetiink.

25 Kéziratos céduldkon is meglévé betik: M, N, I, J, H, P.

26  Példaként dlljon itt a ,,Lagyményos”-ra vonatkozé adat: , Lagyményos. Egy XVII szédzad
végi rajzolt térképen (F6v.Lt.) Promontor hatdra és a Taban kozotti teriilet LEUTMANOSCH
névvel van jelezve. Nyilvanval6, hogy ez a mai Lagymanyos akar lenni. A térképen e névvel
a Promontori hatir, a Duna, a Gellért-hegy, a Sas-hegy, a Polgirhegy és az itt Feldhutschnak
nevezett Péterhegy kozotti teriilet mondatik. A Lagyményos sz6 fijabb korinak latszik, pedig
a lagy, lagysag, lagyul a codexek idejében is hasznélatos volt, st még ligymatag sz6 is
eléfordul régi nyelviinkben. De a ldgyminyos, mely val6szindleg a heggyel, a hegy szilard-
sdgdval ellentétet akarja jelenteni: a hegy alatti sik foldet, a k6t6l megkiilonboztetett foldet.
A ligyményosan tobb iit vonult dt délnek és nyugatnak. 1903-ban a Kézmunkatandcs (:1143)
903. sz. I a Széchenyi dltal tervezett, de akkor oly csifosan elbukott téli kikotdt ide tervezte.
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A harmadik, e dolgozat tulajdonképpeni tirgyat képezs levéltiri egység ,,A
Vir” cimf kézirat. Azt, hogy szerzGje a konyv formaban torténé kiadas hatarozott
szandékaval készitette, maga az els$ oldalon 4ll6 rovid bevezetés drulja el. ,,Ezek
kész cikkei a késziil§ konyvnek — de lehet, hogy nem befejezettek még. Nagyon
hihetd, hogy tovibb foglalkozva a messzeagazo kérdéssel, minduntalan fog djabb
és Gjabb adat horogra kertilni. Ezeket aztin — természetesen — be kell iktatni a
maga helyére.”” Szerkezetileg az ,,Utcanevek A-Z” sorozat betiirendes rendszerét
koveti, az adatok szines, elbeszéls stilusban torténd eldaddsaval.”®

Az dsszevetésbdl az is kivilaglik, hogy ,,A Var” cimd kézirat nem més, mint az
,,Utcanevek A—Z” sorozat megfelels részének (1. keriilet, Var) kibévitett valtozata.

Keletkezésiik id6pontjardl, médjarél maga Rexa Dezs§ tuddsit ,,Utcanévval-
toztatdsaink kérdéséhez” cimfi, kéziratban maradt cikkének jegyzetében:*

,»A kozleményben olvashatd utcanévtorténeti adatokat egy kéziratban levd munkambél,
vagy annak jegyzeteibSl meritettem. A FGvdrosi K6zmunkak Tandcsa 1941-ben Budapest
székesfdvdros utcanév jegyzSkonyvének kényvalakban leendd kiadasahoz sziikséges mun-
kalatok elvégzésével bizott meg. E munka célja volt Buda, Pest és Obuda minden utcdjanak
eddig volt nevét dsszegydjteni, kideriteni, hogy ki volt eshetSleg az, akirGl a nevet nyerte,
jelezni az idSpontot, amikor a névadds tortént és azon hivatali szimot, melyen a hatdrozat
kiadatott.

E munka sordn 1943-ban a Székesfvdros polgdrmestere hatdrozatdval Budapest székes-
févaros utai, utcdi, terei neveinek torténete megirasaval kapcsolatban végzett kutaté munka-
mat a székesfovdros kozigazgatasat kozvetleniil érintd adatok Osszegyijtésével kiegésziteni
kivénta. A nagy munkat azutdn 1943 nyardra befejeztem és a Kzmunkatanicsnak 4tadtam.

A bekovetkezett ostrom, és taldn az azzal egyiittjart szornyd zdrzavar és felfordulds itt
is dldozatot kovetelt. A Févirosi K6zmunkdk Tandcsa altal 6t példanyban készitett irogép
masolat[oknak] csaknem a fele elpusztult vagy talin orzé kezére jutott. A mi a legnagyobb

AKozmunkatandcs régi jegyzSkonyveiben kovetkezetesen és kivétel nélkiil lagymanyosnak
(nem Lagy...) irva.”

27  PML IV. 475-f PPSK vm. Levéltira. Rexa Dezs6 iratai. ,,A Var”. 11. d.

28  Vo. pl. a Bécst kapu tér két valtozatit!

29  PML IV. 475-f PPSK vm. Levéitdra. Rexa Dezs§ iratai. ,,Utcanéviltoztatisaink kérdéséhez”.
10. d. A kézirat 1étrejottének torténetét a korabeli hivatalos szervek, a Févarosi Kdzmunkak
Tandcsa és a Budapest SzékesfGvaros F&polgarmesteri Hivatala iratanyaganak fethasznaldsdval
kivantam Osszeallitani, sajnos azonban a II. vildghabord idején ezek jelentSs része megsem-
misiilt. A kutatist azonban nagyban segitették a Rexa-hagyatékban fennmaradt, hozza érkezett
(vagy 4ltala irt) hivatalos levelek (fogalmazvanyai), ezek alapjan az iigymenet rekonstrudlhatd.
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kdr és veszteség: elpusztult a tandcsi levéltdr is, mely ezeket a fontos és rendkiviil érdekes
adatokat tartalmazta; s ugyancsak elpusztult a székesf6varos polgdrmesteri hivataldnak III.
ligyosztélya éltal vezetett rendkiviil becses és rengeteg torténelmi adatot magaban foglald,
gy nevezett Hazszamkonyvek teljes sorozata is, amelyekben minden adatot feljegyezve
taldlhat a kutatd.

Ilyen szerencsétlen viszonyok k6zott még egy a szerencse: az, hogy aredm bizott munkd-
ra vonatkozo dsszes jegyzeteim hidnytalanul megmaradtak és igy a viszonyok némi javuldsa
idején eldterjesztést tettem a FGvarosi Kozmunkdk Tanacsa kivalé elndkének a hidnyok
potlésdra. Erre a megbizds akta szerint meg is tortént, de a bekovetkezett silyos pénziigyi
helyzet miatt a megbizds természetesen kiadhaté méig sem volt.”

Szerencsére rendelkezésiinkre 4ll a fentieket jobban megvildgitd, az ,,Utcane-
vek A-Z", valamint ,,A Var” létrejotte és kiadasa koriili bonyodalmakat részlete-
sebben bemutaté levéltéri forrdsanyag, Rexa Dezs6 hivatalos és maganlevelezése.”

A tervezett md konyvészeti jellemzdit furcsa médon egy sikertelen kiaddsi ki-
sérlet kapcsdan ismerhetjilk meg. A kor egyik legjelentsebb, patinds kiaddja, a
R6zsavolgyi és Tarsa 1941. marcius 6-an kelt igen Gszinte és kemény hangu leve-
1ében kozolte Rexa DezsGvel, hogy ,,hdrom kotet, ez elképeszt§ valami, ugyannyi-
ra, hogy siirg&sen arra kérem, miszerint Budapest utcdi €s terei nevének torténetérdl
résziinkre egyetlenegy betit ne méltéztassék frni. J6 uram 6, egy ilyen munka
kiadasdra cégiink most nem tud vallalkozni. A milt alkalommal méltésdgos uram
20 ivet emlegetett. Az is megtagyasztotta bennem a vért. Jelen soraiban 25 ivrdl
beszélt. Hdt ez teljesen ki van zdrva. Egy ilyen terjedelmes munkdnak piaca nincs.
[Kiemelés t6lem — S. A.] Azt is mondottam, hogy nem késziil e md kutfének,
inkabb kuriézumnak. Tehat lezdrni az egész ligyet, félretenni jobb napokra.” ™

A gyakorlott kdnyvpiaci szakember tandcsat mell6zve Rexa Dezsé részletes
kiadvéanytervezette] fordult a F§varosi Kézmunkdk Tandcsdhoz. Az egyeldre még
cim nélkiili, hirom kétetes miiben ,,az utcék és terek keriiletenként {a févdros akko-
ri 14 keriilete — S. A.] abc sorrendben, a mai néven kovetik egymaést”, a megsziint
utcdkat kiilon tiintetné fel, kozolné az elnevezések magyardzatat, az emléktablik
szovegét. A hasznalhatdsagot és a mid tudoményos értékét meghatdrozé elgondolds,
miszerint: ,,Nem tudomdnyos, u.n. forrdsmunka lévén nem t6rténik kozlés arrél,

30 PML IV. 475-f PPSK vm. Levéltira. Rexa DezsG iratai. Levelezés. Hivatalos. 18. d. A tovab-
biakban idézett levelek is itt taldlhatok.

31  1941. marcius 6. Rézsavolgyi és Tdrsa levele Rexa Dezsdnek, Pest virmegye ny. fSlevéltar-
nokénak.
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hogy az adatok hol talalhaték fel”! A 22x15 cm-es méretd, 15x10 cm szedéstiikrd,
télvaszon, illetve karton kotésti kotetet ,,az Officina nyomdai vallalat kft. (hatésagi-
lag igazolt keresztény vallalat) dllitand el8”. A kiadasi koltségeket tizenkétezer
pengdre teszi, amennyiben a mivet a F§varosi Kozmunkdk Tandcsa — ,,éppigy,
mint a Sikléssy Tandcs torténetét’” — sajét kiadasaban jelentetné meg.”™

Az elképzelés megnyerte a FGvirosi Kozmunkdk Tanécsa tetszését, ennek™
eredményeképpen 194 1. oktéber 13-4n — az 1941. oktdber 8-dn Rexa Dezs6 dltal
benydjtott adatlap alapjdn — megbizta Rexa Dezs6t a munka 1941. november 1—
1942. oktéber 31. kozotti(!) elvégzésével, majd — a Tanacs konyv forméaban szan-
dékozott kiadni az anyagot — sajté al4 rendezésével is.”

A szerz8dés igen szigoru feltételeket timasztott a szerzGvel szemben: Az adatlap
tartalmazza: a.) Budapest székest6vdaros kozteriileteinek a feldolgozas idépont-
jdban meglévd elnevezéseit b.) Névvaltozasokat c.) a megsziint elnevezéseket d.)
a kozteriilet kezd§ és végpontjait, a hatarolé kozteriilet hdzszdmadval és clneve-
zésével e.) az elnevezés, torténelmi jelentdség rovid ismertetése f.) az elnevezés,
azok vélitozdsa, megsziinése esetén meg kell emliteni a Févarosi K6zmunkidk Tana-
csa hatdrozat keltét, szamat”. A szerz$ ,,munkdlatainak eredményét kézirat for-
mdjaban havonta bocsdtja a Tandcs elnoki osztdlyinak rendelkezésére”, mely a
Tandics kizardlagos tulajdondba jut, aki az anyagot ,,beldtdsa szerint telhasznal-
hatja”, tetsz6legesen médosithatja, erre a szerz6t felkérheti. Fizetés: havonta 500
pengd elSleg, a munka befejezése utdn 4000 pengé ,,iréi tiszteletdij”, és az Osszes
dologi koltségek megtéritése.

A sikeren felbuzdulva litott neki Rexa DezsG az elSfizetSk beszervezésének,
kevés sikerrel. Budapest Székesféviros Polgarmesterének XI. (Virosgazdasagi,
idegenforgalmi és kozmiivel5dési) osztalya 1942. februdr 5-én kozolte a szerzGvel,
hogy meg nem jelent munkat a févaros szamara el6re megrendelni nem lehet. Meg-
jelenés utan 500 pengd értékd megrendelésre szamithat.

A fenti igen szoros hatdridejd szerz8dés torvényszerli kovetkezményeként Rexa
DezsG a Févirosi Kozmunkdk Tandcsa siirgets figyelmeztetésére™ 1942. februir

32 Sikidssy Ldszié: Hogyan épiilt Budapest? (1870-1930). A Févérosi Kozmunkak Tanacsa torté-
nete. El8sz6: Rakovszky Ivédn. Bp., 1931.

33 1941. mircius 18. Rexa Dezsé javaslata a FGvirosi Kézmunkdk Tanacsdnak.
34 Tovabba Rexa Dezsé 1941. jinius 15-i beadvinya alapjan.
35 1941. oktdber 13. A Févarosi Kozmunkdk Tandcsa Rexa DezsShoz.

36 1942. februir 9-én a FGvarosi Kozmunkdk Tandcsa figyelmeztette Rexa Dezsdt, hogy a kijelslt
hatdridére (1942. oktéber 31.) a munkit fejezze be.
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15-én kozolte, hogy a vallalt munkat teljesiteni nem képes. Oka: a tandcsi jegyz6-
konyvek ,,els6 és torténelmi szempontbél kétségteleniil értékesebb része alig nyujt
szdmomra anyagot, mert legtobbszor csak ez foglaltatik benne: a bizottsagnak az
utcanevek valtoztatisdra vonatkozd elSterjesztése ... elfogadtatik.” Ezért kénytelen
Budapest Székesfévaros Hazszamozasi Fékonyveit is feldolgozni.”” A 2436 névbsl
naponta, 10-12 6rai munkdval, legfeljebb 30 utcanévvel tud végezni, tovébbi lassité
tényezs, hogy ,,a régi utcaneveket a leggondosabban kell ellenérizni, hogy a Lexi-
con, ha mér egyszer megjelenik — emberileg — tévedésmentes legyen!” A szerzd
igen komoly célkitizését érezte veszélyben, a feszitett munkavégzés nem alkalmas
arra hogy ,,megteremtsiik azt a mivet, mely alapvetd legyen, maradjon minden
idGkre.”

Tetézte a bajt, hogy az amigy is igen sok adat felvételét kbveteld munkaszer-
z8dést a Févarosi Kozmunkék Tandcsa elndke a polgarmester kivansdgara 1942.
februar 27-én médositotta.®® Eszerint az adatlap tartalmazza a tandcsi és mérnoki
hivatali szdmokat, az adott teriilet dGlSinek, hegyeinek, egyéb teriletrészeinek
megnevezését, a nevek torténetét, ehhez jarul még ,,Cédula kartotékrendszer” ké-
szitése a polgdrmester utasitdsa szerint. A tobbletmunka dijazdsardl a polgarmester
feladata volt gondoskodni.

A megbizé a munkavégzés titemét lassinak, Rexa Dezsé érveit megalapozat-
lannak vélhette, ezért a helyzet tisztdzasara 1942. méjus 21-én helyszini vizsgalatot
végzett a ny. f6levéltarnok lakdsan.”

A jegyzS8konyv tantsaga szerint Rexa Dezs6 az L., IL, ITL., IV., V. keriilet anya-
gdval lehet§ség szerint elkésziilt. A késedelem indoklasdul a kordbbiakban (1942.
februdr 15.) mar emlitett nehézségekre hivatkozott. Az indoklést elfogadva a Féva-
rosi Kézmunkdk Tanacsa a Rexa Dezsével kotott szerz8dést még az év folyamdn
mddositotta, az dj hatarid6t 1943. 4prilis 30-ban jelolte meg, havi 500 pengd fize-
tése mellett, az irdi tiszteletdijat 5000 pengre emelte. Amennyiben a szerzGdésben
foglaltakat Rexa nem teljesiti, tovabbi rendszeres dijazasra nem jogosult. Végss
hatdridéként 1943. junius 30-at jelolték meg, ha a szerz6 addig elkésziil, jar a tiszte-
letdij, ha nem, koteles az anyagot minden tovabbi kartalanitds nélkiil a Févérosi
Ko6zmunkdk Tandcsanak dtadni. Birdlatra a Magyar Nemzeti Mdzeumnak adjak at

37  Ezek azonban csak elvétve utalnak a Févarosi Kézmunkak Tandcsa jelzetre, igy djra fel kell
dolgozni a vonatkozé Févdrosi Kézmunkdk Tandcsa anyagdt is.

38 1942, februar 27. A FGvirosi Kozmunkdk Tandcsa Rexa Dezsonek.

39 1942. mijus 21. Rexa Dezs§ lakdsan (IV. ker. Redltanoda u. 19.) felvett jegyzdkonyv.
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az elkésziilt mivet, s a tiszteletdij Gsszegének masik felét csak a birdlat és az eset-
leges javitdsok elvégzése utén fizetik ki.*

A munka j6l haladhatott, hiszen a hatdrid§ letelte elStt egy nappal (1943. dprilis
29.) az Officina nyomda és kiadévallalat kft. megallapodott Rexa DezsGvel a,,Bu-
dapesti utcanevek” cimd, 10-11 iv terjedelemt, 1 szind fedlapi konyv elkészi-
tésérél 500 példanyban. Fedezetiil a szerz&nek elbzetes rendeléseket kell dtnyij-
tani, 6sszesen 1800 pengd értékben,”' ennek hidnyaban a megallapodas targytalan.
Az 1600 pengd feletti megrendelési 6sszeg Rexa Dezsét illeti.

Egy keltezetlen levelében Rexa Dezs$ a F8varosi Kozmunkak Tandcsdnak be-
Jelentette, hogy miive, melynek ,,célja 1évén a f8viros lakéinak lehetdséget nydj-
tani arra, hogy vdrosunk torténeti miltjanak epizéd-részleteivel is megismerked-
jen, mi altal a genius loci szolgalatdra legyen”, elsé kotete az év (1943) Gszén
jelenik meg. Fodor Sandor ny. osztlyféndk tr javaslataival,” miszerint az utcak,
terek ne abc rendben, hanem a valésdgos elhelyezkedésiik szerint szerepeljenek,
valamint, hogy az elsd kotet tirgya ne az egész I. keriilet, hanem csak a Vir legyen,
nem ért egyet. Az dtvonal szerinti sorrend a konyvnek bédekker jelleget adna, és
hasznalatat megnehezitené. A tirgynak a Vir teriiletére torténd korlatozédsa az 1.
keriilet teriiletének novekedése és az jabb részek jelentGsége miatt lenne helytelen.
Fodor Sandor felvetette, hogy nem lesz-¢ ellenvetése a Févarosi Kézmunkédk Tana-
csdnak az eredetileg nem erre a célra késziilt utcanévgyijtés csaknem azonos meg-
jelentetése ellen? Rexa Dezs§ szerint az FGvarosi Kozmunkdk Tanécsa dltal meg-
rendelt m( ,,lexicon, mely Budapest székesfGviros utcdinak és tereinek névval-
tozdsaival foglalkozik és igy egészen mds, mint ez a konyv”, hiszen ,,... emezt —
mondhatndm a novellista-torténetiré adja a f&vdrosi kozonség értelmesebb torté-
netkedveld rétegének kezébe, s itt a névtorténeti adatokon kiviil minden 6ndlléan
szerepel, addig az utcatorténeti lexicon a székesfGvaros Gsszes utcdit és tereit annak
keriiletenkénti tagoldsaval szemben — egységesen adja alphabeticus rendben.” A
fentiek alapjdn kérte, hogy a 10-12 ives mivet, melynek bolti dra 7.80 peng6, a
Févarosi Kézmunkdk Tandcsa 150 példdnyban rendelje meg.

Nyilvanvalé tehat, hogy Rexa Dezsé az eredetileg a F6varosi Kozmunkdk Tana-
csa szamdra készitett anyagot sajét kiadvanyként, a népszertsités céljabol a szaraz

40  1942. november 11. Févarosi Kozmunkdk Tandcsa Rexa Dezs6nek.

41  Budapest székest6varos XI., XIV. iigyosztaly 100-100 példiany 500-500 pengs, Févirosi Koz-
munkék Tandcsa 100 példany 800 pengd.

42 1943. aprilis 26. Févarosi Kozmunkdk Tandcsa felkéri Rexa Dezsét, hogy elkésziilt munkajat
Fodor Sindor ny. osztalyfénok drnak adja 4t biralat céljabol.
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adathalmazt mintegy felhigitva szandékozott kiadni. A téma tgy latszik vonzo le-
hetett, hiszen tj szerz§ jelentkezett, igaz elég sajdtos szakmai, etikai megkozeli-
téssel.

1943, november 9-én a F&varosi Kozmunkak Tanicsa elnokének megbizdsabél
dr. Abaffy Miklés miniszteri tandcsos felkérte Rexa Dezs6t, hogy Kolozs Jend:
Akikrél Budapest utcdit elnevezték cimid konyve el§szavanak utolsé bekezdésében
{rtakra — ,,e helyen mondok koszonetet Rexa Dezs6 varmegyei {6levéltarnok tdr-
nak és a FGvdrosi Kozmunkdk Tanécsa elnoki osztalyanak azért a hathatds tdmo-
gatasért, amelybe kutaté munkdssigomat részesitették”” — reagiljon. Rexa Dezs6
1943. november 9-én kelt vdlaszaban kijelentette, hogy Kolozs Jend, dr. Abaffy
Mildsra hivatkozva, betekintést kért és kapott Rexa Dezs6 gy(jtésébe. Az adatokat
azonban ,,az ismeretlenség homalydbdl most hirtelen felmeriilt szerz§ a konnyel-
miség, nembdnomsag €s tudatlansdg jegyében lekontrolalta ... €s tetszésétd] téve
fiigg6vé, ha elfogadta vagy elvetette megallapitdsaimat, s ha elvetette Ggy mdst tett
azok helyébe. Ez a més pedig érthetetleniil oktalan.” A két md szinvonala kozti
hatalmas kiilonbség miatt Kolozs Jen§ ,,0sszetdkolt” konyve a F&varosi Kézmun-
kdk Tandcsa 4ltal kiadni késziilt m( értékesitési lehetSségeit nem befolyésolja.

A megjelenésre az Gjabb szerz6désmédositas* ellenére a habori befejezése eltt
nem adédott lehet&ség. A hdbort befejezése utdn néhany hénappal, 1945. szeptem-
ber 21-én Rexa Dezs6 felajdnlotta a polgdrmesteri hivatalnak, hogy a haboriban
elpusztult dgynevezett Hizszamkonyvek adatait sajat gy(jtésébsl pétolja.

1945. oktéber 7-én Rexa azzal folyamodott a F§varosi Kézmunkak Tandcsihoz,
hogy mivel az dltala 1943 tavaszara elkészitett, a FGvarosi Kézmunkik Tanicsanal
5 példanyban legépeltetett és 6rzott munka G, I, L, M, N, NY, O, P, S,SZ, T, U,
W, a topogrifiai rész V, W, Z, ZS betiii a habortiban elpusztultak, véllalkozna
azokat sajat jegyzeteibsl kiegésziteni. Ezt a kérését 1947. februdr 12-én és novem-
ber 28-4n megismételte.

1947. majus 15-én, hivatkozva a md gyakorlati haszndra is (,,... igazolasi elja-
rasok alkalmaval szdmtalanszor a hatésig teszi a felek kotelességévé, hogy iga-
zoljanak régi utcaneveket”), felajanlotta a Budapest Irodalmi, Mdvészeti és Tudo-
maényos Intézet igazgatésiaganak kiadésra.

43 Kolozs Jend: Akikrdl Budapest utcait elnevezték. Bp., 1943. 10. p.

44 1944. januar 19. A polgirmester 1943. jilius 1-jétSl szamitott 5 hénapon 4t havi 500 pengdt,
majd ennek letelte utin tovabbi 2500 pengd irdi tiszteletdijat fizetett, az egyhavi tobblet-
munkéért ezenteliil djabb 500 pengd kitizetését rendelte el.
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Felismerve a munka nagy gyakorlati jelentGségét, 1948. jilius 5-én Budapest
Polgdrmesteri Hivatala megbizta Rexa Dezs6t az utca-hdzszdm nyilvantartdsi
torzskonyvek torténeti részének pétlasaval, a meglévs adatok dtdolgozdsdval, 3200
forint részletekben fizetends tiszteletdij ellenében.

Rexa Dezs6 évtizedes, miive elfogadtatasaért és kiadasaért folytatott kiizdelme
dontd pontjdhoz érkezett, mikor kétségkiviil szakavatott testiilet, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia Allandé Mivészettorténeti Bizottsdga birdlta ,,Budapest hely-
rajzi lexikona” cimd mdvét, a bemutatott részletek alapjan. Az eredményrdl 1951.
oktéber 9-én Zador Anna levélben értesitette Rexa Dezs6t. A md erényeként emliti
a ,,szines és fordulatos szoveget”, amely a miivet a laikus szdmdra is élvezhet§vé
teszi. Hidnyossagaul rdja fel a kovetkezdket:

1. Nem torekszik teljességre, ez kiilonosen a kozépkori okleveles anyag eseté-
ben tdnik ki.

2. A pontos levéltari, konyvészeti hivatkozdsok elmaraddsa a haszndlhatésagot
teszi kérdésessé.

3. A latin és német utcanevek eredeti frdsmddjdnak hasznélata kovetkezetlen.

4. A térképmagyarazatok (pl. sertéstelep) és a helynevek nem elkiilonitett értel-
mezése.

5. Konkrét targyi tévedések. (Téves azonositds, névmagyardzat)

A fent emlitett hidnyossdgok kikiiszobolésére a kovetkezbket javasolja.

1. Id&ben és térben lesziikitett targy.

2. Az Gsszes eredeti irdsu helynév kozlése, a tiikorforditdsok kivételével.

3. A szerzd sajté ald rendezés el6tt ,,gondosan biralja feliil” mivét, esetleg mds
szakértSk bevondsaval.

Mindezek alapjan a bizottsig a késziil& mdvet ,,hasznos és folytatandé munk4-
nak mindgsiti.”

Valészintleg az addigi meghitsult remények hatdsira Rexa DezsG az eredeti
terv toredékét képezd utcanévmutatd elkészitését ajdnlotta fel a Févarosi Tanécs-
nak, Onmaga ezirdny munkdssagat jellemezve: ,,évtizedek 6ta foglalkozok a buda-
pesti utcak miltjdval és meg is irtam a t&varos utcaneveinek térténetét, ami azonban
a rankzddult masodik vildghdbord miatt nem jelenhetvén meg, kéziratban maradt.”

Nyilvinval6 tehat, hogy a Rexa-hagyatékban ma is megtaldlhaté anyag (Ut-
canevek A-Z, Topogrifia A-Z) a F§virosi Kézmunkatandcs megbizasabol késziilt
hiromkotetes mli cédulaanyaga, ,,A Var” cim( kézirat pedig ezen anyag vonatkozé
részének 6nadllé konyvvé fejlesztése.
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IV. Rexa Dezsé altal ,,A Var’’ cimii miivéhez hasznalt forrasok

Indokoltnak tdnik, hogy megkiséreljiik rekonstruélni azokat a szinte kizarélago-
san konyvészeti forrasokat,” amelyek adatait Rexa DezsG miive készitésekor fel-
hasznilta. A lehetGségeket erdteljesen beszikitette az a tény, hogy a szerz8, mivel
konyvét féként a nagykozonségnek szdnta, hiven miivének ezen célkitiizéséhez,
hivatkozasokat egyaltalan nem* vagy csak a f6szovegben a forrds utaldsszerd em-
litésével,” a szerz8 nevének® és/vagy az idézett mid teljesebb® vagy részleges™
megemlitésével alkalmazott. Mindazondltal az idézett mdvek alapvetS volta le-
het&vé tette egy részitk azonositasat.

Mindenekel8tt a valdszinlleg leggyakrabban haszndlt forrést, illetve forrdsti-
pust, a telekkonyveket (Zaigereket), valamint az el6z8 fejezetben tobbszor emlitett
tgynevezett Hizszamkonyvek sorozatot nevezhetjiik meg, amelyek Rexa Dezsé
utcanévtorténett ,,alapmivének”, a mar tobbszor emlitett ,,Utcanevek A—Z” soro-
zatnak is kindulGpontjdul szolgaltak.” A telekkonyvek koziil kettdt részletesebben
is emlit.”

A konyvészeti anyag jelents része XIX. szdzadi német és magyar nyelvi ossze-
foglalds, példul Schams Ferenc, Haeufler J6zsef Vince munkdi.”> Magyar szépi-

45 A levéltari forrdsokrdl lasd az el6zd fejezetet.

46  Példaul a Bili basa tere esetében.

47  ,,De mi mdr lattuk valahol, hogy magyar szovegben ezt az utcdcskat Holgy utcanak mondot-
tak” (Anna utca).

48  ,,Salamon Ferenc, Budapest egyik kivalé torténetiréja azonban dgy tudja, hogy ...” (Fortuna
utca).

49, Vass Kldra, aki egy derék munkaban nyomozza Budavir és ljjlak német utcaneveit (1929)”
(Fortuna koz)

50 ,,1802-ben Gaal Gyorgy tudés paléea™ (Fortuna utca)

51 A Vir cimid mévében példaul az 1695-ben késziilt Zaigerre utal a kovetkezs esetekben: Balta
koz, Bortonhdz utca, Didk utca, A fejérviri kapu melletti tér, Harang utca, Iskola mdgotti
utca, NGegylet utca, Szenthdromséag tér, Szinhdz utca. A telekkonyvekr6l mint torténeti for-
rasokrdl mindenekel6tt: Nagy Lajos: Pest varos XVII. szdzad végi topogratidjanak forrdsai.
In: TBM XIV. kot. 161-212. p.

52  Zaiger Uber die Wasserstadt anno 1695. Beschreibung Deren in der Ofnerischen Wasserstatt
Innbegriffenen Hausstellen und Gebeuen bewerckhstelliget durch Matthias Greischer. Buda-
pest Fdvaros Levéltira (= BFL). Buda szabad kirdlyi viros levéltira. A budai kamarai ad-
minisztrciotol atvett telekkonyvek. IV. 1009. b. 5. kot. Zaiger iiber die Vostung und
Wasserstadt anno 1696. Ofen, 1696. BFL 1V. 1009. b. 6. kot.

53  Schams Ferenc: Vollstindige Beschreibung der koniglfichen] freyen Haupt Stadt Ofen in
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rodalmi md Gaal Gyorgy ,,tudds paléca”, klasszikus elbeszél§ forrds Evlia Cselebi
utazdsai.** Forrasai kozott mai értelemben vett, elmélyiilt levéltdri kutatdsokra épii-
16 monografia minddssze harom taldlhatd. Ezek koziil az egyik Salamon Ferenc
haromkotetes osszefoglalé varostorténete, mig kifejezetten utcanevek torténetével
foglalkozik Schmall Lajos és Vass Kldra miive.” Schmall targyit az egész korabeli
Budapestben jeldlte meg, Vass Klara mind teriileti, mind nyelvi értelemben sz{i-
kebb témakort, a Var és [:leak német utcaneveit vizsgalta, miive azonban a felsorol-
tak koziil a legalaposabbnak tekinthet8. Az idSszaki kiadvanyok koziil mindGssze
a Helmeczy Mihily szerkesztette Tarsalkodét emlithetjiik.*® A segédkonyv, illetve
adattar kategéridt Pest Miiszaki Utmutatéja képviseli.”’

A Rexa Dezs6 dltal végzett munka ismertségét, az az irdnti tarsadalmi igényt
jelzi, hogy egy miikedvel§ torténész, D. Ello Antal lapszerkeszt§ segitség gyandnt
felajdnlotta sajat késziil§ kétnyelvi (német-magyar), utcaneveket magyarazé
konyvének adatait.”® Egyértelmden nem bizonyithat6, hogy Rexa Dezsé munka-

Ungern. Ofen, 1822. Haeufler Jozsef Vince: Buda-Pest. Historisch-topographische Skizzen
von Ofen und Pest und deren Umgebungen. Pest, 1854.

54  Gaal Gyorgy: A tudds paldtz avagy Furkits Tamdsnak Monosbélbe laké ségor-urahoz irtt
levelei. 1-6 kit. Buda, 1803-1804., Eviia Cselebi: Evlia Cselebi magyarorszdgi utazasat. (Kéz-
iratbdl) ford., jegyz.: Karacson Imre. Bp., 1904-1908. (Torok—magyarkori torténelmi emlékek.
2. oszt. Torok torténetirok. 3-4.)

55  Salamon Ferenc: Buda-Pest torténete. 1-3. kit. Bp., 1878., Schmall Lajos: Buda-Pest utczdi
és terei. Adatok a buda-pesti utczdk elnevezéséhez és torténetéhez. Bp., 1906., Vass Kldra:
Buda német utcanevei. A Vir és Ujlak utcanevei. 1696-1872. Bp., 1929. (Német philologiai
dolgozatok. 39.)

56  Tarsalkodé. (A Jelenkor melléklapja) Tudomdnyos, mivészeti, s mesterségi tekintetben.
Szerk.: Helmeczy Mihdly. 1. (1832)

57  Pest Miiszaki UtmutatGja. Szerk.: Edvi 1llés Aladar. Bp., 1896.

58 PML 1V. 475-f 18. d. PPSK vm. Levéltara. Rexa Dezs$ iratai. Magdnlevelezés. D. Ello Antal
ird, lapszerkesztS levele méltdsdgos Rexa DezsS varmegyei félevéltiarnok drnak, az Officina
kiadévillalat cimén. Ev és hely nélkiil. ,,Baréti korben értesiiltern, hogy félevéltdrnok Uram
jelenleg egy miiven dolgozik, mely Budapest SzékesfGvaros dsszes utcii, terei stb. torténetével
foglalkozik! Bitor volnék értesiteni, hogy én néhiny év dta egy specidlis informécids konyven
dolgozom, melynek eredeti cime Az idegen Bpesten volt és mely magyar és német nyelven
iparkodik a fovdros minden utca-nevét egészen réviden, tomoriilten 1-2 sorban megmagya-
rdzni.” — ,,Technikailag dgy volna megoldhaté a dolog, hogy Méltésdgod ott vegye igénybe
a mdr ltalam feldolgozott anyagot, ahol alkalom adddik red, visszont oly utczanevek stb.,
melyik nem fordulnak el§ az én gyidjteményemben, folevéltirnok Uram sajit anyagibdl
kiegészithetné!”
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jdban a felajdnlott anyagot felhaszndlta-e vagy sem. Tény, hogy hagyatékaban en-
nek semmilyen nyoma nincs.

A fentiek alapjdn indokoltnak tdint, hogy ,,A Var” cimd kézirat jegyzetapparatus
nélkiil torténd kozlése mellett dontsiink.

Rexa Dezsd utcanévtorténeti munkajanak utoélete

Miutidn Rexa DezsG utcanévtdrténeti kutatdsainak munkafolyamatat — legalabb
vézlatosan — megismertiik, adédott a kérdés: mennyiben vilt ismertté és felhasz-
ndltta a torténeti kutatds, illetve a mindennapos adatszolgdltaté munka szdmdra.

Célszeriinek latszott, midrcsak a Rexdt megbizé szerv, a févaros ,,személye”
miatt is a kutatdst a Budapest Fgvdros Levéltardban kezdeni. Els6ként az tigyne-
vezett Levéltri Utcajegyzéket” vetettem 6ssze a Rexa-féle ,,Utcanevek A—Z” so-
rozataval.® Az anyagot szerkezetileg némiképp eltérének, 4m adataiban igencsak
egyezdnek talaltam.®’ A legfontosabb kiilonbség az, hogy a Levéltdri Utcajegyzék
kozli a vonatkozé térképszelvények hivatkozasi szdmait is. Azt, hogy a jegyzék
készitGi ismerték, felhasznaltik Rexa Dezs$ gyfjtését, leginkdbb az ,, Anna utca”
cimszé esetében lathatjuk vildgosan. Az utcanév torténetére vonatkozé ,,Feljegy-
zések” rovathoz a kovetkezd kiegészits labjegyzetet rendelték: ,,Rexa Dezsé véle-
ménye szerint a Dama-Daumen /hiivelykujj/-nak a korcsa.”! Nyilvanvalé, hogy itt

59  BFL Tervtdr. XV. 271. Utcanév nyilvéntartis. 1-40. kot. A kotetek az utcanevek szoros betii-
rendjében.

60 PML IV. 475-f PPSK vm. Levéltara. Rexa DezsG iratai. Utcanevek A-Z. 7-9. d.

61 Az egyes utcanevek feldolgozdsdandl a kovetkez$ rovatokat taldljuk (példaként alljon itt az
Anna utca adatlapja):
Anna utca
Viar
I. ker.
Kezdddik: Tarnok u. 16-18.
Végzédik: Uri u. 13-15.
1:1440, ill. 1:720 szelvény szdma: 152/1V:170/ 1L
1:5000 szelvény szdma: 33
Feljegyzések
Neve a kozépkorban Tej utca. Az 1696. évi Zaigerben német neve Damagasse. A hddoltsig
utan Holgy utca, mdshol Oz utca, Ddmbak utca. (a Damagissl kérdéses forditdsa). Volt idg,
amikor Gyégytdr koznek is mondtdk, mert a Tarnok utcai sarkon volt az [699-ben megnyitott
Virosi gyogyszetir. A F. K. T. 1879. XII. 19-én 1.237 sz. alatt nevezte el. Mém. hiv. sz.
102/80 Pm. sz. 1880. 1. 18-an kelt 54.196/1879. IIL.
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Rexa Dezs§ gydjtésének némiképp kiegészitett véaltozataval dllunk szemben. Ezen
vélekedést tovabb erSsiti az a tény, hogy a Budapest Févdros Levéltirdban &rzott
,,Utcanév nyilvantartds” cimi egységben taldlhaté két doboznyi cédulaanyagrol,
az elGbbiekben ismertetett Gsszehasonlitds alapjan kijelenthetd: mind formai, mind
tartalmi szempontbdl teljesen megegyezik a Rexa Dezs6 hagyatékdban fennmaradt
,, Utcanevek A-Z” sorozatdval.” Ezek utdn mdr nem meglepd, hogy a Budapest
F8véros Levéltaraban 8rzott ,,Foldrajzi és egyéb nevek” dllag tokéletes egyezést
mutat a Rexa Dezs6 altal ,, Topografia A-Z” cimen elkészitett gy{jtés rednk maradt
részével.”® A fentiek alapjan megallapithat6, hogy a ma is széles korben ismert és
hasznalt ,,Levéltari Utcajegyzék"” nem mas, mint Rexa Dezs6 munkdjianak részben
kibdvitett viltozata.

Annak megallapitdsa, hogy melyek voltak a Budapest F&varos Levéltaraban
6rzott utcajegyzék létrejottének tovabbi dllomdsai, csak hosszadalmas kutatds ered-
ményeként lenne lehetséges, és messze tilmutatna jelen dolgozat célkitiizésein.

A kiadas elvei

A kéziral kbzzétételekor az alabbi elveket kovettiik:

1. A kéziratban elSforduld, forrdsokbdl szarmazd vagy kevésbé ismert tulajdon-
nevek a szerz§ dltal megadott, régies alakban szerepelnek, a nyilvdnvalé he-
lyesirdsi, gépelési hibdk javitdsaval.

2. A szbveget — az 1. pontban meghatdrozott kivétellel — a mai helyesirasi
szabalyoknak megfelelGen adjuk kozre.

3. A kézirat szerkezetét, beosztdsit lehet8ség szerint megtartottuk, de az alfa-
betikus sorrend esetleges hibdit javitottuk.

62  BFL Tervtir. XV. 271. Utcanév nyilvéantartds. 1-2. d. A céduldk az utcanevek betdrendjében.
— PML IV. 475-f PPSK vmn. Levéltira. Rexa Dezs§ iratai. Utcanevek A-Z. 7-9. d.

63  BFL Tervtar. XV. 271. Utcanév nyilvantartis. ,,Foldrajzi és egyéb nevek”. A céduldk a t6ldraj-
zi nevek betirendjében. — PML IV. 475-f PPSK vm. Levéltira. Rexa Dezs$ iratai. Topog-
rafia A-Z. 9-10. d. Hidnyzd betik: H, M, S, T, U, V.
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REXA DEZSO
A VAR

Ezek kész cikkei a késziil§ konyvnek — de lehet, hogy nem betejezettck még.
Nagyon hihetd, hogy tovébb foglalkozva a messzedgazé kérdéssel, minduntalan
fog djabb és djabb adat horogra keriilni. Ezeket aztdn — természetesen — be kell
iktatni a maga helyére.

ANNA UTCA

Ennek a Térnok utcit az Uri utcéval 6sszekots szik utcdcskinak kozépkori
nevét ismerjiik. Ez az akkori irdstormdban ez volt: Theyutcza. Ma gy irjuk: Tej
utca. Aki a tej sz6 azonossdgdban kételkedne, 4m ldssa a Peer-codex eme helyét:
,,bodog zyz Marianak theyenek myatta...” Taldn nem kétséges, hogy ezt ma gy
irn6k le: boldog sziiz Mdria tejének miatta...

Hogy volt ilyen nevd utca a Budai Varban, azt egy kétségtelen hitelességii ok-
manybdl tudjuk, mely a tizenhatodik szazad elejérdl valé. Ebben egy Mikéfalvi
Dedk nemes tr az akkori Olasz utciban (ma Uri utca) a vérbeli Mdria Magdolna
egyhdztdl hdzat bérel, mely sarokhiz kellett, hogy legyen, mert az okirat kikoti,
hogy amennyiben a nemes ur a hdznak They utcdra nyil6, mindeddig kével betala-
zott kapujit megnyitnd, Ggy a vdrosnak is tartozik illetéket fizetni.

Ez a They utca nem lehet mds, mint a mai Anna utca.

Hogy a Tej utca a varbeli tejesekrdl kapta volna nevét, azon vitatkozni céltalan
dolog. De késGbben ennek az utcanak nyomdt semmi néven sem taldljuk egészen
addig a szomort id6ig, amig a torokot nem kevésbé, mint a magyart pusztité csasza-
ri hadinép (inkabb Allah, mint Werda!) és kdzigazgatas azt a nevet nem adta neki,
hogy: Dama gissl.

Mi ez a Dama? Egy egészen bizonyos, hogy semmi esetre sem jelenti a ddmat,
a holgyet! Német filolégusok szerint ez a bajor-osztrik telepesek szdjarasdnak
megteleld Daumen (hiivelykujj) szénak formavaltozata. De mi mér l4ttuk valahol,
hogy magyar szovegben ezt az utcicskat Holgy utcdnak mondottak.

Van egy utcanév magyarazé, aki azt mondja réla: taldn Oz vagy Dambak utczd-
nak lehetne mondanunk, és a nevet az utca valdszinileg egy az utcaban lev§ ha-
sonlé cégérd iizlet utan kapta. Ez aztdn egészen elfogadhatatlan. A Dama név el§-
szor egy rendkiviili becsd lajstromban szerepel, melyet a Székesfévarosi Levéltar
8riz: Zaiger iiber die Vostung und Wasserstadt 1696. A rommal6tt Buda utcaneveit
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sorolja fel, és mi sem bizonyosabb, mint hogy 1696-ban még ebben a szik kis
utcdcskdban nem lehetett cégéres iizlet, ami nevet adjon az utcdjanak.

Igen lehetséges, hogy arovid s elég széles utca az ehhez hasonlé ujjrél kaphatta
volna a Hiivelykujj utca nevet.

1875 6ta Anna utca a neve.

ARZENAL TER

A torok id6kben a kirdlyi varat a varbeli varostél egy széles és mély arok vilasz-
totta el, mely ott volt, ahol most a vardrség és a palota kézotti mély nyiltsag van.
Az 4rkon innen, ahol most a varplébania épiilete all s ahol annak el6tte az 1901-ben
lebontott Zeughaus, fegyvertar-épiilet allott, tér volt, amit a torokok nyelvén To-
phane mejdéni-nak mondottak, magyarul: Agytraktar tér.

A Tophane fontos pontja volt Budinnak, mely allandéan szdmolhatott azzal,
hogy ostromlék timadjik meg, és biztos lehetett abban, hogy a keresztény Eurdpa
nem nyugszik meg abban, hogy a muzulman hatalom ennyire befészkelte magit a
kontinens kdzepén és hogy alig vérja az alkalmat, hogy a félhold hatalmat vissza-
szoritsa a maga hatdrai k6z¢é. Allandéan késziilhetett hét a torokség legészakibb
véarosa a legkiméletlenebb ostromra, amiért sziiksége volt arra, hogy dllandéan
fegyverkezzék arra az eljévendd élethaldlharcra. Agyiontgje is volt benn a vérban
a pasa szeme el4tt, ez az 4gyiontS mihely is itt volt a Tophane mejdénin.

Mikor az a rettegett ostrom diadalmat hozott a keresztény egyesiilt hadakra és
a varos a keresztény fegyverek elStt megtort, s az elfoglalé csdszari hadsereg a varat
a csdszAr szamdra hatalmaéba vette és ott berendezkedett, ezt a szabad teret szintén
az arzendl, a fegyvertdr céljara szénta, s 1725-ben oda is épitette a nagy katonai
szertart.

BALI BASA TERE

A Budai vér polgdrsdglakta részét a kirdlyi vartdl széles drok valasztotta el,
védelmii] ostrom esetére. Az drok napnyugati végében volt a belsé var kapuja, mely
a béli basa terére nyilt, amit torokiil Bdli basa mejdani-nak mondtak. Ezzel a kapu-
val szemben éllott a sok nyomordsidgot és szenvedést latott gonosz emlékezeti
Csonkatorony, a keresztény magyar rabok bortdne, és napkelet felé volt a palota
kapuja, a tér sz€lén Pest felé meredt égnek a |Gporraktar, mely a végsd ostrom alatt
1686. jilius 22-én légberepiilt, szornyd dldozatokat kivetelve.

Bili basa, vagy mas néven Hamza bég beli Buda egyik basdja volt, aki 1542-ben
lett Budin korményzdja.
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Ennek a térnek ma nagyon kis része beépitetlen. Teriiletén all a Szent Zsigmond-
r6l nevezett varplébdnia templom.

BALTA KOZ

E rovidke kis k6z, mely a mai Tarnok utcdbél dtmegy az Uri utcdba, nevében is
egy kis torténelmi emliéket Griz. Valé-e az esemény, mely a nevéhez fliz6dik vagy
sem? — nem bizonyithatd, de a koztudatban a Balta kdz neve a két ellenséges
csalad: a Hunyadiak €s a Cilleiek egyenetlenségéhez flizGdik. A hagyomany szerint
amikor a két Hunyadi testvér és Cillei Henrik békefogadalmat tettek, s a két ifjd
Hunyadit a cselszovs Ulrik gréf meghivta a csalddi békének fehér asztal melletti
megdorokitésére, s a Hunyadiak élve a gyantperrel, azon toprengtek, hogy szokott
fegyveres kiséretiik ldndzsasan j6jjon-e veliik vagy a konyebben kezelhetd kis csa-
tabdrdokkal? Aztdn atgondolva az esélyeket, mégis gy hataroztak, hogy — mivel
a vérbeli sziik utcdkon a hosszinyelii 1andzsak hasznalasa nehézkes — jobb lesz,
ha a rovidnyeld harci baltakkal felfegyverkezve kisénk uraikat. A védekezés igen
helyes volt, mert a minden drmanyra kész Cilleiek emberei a békésen kozeled§
Hunyadi testvérekre ebben a tizenkét 1db keskeny atjarékozben rdtdmadtak, ahol
aztan a Hunyadiak vitézei a harci szekercékkel a timaddk dolgat elintézték. A véres
Osszecsapdsban szerepld baltakrol lenne ez a kis atjaré névennevezve. Régi id&ben,
a XVII. szdzad végétdl koriilbeliil harminc-negyven évig nincsen is neve, attol
kezdve csak igy emlékeznek meg feléle, mint Kurta utcicska.

Utébb, hogy az eimondott torténelmi esemény feledésbe meriilt, az lett kbzhit(é,
hogy a kis koz nevét arrdl a régi korcsmardl nyerte volna, mely a mai Tarnok utca
sarkdn még napjainkban is létezik, s melynek cégére a balta.

Az 1696. évi Zaiger megemliti, hogy a budavéri 80-as szamii haz az Uri utcdban
van és annak emeleti boltozata hajlik 4t e kis koz felett. Ugyanitt az is olvashato,
hogy a torokokts] visszahdditott var épiileteinek dtvizsgaldsakor ezt a hdzat elég
jO falakkal taldltdk, s boltozatai is megvannak, nem kiilonben pincéi is. Ez a hdz a
mai Uri utca 19. szami: a XV. szdzadban a neves Ozorai Pipé lakéhaza, kétségte-
leniil az itt lefrt hdzzal azonos. Foldszinti szobdi ma is boltozottak, pincéi évsza-
zados épitmények és a Balta koz £616tt ma is megvan az emlitett emeleti boltozata.

Ez a régi haz volt kiilonben a toroktsl visszahdditott Pest varmegyének elsG
megyehaza, s e hizban sziiletett baré Eotvis Jozsef, aki ,,dalt érdemel, mert kolts
volt és kinnyet, mert szeretett”.
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BANFI UTCA

Ez az utcdcska a torokdilas el6tt a mai Szent Gyorgy térrdl nyult 4t a f6hercegi
kert bastyatalaig. Ott vagott 4t a féhercegi palota udvaran, a pompés vaskapu he-
lyén.

Lindvai Banfi Miklésnak 1486. mdjus 10-én VIII. Ince pdpahoz intézett kérel-
mébdl tudjuk, hogy a kirdlyi palotdval szemben all6, Szent Zsigmondrdl elnevezett
egyhdz mellett Mdria mennybemenetelérGl elnevezett kdpolnat alapitott, s annak
kegyurasdgat a budavdrosi tandcsra ruhdzta. A kdpolna mellett temetd, tigynevezett
cinterem volt, ami mutatja, hogy a kdpolna tekintélyesebb épitmény lehetett, amit
igazol még az is, hogy e kdpolna tobb papjanak nevét ismerjiik.

Banfi Miklés ez djtatos bSkeziisége és dldozatkészsége méltdva tette arra, hogy
a vdros tandcsa nevérgl utcat nevezzen el. Banfi, mint pontosan tudjuk, hazat ott
birta a ,,Szent Zsigmond templom koriil”. 1514-ben egy okmdny hirdeti, hogy
akkor ott lakott Lindvai Banfi Janos, valészintleg Miklés drnak leszarmazottja.

Ugy sejtjiik, hogy ez a hdz a f6herceg-tabornagyi palota telken 4llt, s igy a kis
Biénfi utca déli oldala a Banfi-hdz fala volt.

A7z utcdcska aztdn, hogy a torok télhold ledldozott, mdr nem kapta vissza régi
s7Eép nevét, a Banfi név, mint a Mdria kdpolna emléke, mint annyi sok mas magyar
név ateledésbe meriilt. A csdszari kozigazgatas gondoskodott arrdl, hogy a magyar
multnak minden emléke kipusztuljon a német Buddn, azért ennek az utcdnak az
ostrom némi emlékeiil a Sdnc utca nevet adta, s e név megmaradt mindaddig, mig
J6zsef t6herceg, a magyar honvédség t6parancsnoka annak idején a volt grot Tele-
ki-palotdt megszerezve, azt a maga szdmara utébb atépitette. Akkor a Sdnc utcat
és az utcan tdli két-harom kisebb hdzat is megvaltotta cz dltal az egykori Vir utca,
(ma Szent Gyorgy utca) nyugati hazsorat a palota udvardul felhasznalta.

Az 1896. csztendGben a Magyar Mérnok és Epitész Egylet altal kiadott és Edvi
11és Aladar altal szerkesztett Pest Utmutatéja cimi kivalé konyv melléklete kozott
a IIL. tablan a t8varos térképét taldlja a kutatd.

Ezen az itt targyalt kis utca még rajta van, de neve nem Sénc utca— amint annak
idején nevezték —, hanem Bantty (igy) utca.

Ennck a kétségteleniil nem tévedésbdl idekeriilt utcanévnek az lehet csak a ma-
gyarazata, hogy a md megjelenése idején Magyarorszdg miniszterelnoke Losonci
bar6 Bantty Dezss volt... Hoédolat a hatalomnak!
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A BASTYA

A viérat 9vezd béstyatal, mely a régmiltban a varos biztonsagat jelentette, ma a
mellette elhiiz6dé tés, drnyas terével a k6zonség oromét, az alatta elteriil§ gyepes,
virdgos sétdnydval kedves sétahelyét, a pompds panordma altal még vilagviszony-
latban is legels§ rendd iidiil&jét birja benne.

A védelmet nyijté falakon beliil valamikor szabad tér volt.

Az 0blos 16rések el6tt dgyuk dsitoztak, és gilaba halmozott k&-, utébb rozs-
damarta vasgolydk hevertek. Aztdn a kezdetben simdra faragott széles tér tresen
allott, szabadon, hogy a fegyveresek: nyilasok, majd a kovastegyveresek settenked-
jenek a l16rések koriil és fiirge pattantyisok, akik minden 16vés utdn a hatragurulé
agyikat lefogtdk...

Most mdr elvesztette minden harciassdgat a békésen terjengd bastyatér; 1836
6ta szép lombos fik vetik rd drnyékukat, baratsagosan hivogatd, zoldre mézolt
padok sorakoznak ott kétoldalt, és a sétaiton kiviil a jatékos gyermekek hada futkos
nagy larmaval.

Alt Rudolf, a nagy varosmegorokits tests (1812-1905) két képet is rajzolt kére
anegyvenes évek bastydjardl és az azokrél lathaté elragadd panordmardl, mindkét
kép mar egy igen fejlett varosi élet kedves szinhelyét mutatja. De mig idejutott a
béstyasétany, nehéz és bizony sokszor tragikus sorson ment at.

A torok korban jéval hosszabb volt a bastyafal, mint ma. A fejl&dés, kiilonosen
pedig az, hogy az Gjkorban a vdrost mar mit6]l sem védi meg a még oly er6s kéfal,
sok helyen eltiintette. A kiralyi véarpalota napnyugati nagy épiiletének helyén volt
az 1) virnegyed bdstydja, amit a torok Jeni mahallebedenleri dir-nek nevezett. A
Pest felé nézg épiilet pedig arra a helyre épiilt, amelyen a volt agyiraktart, a to-
phanét véds bastya dllott. Az egykori karmelita templom és rendhdz, a mai Vérszin-
hdz mogott az Eziist bastya, Gomiis tabie, melyet a végs§ ostromban Sziavus aga
védelmezett a vaddszzaszlbaljhoz tartoz katondival. Az alagiittdl Pest felsl a varba
felvezetd meredek lombos Ut felsd torkolata helyén, a mai Kiiliigyminisztérium
épiiletével szemben 4allott az Arany bdstya, az Altun tabia, amit az el6bb nevezett
Sziavus aga épittetett.

A sok védétorony kozotti bastyarészeknek vagy nem volt kiilon-kiilon neve,
vagy nem maradt fenn. De tudjuk, hogy a mai Magyar Asszonyok bastydja helyén
volt egy Buro tdbia nevid bastya. A Haldszbdstya névtelen volt, csak az északi végén
kiugré korbdstya neve maradt meg az utokorra, tudjuk, hogy annak Hiradas bas-
tydja, Haber kuleszi volt az akkori neve. Az utolsé ostrom idején a Pestrdl felhozott
csapatokra volt bizva az egész bastyavonal védelme.
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Az északi oldalon volt a diadal utian Brandenburgiak bastydjanak nevezett Mu-
rdd basa bastydja, meg a Mahmud basa bastydja, és ott volt az Erdélyi bdstya,
torokiil: Erdel kuleszi.

A Horthy Miklés bastya akkori neve volt a Musztafa basa bastydja. A primds
bastydnal volt a Bolme kuleszi, amibdl azt lehet hinniink, hogy itt volt egy erddités-
szakasz, melynek tornydt ily néven emlegették. Egy torok leirds azt is mondja, hogy
erre volt a Sziavus pasa tornya és hogy azt a szerémi lovassdg (Szerem szipahildri)
Grizte, csak azt taldljuk némileg érthetetlennek, mint drizte azt a tornyot ott fent a
véarban lovassag az ostromlék ellen?

A korbastya, amelyen Gorgey f6vezér lovasszobra éll, volt az Esztergomi ron-
della, vagy mésként a Foldtorony, és a Hadimizeum el6tti Gt, mely felkanyarodik
a Kapisztran térre, volt a Foldtorony ttja, a Toprak kuleszi joli.

A Gréf Bethlen Istvdn bdstyan, amit hosszifalnak neveztek, tobb torony nevét
ismerjiik: itt volt a Veli bég meg a Savanyu étel tornya, és itt volt a Csardak kolkha-
neszi, ami azt jelenti nyelviinkon: Csardak &rhéz, és mivelhogy ebbdl a csardakbd!
keletkezett az a j6 magyar sz6: csarda, tehat itt valami buffet volt az ostrom idején
a megéhezett, megszomjazott védsk szdmara.

Akirdlyi varpalota déli homlokzata helyén egy egykort olasz roplap szerint volt
a Frenk kulasi, amit aztdn Ggy magyardz, hogy ,,Itdlia béstya az Itdlia kapu koze-
1ében”. Ez valészintleg nem a térokkori elnevezés. Igaz, hogy akkor volt Olasz
utca Buddn és volt Zsidé kapu is, de nem olvastuk sehol, hogy az olaszokkal is
épittettek volna a torokok varoskaput, amint tették azt a zsidékkal.

Inkdbb ismerjiik a XVII. szdzadvégi nevét néhany béstyarésznek. A mai fGher-
cegi palota mogott volt a Tiizérbdstya, innen a Hadimizeum épiiletéig roviden
Bastya volt a neve; a Nador laktanyén tdf volt a Csédszarrés tdjéka. Még ismerjiik a
Szent J6zsef bdstydjdt, mely a keleti védfalon Pesttel szemben, ahol a bastyadv déli
irdnyt vesz, illott.

A mi idénkben a délnyugati végétdl a Disz 1érrdl a Mizeumig nyilik el a Grof
Bethlen Istvan bastya, innen a Bécsi kapuig a Primads béstya nevet viseli.

Csernoch Jdnos Esztergom biboros hercegérseke tiszteletére adtdk neki ezt a
nevet, amit a bastya két végén hirdet egy-egy emléktabla; ennek szbvege a kbvet-
kezé:

PRIMAS BASTYA
Dr. CSERNOCH JANOS,
Magyarorszag biboros hercegprimasdnak
Aranymiséje alkalmabdl 1étesitette
az dllam és a f6vdros.
1924
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A most djra felépitett Bécsi kaputél a Haldszbdstydig, majd innen a Siklénak
nevezett hegyipilydig még egészen tij része a pompdsan kifejlesztett bastydnak, és
Kormanyz6 urunk nevét viseli: Horthy Miklés béstyasétiny a neve. Ezt megtori a
Nagyboldogasszony templom gétikus stilusahoz hangolt remek Haldsz bastya,
mely a koronazé nagytemplom helyreéllitasa utan épiilt.

Még van egy bdstydja Buddnak: A Magyar Asszonyok bastydja. Ez az alacsony
képarkény védte kis tisztds a Clark Adam tér s az Alagiit dunai bejdrata felett van.

Valamikor a hatvanas években a legkedvesebb tarsasdgi talalkozéhelye volt a
budaiaknak az Alagit-kioszk, mely itt volt, de aztdn, mint mindent a vildgon, Ggy
ezt is eluntak ,,szépeink”, és a csodaszép kildtast nyjté hiis terecske gyermekjat-
szotérré lett.

Amikor nagyobb innepélyes bevonulasok voltak a budai kiralyi otthonba: kira-
lyi parunk megérkezésekor, souveridegen [sic!] uralkod6k vendégjarasa alkalma-
val, a minket szeret8 tronorokospar elsS latogatdsa oromiinnepén, a millenniumkor
alegelSkelbb tarsasdg innen gyonyorkodott a vardzslatosan szép képben. Es innen
volt legszebben lathatd, mikor a magyar Honvédség févezére, késGbbi kormanyzé
urunk el&szor vonult fel a kiralyi varba.

Ezt a nagyemlék és feledhetetleniil nagyszer( innepi eseményt azzal 6rokitette
meg a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége, hogy ezt a kedves miltd kis teret
lombos fik iiltetésével arnyas, kellemes és hangulatos iidiilShellyé tette.

Ez 1d6t8l kezdve a neve: Magyar Asszonyok bastydja.

BECSI KAPU TER

Nagy fontossdggal birtak a régi vdrakban a varkapuk el6tti terek. Az ostromok
idején a védelemnek sziiksége volt arra, hogy itt seregét feltejlddtesse, nagyobb
erdt fejthessen ki, mint a tobbé-kevésbé szik kapunyildson be6z6nl6 tdmadok.

Béke idejében itt volt a vasartér. Célszerd volt, ha kozelében van az iitnak, mely
a vidéki vdsdros népnek legkozelebbi ttjaba esik. A Vizivaros, Obuda és Ujlak
népe az északi kapun jutott a virosba, a varosi sokadalomba. Azért is hivtdk a kaput
Szombathelynek, mivelhogy a vasirok rendes napja a szombat volt.

1320-b6l maradt fenn okmany, mely a var e fontos és nagy kiterjedésd terét,
hiszen akkor a varhegyet teljes szélességében foglalta el, a bastyafaltdl a bastya-
talig, Szombat piacnak nevezi, de akad feljegyzés, amely Szombati vasar helyének
jelzi.

A tér gyakran véltoztatta alakjat, de mindig tagas volt, s6t volt id8, amikor a
legnagyobb tere volt Buddnak. Aztan, hogy a vasarok vesztettek jelentGségitkben,
mert a kereskedelem szélesebb alapokra keriilt, akkor a tér megsziint arégi Szombat
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nevet viselni, de maga a Szombatkapu sem volt tobbé Szombatkapu, de mivelhogy
a Bécs felé induldk rajta 4t hagytdk el a varost, a kapubdl Bécsi kapu lett, és ezt a
nevet a torokok is atvették. Félelmes égitdj volt elSttiik az, amelyre a német-rémai
hatalmas csdszdr fényes portdja volt. Arrdl felsl volt Végzetiik eljovends. A Bécsi
kapuszi — amint 8k hivtdk — er8s nyitja volt a varnak s a védelemre nagyon
raszorult, s hatalmuk végén ha nem is a Bécsi kapun, de nagyon annak kozelében
tort be hozzdjuk, a mindenha rettegett Végzetiik.

Hogy egészen elfogyott a félhold Buda f6l6tt, és a német katonai kozigazgatis
vette 4t Buda sorsanak intézését, a BécsbSl még az tidvoziilést is varé ,,varostjra-
épit8k” ennek a térnek azt a nevet adtak: Bécsi tér. J6 sokdig ez maradt a neve, csak
egy 1854-bdl szarmazo igen megbizhaté vérosleiras a teret Zsidé térnek mondja.
Ezen a néven csak a torok idSkben lehetett ismert, amikor a t6r6k védelmét élvezs
s a kereskedelmet (z8 zsiddsdg a tér egyik betorkold utcdjdban, a Zsid6 utcdban
(ma Werbdczy utca) telepedett meg. A kbzépkori neve nem lehetett ez, mert akkor
a vdros zsid6 lakossdga a délkeleti részen élt.

Az osztrak katonai kozigazgatdsnak 1720 tdjan vége lett, s ezutan a még mindig
német érzésd, lelkd és nyelvi budaiak mint ,,magyar” kozigazgatds mdr nem lelke-
sedtck annyira a csdszarvarosért, és a teret nem Bécsrdl, de a Bécsi kapurdl nevezte
el Bécsi kapu térnek, s ez a neve még ma is.

BORTONHAZ UTCACSKA

Sietek annak kijelentésével élni, hogy e cimiil it utcanév eredetileg: Zwinger
Gissel forditdsa akar lenni. Nem tudom, mi méds magyar ncvet lehetne e német név
helyébe tenni? Rdkdécezi Ferenc egyik levelében mondja a virbeli erds bortont bor-
tonhdznak; ez talan egy lehet a Zwinger-rel. (Konyoki értékes munkéja a varépi-
tészetrdl ezt a sz6t nem magyardzza.)

1696-ban a Zaiger czt a kis utcacskat megemliti. Ott kellett lennie valahol a régi
Zsid6 utca (ma Werbdcezy utca) és az északkeleti bastya kozott. A Zsidé utcai két
sarokhdaz érdekes embereket uralt akkor: az északi oldalon Labatlani Nedetzky San-
dor, Esztergom megyei alispdn, a délinek a gazddja Wilzel Mityds volt. Ez azért
érdekes, mert miivészettorténeti adalék is lehet, mert a Zaiger szerint ez a hdztulaj-
donos fest§ volt. Ha nem szobdt pingdlt, dgy igen érdekes adat.

Kérdés, hogy miért hivtdk igy ezt a bizonydra szlk kis dtjarét, ahogy hivtdk,
mikor errefelé egyaltalan nem volt borton, csak joval késébben vagy masfélszaz
év milva lesz a tdjékan a Kossuth bortone. Nem lehetetlen, hogy Ggy igaz, amit
egy elmés holgy magyardzéja mond, hdtha azért, mert olyan sziik, mint egy borton-
cella...
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A Zsid6 utca keleti hdzsordnak hdzai akkor is, mint minap lenyiltak a bastyaig,
nem is volt hét e kis utcdban hdzszam, és nem is sok €s sokdig esik réla sz6, hama-
rosan lemarad réla az értelmetlen és magyardzhatatlan név és Qj nevet kap.

Még a,, nagy szdzad” el sem miilik, és mdr az érthet6bb Béstya utca csak a neve.
Hanem 1854-ben lesz egy Bastya utca a virban — mikor a Kéményseprd utca nevét
atvaltjak erre a névre — de hol van mdr akkor a Bastya utcédcska?

Régen beépitették.

Igen 4m! de a Zwinger a varvédelemben mast is jelent, nem csak dutyit! Zwin-
gernek nevezték a bastya, a varfal aljaban a varon kiviil hiz6d6 mintegy tiz-tizenot
méter szélességi teriiletet, szdraz arkot, melyet az ellenséggel szemben az ugyne-
vezett mellvéd fedezett. (A mellvéd ismét mélyen ereszkedik le a Zwingeren kiviil,
és akkor kovetkezik a mar sokkal ismertebb nevi védelmi tér: a vararok.)

Bizonyos tehdt, hogy a keleti bastyatal alatt elhiz6d6 Zwinger adta a kis utcdnak
a nevet.

Maradt egy 1687-ben valamely ismeretlen szakérts francia készitette térkép Bu-
da vérdnak erdditésérdl, ezen kétségteleniil lathatd, hogy az itt targyalt utcdcska
egyenesen a keleti bastydnak tart s e bastya alatt ott van a — Zwinger!

CASINO UTCA

Ez a kis 6sszekotd utcicska olyan kicsi, hogy mind6ssze harom haz van benne.
A Disz tér északi végén étjaré a Grof Bethlen Istvéan bastydra.

Mi volt a neve a torok eldtt és a torok alatt, nem tudjuk, de az a becses utca-
lajstrom, mely a rommad 16tt Budarél fennmaradt, az persze megnevezi: Kémény-
sepr$ utca. Azt is megmondja, hogy miért? Egyszerien azért, mert benne lakott
Peter Paul Franzin, akinek a mestersége volt polgiri fiistfaragé, réla kapta a nevét,
mely ugyan nem sokd tapadt rajta, és helyzeténél fogva, mivelhogy oly nagyonis
kozelében van a bastyanak, elnevezik: Bastya utcdnak. Ez marad a neve egészen
1879-ig, mert akkor — 1évén Pesten mdr egy torténelmi emlékd Bastya utca és
Budapest nem tdrhet meg két azonos nevd utcit — ebbdl csindltak Casino utcat.

Nem minden ok nélkiil lett belle Casino utca. Az igen elSkels, régi Budai
Casino hosszii évtizedeken ét a hozza mélté szép, stilusos Marczibdnyi palotaban
birta otthonét. Az egy emeletes, rendkiviil finom izléssel €piilt palota északon elzar-
ta a Disz teret, tehdt egy vonalban volt a bastydra kirdgé kis 4tjaréval, a Bastya,
illetve Casino utcéval. Mikor pedig ,,az majdnem Isten elleni vétek-szamba vehetS
gondolat” megsziilemlett valaki agydban, hogy a Disz tér képét, hangulatat, esz-
thetikdjat azzal a sok emeletes monstrummal, ami ma a finom palota helyén all,
agyoniiti — akkor a kaszinénak persze (j otthonrél kellett gondoskodnia, és mind-
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jart a szomszédban e kis utcicskdnak egyik hdzaban szerzett helyet maganak. Iit
virdgzott sokdig tovibb, aztdn €lt, éldegélt, mig végiil aztan egy gyOnyori miiltra
visszatekintve csendesen, zajtalanul megszint létezni.

Akkor keletkezett, amikor a tdrsadalmi élet a csendes kis Budan megkivinta,
hogy ,,eszmevilté diszes korbe gyiilhessen”, hogy ,,tenni, szépre, jéra egyesiil-
hesson”, és évtizedek sordn at megvolt a budaiak kedvelt kaszindja; aztan elég
sokdra ugyan, de véltozott a vildg. Buda utcdinak csendje, maginya mintha a bu-
daiak lelkére iilt volna. El6szor a szinhdz nem kellett a budaiaknak, varbelieknek.
Hidba volt a févdros legkedvesebb, legintimebb mizsahajléka, a Varszinhaz az
ovék, ahol egy iddben Blahané énekelt s6t direktorkodott, a budaiak kézénye a
,,nemzet csalogdnydt” is cserbenhagyta.

Igy lett aztdn a kaszinéval is. Egy ideig a varbeli urak nehdnya sok rabeszéléssel
és nem kevés anyagi dldozattal még fenntartotta valahogy, de hidba... mert mikor
kitort a nagy vilagégés, a vilaghabortd, annyira elnéptelenedtek termei, hogy egy
reggelen mdr ki sem nyitottdk azokat. A Budai Casino 6rokre megsziint.

Igy most mér a budai vérban casino nincsen, csak Casino utca.

DARDA UTCA

Egyike a vén Buda legrégibb utcdinak.

A tatdrjaras idejében mar megvolt, és akkor Wilwing vagy Ulwing utcdnak ne-
vezték. VI. Kelemen papahoz 1344. oktéber 4-én a visegradi bencés apat folyamod-
véanyt nydjtott be, melyben a panaszos kérdés a budaviri plébaniatemplom melletti
temetGben allott, a Wilwingh ispén altal szent Imre tiszteletére alapitott kdpolna
koriil forgott. A kdpolnét a bGkez( alapité minden javakkal dgy elldtta, hogy benne
négy kdpldn szdmara volt javadalom. Innen tudjuk, hogy az §srégi Wilwing utca
kir8l nyerte nevét.

Hogy azok alatt a hosszi szdzadévek alatt, ami a tatdrjarastol a torokdalasig
lefolyt, mi néven nevezték, annak hire nem maradt fenn és csak azt tudjuk, hogy
ennek az utcdcskinak a neve a var visszaszerzése utdn Klastrom vagy Kolostor utca
lett. E névadds nem dgy allott el§, amint természetes lenne. Sem az utcdban, sem
a négy sarkan klastrom nem volt, csak az északi haztomb végén volt elGszor a
ferencrendieknek, azutdn a klarisszédknak kolostorépitésre adott telkiik, s igy ez az
elég tavoli szomszédsdg juttatta az utcit a nevéhez. Az is hozzdjarult ahhoz, hogy
ezt a nevet kapja, hogy nem messze téle volt a Ferencesek tere és utcdja.

I1. J6zsef uralkoddsdval a szabadel viiség jutott uralomra és a klastromok csaszari
parancsra kiiiriiltek, és (gy a ferencesek, mint a klarisszik szerteszéledtek, az ut-
canévnek sem volt tobbé értelme, s taldn inkdbb csak a romantikusok maradtak
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meg a régi név mellett, mignem aztdn az utcanevek rendezésekor a hdrom vdros
Budapestté egyesiilése alkalmdval kapta a mostani nevét: Darda utca.

DIAK UTCACSKA

E kis utcat, mely akkoraban a Siit6 (Fortuna) utcdbdl atvitt addig a telekig,
amelyrdl a Zaiger azt mondja: ,,az iires hdz hely az iskoldk szdméra”, nevezték
akkor Iskola utcdcskdnak is, de gyakoribb neve volt a Didk utcdcska, akkori bu-
daiul: Schuller gissl.

Az iskola — ott volt a jezsuita pdterek otthona kozelében, el&szor és pedig igen
kordn, mdr hatodik évre a visszavétel utdn — a tandcshiz egyik utcdra nyilé helyi-
ségében kezdett foglalkozni a fiatalsdggal. Néhany évtized miiltin épiilt csak fel
az iskola, s mire az meglett, a kis Didk vagy Iskola utcdcskat beépitették. A romok-
ban heverd viros békeziien osztogatta a telkeket és az iskolasok kényelmére is adott
valamit, s {gy nyitotta azok szamadra ezt a két nevd kis utcit, de félszdzad sem mult
még el, és nagy kelete lett a virbeli telkeknek, és hazhelyek lettek a Didk utcics-
kabal.

DISZ TER

A budai vir terei kozott a legnagyobb volt és mindig {6tere a varnak.

A mohidcsi vész elStt Szent Gyorgy tér volt a neve.

Tudjuk miért? A tér északi végében, ahol ma a Budavarat elfoglalé negyven-
nyolcas h8sok emiékszobra dll, dllott a XTIV, szdzadban kirdlyi djtatossdg emelie
hatalmas, méreteiben a Nagyboldogasszony templomanal is nagyobb szentegyhaz,
mely Szent Gyorgynek szenteltetett. Ott allt a pompds templom feltiinden karcsud
tornyaval — mely kés6gbt vonalaival megkapé hatdsi volt.

A torok uralom alatt a Solejman khdn dsidmia nevet viselte, egykor oly diszes
templom miivészi diszeibsl ma is birunk egy rendkiviil értékes darabot. A Halasz-
béstya k6-muizeumdban 4ll egy fehérmarvany dombormd, a korat renaissance re-
meke. A szoborkép azt a jelenetet dbrazolja, amikor Szent Gyorgy lovag 16hétrél
ledofi a sarkanyt. Ez a ma is alakjaiban csorbulatlan remekmd csaknem bizonyos-
sdggal allithatd, hogy a Szent Gyorgy templom maradvianya.

Evlia Cselebi torok utazé 1660 és 1666 kozott jart Magyarorszagon, s Budan
jarvan e nagyszert templomi ékességrél a kovetkezéket irja:

A Solejman khan dsamijdnak két kapuja van. A keleti oldal t51é, fehér mar-
vényra a szobrdszmester egy szdrnyas sarkanyalakot készitett, mely mintha él&
volna. Szdjat kinyitja, ajkait elSrenyijtva a farkat 6sszekunkoritva all. E sarkany
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el&tt hasonlithatatlanul Szent Gyorgy alakja lovon iilve van és a kezében levd dar-
ddval a sarkdnyra egy sziirdst mér s a sarkdnyt labai aldvevén 9sszetiporni késziil.
Az ostrom idején Ebu-Szuud monda: E szobor szent, tehit nem 6sszetdrni valé.
Sulejman khin gazi megkegyelmezvén monda: ,,E szobrot senki meg ne nézze, a
musulmaénok ne lassak’ és a nyakan levd kasmiri sdlat leoldvién, ez alakokat lefédte
vele s az Osszetordeléstl megmentette.

A mohamedin mély valldsossig megmentette szamunkra e rendkiviili kincset,
a kozépkori Buda egyetlen hibdtlan miemlékét.

A Szent Gyorgy templomot az Anjou kirdlyok bikeziisége teremtette meg és
gazdagitotta, s a torok hédoltsag idejében még dllott, de a visszavivds borzalmaiban
foldig rommad lett, és mikor Werlein Janos, a nagyhatalmd és nagyzsebel§ kamarai
kormanyz6 a visszahéditott ikerviros legszebb helyén a két legszebb és legnagyobb
telket kanyaritotta ki — a mai Disz téren — a maga szamadra, akkor e nagyszerd
templom kéhalmazéabdl hordatta az anyagot ahhoz, hogy ott hdzat épitsen drmaga
szdmdra. (A Werlein hdz helyén van ma a pompés Batthydny-palota.)

A t6rok vildgban az egész tér be volt épitve. De a kbzépkori véarosélet még ott
a téren élte ki magdt. Minden, ami innep, ami latvanyossag, gyédsz és 6rom, itt lett
kozossé Budavir lakosai szdmdra. A magyar sors és dtok és a kéarhozat, hogy az
utébbi félezredéven 4t nem voltak nemzeti kirdlyaink, hanem, hogy koronés uraink
mindig gy(lolték magyar alattvaléikat, ezért lett oly gyakran a Szent Gyorgy tér
gyaszhelye a magyarsagnak. PetSti a Hunyadi Liszl6 cimi versében mondja:

,»52€p vitéz Hunyadit

Fol Szent Gyorgy terére

Hurcoltik a latrok...

..kifolyt vére...”

A késGbb beépitett tér nevével ligy is taldlkozunk: Szent Gyorgy utca, vagy dgy,
hogy Széles utca, s egy okminyban, mely az elveszd magyar vildg legutolsé ide-
jében kelt Budan tgy is taldljuk: ,,Bwda pyaca.”

A muzulmén hatalom a szentegyhdzat is a magdéva tette, a Szent Gyorgy név
eltint, és a pompas fehér marvany templom a K6zépsG mecsetté — Orta dsami —
lett, egykort feljegyzések szerint a torok Budin leglitogatottabb dsdmija. Es akkor
a tér neve volt Bazar a mi nyelviink6n, a torok nyelvén Csarsu dir. Ez a vdros piaca
vagy az a széles utcdja, ahol az lizleti élet folyik. E jegyzések szerint a fGtéren, a
mai Tarnok utcdban és a Szenthdromsag utcdban volt a Csdrsu dir.

De a véaros f6helye mégis csak ez a nagy tér volt. Itt allott a keleti oldalon a pasa
palotdja, a Pasa szerajligi dir. Kezdetben kicsi, szik épiilet, éppen nem mélté egy
ilyen hatalmas nagy drhoz, aki biiszkén nevezhette magat a ,,Gy6zhetetlen csdszir
helytartéjdnak”. Csak késébb, a félhold uralméanak a vége felé 1650-ben, amikor
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Murad basa lett kormanyzé Budédban, & bévitette ki és tette, hardvid idSre is, fényes
otthonna.

Visszavivatvdn a magyarok fGvarosa, majd a nehéz kérdés is otletesen megolds-
dott, miként hordjak ki a varbol azt a rengeteg k6, tégla, szenesedett gerenda, zsin-
dely és cserép halmot és tormeléket, ami beteritette a rommad lett varos utciit, tereit
és hézhelyeit. Nagyon taldléan Ggy hatdrozott a cs. katonai intéz8ség, hogy nem
enged ki a varbdl olyan szekeret, mely nem visz ki egy kocsiderék tormeléket. Igy
aztdn hamarosan megtisztult a varos, és kezdett valamilyen format kapni. A F& tér
élénken élt még az emlékezetekben, és a romhalmazz4 lett szentegyhaz és a hazro-
mok tombje eltiint a vdros kdzepérdl €s ismét megnyilt a régi nagy tér, a FS térnek
vagy csak Térnek nevezett.

A FG tér név egyeldre dtnyadlt a mai Térnok utcédba is, de ez hamarosan 6ndllsul
és elismerik réla, hogy utca, és lesz a rész beldle F6 utca...

Aztdn, hogy visszatért a rendes vdrosi élet Buda falai kozé, és a jambor pol-
géarnép megszokta, hogy minden iinneplés, diszfelvonuls, cifra esemény, katonai
parddé itt a téren jatszddik le, ezekrdl aztdn elnevezte a teret Parddé térnek, és
annyira a magaéva tette ezt a nevet, hogy aztin mds névvel egy j6 hosszi ideig nem
is taldlkozunk.

A Pariadé tér — mert ez a név nem teljesen azonértelmd a magyar Disz térrel —
nem volt tobbé az, ami a régmiilt szdzadokban, nem volt gyasztér, vagy Gydszpiac,
amint a k6ltd Kont és harminc nemes hazafitirsanak megéneklésekor nevezi a
Szent Gyorgy teret. Még olykor elGfordul — mint példdul 1736 4prilisdban —,
hogy egy-egy kivégzést 14t a Paradé tér. Akkor nyolc kivégzést latott egyszerre.
Szegedindcs Péter (Péré) a bécsi kormany éltal, az utolsé kurucok kipusztitdsira
kiildétt rac hatarSrségi kapitiny ut6bb bizonyos vallasi kérdés miatt szakitott Bécs-
csel, és mar nemcsak a kurucokat 6lte, de még a labanc magyart is, ezért aztan Pérét
és hiveit elfogtik és nyolcadmagaval lefejezték és felnégyelték a Parade Platzon...

De ezzel gy latszik el is vesztette a tér véres hirességét, és most mar a csendes
nydrspolgdrok artatlan oromeinek, iinnepléseknek, felvonuldsoknak, szemléknek
a helye lett. Valédi Parade Platz!

A magyar vildg végiil szakitott igy a F§, mint a Paradé titulusokkal, &s lett beldle
az, ami méiglan is: Disz tér.

A FEJERVARI KAPU MELLETTI TER

Ez nem kézigazgatdscsindlta helymeghatirozds. A lakossdg konnyen megszok-
ja a kényelemsziilte neveket. Ilyen ez is. Neki egyszertibb az, a mindenki 4ltal
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ismert Fejérviri kaput emlegetni, annak a kornyékén mdr aztan kénnyen ra lehet
talalni a keresett hazra.

A Fejérviri kapu melletti tér (megjegyezziik, hogy az Gj magyar helyesirds el6tti
id6kben mindenha Székes-fehérvar nevét Ggy irtak: Fejérvar, s igy e kapuét is!) hat
nem hivatalos elnevezés, az 1695. évi Zaiger nem is tud réla; csak egy 1696. évi
hivatalos jegyz6konyvben jelenik meg el&szor, mint mar a kozszdjon forgd tér
megnevezés, és eldfordul aztdn — ha nem is rendszeresen — de j6 sokd.

A helye ott volt, ahol a vidrfalon beliil a lejérat volt a kapuhoz, a Var vagy Palota
utca, ma Szent Gyorgy utca és a Disz tér érintkezésétdl lefelé nyugatnak. A régi
lajstrom szerint ezen az tttesten hdzszdm nem is volt, igy hat valdszinileg a Disz
téri és Vdrpalota utcai és talan a Rondella utcai eltlint hdzak ablakai nyilhattak ide,
és csak valami ott lejdtszodott esemény, utcai skanddl helyének megjelslésére hasz-
naltik.

Ma persze, mint a Fejérvari kapunak, dgy ennek a tér nevd uttestnek sincsen
nyoma. Most itt kezdddik a Gréf Bethlen Istvén bastyasétiany €s ezen a helyen ér
fel a varba a virhegy oldaldn kigy6z6 Palota uit.

A FERENCESEK TERECSKEJE

A német a maga természetes modoraban a kisebbitéragot igy haszndlja, hogy
az valamiképpen jellemzésre is szolgal. A Giissl sz6 csak azt jelenti, amit mindlunk
az utcarél mondott kozjelentés, mivelhogy e rovid szavunknak egyéb értelme is
van, sokkal alkalmasabbnak taldljuk, ha a kisebbitdragot, mely ha nilunk kissé
szokatlan is, hasznéljuk.

Buda visszavivdsa utdn a katholizalé csaszari seregekkel csaknem egyid&ben
jottek be a virba a szerzetesrendek, s ezek k6z6tt ama koldul6 szerzetesrend, melyet
assisi Szent Ferenc alapitott. A ferencesek 1690-ben kaptak telket, hogy azon ha-
Jjlékot teremtsenek maguknak. Ezt a telket a kozépkorban emelt Méria Magdolna
templomnak déli tala alatt szabtdk ki szamukra, mivelhogy a rommalgtt templomot
is az 6 templomukul jelolték ki. A rendhdzat csak huszonot év miltan tudtdk telépi-
teni és abban 6tvennél nem hosszabb ideig éltek.

A ferencesek rendhdza el6tti dttest, amely ma az Orszdghdz utca nevet viseli,
volt a visszahdditds utdn a Ferencesek terecskéje, a Franciskaner Plizl, ahogy a j6
otner purgerek mondtdk.

Csak a szik lat6kor okozhatja, hogy Budan térnek nevezték az utcik egy-egy
darabjat, rendesen azt a darabot, mely valamely nagyobb térbe futott. [gy az akkori
Siit8 utcdnak északi végét, ami a Vér utcatdl a késbbi Ferdindnd térre vitt, a délnek
esd Ferencesek utcdcskdjdig ért, a Ferencesek terecskéjének nevezték, egészen a
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muilt szdzad elsé esztendejéig, ez id§ tajt komolyabbra viltozik a neve és Ference-
sek tere lesz.

A budaiak elég dllhatatlanok az utcanevek dolgdban. Valészinidleg nem a cir-
cumspectus vérosi tandcs keresztelte id6nként madsra és ismét mdsra az utcakat,
tereket, de a lakossdg ajkdn a gyakorlat. Van id6, amikor J6zset térnek nevezik ezt
a kis utcarészt, lehet, hogy a kozelében épiilt taldn J6zsef f8herceg nddor irdnti
megérdemelt hédolatbél Nador kaszarnydnak elnevezett laktanydrél, de lehet,
hogy a kozelben levs J6zsef bastya utdn, vagy az Eg tudja, miért?

Van eset, hogy a neve Ferdindnd tér; ez V. Ferdindnd csdszdr és kirdly irdnti
alattval6i reverentidbdl esett, ismét taldljuk mint Kt teret, aminek magyarézata,
hogy az utcdban, ha tetszik e téren kiit volt. Nagy sziikség is volt ott kiitra. Két
kolostor is dllott ottan egymds mellett, mert délre a ferencesektdl a klarisszdk
zdrddja volt, mindketté népes szerzetesotthon. Es a kornyék lakossdga is sziik-
ségelte a kutat, igy hat kellett ott ez a rendkiviil fontos vizmerit§ hely, ezért lett
beldle Kiit tér.

Idék folytan a budaiak is belattdk, hogy mds a tér és mds az utca, és amikor a
mult szdzad Stvenes éveiben mdr Ugy a ferencesek, mint a tér ilyetén fogalma mar
régen a milté lett, és az utcdban dllott a Pozsonybdl szinte Buddra helyezett tor-
vényhozés palotdja, mely 1784 6ta, mint Landhaus volt kozismert, lett ez az utca
Orszaghaz utca, mely nevet ma is viseli.

A FERENCESEK UTCACSKAJA

Hogy miért kapla a Ferencesek terecskéjére nyilé szik kis sikdtor ezt a nevet —
nem kell magyaraznunk, djra elmondanunk. Nyilvanvalé az.

Ez az utca csak dtjaré volt két forgalmas utca kozott, utébb aztdn a ferencesek
és Klarisszak zardajat vélasztotta el egymdst6l. A mai Uri utca és Orszdghdz utca
kozotti 0sszekotd kis utca idGk folyaman tobbszor is megviltoztatta formdjat. Kez-
detben az Uri utcdnal levd vége joval szélesebb volt, mint az Orszdghdz utcai torko-
lat, de ut6bb kiegyenesedett, de kozben volt szegletbe mend is, igyhogy a nyugati
vége sokkal kozelebb esett a Magdolna tempolomhoz, mint a nyugati [sic!] és
kozben majdnem derékszogbe ment. Ennek oka az volt, hogy a két rendhdzat min-
dig elhalmozta valaki b6kezien, és akkor a bardtok vagy apicak siettek épitkezni,
de volt eset, amikor az esztergomi érsek nem szivelte a klarisszakat és akkor a
szegény j6 apacak mindig elvesztettek egy kis darabot a telkiikbdl. Ezt az utcicska
mindig megérezte, ilyenkor nyert valamit s igy lett a végén a girbegurba, hol sziik,
hol szélesebb sikator rendes vonald, szép kis utca.
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Jott aztdn az a szomord esztendd, mikor a két zarda a szabadon gondolkozé
csaszar rendeletére kiiiriilt, és a Klarasziizek csendes otthonat a legfelsébb itéls-
birésag, a Kirdlyi Kiria és a torvényhoz testiilet szimadra rendelték, a ferencesek
rendhdzét négy esztenddvel késdbben a Kirdlyi Kiria feliigyelete alatt dlland6 or-
szagos telekkonyvi hivatal — mig a templomot az Orszagos Levéltir — részére
tették ugy ahogy hasznélhatéva.

Mikor a kiegyezés utdn a Helytarttandcs megsziint és az alkotmanyos kormdny
Iépett helyébe, erre a helyre keriilt a Beliigyminisztérium épiilete. A hetvenes évek-
ben az utcicska régi nevét az elmilt hosszi, hol der(s, hol zivataros id6k emlékéiil
megtartotta, de akkor beépitették, és a Ferencesek utcicskdja 6rok idére eltdnt.

A Klarisszdk kolostoranak sorsdrél egykori épiiletiik faldnak Uri utcai részén
vorosmarvany tibla emlékezik meg. Az 1868-ban beillesztett emléktibla szovege
szbszerint ez:

,»Itt dllott 1448-ban a begindk, vagy klarisszdk kolostora és szentegyhaza, kik a
torok eldl Pozsonyba menekiiltek. Onnan e szerzet 1714-ben visszakeriilt régi haj-
lokdba, a honnan egy része 1723-ban a pesti Uj kolostorba (mely most zdloghézul
szolgal) koltozott. Eltoroltetvén a szerzet 1784-ben, a Kirdlyi ItélGtablat, ennek
pedig Pestre tortént atszallitdsa utin Pozsonybdl a Kirdlyi Helytart6tanacsot fogad-
ta be az atidomitott templom és kolostorba. Ezen épiilet (jabb szabdsii szdrnya
1824-ben emeltetett a néhai minorita kolostor telkén.”

FORTUNA KOZ

A Fortuna utcabdl az Orszdghaz utciaba kozvetlenil a Pénziigyminisztérium mo-
gott egy kis utca hizédik. Kozépkori nevérdl mit sem tudunk, s azt sem tudjuk,
vajon a torok alatt volt-e ennek az akkor j6val sziikebb utcicskdnak valami neve.

Legrégibb nevét a visszahdditds utani id6kbél birjuk. Az akkor intézkedd hat6-
sdg, a csaszdri katonasdg lévén, amely szigordan betartotta a bizonydra feliilrél, s6t
tan legteliilrdl kapott parancsot, hogy Buddt — éppiigy, mint Pestet is — teljesen
németté kell tenni, az utcdknak és tereknek német nevet adott. Ennek koszonheti
ez a kis utcdcska a neméppen hizelgé Hader Gissl nevet.

A germdn filolégia e sz6 vizsgdlatandl kénytelen beismerni, hogy bizony maga
sem tudja, mit jelent e név? Vass Kldra, aki egy derék munkdaban nyomozza Buda-
vér és Ujlak német utcaneveit (1929) csak valészintiségekr6l tud sz6lani.

Valészini — irja —, hogy az utcdban szemetet vagy kétormeléket gyijtottek
Ossze... Megtehették ezt anndl is inkdbb, mert hiaz nem nyilt az utcdban.

Tovabbi nyelvészeti kutatisa szerint ez szdrmazhat a ,,die Haid” szébdl, ami
megfelel a szemét, tormelék, hulladék szénak. A legkézzeltoghatébb magyarazat
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lenne a ,,der Hader” sz6, ami rongyot jelent, de — t(zi tovabb gondolatit — ez
azért nem lehetséges, mert ebben az utcdban hidz nem lévén, nem lakhatott benne
rongyszed®6.

Mi ezt a véleményt nem merndk teljesen magunkéva tenni, mert az elékeld
kornyezetben lev§ kis utcdnak — minden rongyszedd nélkiil is — lehetett ilyen
lekicsinylS nevet adni, s azért mi hajlandék vagyunk e kis utca nevében a Rongy
koz nevet létni.

Az utca persze semmi szerepet nem jatszott a varosban, és csak amikor a Szent-
hiromség téren felépiilt a Pénziigyminisztérium archaizalt pompds palotdja — ak-
kor csindltak abbdl a szik kis utcdbol igen szép, elég széles kozt.

Hogy aztin kapott-e mds nevet a vdros megmagyarosoddsa eldtt, azt forrds
hidnydban nem tudom. A milt szdzadvégi térképeken mdr mindenhol azt a nevet
taldlom, amelyet ma is visel. Nem is jarn4, hogy ilyen lekicsinyl6 neve legyen. Ma
van mdr kapu, amely erre a kozre nyilik, van egy, amelyik kicsi és van, amelyik
nagy; ez a nagy kapu a M. Kir. Pénziigyminisztériumé...

A becsmérl§ név lemaradt az utcatabldjardl, és a régi kedves emlékd Fortuna
beszallgval kapcsolédik az djult neve.

Fortuna koz.

FORTUNA UTCA

Ez a ma is gyOnyord és hangulatos utca a kézépkorban K6zEpss utca nevet
viselte. A var északi részén kozépiitt volt a Mindszent (Orszdghdz) és Szent Mikl6s
(Werbdczy) utcak kozott.

Aztdn Zsigmond kirdly idejében egy igen szerepld ember lakott az utcdban, akit
a korszerd névformdban Berndtfia Ferencnek hivtak. (Egy latin nyelvd okményban
Francisco Bernardo Gallico a neve.) E szerint az okmany szerint Ferenc mester
kitiing aranymives volt és francia szdrmazdsi, de még olyan neves valakiként tisz-
telték varorszerte, hogy altirnokmesterré is lett, €s az utcdt, ahol lakott, elkeresz-
telték Francia utcdnak.

Amde van a dologban egy kis bokkend. Tudniillik egy masik, nem kiralyi, de
Buda-tanéicsi okmanyban ugyanerrdl a Ferenc mesterr6l mondatik, hogy firenzei
szdrmazdsi... Itt valaki gixert csindlt, valamelyik nétdrius taldn a Florencia nevet
— ami, ugyebdr Firenze latin neve — Osszekontundalta volna a francidval?... Ez
ma éppenséggel sem lenne baj, de nckem azért fontos kérdés, mert igy nem tudom
okdt adni, miért volt Francia utca a Francia utca.

Ez a homalyos kérdés hamar megsziinik elSttem kérdésnek lenni, mert biztos
tudomdsunk van arrdl, hogy az el6bb nevezett és nagyratermett Bernatfia Ferenc
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akdr francia, akdr olasz mester, majd elveszti Zsigmond kirdly kegyét, borton szal-
mdjéra keriilt, és a nagy bohém Zsigmond, akinek semmi pénz soha nem volt elég,
a mester nagy vagyonit elkobozza. Természetes, hogy az ilyen sorsra jutottrd] utcat
nem lehet elnevezni, s igy a Francia utca neve Szent Pal utcéra véltozott.

Salamon Ferenc, Budapest egyik kivalé torténetirja azonban gy tudja, hogy
1396 tdjt voltak Buddn francia lovagok, és hdrijanosi hdskodésiiket — hiszen a
pogény folotti majd elkovetkezendd gyGzedelmoknek orok emlékéiil mar eleve
felftiggesztették lovagi cimereiket a Dominikdnusok templomanak faldn — a jam-
bor budaiak készpénziil vették, s nagyon biiszkék voltak a leend§ francia hésokre,
de e biiszkeségiik nem tarthatott sokd, mert a nikdpolyi katasztrofélis vereség be-
bizonyitotta, hogy a nagyszdji h§sok mit sem értek. Salamon szerint lehetd, hogy
ezekrdl a francia hés-akarnokokrdl kapta volna az utca azt a nevet, mely oly rovid
ideig élt a budaiak ajkan.

Még egy valtozatat ismerjiik annak, miért lett a k6zépss utcdbdl Francia utca?
Bertrandon de la Broccuiére XV. szazadbeli francia utazé 1453-ban Budan jart, és
dtleirasaban megemlékezik arrdl, hogy a magyarok t&varosdban taldlt Francia-
orszAgbdl idetelepedett zsidokra. Zsigmond idejében minden lehetséges volt, s igy
a pénzes zsidokrdl is konnyen nevezhettek el utcit.

Ki tudja, hogy ennyi versiébdl melyik az igaz?

A Szent Pél utcdban volt az 6rményesi pdlosoknak egy hdza. ElsG, a Nagynak
nevezett Lajos kirdlyunk ezt a magyar szerzetesrendet igen becsiilte és elhalmozta
jotéteményeivel. Tobb hazat adott nekik a budai varban, tobbek koz6tt egy akkor
,»nagy haz’-nak nevezettet adomdnyozott a buda-szentldrinci palos klastromnak
ugyancsak ebben az utcdban. De mégsem ez a haz adta az utcdnak a nevét, de a
nagy kiraly, mikor a velencésekkel szerz8dést kotott, ebbe belefoglalta, hogy azok
kotelesek Remete Szent Pl ldott testét kiadni. Igy hozzajutvan ehhez az erek-
lyéhez, azt Budéan a palosokra bizta, akik a ,,nagy haz”-ban helyezték el 6rok tiszte-
letiil. Innen a Szent Pal utca neve.

A torok hédoltsdg mdsfél szazada alatt bizonydra tobb neve lehetett, ezek koziil
csak egyetlenegynek emléke maradt meg. Egy feljegyzésbdl tudjuk, hogy ez volt
a Janicseri agaszi joli dir, ami a mi nyelviinkre forditva annyit tesz: Janicsar aga
utcdja.

Visszahddittatvan a félhold hatalmabdl Buda véra, az utcaelnevezések alkal-
madval, mivelhogy ez az utca abba a térbe torkolt, amelynek szélén éllott az akkor
Bécsi kapu nevet nyert varoskapu, a csdszdri katonasig azt a nevet adta neki: Bécsi
utca. A bécsi név sokd megmaradt. A csészdrhd, német ajki és szivid budai pol-
géarsag tobb mint egy évszdzadon it megtartotta; de akkor ezt a nevet elejteni csak-
nem crimen laesae majestatis — felségsértés — biinének szdmitott volna...
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De a XIX. szdzad elején, mikor a magyarsdg felszabaduldsdnak elGszelei suhan-
tak 4t a magyar vilagon, akkor még a nagy német varosainak polgirsdga is meré-
szebb lett, és érezve a magyarsighoz valé tartozasukat, mar nem lelkesitette tobbé
Sket annyira a csdszéri fényben pompdz6 Bécs, mint amennyire a zamatos sashegyi
vagy a habzé drpalé...

AkKor a vér els§ és mindenha egyetlen szilloddja — vulgo beszall6ja — (mert
a vendégek akkor leginkdbb a maguk kocsijan, néha még négy 16val is [jottek] és
igy a kocsirdl, lovakrél is kellett gondoskodni) a Fortuna volt. A Fortuna itt volt,
s igy kapta az utca arrdél a Fortuna utca nevet.

Buda a magyar f6hivatalok székvirosa lett; idegenforgalma hirtelen fellendiilt,
és célszer( volt, ha az iigyes-bajos vidéki urasdgok szdmadra a hivatalok kézelében
otthont teremtenek. Ezért maga Buda Kirdlyi Szabad Viros Nemes Tandcsa nyitott
szill6hdzat, vendégtogadét a vidéki vendégeknek és kavéhdzat leginkabb a virosi
éjszakdzé uraknak.

A Bécsi utca 127. szdmd hazdban nyitotta meg az 1787. esztendGben, cégére a
két-szirnyas nehéz nagy kapu tolott diszelgett: egy hanyagul heverd, ijjas, nyilas
delnd, ki a mitholégiabdl latszik szarmazottnak, csak az nem bizonyos, hogy Dia-
na-é, vagy Psziihé? Csak egy egészen bizonyos, hogy nem Fortuna (Tyché), a
véletlen, a vdltozékony sors, az esélyek istenndje... De az mindegy! ha szdzotven-
négy esztendeig jé volt Fortundnak, jé lesz ezentil is...

A csendes nydrspolgari vir, melynek akkortdjt huszonharomezer-hatszaznegy-
venhdrom lakéja volt, hdrom kavéhdazat tartott el. Ezek kozott a legtainabb a For-
tuna volt. A cégér és az, hogy ott sok pénzes vidéki megtordult, j6 ajanlé volt a
szerencsejatékosoknak, de folyt is itt a porgetty(ivel jatszott biribics, az ostdbla, a
kockajdték és a festett papiros: a kartya.

1802-ben Gaal Gyorgy tudés paléca is megemlékezik rola.

,»»A Fortuna Kdvéhdzban még erfsen foltattydk a Kotzkajatékot s azért még
kitetczik, hogy Budén pénzes emberek taldlkoznak noha sokan nyomorult id&kriil,
nagy drigasagokrul és a rossz dllapottyukrul panaszolkodnak...”

1803-ban mar megvaltozik a passzio és a kotzkajaték helyett a bilidrd jdrja; ez
is nagyon csdbitja ide a kozonséget.

Mint vendégfogadd is szivesen latogatott a Fortuna; 1822-ben Schams Ferenc,
egy Csehorszigbdl Buddra szirmazott patikéros testes kotetben leirta Budat. Ebben
a Fortundrdl azt mondja, hogy: ,,a Varban van, a Magas f6hivatalokban tigyes bajos
dolgaikat elintéz§ utasok latogatjak. Szobdinak bitora szép, istdlléi is igen jok...”

De végre semmi sem tarthat 6rokké, és a j6 beszallénak is befellegzett, s amikor
a varos felhagyott vele — a kirdlyi Torvényszék vonult belé s ott nem egy orszagos
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szenzécié végakkordjai hangzottak el éfelsége a Kirdly nevében...
A Fortuna utca neve megmaradt.

HAJADON UTCA

Ez a sziik, kurta utca az Uri utcdbél fiittyent at a Tarnok utcdba. Egyike azoknak
a kis utcdknak, amikrdl alig tudunk valamit. A taxisoféroknek is mindig meg kell
magyarazni, hol keressék. Kozépkori nevét sem ismerjiik. A torokkori neve sem
maradt fenn, ha ugyan volt neki, szegénykének.

A német vilagban Sziik utcdcska nevet adtak neki — hiszen hogy is lett volna
érdemes egyébre? S6t aztan olyan jelentéktelennek talaltak, hogy nagyon hosszi
ideig semmi neve sem volt. Végre, amikor a hdrom viros: Buda, Obuda és Pest
Budapestté egyesiilt, a tandcsnak megesett a j6 szive rajta és akart neki adni valami
nagyon szép és kedves nevet. Adott is neki! Csak egy a hiba ennél a szép névnél,
az, hogy bizony hozza ez az utca mar nagyon dreg. A neve Hajadon utca.

HAL TER

A Nagyboldogasszony temploma és a bastyatal kozotti kis tér, mely a térokkor-
ban a Hiradds bastydja (oszmdnul Haber kuleszinek mondtdk) és az egykori Kis
kapu (a Kateszi kiicsiik vagy Ogrun kapuszu nekik), a mai jezsuita 1épcsé lejarata
kozott volt akis vasdrtér, ahol a haldrusok tanyéztak. Eszerint lett is a terecske neve:
Hal tér.

A név nem akkor keriilt hozz4, amikor a visszahdditott, romjaib6l megdjulé
Buda utcdinak, tereinek a neveket osztogattdk, és nem is taldlni emlitést réla sok
helyt; Schams Ferencnek 1822-ben megjelent Buda-viros lefrdsdban mondja, hogy
ezt a kis piacot a plébédnia templom mogott kell keresni. Mas helyeken szerepel a
név abban a formdban mdr: Halpiac. Hogy ezck koziil cgyct megnevezzek, itt van
a kitdng Blaschnek-féle térkép 1830-bdl, azon nyilvdnvaldan rajta dll a Fisch-
markt... De mér 4 Haeufler-féle 1854-ben kiadott konyv térképén a Fischer bastei
all.

Az most mdr egészen kétségtelen, hogy a halpiac nevébdl formalédott ki a hely
mai neve, a Haldszbastya.

A pompisan kiépitett bastyarél a Hunyadi Janos Gt kanyarodéjihoz leereszkedd
széles 1épcs neve Schulek Frigyes 1épcsd.

A Boldogasszony temploma, amit régente Mityds templomnak nevezett min-
denki, és ma Koronazé Fétemplomnak hivnak hivatalosan, tobb mint télezredév
alatt — és milyen vészes szdzadokbdl dllott az az 6tszdzndl tobb esztend§! — sokat
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veszitett régi tokélyébdl, szépségébdl és pompdjabdl, tgyhogy 1874-ben stylsze-
riien 4t kellett épiteni; utdnna a hatterérdl is kellett gondoskodni, a hely és a kornyék
{zlésében rendbe kellett dllitni, hozni. E nagy és szép miivészi feladatot Schulek
Frigyes épitész és mdegyetemi tandr (1841-1919) a legszerencsésebben oldotta
meg. O épitette a hatalmas 1épcsSzetet is, és az 6 nevét adta annak a Févdrosi
Kozmunkdk Tandcsa, és igy lett a nagyszer( feljaré Schulek Frigyes 1épcsd, amint
az a Hunyadi Jdnos tti végén 4ll6 ivezet folott aranybetiikkel olvashaté.

HARANG UTCA

Budédn — érthetd, ha nem is megengedhetd okokbdl — sokdig nem volt a pro-
testdnsoknak temploma. Csak amikor a nagy emlékezetl J6zset t6herceg-nador
harmadik neje, Dorottya Maria wiirtenbergi hercegné — aki nem csekélyebb haj-
lammal birt az 6t szeret§ magyarsag irdnt, mint protestans hite irdnt— kieszk6zolte,
hogy a Carmelita utcdban (ma Szinh4z utca) egy alacsony tornyid egyszer( templo-
mot épitsenek az dgostai vallasi evangélikusok szdmdra, akkor kapta Buda elsé
evangélikus templomat.

A kicsi, minden fény(izéstl ment egyhdz a katonai 6rhdz mogotti éeska hiz
helyére keriilt. Az 6rhaz a Disz tér déli oldalat zarta le, ott llt az, a jAmbor sziv-
vellélekkel csdszarhd budai nydrspolgdrok megfélemlitésére, hogy valahogy
esziikbe ne jusson forradalmat csindlni a j6 csészér ellen!

A megvett teleknek a szinhdz felé es6 oldaldra épiilt a templom, mig a Szent
Gyorgy utcai oldalra keriilt a paplak és az iskola.

A templom nem tdmaszkodott egy oldaldval sem mds épitményre, magéban &llt.
Eszaknak, a varrség kis hiza mogott és a templom oldaldn kis utca ment &t a
Carmelitak utcdjabdl a Fejérvari kapuhoz vezet§ utcaba. Ennek a nevét rég nem
ismerjiik. A Zaiger emliti ugyan, de nem nevezi néven. Ma Harang utca a neve.

Ma nyoma sincsen. A Honvédelmi minisztérium 1895-ben a templom, a paplak
és az iskola telkéért cserébe adta az evangélikus egyhdznak a Bécsi kapu téren azt
a telket, melyen ma az egyhaz épiiletei allanak.

A Harang utca helyén ma a minisztérium palotdja all.

ISKOLA TER
INCE PAPA TERE

Ezt a nagyon kedves és miivészi hatdsi teret a kozépkoriak nem becsiilték tér-
nek; igaz, hogy akkor tdvolrdl sem volt akkora, mint manap. Sokdig ezt is csak
utcdnak mindsitették, s mivelhogy rajt allott a hires és igen pompds és igen gazdag
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Szent Miklés székesegyhaz, elnevezték Szent Miklés utcinak, s6t nevezték, mivel-
hogy a templom a domonkosok rendhdza tovében éllt, azt a nevet is adtdk e térnek:
Szent Mikl6s kolostor utcija.

A Szent Miklés szentegyhiz tornya tennmaradt. Itt all, s6tét falaban Matyds, az
igazsdgos fehér marvany emléktablajival, mely a Spree parti szdsz varos, Bautzen
egykori emlékének masolata.

Az emlékmid mellett méarvanyba vésett emléksorok 6rokitik meg a hely nagy
multjat.

Az emléktibla szbvege ez:

,,Itt dllott a Szent Domonkos rendi szerzetesek Szent Mikl4srél elnevezett ko-
zépkori egyhdza és kolostora, melyben a Matyds kirdly alapitotta egyetem virag-
zott. A hatalmas, egészen a bistyafalig terjedS templomnak a torok hdoltsag és a
felszabadit6 ostrom utdn egyetlen maradvanya ez a felsd részében hidnyos, stilusa
szerint XV. szdzadbeli torony, melyet a Milemlékek Orszagos Bizottsdga restaural-
tatott 1926-ban.”

A torony t6ldszinti falan elhelyezett emlékm( kébefaragott mdsolata annak a
Matyds kirdly élethd képmadsit tartalmazé emléktablanak, melyet Bautzen varosa
allittatott 1486-ban Mityéas kirdly irdnt valé hédolata jeléiil, s amely a nevezett
véros kaputornyan ma is hirdeti a nagy kiraly messzeterjedd birodalmanak emlékét.

Az emlékminek a Matyis dltal meghdditott tartomanyok cimereivel és a Hunya-
di cimerrel diszitett két szdrnydt egy 1715. évb6l szarmazo rézmetszet alapjan Dr.
Lux Kdlman épitész tervei szerint allitottdk helyre.

Mityds kirdlynak, Budavir felvirdgoztatéjanak dicsGséges emlékezetére 4lli-
totta.

Budapest SzékestSvaros kozonsége 1930.

A tér id6k folytan tobbszor viltoztatta alakjat. Hosszd ideig a Szentharomsag
tértSl a torony faldn is tdl keskeny utca volt és csak innen szélesedett terecskévé.

A XV. szdzadban Otvos utca volt a neve a tanicsi kiadmanyok szerint. Maradtak
fenn irott bizonyitékok arrdl, hogy a mondott idében, de még a rakovetkezd évsza-
zad elején is tobb, de kiilondsen két neves eziistmives lakott benn: Imre mester és
Istvan mester. Mivészek lehettek a maguk ipardban, s hirneviik annyira kozismert
volt, hogy az utcijukat réluk nevezték el.

A t6rok vilagban Szent Mikls utca néven torténik réla emlités, de hogy a vérost-
rom alatt kéhalom lett a Szent Miklés templomabél, ez az utcanév elveszett, s
valészint, hogy a varban egyediil csak ezen a kis téren volt zoldell§ fa. 1695-ben
a német szdjarasban az lett a neve: Beym griinen Baum, ami magyarul tigy lenne
mondhaté: a zold fa tdjan... s lett belSle Zoldfa tér is.
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A visszahdditds utdn a Buddra visszatért jezsuitdk itt nyitottak meg iskoldjukat
a felndttebb fiatalsig szamdra, s ezzel mindjdrt iij nevet is adtak a kis utcdnak, mely
a két tér: a Szenthdromsdg és a Zoldfa tér kozott volt, s lett beléle: Collégium utca.

A jezsuitdk aztan kozismert okokbdl tdvozvan a varbdl, egy ideig tiresen allott
a collégium épiilete, aztdn el8bb hat vilagi tandr, majd 1832-t6l akegyes tanitérend
oktatta benne az ifjisdgot.

1840 koriil a Matyds templomhoz szorosan hozzaépitett négy emeletes nagy
atjaréhdz — mely utat nyitott a virbelicknek a ma is forgalmas jezsuita 1épcsGhoz
és mely valamikor a Széchenyi-féle primdsi seminarium otthona volt — az udvari
kamara hivatalnak székhaza lett, s akkor a kamarai tandcs adott nevet az utcédcs-
kanak, s mint Tanécs utcat ismerték varosszerte.

De az id§ meg nem dll — egyre miilik, s a magyarorszagi k. k. hivataloknak is
befagyott, s egyszerre a Tanédcs utcdnak sem lett semmi értelme tobbé. Akkor a
vdrosi tandcs a szomszédos eldkeld tér nevét rahiizta erre az utcdra is, és lett beléle
Szenthdromsag tér, hogy aztan 1879-ben egy rovid idére Padzmany utca legyen.

A budaiak nem felejtették el a Jézus Tdrsasag-beli atyak buzgdsagat még akkor
sem, amikor mdr régen elhagytdk falaikat; s amikor a Collégium lelkes vezéreire
gondoltak, nem feledték el a magyar szellemiségnek azt a nagy alakjat, aki a
jezsuitdk legnagyobbja volt Magyarorszagon: Pdzmany Pétert, Esztergom biboros
érsekét (1570-1637), és a jezsuitdk iranti hildjukat kifejezend§ nevezték el rdla a
collégium utcdjat.

Ez a t4jék, dgy mint ma is, mindig az iskoldké volt, s hogy a varban sem lett
ritkasdg a lomb, a kis tér ismét j névhez jutott és lett most Iskola tér, majd 1855-
ben, amikor a magyarsagot erGszakoltdk mindenben — lévén kétfeji sasos abszolu-
tizmus az orszdgban — az Iskola tér nem volt elég magyar név, csinaltak belSle
Tanoda tért.

A Szenthdaromsag téren tgy szabtdk ki a m. kir. Pénziigyminisztérium szamadra
a telket, hogy az a nagy tér és a kis Tanoda tér kozotti utcdcska eltiint, s a két tér
egyesiilt, a neve Budavir visszafoglalasdnak kétszazotvenedik éviorduldjdig ismét
a kevésbé magyaroskodé, de inkabb magyar Iskola térre viltozott vissza.

A diadalmas ostromnak ez az dromiinnepe a hdla tinnepe volt. Nem csak a hosz-
szu kiizdelemben hési haldlt halt harcosok emlékezetét tinnepelték a lelkes innep-
16k, de mély hildval emlékeztek meg XI. Ince papardl is, aki buzdité tevékeny-
kedésén kiviil anyagi segitséget is nydjtott arra a nagy feladatra, hogy a keresztény
Magyarorszig megszabaduljon a pogany hatalmatél.

Az G segitségét is meg akarta halalni a nemzet és az Iskola téren szobrot emelt
emlékezetére. A bronzszobor marvanytalapzatan a kdvetkez§ felirat olvashaté:
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X1 INCZE PAPA
Magyarorszag megmentGje
emlékének
a hdlds nemzet
1686—-1936
A talapzat hats6 oldalan pedig:
UDAM IRGINIS
ABIT UXILIUM
XI. Ince pépa.

Es e jitékos jelmondat f5lott egy Budavir visszavivdsa alkalmabél vert em-
Iékérem életnagysagi méretli méasa van a papa, L. Lipot csdszdr és kirdly, Sobieski
Janos lengyel kirdly és Marco Antonio Giustiniani velencei doge arcképével.

Ennek az emlékszobornak a helyén annak el6tte csaknem egy negyed évsza-
zadon 4t egy rendkiviil finom vasbdl ontott kétkagylds diszkat dllott. A voros-
marvény talapzaton egy Hebe alak dllt. Az el6tte a Kapisztrdn tér disze volt, de az
odahelyezett emlékszobor miatt onnan idehoztdk, hogy aztin a szegény finom,
karcsti Hebet egy ide szant szobor ismét eliildozze...

ISKOLA MOGOTTI UTCACSKA

Ez a szokatlan utcanév persze hevenyészett forditas, de leirjuk németiil is Ggy,
ahogy a Zaigerben irva all:

,.gissl hinter denen schullen.”

A térképek szerint az cgy majdnem derékszogi utca, mely a mai Szenthdromsag
térrdl dtment a mai Ince pdpa térre és a régi Collégium melletti utcdval hdrom
oldalrdl koriilfogta ,,az iskola céljara alkalmatos” telket.

E névrdl senki és semmi nem tud tobbet, mint amit a Zaiger eldrul. Hazszdm
sincsen benne, és utébb madr értelme sem volt, hogy legyen, hét beépitették.

A JEZSUITA LEPCSO

Lépcsdlejar6 a torok utdni id6ben tobb is volt Budan. A magasan fekvd var és
az als6 vdrosok, meg a Duna — é€lénk volt a kozlekedés ezek kozott — konnyd
elérhetést tettek sziikségessé. A keleti oldalon a legjartabb — hiszen a Duna és a
Pest felé az atkelés erre volt — a Nagyboldogasszony templom déli oldalardl a mai
Hunyadi Janos ttig érd Jezsuita 1épcsd.

A visszahdditds utdn hamarosan megjelentek a mir egykor Buddan élt és munkal-
kodott jezsuitdk is, bdr azok féleg és el8szor Pesten akartak rendhdzat szerezni, és
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Kollonich érsek hathatds parttogdsdval sikeriik is lett, de rovid ideig tartott e sike-
riik; nyolc év miltdn a vdros Sket szépszerével tdvozasra kényszeritette, s akkor
jottek helyiikbe a kegyes tanitérendi atydk és a jezsuitdk ezutdn céljaik elérésére a
budai vérat taléltak a legalkalmasabb helynek, s az ott maradt kis telepiiket kiépitet-
ték. Széchenyi Gyorgy primds nagy tdmogatisaval a mai korondzé templom két
oldaldn nagy rendhdzat és éppen olyan nagy iskolaépiiletet emeltek, s dlddsos md-
kodést fejtettek ki az akkor csupa katolikusbdl allé vérosi lakossdg korében. De
XIV. Kelemen pdpa kilenc évvel II. J6zsef el6tt eltorolvén a rendet, tagjai innen is
szétszorédtak és épiileteik vilagi célokra rendeltettek. (1773)

Az 1763-ban Jezsuita térré lett mai Szenthdromsag tér a rendhdz széles kaputlan
atjarjan 4t leért egészen az akkori Hal térig, illetve a keleti bastydig, amit ma
Haldszbastyanak neveziink. Ennek déli kanyarodéjanal volt és van ma is a lejarata
a lépcsbnek.

Allitélag — nyomat nem taldlom, hogy mikor és miért nevezték igy — volt a
neve Jakab 1épcsd is... Alsé kijdratdnak boltozata felett egy fekvs oroszlian dom-
bormivii képe van, amirdl egy id6ben a budaiak Oroszlan-lépcsdnek is nevezték.

A fedett 1épcss valamikor igen elhanyagolt, sotét lejarat volt, olyannyira, hogy
egy 1837-b8l maradt lefrds gy emlékezik meg réla: ,,sotét baratsagtalansdgaval
ijesztd lejars”.

Ez az allapot persze ma mar megszint. A széles, olnyi, szik nyildsokkal meg-
szaggatott falsorat a Haldszbdstya mesteri felépitésével egyidejileg jobbdra finom
karcsii oszlopsorral cserélték fel, és ma mér igazan megsziint ijesztének lenni.

Haeufler kivalé kdnyvének Pest-Budat dbrazolé térképén a jezsuita rendhaz he-
lyén az a sz6 olvashatd: Bank, 1830-ban pedig ezt tigy taldlom: Kis Bank. Meg kell
vallanom, hogy hidba kutattam utina, nem sikeriilt megtudnom, mit is jelentenek
ezek a megjelolések.

KAPISZTRAN TER

A vdr északnyugati végében elteriil§ tekintélyes nagy térnek vdltozatos miiltja
van.

Kozépkori emlékeink nagyobb szdmban nincsenek felSle. Olvasom egy a milt
szazad kozepén megjelent komoly szamba vehetd leirdsban (Haeutfler), hogy a tér-
nek akkordban vagy Magdolna, vagy Olasz tér volt a neve. Mind a két név okadatolt
lenne.

A mi mai Kapisztrdn templomunk, melynek a k. k. id6kben Hely6rségi templom
vagy még inkdbb Garnison Kirche volt az ismert neve, még Arpadkori épitmény.
Mir 1390-ben dllott, Szent Maria Magdolna tisztelete gydjtotte itt Gsszc a vér djta-
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tos keresztényeit — s igy a tér, amelyen a szépségekben gazdag templom illt,
jogosan kaphatta a Magdolna tér nevet.

Az is tudvalevé dolog, hogy az Uri utcdnak szdzadoknak elétte Olasz utca volt
aneve, s igy az utca vége, térbe 6blosddvén, érthetd, ha Olasz térré lesz.

Egyebet a Kapisztran tér Mohdécs el6tti vilagabdl nem tudunk.

A torok idében az emlitett Mdria Magdolna templom is Allahot szolgilta. Ez
volt a Gydzelmi mecset. Torokiil: Fethia dsami.

Van azonban olyan latkép a torokkori Budardl, ahol kiilon, a templomtd] kissé
tavolabb egy magdban 4llé minarét lathaté. Tudnunk kell, hogy a Gy&zelmi me-
csetrSl dgy is emlékeznek a régi kitf6k, hogy annak a neve Ora mecset (Sahat
dsami) volt. Akkor volt rajta toronydra, ami ma mdr nincsen.

Evlia Cselebi, a torok utazd, aki jart annak idején Budén, dtleirdsdban mondja,
hogy a varosi hivatalos iit6ra, mely szerint a vdros Osszes 6rdit igazitani kellett —
a Fethia mecset minaretjén volt.

Egy mas leird azonban szintén gy emlékezik — a leird a csdszarnak a szultdn-
hoz kiildott kovetével jarta meg Budat —, hogy a keresztények szdmara megha-
gyott templom mellett, ahol éppen akkor a reformdtus lelkész végezte az Isten-
szolgalatot hivei szamdra, kiilon dllott egy magénos torony — és nem mecset! —,
s annak taldban volt az idétjelents 6ra. Melyiknek higgyiink?

A gy6zelmi mecset lehetSsége megvolna: a mds istenhivék orszdgat meghddito
pogany a leigdzottak egyik legelSkel6bb régi templomat foglalja le arra, hogy a
gy6zelemért ott adjon halat a maga istenének — aki csak egy: Allah!

A Magdolna templom sorsa akkor szerencsés volt. Elég mecsete 1évén a varban
a toroknek, ezt a templomot visszaadta a keresztény lakossdgnak, igy hogy abban
telekezeti kiilonbség nélkiil imddkozzanak Isteniikhoz.

Azt nem tudjuk, volt-e akkor a térnek valamely helyi jelent8ségd neve. De a
torok hédoltsag utani idSk sokszor viltoztattak meg ennek is a nevét.

A toroktdl] visszavett Buda érthetd, biiszke 6romében a visszavétel nagy mo-
mentumat megdrokitette abban, hogy a helyet, ahol az ostromlé csapatok legelsd
betdrési pontja volt, olyan névvel jeldlte, ami mindenkit emlékeztessen arra az
¢let-haldl megvet6 hosi tettre, melyet a csapatok a kereszténységért, a csdszdrért, a
zsoldért és a szabad zsdkmanylds csdbité reménységével — természetesen az ott
kiizdd magyarok lelkében a haza szent felszabaduldsanak hé kotelességérzetével
— 1686. év szeptemberének mdsodik napjén a varfalakon véghezvittek.

Igy kapta ez a tér a Csdszarrés nevet. Benne van a névben a ,,Nagy” csasz4r iranti
hédolat és az elemi er§vel megnyitott bastyafalszakadék emléke.

Amikor a felosztds és osztozkodds alkalméval a Ferencesek megkaptdk a Mdria
Magdolna templomot, és a rend klastromdt a templom déli faldhoz tapasztva épi-
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tette fel, a tér legnagyobb része akkor az § z6ldségeskertjiik lett. De mikor a rend
tavozni kényszeriilt, a tér ismét tisztassa lett, s akkor azonban vége volt a nagy
németimadésnak is, és a rés emléke mar nem volt tobbé a budaiak szent ahitatdnak
legfébbje, és igy tjra csak tér lett a tér. A budai kényelmes polgarsidg nem torte
rajta a fejét, mire keresztelje. A templom mogotti, tehdt a kelet felé esé végében
azt az Uri utcai részt, mely a tértSl az akkori Vér utcénak nevezett mai Kard utcdig
ért, mér a visszahGditds elsS évtizede 6ta Ferencesek terének nevezték; ez anév jo
volt most arra, hogy rdhizzak az egész nagy térre, amely méghozz4a valdban térnek
is nevezhetd, dgyhogy ett8l kezdve a Csaszarrés az Uri utca folytatasanak szamitott.

De aztan, hogy a ferencesek elhagytdk otthonukat, a tér nevének is elfogyott az
értelme. Akkor a budaiak a J6zset tér nevet adtik neki. Miért? Lehet, hogy az akkori
csaszar iranti lelkes rajongéasbol, mert hogy a kiilonben derék Jézsefért, a kalapos
kirdlyért, rajongtak, az még érthets is. Alkotmanyos kifogdsaik nem igen voltak
amiatt, hogy & volt a kalapos és nem a koronas... Béntik is 6k azt! De nagy héldra
kotelezte Gket az uralkodé azzal, hogy az eddig Bécsben és Pozsonyban székelt
magyar fGhivatalokat dtrendelte Buddra, és igy szabad kirdlyi varosukbdl igazi
f&vdrost csinalt.

De lehet, hogy nem is a kalapos kirdlynak szélt a megtiszteltetés. A Jézsef tér
elnevezés indoka lehetett az is, hogy kozelében volt a Jézsef bastya és a J6zsef
kaszarnya... Rovid ideig Srizte a mindenesetre jéindulatd, de szerencsétlen csdszar
emlékét nevében a tér, mert amikor odaépitették azt a nagy kaszarnyait, mely manap
is ott all, s azt Ferdinand kaszarnydnak keresztelték el, akkor a tér is Ferdinand térre
véltozott, s mivel az helySrségi laktanya volt, aztin meg az Gsi Maria Magdolna
templom is hely&rségi templom lett — a tér neve is ezek szerint viltozott He-
ly8rségi térre, a varosbeliek nyelvén: Garnisons Platz. A budai németek nem akar-
tak egykonnyen tudomdsul venni, hogy a vildg az 6 koriilbastyazott vildgukban is
megvaltozott, é&s Magyarorszig fGvarosa mar nem lehet tobbé német. Hidba lett a
tér egyesek szerint Nandor térré, 6k bizony még mindig csak Garnisons Platznak
mondottak.

Altaldnos magyar nevet csak akkor kapott, amikor a katonai és hadi emléki tér
Kapisztran Janos, Szent Ferenc rendi szerzetesrG!, hazai torténelmiinknek errdl a
kimagaslé alakjardl nyert Ui} nevet és lett Kapisztran tér. A t6rok elleni keresztes
hédbori létrehozasaban s a szénoklatara koréje gyt keresztesekkel nagy érdemeket
szerzett, s életével is raszolgdlt arra, hogy a rémai egyhiz a szentek kozé emelje
(1386-1456).

1922-ben a téren a nemzet hdldja jeléiil felallitottdk mint a magyar Nemzeti
Hadsereg véddszentjének, Kapisztran Janosnak a szobrit. A bronz szobor Damké
J6zsef szobraszmiivész kivalo alkotisa.
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KARD UTCA

A mohicsi vész el6tti idGben az Olasz utcdbdl Szombathelyre egyenes tdton
lehetett eljutni. (Az Olasz utca alatt tessék az Uri utcdnak az északi felét, a Szom-
bathely alatt pedig a Bécsi kapu tért érteni). A Szombathely déli végén nyilt egy
rovid utca nyugat felé, és nekiment a Midszent utcdban — azaz a mai Orszdghaz
utcaban — éppen a franciskdnusok klastroma sarkdnak. Ezzel az utcdcskaval szem-
ben volt akkor egy kis szeglet bemend utca, a Franciskanusok utcédcskaja, amely
az Olasz utciban ért véget.

Ma madr csak azt a kurta utcat jarjuk, amelyik most a Beliigyminisztérinmmal
szemben van és kimegy a térre. Ma Kard utcanak nevezik.

A toroktdl visszahdditott Buda népe ezt a kis utcat a maga nyelvén Bueben
Gissl-nek hivta. Mar hogy mit akartak ez alatt érteni, az nem vildgos. Ha ez az
akkori furcsa helyesirdssal azt akarja mondani, hogy: Buben — vagyis fickdk, fiatal
legények —, akkor ennek az utcdnak magyar neve az lenne, hogy Legények utcécs-
kdja. Ha nem igaz ez a feltevés, gy akkor persze aligha fogjuk megtudni, hogy mi
is volt a régi neve?

Hérom 6l széles volt, koriilbeliil annyi lehet ma is (egy 6l = 1.89 m), elég széles
volt hét arra, hogy ott a budai legények korzézzanak. Duhajkoddsra nem lett volna
elég, de hat ki hiszi el azt, hogy valaha egy budai duhajkodott? Senki!

A muilt szdzad kozepe tdjan elvesztette azt a homalyos értelmd nevét, és ahelyett
a Kit utca nevet kapta, mert az utca Orszdghdz utcai torkolatdndl az a kiit dlott,
amelyrél mdr itt — mikor a Ferencesek terecskéjérdl — sz6ltunk.

Ezt a nevet aztan végleg elcserélte a mai nevével.

KASZARNYA UTCACSKA

A Dorottya Mdria f6hercegasszony, Jézsef fGherceg-nador hitvesénck hathatds
tdmogatdsaval épiilt kis varbeli evangélikus templom északi oldaldndl egy kis ut-
cacska hiazédott meg, amelynek kezdetben még nevet sem adtak.

Ez az utca a Carmelitdk utcdjdbdl (ma Szinhaz utca) nyugatnak ment a Szent
Gyorgy utcdig. Ennek helyén a benyomult csdszariak egy régi templom maradva-
nyaira taldltak, de 1696-ban a Zaiger Gsszeirdsa idején a kiszabott utca nyugati két
sarka mdr Putanitz Janos {6tisztelend§ atyank birtokba keriilt, de az utcanak akkor
még neve nem volt. Csak 1737-ben taldlkozunk el§szor a nevével. Minthogy ez az
utca kozlekedési vonal volt a Fejérvari kapu kornyéki kaszarnya és a karmelita
templom kozott, magatdl értetGdott, hogy a név, amelyet neki adtak, Kaszdrnya
utcicska (koznyelven: Casarn gissl) lett.
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A XIX. szdzad harmincas éveiben a Szent Gyorgy tér északi oldalat lezaré hazat
lebontottdk — amint ez az egykori térképekrdl megillapithaté —, és igy a tér
kibdviilt s akkor ez az utca épitkezés folytdn eltiint. De aztin, amikor az dgostaiak
kis templomat felépitették, djra nyitottak utcat annak a déli falanal. Ezt tudjuk (az
akkori térképolvasaton kiviil) Ujhdzi Ferenc festd (1827-1921) olajtestményérdl,
mely a Székesfdvdrosi Mizeum tulajdona, s azon a cs. kir. varérség épiilete, mely
a Disz tért délen lezérta, és az evangélikus templom homlokzata, a két oldaldn levé
utca két, az északi a Harang, a déli a Kaszdrnya utca ldtszik.

A Kaszdrnya utcdt aztdn a miilt szdzad utolsé évnegyedének nagy tellendiilése
orokre eltiintette a f6ld szinérdl. Az 1879. évi IX. tc. alapjdn a Szent Gyorgy tér,
Szent Gyorgy utca és a Szinhdz utca hatdrolta telekre épitett Honvédelmi Mi-
nisztérium palotdja van a helyén.

LANT UTCA

Az Uri utca és a Gréf Bethlen Istvan béstya kozott a Beliigyminisztérium héta
mdogott van ez a kis utca. Nem 8si utcdja Budavardnak.

A torok vildg utdni Zaigerek nem is tudnak fel6le, de az 1835. évi térképen mar
rajta talaljuk.

Ez a régen eltint Ferencesek utcdcskajaval szemben lett volna, és akkor érthe-
tének mondotta volna mindenki, hogy legyen itt is egyenes it a Bécsi kapu térrél
abdstydra. De hogy az a ferencesek kis utcaja mér nem volt meg, igazdn nem tudjuk
megérteni, mi vezette a circumspectus tandcsot, mikor ezt a kis dtjarét — alig pér
lépésnyire a Kapisztran térnek a bastydra vezet§ lesziikiil6 részEét6] — itt megnyis-
sa. Lehet, s6t majdnem biztosnak hissziik, hogy a két Uri utcai héztulajdonos (ma
egyike az orszdg biboros hercegérseke) tobb utcai szobat akart, és 6k jartak ki, hogy
ott utca legyen.

Es most ott van a Lant utca... Hogy volt-e el6bb més neve, bizony nem tudjuk...

LOVARDA UTCA

A régibb id6kbdl csak azt a nevét ismerjiik, amit a csdszari kozigazgatds 1696-
ban adott neki. A katondk, akik az adaz ostromra emlékeztek, ennek a kurta, a
béstydra mend utcdcskanak azt a nevet adtik: Agyitelep utca, az 6 nyelviikon:
Batterie Gasse.

Az 4gyitelep sz6t haszndljuk, mert tobb mint bizonyos, hogy ha elvétve valami
magyar ember beszélt err8l az utcdrél, 6 is csak igy emlegette, hogy batri ucca...
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az agyutelep sz6 pedig mégis csak magyar, s mar Helmeczy 1832-ben a batteriat
ennek irta.

Még a XVIIL. szdzad derekadn is voltak itt beépitett helyek az iitegek szdméra,
igy hat az elnevezés maradandé volt.

Néhai Schmall Lajos, a f&vdros egyik munkas és buzgd levéltarnoka azt irja,
hogy 1848 koriil ezt az utcicskit Tetves-rétnek (Lauswiese) nevezték volna. Erthe-
tetlen, s&t lehetetlen, hogy az akkor a mainal j6éval keskenyebb utcécskit rétnek
nézték volna. A tetvest el6bb elhissziik, a rét hihetetlen. De bizonyos, hogy tévedés
van a dologban. Derék munkdjinak mas helyén, ot lappal az elbbi adat utdn ezen
anéven nevezi a mai Marcibényi tért. Hissziik, hogy ez a helyes.

A Kkis utca a kirdlyi istdllék és a gréf Teleki palota kézott hidzddott le a nyugati
belsd varosfalig.

A grof Teleki palota a visszavett torok vdros két hazhelyén épiilt; egykori ura
volt grét Teleki Jozsef, Erdély volt kormanyzdja, a Magyar Tudés Tarsasig egyik
megalapitdja és els6 nagynevi eloliilGje, a kivalé torténetird. Palotdjat a XIX. szd-
zad els§ éveiben épittette. Réla vagy inkdbb palotdjaré]l nevezték el az utcacskat
Teleki utcdnak. A palota az 6tvenes években Albrecht f{6herceg, Magyarorszagnak
nem a nemzet dltal valasztott kormanyzdéja udvari iroddinak elhelyezésére szolgalt.

A kirdlyi vér felépitése és a Szent Gyorgy tér rendezése idején a Teleki-palota
J6zsef kirdlyi herceg, a nagy palatinus fidnak tulajdondban volt, s akkor az 6sdi,
igynevezett copfstilusban épiilt kétemeletes épiiletbS]l a magyar t6herceg remek
palotat épittetett at.

A f6vdros egyesiilésekor, amikor mar régen megsziint a vér véderdd jellege —
a régi istallék helyére az uj kirdlyi palota lovarddja épiilt —, a Teleki utca helyett
Lovarda utca lett. Ma jéval hosszabb, mint Teleki utca kordban, mert folytatasa is
van a hosszi IépcsSben, mely az Alagit krisztinavdrosi bejdratandl ér véget.

NANDOR UTCA

A Szent Kapisztrdn Janosrdl, a nemzeti hésrél nevezett templom kornyéke a
varnak legészakibb része, sok formavdltozison esett at, mignem a mai dllapotiba
jutott.

Tudjuk, hogy a legrégibb id&ben a mai Bécsi kapu tér a keleti bastyatalté! a
nyugati bastyafalig terjedt, aztdn hol itt, hol ott épitettek belé valamit, dgyhogy
elGallott az, hogy a nagy piacbdl két tér lett, majd a nyugatra esd teret beépitették,
meg kertnek hasznaltdk fel, aztdn a templom koriil is beépitették, s a két tér kozott
képz8dott egy kis utca, mely mdr a torok idében is megvolt, mert van forrdsunk,
mely hirdeti, hogy a mai Fortuna utca, melynek torok neve Janicsdr aga utja volt,
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nem ért véget az utca tengelyével szemben all6 hdzsorndl, hanem felkanyarodott
nyugatnak egészen a térig, amelyet kozépen a biiszke nevd Gy&zelmi — vagy a
gyakorlati nevi Ora- — mecset ékitett, s amelynek mai neve: Kapisztrdn tér.

Tehét az utcicska, mely az Orszdgos Levéltar épliletének balszarnya el6tt vonul
el, jéval formatlanabbul, de megvolt és tartott az Orszdghdz utcdig, amit akkor
Hamam joli-nak (Fiirdé it) neveztek a torokok.

A kis utca az utolsé torokkel valé leszamolds napjaiban szornyd kiizdelmek
szintere lehetett. Ugy kell hinniink, hogy amikor eliilt a harc és az ott heverd hési
tetemeket és az elhullott dllati testeket onnan elhordtdk, az egész utca merd vér
lehetett.

A viros utcanév oszt6i ugyanis ennek az utcdnak azt a nevet adtdk, hogy Vér
utca, Blueth Gasse formdjdban. Ez a név nem 6tlott volna az esziikbe, ha nem
kapnak ott egy olyan képet, vagy nem kapjdk meg a kép olyan szinét, mely arra
vezette Sket, hogy ezt a borzalmat kelt§ és borzalmakra emlékeztets, a kozelmiilt
torténetének egy borzalmas kiizdelmére vonatkozé ilyen nevet adjanak neki. Az
ostrom h lefrdsa is ezt indolkolja.

A Vér utca nevet aztin egy sokkal jamborabb név véltja fel. Olvassuk egy latin
lefrasban, hogy a Bécsi kapu kdzelében van a Janos utca (Vicus Johanneus). Ezt a
nevet a Ferenc szent fiai Ev. Szent Janosnak tiszteletére emelt kozeli templomatét
nyerte és hihet§, hogy az utca lakéi siettek az Gj név gyakori emlegetésével elfe-
ledtetni az el6bbi borzalmas nevet.

A milt szdzad kbzepe tdjdn a Franciskdnusok terére épitették a Ferdindnd, ma
Nador laktanyat, s ez alkalmat adott arra, hogy az immadr idestova haromnegyed
szdzada magyardzatat vesztett régi nevét, mely a Ferencesekkel kapcsolta Ossze,
megviltoztassik. Igy kapta a szegény elmaradt de jéindulatd V. Ferdinand kiraly-
rél 4y nevét, amikor Ferdindnd tér lett. A keletrdl idevezet§ kis utca pedig Janos
utcabol Ferdindnd utca lett.

Aztdn, hogy a magyarsag teljesen kiszoritotta a németséget, jobban mondva a
németség magyarsigga lett, és bar a jambor kirdlyunkat soha sem neveztiik V.
Néndornak, ezt az utcanevet — barha a Nandor bastya és a Néandor tér nevek el is
tlintek —, ezt az utcanevet eldbb leforditottuk Nandor utcdra és a név a mai napig
is megmaradt.

NOEGYLET UTCA

Az Uri utcibdl, csaknem szemben a Mindszentek templomanak megmaradt kes-
keny faldarabjaval, a Grof Bethlen Istvdn béstyasétinyra megy ki az a kis utca,
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mely ma ezt a nevet viseli. A romjaibdl feléledd viros katonai hatésdga Heussaler
utcdcskdra, a maga nyelvén: Heiissler Gissl keresztelte.

Ha a Zaigert végigolvassuk, csodalkoznunk kell, hogy miért nem nevezték
inkdbb Ricciardi utcdcskidnak, mikor az utca kozelében gréf Ricciardi Péter négy
héazzal birt (29-32 szamig) mig ez a Haidershaimbi gréf Heissler Donat tdbornok
csak egyetleneggyel (33. szdm). Ricciardi grof valami horvatokbdl toborzott ezred
ezreskapitdnya volt, s a visszavivds nagy kiizdelmében ugyan alig esik réla sz6, de
az ostrom utdn bizonydra jobban birta kénydkkel, mint Heissler tdbornok.

A csatapdston bizony Heissler volt a buzgdbb. Igaz, neki voltak a Magyarfold-
hoz és a magyarokhoz némi kapcsolatai. Amikor ugyanis a bécsi politikai korok a
pogdanyellenes propaganda, de kiilondsen a maga hatalmi és anyagi érdekének nyo-
mdsa alatt elhatdroztik, hogy visszaszerzik a torok meghdditotta magyar foldet,
erre pénzt kellett elSteremteni. E pénzszerzés egyik médja volt, ha a magyar fis-
cus-uradalmakat eladjék lehet6leg és f6képp osztrik gazdag f6uraknak. gy tortént,
hogy a nagy emlékezetd kékk4i Balassdk Trencsén megyei Vagbesztercén és mesz-
sze koriilotte elterjedd gyonyord uradalmat baré Heissler akkor harmadmagéval
megvette kilencvenezer forintokon, ami akkor rengeteg sok pénz volt, nem mon-
dom, ma is sok...

A magyarokhoz valé kapesolatai ennél sokkal szebbek. Grét Heissler tabornok
tudnillik, az osztrik gréfok és tdbornokok kozott ama roppant kevesek kozé€ tarto-
zott, aki valéban szive szerint becsiilte a magyart hési erényeiért, aminek szép
térfias példajdt adta, amikor Szarvast védelmezte a torok ellen. A magyar pedig
érezve czt, szeretettel ragaszkodott a derék katona és j6 vezér Heissler tibornokhoz.
(A csdaszariak nem ezért becsiilték!)

Bard Heissler Donat sok szép gySzelmet aratott a torok felett, és a hodoltsagi
teriilet nagy részének visszahdditdsa az nevéhez is iz6dik — habar a felszabadités
valdsdgban a magyarsag éspedig a volt Thokoly parti kurucok halhatatlan érdeme.

Kelet-Magyarorszagol biaré Heissler a szadista Caraffa Antal altdbornaggyal, az
eperjesi hiéndval héditotta vissza. Buda ostromdnak elsé idején Szolnok és Eger
kozott védte a keletrSl tamadni késziilG pogéany hadaktd] a keresztény mér harcban
all6 hadakat, és csak az ostrom utolsé napjan jott le Buda ala s akkor sok érdemes
haditénnyel tette nevét emlékezetessé.

Ezeket az érdemeket Ghajtotta taldn a kamerdlis hatalom jutalmazni, mikor a
tdbornoknak a var egyik legrégibb fGutcdjdban egy telket juttatott, telket, melyen
a hdz — amint az egykoru lajstrom mondja — ,,elég j6 falakkal, a szobdk boltozat-
tal és pincével” birt.

Ez a 33. szamu haz (persze akkor még nem utcdk szerint szdmoztik a hizakat)
az Uri utca napnyugati hazsordban 4llott, de nem sokd volt a magyarbarat tabor-
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noké, mert 1696-ban — tehdt tiz esztenddvel a diadalmas ostrom utdn — a haz mar
Schweidle Antal csdszari hadibiztos tulajdondba ment at.

Hogy aztdn id6k miltdval vége szakadt a tdbornok budai haziurasagédnak, s a
hala és emlékezés is elpdrolgott a budai keblekbdl, megmaradt-e tovabbra is ez
utcanéviil, vagy masra véltozott, az dgynevezett ,, Wegweiserek” hianydban nem
tudom megmondani.

1870-ben azonban mar Néegylet utcanak hivjik. Az Uri utca déli sarokhdza (ma
a 32. szdm) a Budai J6tékony N&egyesiileté, s annak dlddsos mitkodése ott folyik
le. Természetes, hogy az utca nevét igy kapta...

ORSZAGHAZ UTCA

I. vagy Nagy Lajos, az Anjou szdrmazasu kiralyunk kiilonosen kegyelte a Re-
mete Szent Pal szerzetesrendet. Amint anyja az ébudai Klarisszdkat elhalmozta
adomdnyokkal, igy koronis fia a paulinusoknak a Janos és Harshegy kozti nyereg
oldaldban épittetett kolostort. Szerencsés hadviselései sordn a velencésektdl el-
hozta a rend alapit6jénak a fejét, és ezt a szent ereklyét itt a vadregényes helyen
4ll6 kolostorban Grizték, amig a kirdly a budai var egyik f6utcdjdban a rendnek egy
szép nagy hdzat ajandékozott, s akkor az ereklyét, hogy az djtatos varosi hivek
gyakrabban jarulhassanak hozzd és konyoroghessenek oltalmdért, a rend athozta
ide és itt Grizte, s azGta annak az utcdnak, amelyben a pdlosok hdza volt, Szent Pal
utca lett a neve.

A var kozépkori helyrajza szerint volt id§, amikor ennek az utcinak és a vele
szemben 4llé mai Tarnok utcanak Posztément$ utca vagy Nyir§ utca volt a neve.
Bizonydra az adta neki az azonos értelmi neveket, hogy akkor ilyen ipart Gz6 lakéi
voltak.

De hogy 1403-ban itt épiilt fel a Mindszentekr8l nevezett kdpolna, melynek
bejardsa az Olasz utcabdl (a mai Uri utca) is volt, elnevezték Mindszent utcdnak
is, és taldljuk dgy emlitve: ,,Mindszent mésként Posztément§ utca”.

A torok vildgban az a két szemkozti utca, melyet a mai Szenthdromsag tér vélaszt
el egymadst6l: a mai Orszdghdz és Tarnok utca, a FiirdS utca nevet viselte. Torokiil:
Hamam joli.

Ledldozvan a félhold Buda egén, a csdszdri katonai kozigazgatas Pék utcanak
nevezte el. A Zaiger szerint: Bockhen gassen. Latinul ezt a nevet vicus Pistorum
formdban talaljuk, ami sz6 szerint kenyérsiits utcét jelent.

Nevét tigy nyerte, hogy az utcdban koriilbeliil a Beliigyminisztérium diszterme
kapujaval szemben volt a haza és bizonydra siit6émihelye Spiegel Bernét polgari
siitémesternek.
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Az utca ezen a néven a nagytemplom terétdl az északi végében all6 Ferencesek
klastromdig terjedt; itt az utca megszikiilt egy darabon, hogy aztdn ismét széle-
sebbé legyen, mint azel6tt volt. Ezt a szélesedést a j6 budaiak mdr térnek tekintették,
és a Mdria Magdolna templommal 8sszeépitett rendhazrél Ferencesek terecskéjé-
nek nevezték. Amde ez anév ugyanabban az id6ben nem volt egyetlen neve, nevez-
ték J6zsef térnek is a kozelben levs Jozsef kaszdrnyarol, vagy a nem messze 1évs
J6zsef bastyarol.

Majd Kit tér néven emlegették, mert a kornyék lakoit és az itt levd két zarda
szerzeteseit és apacdit ivovizzel ellaté kit itt volt.

1829-ben rendezték a vir északi részét, és akkor megsziinik még annyira is
térnek lenni, mint amennyire az volt eddig, bar van olyan kival6 kutatéja Buda
helyrajzanak (Schmall), aki azt vallja, hogy a rendezés utan egyes telektulajdo-
nosok nem keritették be telkiiket, s igy a régi tér jéforméan meg is maradt térnek,
Ggy aztdn, mivelhogy a II. Lip6t dltal 1790-ben Buddra dsszehivott orszaggyiilés
és az 1792-ben Budan megtartott korondzé orszaggy(ilés szdmdra itt épitettek hazat,
ennek a térnek, illetve utcarésznek Orszaghaz tér lett a neve, mig a tobbi része le a
Szenthdromsag térig Orszdghdz utca lett a neve.

Ma is az a neve; bdr aztin, hogy az orszdggy(ilés ismét visszakeriilt a Béccsel
szomszédos Pozsonyba, az orszdghdz elvesztette nagy nemzeti jelentGségét és az
orszaggyilés terme Carneval tanydja lett, a budai ddmdk és arszlanok benne tdn-
coltak végig a farsangokat egészen a kiegyezés idejéig.

PERENYI UTCA

A Nagyboldogasszony vagy mds néven a Korondzé Fétemplom a helyreillitds
eldtt két oldalt egy-egy dgynevezett jezsuita stilust épiilet k6zé volt szorosan
beckelve. Mindkettd valamikor a Jézus Tarsasdg-beli baratok rendhaza volt, illetve
a Széchenyi primds semindrium épiilete, amit a b&kezd primds azok vezetésére
bizott.

Ez az utébbi az alkotminyos kormadny idején annak pénziigyminisztériuma lett.
Ez az atjarohaz a Hal térre, illetve a Haldszbdstydra és a Jezsuita lépcsGhoz nyitott
utat.

A két épiilet az &si templom korhd atépitésével le kellett, hogy bontassék, s igy
a tér a Haldszbastya felé most teljesen megnyilt.

Az Edvi 1llés Aladér szerkesztette és a M. Mérnok és Epités Egyesiilet altal
1896-ban kiadott Budapest Miszaki ttmutatGja egyik térképén (III. tdbla) a
f6templom déli oldalan jelzi a Perényi utcét, és a Budapest utcdinak és tereinek
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nevével foglalkozé elsd monogrifia azt mondja, hogy az 1874 utdn elkeresztelt
vérbeli Perényi utca 1902-ben beolvadt a Szenthdromsag térbe.

igy hit ott, ahol ma a Szent Istvdn szobor 4ll, mely Strobl Alajos alkotdsa, s
melynek talapzatat a Haldszbdstya tervez§je, Schulek Friegyes rajzolta meg — ott
volt a Perényi utca.

A Perényi csalad egyike hazdnk legrégibb és kivalébb csalddainak. Az e csalad-
bél szdrmazé Imre méar Matyas kirly idejében nador, horvat ban volt és rémai szent
birodalmi hercegi rangot nyert. A f6rangu csaldd mdig sok érdemes férfitt adott a
hazédnak, érdemeseket arra, hogy réluk az orszag szivében utca neveztessék.

RONDELLA UTCA

Egy olyan er6sség-viros, mint Buda, ahol életbevagé volt arégi vildg viszonyai
szerint a bdstya meg a bastyatorony, anélkiil nem volt vir, anélkiil nem volt bizton-
sdga benne sem éldnek, sem nem élSnek.

Budan is volt elég sok faltorony koriil a bastyakon. Osszeszdmoltam: tizenhat
volt. A legnagyobbak voltak a var északnyugati csticskén az Esztergomi sarki ron-
della, nagy korbastya, a déli végén a bels§ var déli nagy rondelldja és a nyugaton
a Fejérvari rondella. De felettébb fontosak voltak azok az utcdk, melyek ezekhez
vezettek. Védelemkor égetden sziikséges volt, hogy a tdgabb terekrdl egyenes és
minél rovidebb tton jusson oda a védd nép — hordhassa a védelemhez sziikséges
hadianyagot, puskaport, golyét, eshetSleg forré vizet, szurkot. Innen van az a sok
kis utca, ami a bastydkra vezet, igy volt a Bécsi kapu és a Ferencesek terérél az
északi sarokrondelldra, a Foldbdstydra, a Foldbastya utca és a déli Ggynevezett
Fejérvari rondelldra a Szent Gyorgy térrél egy utca, melynek a Rondella utca nevet
adtik.

Ezen a néven nevezték egynéhany évtizeden at, {gy taldljuk kiilonb6z6 id8kben
késziilt dsszeirdsokban és valdszinidleg igy élt az utca neve a budaiak ajkdn. A
XVIIL. szézad els§ negyedében tudjuk, hogy igy volt, de aztdn mi lett a neve, nem
tudjuk, csak késébb, gy szdz évvel azutdn, mikor az elsé utcanévosztis volt a
visszahdditott varban, amikor a protestdns nddorné lelkevagyabdl a budai hittest-
vérel a Szinhaz utcaban azt a kis templomot kaptak, amelynek volt egy kis harangja
is, akkor kapta ez a templommal szomszédos utcicska a Harang utca nevet.

De ez a szép név nem elégedett meg azzal a rovid templom menti utcicskaval,
ezt a nevet kiterjesztette a vdrosi tandcs az utca folytatdsdra is, mely akkor a Szent
Gyorgy utcdbdl a Tiizérbastyara vezetett.

Aztan a J6zsef fGherceg és a Honvédelmi minisztérium palotdjanak felépiilé-
sével ez az utca is eltfint.
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SZENT GYORGY TER

Régentén nem ez a mostani volt Budan a Szent Gyorgy tér.

A Disz tér volt az, és a mait a kozépkori okmanyokban Szent Zsigmond térnek
irjak.

Zsigmond, a kirdly, a csdszdr, aki sok és sokféle pénzszerzési mddja kozott azt
is gyakorolta, hogy az egyhdzi javadalmakat és javakat elszedte és pénzzé tette,
amivel persze magdravonta az egyhaz mélté és siilyos rosszalldsat; kiengesztelésiil
aztdn a kirdlyi palota kozelében dltala épiteni kezdett dn. friss palotdt, a minisz-
térium épiiletének homlokzata el6tti talajon fényes templomot emelt védszentje,
Szent Zsigmond tiszteletére (bdr ezt a templomot egynémely helyen Boldogasz-
szony kdpolndja néven is talaljuk).

Kezdetben névtelennek ismerjiik, de aztdn a Szent Zsigmond tér mellett még
nevezték Palota térnek is, meg egészen polgiri gondolkozds szerint egyszerlen
Viasartérnek. Palota térnek persze azért, mert hiszen ott allt a hires kirdlyi otthon,
melyrél egy 1514-ben kelt latinnyel vl okmdanyban ilyen mondat emlékezik: ,,do-
mus regie fris palotha vocate” (magyarul: a fris palotha nev( kiralyi hdz), a Vasartér
pedig annak koszonheti nevét, hogy a vdr déli részén lakok szdmara olykor itt
sokadalom lehetett, vagy rendesen volt.

A kozépkori Buda ezt a tért ismerte Szent Gyorgy tér néven, és mint ilyen,
gyakran volt gyaszhelye a magyarsagnak. Pet6fi Hunyadi Ldaszlérdl irt versében
mondja:

,,Szép vitéz Hunyadit

Fol Szent Gyorgy terére

Hurcoltdk a latrok...

...kifolyt vére...”

(A kiraly eskiije)

A tér kozepén a kirdlyi Buda fénykordban egy hatalmas szobor éllt, dgy mond-
Jjak, egy 6ridsi Herkules alak, disze annak a térnek, mely a kiralyi palotdhoz vezetett.

Mikor a kereszt eltiint a varos tornyainak a csticsarél és azok helyét a csillagos
félhold foglalta el, akkor ez a tér inkdbb a véarvédelem szolgalatdra volt, mint a
korményz6 otthondul. Akkor a térnek azt a részét, melyet a sikl6, a miniszterelnoki
(egykori gréf Sandor) palota, a minisztérium €s a {6hercegi palota szeg be, Arzenal
térnek (Tophane mejdani) nevezték; azt délen egy a belsd var védelmére akkor,
képzelhets, mily nagy munkdval vésett szikladrok hatdrolta. Ez a védelmi mélység
két és fél ol, tehat csaknem 6t méter mély volt, s ezen tdl mdr a bels6 varban
kovetkezett a Bali basa tere, melynek helyén ma a budavari kirdlyi kdpolna és a
kirdlyi virpalota udvara teriil el és nyugati széle sszeesett a tér mai szélével.
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A torokok az Arzendl térre hatalmas kaszarnyat és fegyvertart (arzendlt) épitet-
tek; errdl és a mai Szinhdz utcdban éllott kaszdrnydrdl a hédité csaszdriak a térnek
hivatalosan azt a koriilirast adtdk néviil, hogy: bei denen Casarmen, amit mi 4gy
mondunk: a Kaszdrnydkn4l. Ezen a néven nem is nagyon emlegették a budaiak, de
nevezték inkdbb Vir utcdnak, de még inkdbb visszaemlékezve azokra a fényes nagy
id6kre, amikor Buda val6jdban magyar f&varos volt s amikor ezt a teret Szent
Gyorgy térnek is hivtdk, most sokkal hatdrozottabban és egyszer(ibben csak
Gyorgy tér néven nevezték (Georgi Platz), akik pedig nem a miiltat nézték, de a
jeleniik szerint széltak, azok az 1686 és 1896 kozott e tér délkeleti részén épiilt
csaszdri katonai szertdr (vulgo: Zeughaus) utdn Zeughaus Platznak nevezgették.

Szabadsdgharcunk szerencsétlen vége utén itt dllitottik fel Hentzi osztrék tdbor-
nok — a Buda ostromdnal elesett — emlékét, azért a budaiak koziil azok, akik jénak
lattak gutgesinnteknek lenni, Hentzi Platznak is hivtdk.

A miilt szdzad harmincas éveiben, s6t még az otvenesekben is néhol Vir utca,
méshol Vir tér, de a nagy fegyvertdr és a kirdlyi istallok kozotti résznek — tehdt
az istallék északi sarkatél a varudvar — neve Gyorgy tér.

1875 6ta Szent Gyorgy tér a neve.

SZENT GYORGY UTCA

A Disz térr6l két utcdn 4t lehet a kirdlyi vér elé jutni — a keleti a Szinhéz utca,
a nyugati pedig a Szent Gyorgy utca. Az utébbit a kozépkori Buddra vonatkozé
okminyokban Zsidé utcanak mondjak és tudjuk, hogy akkor a virosi zsidé lakos-
sag lakott itt, és a rovid utca északi végében dllott a varoskapu, melyet az egész
kozépkoron 4t Zsid6 kapunak hivtak és a torok idében a Fehérvari nagy siksag kapu
(Ova kapuszu) nevet kapott, és a tehérvari név rajta maradt mindaddig, mig csak
le nem bontottak.

A XVI szazad elején itt, a Zsidé utcdban épiilt fel a templom, melyet Szent
Zsigmond templomnak tiszteltek, de nevezték Boldogasszony kisebb egyhizanak
is. Ez a gazdag, szép templom aztdn megviltoztatta az utca nevét. Egy monumen-
talis épiilet mégis inkdbb jelzi az utcdt, mint az, hogy milyen hitd vagy fajd népek
lakjdk; ezért az utca neve Boldogasszony utcdja is volt.

A Zsigmond kirdly épitette, akkor ,,friss palotd”-nak nevezett kiralyi lakkal
szemben, a mai honvédelmi minisztérium palotajanak homlokzata elétt allott, be-
jaré kapujdval erre a kis utcdra; és érdekes, hogy még a pdpai bulldk is hol igy, hol
ugy nevezik, néha Boldogasszony, néha meg Szent Zsigmond templom a neve.
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Meg kell jegyezniink, hogy a Zsidé utca nem getté volt. Nem az & szamukra -
fenntartott utca, mert benne lakott Akos ban is, és a zdgrabi piispoknek és az eszter-
gomi képtalannak a hdza is ebben az utcdban volt.

1605-ben a torokok a zsidokra réttak.

A mohécsi vész utdni id6kben a zsidGsdag mdr nem itt élt; lekoltoztek a Vizi-
véarosba és onnan jirtak fel, elébb csak tizletszerzés végett, s akkor egyik-masik itt
ragadt lakéul is, s mikor mér nagyobb tomegben voltak, elfoglaltik azt az utcit a
vdros északkeleti végén, mely majd a torok vdros Zsidé utcdja lesz és ma Verbdczy
utca a neve.

Ebben az idGben arégi Szent Gyodrgy utca a Vdr utca nevet nyeri, anndl is inkdbb,
mert a Var térben ér véget. Ez az Gj utcanév sem egységes rajta, mert az egyébként
is igen kurta utcdnak a felsG része a koznyelvben gy szerepel, mint: a Fejérvari
kapu felé....

A Vir utca név rajta marad aztdn a visszavétel utan is. A Zaiger meg is indokolja,
hogy miért, azt mondja: ,,be nyulik a varba”. Német neve: Schloss Gasse, amibgl
a budai német polgarok nem gondolva azzal, hogy markos értelmi tévedésbe esnek,
csindltdk a Schlosser Gasse nevet, ami tudvalevileg Lakatos utcdt jelent. Senki
nem akarta minden ok és értelem nélkiil megvaltoztatni az utca helyes és indokolt
nevét, csak dgy, amint a Schul Gassebdl! (Iskola utca) csindltak Schuller Gasset,
ami, ha nem is egészen irashibdtlanul, de Didk utcdt jelent a mi nyelviinkon, éppen
gy lett ebbdl a Var utcdbdl Lakatos utca.

A miilt szdzad hetvenes éveinek elején, amikor Buda utcaneveit rendezni kezdte
Budaviros circumspectus tandcsa, jonak latta, ha itt megsziinteti a VAr utca ncvelt,
és a Fejérviri kapu utca nevet adja neki. Ennek, ha az utcanév jéval hosszabb is
lett, mint Vér utca kordban volt, de magyardzata szintén megvolt.

Akkor a kiralyi palota udvardn it ment le az it a Ferdinand kapuhoz és tovabb
le Tabdnba, s igy ez az 1t jobban raszolgilt arra, hogy Vdr utca legyen. — Ez lett
tehdt a Vir utca, a Burg Gasse. A Burg és Schloss szavak kiilonbozd értelme a
németben a magyarban kifejezhetetlen két kiilonb6z8 sz6val. Van azonban annak
is nyoma, hogy ezt az utcit Palota utcdnak nevezték. Ez a Palota utca elnevezés
emléke annak az id8nek, amikor a bécsi udvar szigorid szabdlyai megtagadtak még,
hogy Magyarorszag apostoli kirdlyanak budai székhelye székest&viros lehessen,
és az a var, amely a magyar kirdly rezidencidja, Var legyen. Az akkor csak kastélya
volt az osztrak csdszarnak, nem kiilonb, mint akdrhdny kastélya, mint példaul a
holicsi... Csak a szdz esztendGs osztrak csdszarsag uralkoddjanak dukdlt akkor a
vér, az ezer éves apostoli kirdlynak csak a palota.

1879 6ta ez az utca a Szent Gyorgy utca nevet kapta, mivelhogy a Szent Gyorgy
térre vezet.
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SZENTHAROMSAG TER

Volt id6, amikor Buddn zavarok voltak az utca és tér fogalma koriil. Sokszor
utcét neveztek térnek és sokszor tér volt az utca.

Ttt van mindjért a varosnak az a helye, ami a Nagyboldogasszony temploménak
f6homlokzatatdl leért a nyugati bastyafalig, ez a kisebb részében széles, nagyobb
részében keskeny, hosszikds uttest volt néha tér is meg volt utca is.

Ma, mikor f6dolog a helyes megéllapitas, ezt a darab Buda-fldjét kettévigtak
és a szélesebbje lett a tér, a keskenyebbje utca lett: a Szenthdromsig utca és a
Szenthdromsag tér.

A mai Szenthdromség tér diszhelye nemcsak Budapest f6virosnak, de Magyar-
orszagnak is, a k6zépkorban a hétkéznapi €let szintere, mint akkor a vdrosi t6terek
altaldban. A vésdrosok, kenyérsiitk, hismérdk, gyiimolcesarusok, lacikonyhdsok
lebzseltek ott sdtoraikban és a vdros népe siirgott koriilottiik. Mi neve volt ekkor
— gy ldtszik nem maradt fenn. Buddnak csaknem minden utcdjdrdl emlékezik
egy-egy régi okmdny, pépai irat, hivatalos vagy maganszerzddés, varosi tanécs-
kiadmdny, csak errdl a térrd] nem beszél semmi, és ahol szd van réla, ott csak azt
mondjdk, hogy itt a templom kériil temetd, Ggy nevezett cinterem volt.

A kozépkori irott emlékek szerint csak annyi ldtszik bizonyosnak, hogy Mind-
szent utca névvel illették a mai Fortuna utcét és a Tarnok utcdt, tigyhogy ez a két
utca kototte 6ssze a mai Disz tért a mai Kapisztran térrel, de arrdl sehol sem esik
sz6, hogy mi volt akkor a kézbeesd térrel? Annak is az volt a neve vagy mads neve
volt? De akkor mi?

A tor6k id6ben nemzetiink nagy kincse az annyi sorsvaltozds miatt sokat szen-
vedett Nagytemplom, Nagy mecset lett (Bojiik dsami), de nevezték Orids mecset-
nek is (Eski dsami), s6t a kitiiné Marsigli hosszabb torok néven ismerte, mert &
Buiuk dsémi Mustafa basa Ciarsusin de dsdmi néven jegyezte fel. Ez utébbi alapjén
a tér, mely eltte elteriilt, Musztafa basa tér nevet viselt.

A német vilag aztdn elsd kotelességének tudta, hogy hédladldozatot hozzon e
téren a Mindenhat6nak, amiért az 1692-ben a vdrosban dithongott pestisjarvany
rengeteg dldozatot kdvetelve bér, de mégis szerencsésen megsziint. E hadlatdl vezé-
reltetve itt Szentharomsdg szobrot illitottak fel, mely azonban csak rovid ideig
allott a helyén. 1710-ben fjra kitort a szornyd vész, és hogy az ismét megsziinjon,
a vdrosi tandcs fogadalmat tett, hogy e helyre a mar fenndllé helyett egy még szebb
és nagyobb Szenthdromség szobrot fog Isten dicsGségére feldllitani. 1715-ben vég-
re megszlnt a pestis, a régebbi szobrot elszillitottdk Obudara, s annak helyére egy
gazdagabban diszitettet dllitottak. Ez az emlék alul széles, feliil keskenyedd oszlop,
annak magasdban az Atya, Fid és a Szentlélek alakjaival, akkor sokkal gazdagabb
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volt, mint manap, mert talapzatabdl kiugré sarkokon még tébb szentnek szobor-
alakja allott, de sziikség lévén a téren szabad helyre, ezeket lebontottdk és igy az
oszlopos szobor leegyszertisodott. Csak IV. Kdroly kirédly korondzisa alkalméb6l
nyerte azt a gazdag formdt, amelyben az ma is ott all.

Ez a Szentharomség oszlop adott aztin nevet a térnek, mert ,,az oszlopnal”
kifejezéssel éltek, ha réla széltak, (bey der Saulen — mondja a Zaiger). Még a
XVIII. szdzad elsS felében is e koriil a név koriil jarnak, ha emlegetik, tobbszor
talaljuk ilyes formdn: A Szenthdromség oszlopa koriil, vagy koriili téren...

De elmiilik vagy hirom évtized, és a tér neve Jezsuita tér lesz.

Ennek oka és magyardzata, hogy a tér napkeleti oldaldn, az 6si templom mellctt
jobbrél és balrdl a jezsuitdk két hdromemeletes hidza fekiidt. A Jézus tarsasdgbeli
atydk buzgdén munkadltak a nagy nehézségek kozott €16 virosi lakossdg lelki iigyei-
ben, sé6t az életrekels varos kultdrdjanak kérdésében is faradoztak, és a varos azok
irant halat érzett s ezt Shajtotta a névaddssal kifejezni.

A f6tér, melyen a vérosi élet dandéra zajlott, nem lehetett meg kut nélkiil. 1718-
ban kozépen kutat tirtak, melybe az akkor tivolesd Svdbhegy kit(ing forrasvizét
vezették be, hogy a kézonség, melyet hosszi évek 6ta a szornyd kor tizedelt, tiszta
friss vizhez jusson. A kit felépitményén Loyolai Szent Igndc, a jezsuita rend
alapitéjdnak szoboralakja diszlett, éspedig annak emlékezetére, hogy e szent név-
innepének elGestéjén buggyant ki a kiitnyilason az iidits forrdsviz.

1783-ban Buda véros tandcsa érthets elragadtatdsdban s haldjatol vezérelve el-
hatdrozta, hogy feldllitja a nemesen gondolkozd, kozvetlensége és leereszkedése
folytin 8szintén szeretett I1. J6zsef csdszdr szobrit. A tandcs deputéciét kiildott
Bécsbe, hogy erre engedélyt kérjen az uralkod6t6] — akinek bdr elve volt, hogy
€16 embernek ne dllitsanak szobrot —, rogton beleegyezett, s6t mindjart ki is jelolte
a helyet, hova keriiljon az 6 szobra: oda a Szent Ignic helyére...

Boldogok voltak a jé purgerek, és nagy lelkesedésiikben elhatdroztdk, hogy
lovasszobrot kap a csdszir, de hdt arra a virosnak éppen ez a terc szik. Hosszd
fejtorés utdn a Paradé térre szokkentek ki vele és meg is rendelték a voros marvany
talapzatot €s red a kor divatja szerint a rémainak Oltoztetett caesar paripin il§
alakjat.

Persze hogy a csaszir fiiléhez jutott a tervezgetés hire, mire egy igen komoly és
szigori levélben (a levél 1784. junius 23-4n kelt) megirta a helytartétanacs el-
nokének, hogy ha minden terve valdra vilik, ,,akkor aztan red szolgalok az emlék-
oszlopra, de nem most, midén az éltal, hogy kdnnyebb attekintés végett oda helye-
zém a f6bb hivatalokat, Buda varosa tobb bordt mérheti ki és magasabb hdzbéreket
vaghat zsebre a lakoéktol...”
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Persze erre az egész terv megsemmisiilt. A nagy jezsuita szobra pedig 6rokre
eltiint a kit csiicskérdl, de a budaiak nem gyonyorkddhettek a kalapos kirdly és
bardtsarus csdszdr lovasszobraban sem.

A 11 J6zsef szerzeteseket eltorlG rendeletével egyid6ben szamizte a f6térrl a
jezsuita rend, alpitGjanak szobrat is, s az nem keriilt soha oda vissza. A kit azonban
igy nagyon iires volt, a j6 budaiak szépérzékét, hogy ne sértse az liresség, Carlo
Adami comoi szdrmazasi szobrasszal a varosvéds Athéné szobrit faragtattak ki és
azt helyezték az Ignéc helyére. De késdbb a kutat lebontottak s az Athéné szép iil6
szobra elkallédott és nem is olyan régen kertilt csak el8; magantulajdonbdl jutott
vissza a régi helyére, most az els keriileti elSljarésag épiiletének, az egykori varos-
hazédnak szenthdromsdgtéri sarkan all.

A XIX. szdzad elején mdr eloszlott a varbeli jezsuitdk emléke is, s mar nem volt
tobbé értelme annak, hogy a tér Jezsuita térnek neveztessék. Akkor tobbféle nevet
is kapott: nevezték F& térnek, hiszen a plébdnia templom tere volt, ahol a nagy
egyhdzi, s6t nemzeti iinnepélyek a legnagyobb fénnyel s a vérosi tandcs jelen-
1étében folytak le. De hivtdk Viroshdz térnek is, mert a varoshaz oda sarkalt. No
de voltak, akik visszatértek a régi névhez, mely a fogadalmi emlékrél ismét Szent-
haromsag tér lett. Es mivel a vdsar napjain itt is volt sokadalom: kirakk sétra, 4rus,
énekes koldus, meg miegysmds, hdt lett a nép nyelvén Piac tér. De a sokféle nem
hivatalos nevet eltiinteti egyszerre a szép név, melyet ma is visel.

SZENTHAROMSAG UTCA

Minden virosnak a {6tere a varoshidza elétt van. Ez a vdros legtekintélyesebb
pontja, ahol kozvetleniil szerezhet hirt mindenki arrél, ami a vdrosban, a virossal
torténik, amit a tancs hatdrozott, a rendeletekrdl is ugyanitt nyerhet tudomast, a
hirdetéseket itt latja legelébb.

A budai viroshdza ott volt a f6templom kozelében. Minden utcidbdl kénnyen
elérhetd hely.

A mohdcsi vész el6tt, mikor még Buda nem volt a gyS8zelmes csdszar kegyel-
mébdl német, ezt az utcat Német utcdnak nevezték. De aztan, hogy az élet egyre
varosiasodott, meg a kereskedelem is helyhez kotottebb lett, akkor itt voltak a kii-
16nb6z3 vésdrosok, drusok. A viaroshazaban meg a szemkozti hazsor hizaiban vol-
tak utcdra nyilé bolthelyiségek és pincemélyek, ahol drusok szolgéltdk ki a kozon-
séget. Ezért lett aztdn a neve Kalmdr utca. De meg azt a kalmart, aki mindent drult,
gyégyfiiveket, kenGesoket, olajakat, csre-szerszamot, a tandcs hatdrozata szerint
csak olyan drut nem, amit réffel kelletett mérni, ezeket hivtak akkor patikdrosok-
nak, s igy lett ez az utca az Apothekdriusok utcdja.
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Hogy azonban mi neve volt akkor, amikor a kontyos térokot uralta a varos,
egészen biztosan meg nem éllapithats, de sejthetd, hogy az ott tanydzé iparosnép
utdn kapta a Rézmiivesek utcdja nevet. Ez csak abbdl a rendkiviil értékes és fontos
lajstrombdl vehetd, melyet 1686-ban egy Marsigli nevid olasz mémok készitett a
keresztény kézre keriilt egykori magyar kiralyi vérosrél.

Ennek a zsenidlis sokoldali olasz tudés mérndknek rendkiviili érdemei vannak
Buda torékkori emlékei kortil. Gréf Marsigli Lajos Ferdinand (1654-1717) volt,
akit a keresztény hit irdnti mély rajongds és a muzulman-gyalolet mdr kora ifjisa-
géban idevezérelt, hogy részese legyen a nagyszerd munkdnak, mellyel ki fogjak
szoritani a pogényt a keresztény Eurépabdl. Sok kiizdelem, még tobb nehézhad-
technikai tanulmdany, kisérleti munka, sokszori sebbeesés utan bevonul a diadalit-
tas, zsdkmanyéhes zsoldos hadinéppel a rommd lett, visszahdéditott Budavérba, és
a szabad prédélds masodik napjdn Métyas kirdly palotdjanak romjai kozott felkutat
egynehany Corvina roncsot, aztin a torok f6iskola konyvtardbdl egy zsak régi kele-
ti kéziratot visz sitraba. Ezek most sziil§varosa, Bologna konyvtardnak kincsei.

O Kkésziti el Buda térrajzat mesteri finoman és tokéletes pontossdggal, tobbszor
is, hol a csdszér, hol a papa szdmdra. Es & irja ossze a volt torok véros, Budin jelentSs
épileteit 1686 szeptember havaban, tehat kdzvetleniil a visszavétel utdn.

Ebben a lajstromban a vdroson beliil nyolc templomot sorol fel, ezek kézott van
— olasz frdsforma szerint lefrva annak torok nevét — a Seich Giamisi Cosangilar
Socaghinde nevi, nem éppen nagyméretd templom, melyr8l mondja, hogy az a
Rézmiivesek utcdjaban dllott, de errSl egyetlen mas leirds vagy térkép nem em-
lékezik.

Marsigli ezt a nevet csak a budai megmaradt lakosok ajkérdl jegyezhette le; a
német idSkre nem is ment 4t a Rézmivesek utcdja név, mert akkor, hogy itt voltak
az élelmiszerarusok meg a hdsmérs székek az tttesten, a szabadban, a nép meg-
szokta, hogy czt a helyet csak tigy nevezze, hogy a Mészarszékeknél, az § nyelvii-
kon: bey denen Fleischbiinken, és {gy is maradt elég soka.

1809-b6] maradt egyetlen német kalendariom mondja, hogy a mészarszékek a
véaroshdz pincchelyiségében voltak. Utdvégre ez is lehetséges...

Ekkor még a mai Szentharomsag utca két részbdl 4ll: az a sziikebb kis utcadarab,
mely az Uri utctdl a bastyasétanyig szerénykedik, volt Svabok utcicskdja (néme-
tiil: Schwaben giissl). Persze, ez a régi Német utca név jogutéddja lesz.

De a kis Svidbok utcdcskdja mér jelentéktelenségénél fogva névtelenné lesz,
vagy lehet, hogy csak emlegetetlenné, mert semmit sem tudunk késGbbi nevérdl.

A XVIIL sz4zad kdzepén a véroshdz el6tti utcarész komoly nevet kap: Viroshaz
utca lesz belGle, amely néha Viéroshdz tér néven is szerepel, s6t akkordban € néven
a mat Szenthdromsag terét is értik.
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A felsSrészen laké vérbeliek piaca a mult szdzad derekdn itt volt, ezért ezt a
helyet Visar térnek is mondték az errefelé lak6k. A vdrosi gazdasszonyok itt vdsa-
roltak és itt elégedetlenkedtek egymads kozott, mondvdn, hogy mar nem lehet élni,
mert minden olyan drdga, hogy megtizethetetlen! Egy font borjihtisért elkér az a
cudar hiséros nyolc krajcirt... van annak lelke...? ‘

1875-t61 kezdve az az tttest, mely a Nagyboldogasszony temploma el6tti nagy
tért 6sszekoti a Bastyasétannyal, s az arrdl levezetd grénit Iépesén dltal a Vérmezs
vidékével, a Szenthdromsdg utca nevet viseli. Ezt megmagyardzza a Szentharom-
sdg oszlop, mely az utca tengelyében éll a Szenthdromsag téren.

SZENT PETER MARTIR UTCAJA

Errdl az utcdrdl csak azt tudjuk, hogy a viron kiviil volt valahol. Ezt kétségtelen
hiteld okmanyok hirdetik. Egy 1547-b&] fennmaradt irott emlék azt mondja, hogy
ez idGben a viarban Nagy Péter volt a bir6, mig a Szent Péter martir utc4jiban egy
valamely Pél viselte a birdi tisztséget.

Ennek az utcdnak a nevét egy alkalommal dgy is taldljuk feljegyezve: Kiil-
sGvdrosi Szent Pl utca, 1évén fenn a virban is egy Szent Pil utca.

Ennek a Kiilvdrosi Szent Pal utcanak is lehetett valamelyik hdzsordban temp-
lom, melynek Szent Pél valamelyik volt a védGszentje; egyeldre nem ismerjiik ezt
a templomot.

SZINHAZ UTCA

Ez a régebbi id6kben hol sziik, hol széles utca a Zsigmond teret kototte Gssze a
keleti oldalon az egykori Szent Gyorgy térrel. Mondhatndm olyformadn is, hogy a
régi Szent Gyorgy teret a mai Szent Gyorgy térrel, mert hiszen a mai Disz tért régen
éppen igy nevezték.

Barmilyen kurta kis utca is, de sz€p torténelmi multja van. A kozépkorban Szent
Janos utca néven emlegették, mivelhogy benne allt a Ferencrendiek kolostora és
azok Szent Janos egyhédza. Nevezték azért Keresztel§ Szent Jdnos utcdjdnak is.

Eszaki részén nyilasa éppen szemben volt a Szent Janos kapuval, amely béstya-
kapu volt, és a térok korban ez lesz majd a Vizi kapu (torokiil: Szu kapuszu), mert
erre jartak le a Dundhoz és fel a Dunardl a vizhorddk, erre ment le a bastyafal, mely
ezeket arabszolgdkat az ostromldk veszedelmeitsl védelmezték. Majd j6val késéb-
ben itt dllott az 1858-ban djraépitett és a Var rendezésekor végleg lebontott Ferenc
Jézsef kapu.
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Az utcdcska délen a nagy térre torkolt, mely innen egyenesen a kirélyi virig,
vagy annak az udvara mélyébe nyilt le.

Mikor Buda megsziint magyarnak lenni és a hitetlen lett benne az tr, a Szent
Janos utcdja Bizdnc utca, vagy Bizénc kapu utca lett, és a minoritik Szent Jinos
egyhdzabol lett a Pasa mecset, a Pasa dsdmi, és minthogy kdzelében volt a kirdlyi
palota, nevezték azt Palota mecsetnek is, az & nyelviikon: Szerdj dsami.

Véget érvén a masfélszaz év, mig a félhold ragyogott a Var minaretjei csiicsén,
ennek a dsaminak is el kellett pusztulnia. A Ferencesek mashol kapvin telket, régi
telkiiket itt a Karmelitdknak osztottdk, s e rend templomat 1734 jiliusdban szen-
telték fel. Nem nagy, de igen finom hangulatd templom volt ez. Tornydbdl hdrom
széphangu ércobol hirdette az igaz isten dicsGségét. Ez a rendhaz és templom adott
akkor nevet ennek az utcanak: Carmelitdk utcdja, a Zaiger szerint: Carmeliter gas-
sen.

1784-ben I1. Jézset a nemzeti elégedetlenséget kifejezd koltS verse szerint:

,»Mért gyermekségedben nem tudtuk felSled,

Hogy kalapos kirdly fog lenni bel6led?”

(Anyos Pal)

A, kalapos kiraly” 8szinte, jéakarati igyekezetében, hogy a magyarok orszagat
is kiemelje maradi dllapotdbdl, tobbek kozott azt is elrendelte, hogy a legfébb hats-
sdagok Budin székeljenck, s ekkor elrendelte, hogy a Carmelitdk épiilete részben
kiilfoldi aruk raktardvd, részben a virban lakni koteles tisztvisel8k szdmdra laka-
sokkd épitenddk 4t, e lakok a bért a valldsalapnak tizetendik. Erre nézve a tervet és
a koltségvetést maga elé terjesztetni kivdnta. A templombdl aztan szinhaz lett;
atépitésével Kempelen Farkas kancelldriai tandcsost, a zsenialis mechanikust bizta
meg. 1787. év oktéber 17-én kezdte el itt a német szinészet elddsait. De a magyar
nemzeti gondolat Gj életre kelése magdval hozta a legkdzvetlenebb mivel&dési
eszkoznek, a jatékszinnek megteremtését is, és az els6 magyar sziniel6adds ugyan-
csak ebben az Isten templomabdl mizsa templomavd lett Varszinhdzban zajlott le.

Az els6 magyar szinielGadds emlékét a SzékestGvaros kozonsége emléktablival
orokitette meg a szinhdz homlokzatin. A marvanytablan a fiklydt vivé magyar
Thalia vezeti a nehéz iitra az elsé magyar szinigazgatét: Kelemen Liszl6t. A dom-
bormi két oldalan ez a felirat hirdeti az épiilet maltjinak ezt a nagy eseményét:

,»A Varszinhaz falai k6z6tt hangzott el az elsG magyar szinielGadds, melyet az
uttors Kelemen Lészlé magyar jatsz6szin-tirsasdga tartott. Az innen virdgba szok-
kené magyar szinmiivészet masfélszaz éven dt nyelviinknek gondos Grizdje, a nem-
zeti szellem aldozatos hii munkatdrsa volt.”

Ko6zépen a dombormii alatt az elsé elGadds napjanak idépontja: 1790. octo-
ber 25.
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Az emléktabla Boldogtai Farkas Sandor midve.

Miivel8déstorténeti jelentSségl eseményt Srokit meg a szinhaz faldba helyezett
masik emléktabla. 1800. mdjus 7-én itt hangversenyezett a nagy Beethoven; haldla-
nak szdzados évforduldja alkalmdbdl a Székesf&viros kozonsége Sidlé Ferenc
dombormivével ékitett marvinytibldba vésette a nagy mivészi esemény emlékét.

Ez a szinhdz 1837-ig volt a magyar szinészet hajléka. A ,,komor Buda” —
ahogyan Déryné nevezi a Virbelieket — annyira otthon iil§ lakéival tobb kisérletet
buktatott el, s a Varszinhdz nem keriilhette el végzetét: ma iiresen 4ll.

Az utca neve, mikor a szinhdz megnyilik, Szinhaz utca lesz, és mais mégezt a
nevet viseli.

TARNOK UTCA

Budavarnak ezt a forgalmas utcdjét, mely a vdros {Gterérdl a fGtemplom terére
kozvetleniil vezetett és vezet, a kozépkorban Szent Gyorgy utcdnak nevezték.

Az elnevezés természetes. A {6tér északi végén az utca nyugati hdzsordnak vo-
naldban éllott a méltan Nagynak nevezett 1. Lajos kiraly épitette Szent Gyorgy
egyhdz, amely akkor a f6térnek is nevet adott. Mi sem volt természetesebb tehat,
hogy az idevezet§ utca is e templomrodl kapja nevét.

Ez a név megmarad még a toérok idSkben is. A torék nem egy utcét illet egy
névvel, de azt a hdzcsoportot, melyet az életforma, a gyakorlat dsszefog, ezt aztan
mahallé-nak nevezi; igy volt a mai Tdrnok utcdban vagy helyesebben utca koriil
egy mahalle, melyet a templom utdn Szent Gyérgy utca mahallé-nak neveztek.

Az a masfél szdzad, mig a torokot uralta a véros, sok valtozast is hozott eld
benne, persze gy viltoztak a nevei is iddnként. Taldlunk frott emléket, mely szerint
ez lehetett a Fiird§ utca akkorédban, és valészintileg azért, mert itt lehetett a varbeli
muzulméinok Mohamed rendelte fiird§je; aztdn, amint a varos kereskedelmi élete
és a forgalom lebonyolitdsa megkivdnta, hogy bazédrok legyenek, igy kellett az
Budinban is. A helyet, ahol ezek voltak, dltalanosan Bazarnak nevezték, igy a mai
Tédrnok utca és a Disz tér egyiitt viselték ezt a nevet. Torokil Csarsu dir volt.

Evlia Cselebi nagyemlékii utazé, akinek mi is sokat koszonhetiink, hiszen frdsai-
bdl ismerjiik igazan a torokkori Budat, irja, hogy ez volt az a hely, ahol kiilénosen
a szovetekkel keresked8k raktak ki holmijukat, s ezért Bedesztan, vagy Bzesztédn
volt még a torok neve.

A hédoltsagbdl visszanyert varos romhalmazabd] aztin lassanként djrasziiletett
ez az utca is. A tormelékben és romtomegben nem volt taldn annyirakivehetd, hogy
az az dtvonal, mely a borzalmasan halomba 16tt kirdlyi var és a szintén romokban
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heverd Bécsi kapu kozott a vérteriiletet atszelte, kissé kanyargés, és a csdszariak
egynek vették, s igy az egész kapta a F§ utca nevet (Haupt Gasse).

De a F& utcanak az a része, mely ma a Disz tér és a Tarnok utca neveket viseli,
ugyanakkor F§ térnek is mondatott, s ez igy siiribben olvashat gy a hivatalos,
mint a magdn iratokban.

A milt szdzad 6tvenes éveiben a Buda vdrosi magisztritus dgy latszik észre-
vette, hogy a hosszan elnyild és nem is széles tttest nem johet térszémba, s az
utcanak 6ndllé nevet adott, és mint ahogy a térok id6 elStt nevét a déli szomszédos
tértdl nyerte, gy most az északi szomszédja, a Szenthdromsag tér utdn Szenthd-
romsag utca lett. Allitélag lett volna id6, amikor az északkeleti végén 4ll6 véros-
hdzrél Viaroshaz utcdnak is nevezték. 1879 6ta Tarnok utca a neve.

A tdrnok régi magyar sz6, ebben a formédban 1235 6ta ismerjiik, a legrégibb
magyar méltésdgok egyikét jelenti. A latin tavernicus-bél formélédott igy magyar-
rd. Jelentette a kincstart6t, kincstirnokot. Matyds kirdly dgy rendelkezett, hogy a
tadrnokmester Budan éljen s térvényt ne a kiralyi varban {iljon, hanem a varos vala-
mely alkalmas épiiletében — és ez az alkalmas épiilet, a tarnok vdrosbeli hédza
egyszer valamikor a mi Tarnok utcdnk vdrosbeli hdzaban lehetett és igy ragadt ra
az utcira e név. Akkor is a legelGkelSbb utcdja volt a vdrosnak, s ebben az ut-
canévben emléket allitottak a régi magyar kirdlyi életnek.

URI UTCA

Neve is eldrulja, hogy ez tri utca volt Budédn. Széles, talan a legszélesebb vala-
mennyi kozott, a f6tértdl egyenesen megy a varoshdzahoz, meg tovéibb az 8si Miria
Magdolna templomhoz. A kozépkorban Olasz utcanak nevezték... A latin okma-
nyokban vicus vagy platea Italicorum néven nevezik, de van latinnyelvi okmadny,
amelyben ugy emlitik, hogy: Olazwczya. Mdr 1403-ban ¢ néven emlitik, de tud-
nunk kell, hogy a kdzépkori nyclvhaszndlat szerint olasz alatt a latinust értették, és
a XIII. szdzad a flandriaiakat is e névvel illette. Ezek pedig azok a mindenre vil-
lalkozé, merész, barhol hazat taldlé kereskedd népség, mely mar az orszag kiilon-
bdz6 vidékein megtelepedett. (Ezt igazolja az a sok régi helységnév az orszagban,
mely nevében az Olaszt és Olaszit mdig viseli.) Az Olasz utca nevét czek szerint
az ott laké idegen kereskeddSktSl nyerhette. De az sem tartozik a lehetetlenségek
kozé, hogy az Anjoukkal és a tronkovetelGként Buddn megjelent ndpolyi kirallyal,
Kis Kdérollyal sok olasz vet3dott ide és a Kis Kéroly altal kitGzott zsidok helyét,
mint tudjuk, olaszok foglaltik el, és a j6 magyar mar akkor is olyan volt, hogy az
idegen el6tt hddolattdl eltelt, és megadta magdt neki, és sietett réluk utcit elnevezni.
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Az utca akkor tényleg elSkelS lehetett, az elSkeldségek, jomédiak laktak. Az
itt allott épitmények koziil még néhiny pompiés csicsives kapualja, par haz gyo-
nyord boltive, f6ldszinti szobaja draga emlék a régmiltbél, és az az égnek mereds
keskeny falmaradvédny, melyrdl a helyrajztudomany még nem tud biztosat mon-
dani. Mondjék, hogy az a Mindszentek templomanak hirmondé fala-€, mert lehet,
hogy ez a Szent Pil templom maradvianya, s6t van tudés, aki a Gara nador hazéarél
beszél, ha ezt kutatja.

A t6rok vilagban kissé zuhant az utca el6keld urasdga, mert als6 részét: a varos-
hazat6l a Szent Gyorgy térig (Disz tér) a Csizmadidk utcdja nevet kapta, mig felsd
részét Foldbastya utcdra keresztelték, 1évén a Foldbastya az a korbastya, mely a
Gorgey szobor kornyékét dvezi, ha kanyargésan is, de oda vezetett.

A diadalmas csdszdri kormdnyzat, mely a visszahdditott Budét kozigazgatta,
adta neki azt a nevet, melyet ma is visel; immdr két szazadndl is jéval tobb ideje
Uri utca. A Zaiger szerint: Herren gasse.

A szabadsdgharc utolsé idejében kis idére mas nevet kapott. A minden tiszteletre
és hodolatra mélté martir miniszterelnok nevérSl nevezték el Batthyany utcanak,
de a bevonulé Windischgritz megjelenésével e szép név hamar eltiint a falakrdl és
ismét Uri... nem, Herren Gasse lett.

kkk
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UTALASOK

Agyiiraktar tér — Arzendl tér

Arany bastya — Bdéstya

Béntty utca — Banfi utca

Bdstya utca — Casino utca

Bdéstya utcicska — Bortonhaz utca

Bazar — Disz tér

Bécsi kapu utca — Werbdezy utca, Bécsi tér
Bécsi tér — Bécsi kapu tér

Bécsi utca — Fortuna utca

Buegen Gissl — Kard utca

Collégium utca — Ince pépa tér

Csardak 6rhdz — Bastya

Csonkatorony — Bali basa tere

Dama Gissl — Anna utca

Dambak utca — Anna utca

Erdélyi bastya — Bdstya

Eziist bistya — Bastya

Ferdinand tér — Ferencesek terecskéje
Ferencesek tere — Ferencesek terecskéje
Foldtorony titja — Bastya f6tér — Disz tér
F6 tér — Disz tér

F& utca — Disz tér

Francia utca — Fortuna utca

Gissl hinter denen Schulen — Iskola mogotti utcdcska
Gréf Bethlen Istvan bastya — Bastya
Haladszbdstya — Bdstya

Halottak utcdja — Werbdczy utca

Halpiac — Hal tér

Hinter denen Schulen — Iskola mogotti utcacska
Hirad4s bastyija — Bastya

Horthy Miklés bastyasétany — Bastya
Holgy utca — Anna utca

Hiivelykujj utca — Anna utca

Iskola tér — Ince pdpa tér

Iskola utcdcska — Didk utcdcska

Italia bastya — Bastya
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.

Janicsdr aga utcédja — Fortuna utca
Jezsuita 1épcsd — Hal tér

J6zsef tér — Ferencesek terecskéje
J6zsef utca — Werbdczy utca

Kaszin6 utca — Casino utca
Kéményseprd utca — Casino utca
Klastrom utca — Darda utca

Kolostor utca — Ddrda utca

Kossuth utca — Werbdczy utca
K6zéps6 utca — Fortuna utca

Kurta utca — Balta kéz

Kiit tér — Ferencesek terecskéje

Kuit utca — Kard utca

Kiils6virosi Szent Pal utca — Szent Péter mdrtir utcdja
Legények utcicskdja — Kard utca
Magyar Asszonyok bastydja — Badstya
Musztata basa bastydja — Bastya
Otvos utca — Ince papa tér

Ozbak utca — Anna utca

Parddé tér — Disz tér

Pazminy utca — Incc pdpa tér

Primés bastya — Béstya

Régi zsid6 utca — Werb8ezy utca
Rongy kéz — Fortuna koz
Savanyuétel tornya — Béstya

Schulek Frigyes 1épcsé — Hal tér
Szent Gyorgy utca — Disz tér

Szent Gyorgy tér — Disz tér

Szent J4zsef bastya — Bdstya

Szent Mikl6s kolostor utcdja — Imre pépa tér
Szent Miklés utca — Ince pépa tér
Szent Pal utca — Fortuna utca
Szombathely — Bécsi kapu tér
Szombati vasar helye — Bécsi kapu tér
Szombat piac — Bécsi kapu tér

Szilk utcdcska — Hajadon utca

Tandcs utca — Ince pdpa tér

Tanoda tér — Ince pépa tér
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Tej utca — Anna utca

Tér — Disz tér

Tiizérbastya — Bastya

Ujnegyed bistydja — Bdstya

Ulwing (Wilwing) utca — Dadrda utca
Veli bég tornya — Bdstya

Wilwing (Ulwing) utca — Darda utca
Zoldfa tér — Ince papa tér

Zwinger Gissl — Bortonhaz utca
Zs1d6 tér — Bécsi kapu utca
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Attila Sunkoé: ,,Die Burg”.
Manuskript der Straennamensgeschichte von Dezsé Rexa

Dezs8 Rexa von Nemeskiit (1872—-1964), der Archivar, Kulturhistoriker,
Schriftsteller und Mitglied des Ungarischen Pen Club ist am 28. Februar 1872 in
Pest, in einer von Neutraer Komitat herkommenen evangelischen adeligen Familie
geboren. Er hat seine Studien im Gymnasium am Dedkplatz gemacht, spiiter hat er
Jura studiert und an der Handelsakademie in Budapest absolviert. Er hat seinen
offentlichen Dienst im Jahre 1902 als Archivar des Arwaer Komitats und Bib-
liothekar der Csaplovics-Bibliothek begonnen, von 1910 war er der Hauptarchivar
des StuhlweiBienburger Komitats und endlich von 1919 derselbe im Pest-Pilis-Solt-
Kiskuner Komitat. Neben seiner literarischen Tatigkeit (eigene Werke und
Ubersetzungen) und seiner Beitrige von Kultur-, besonders Theatergeschichte sind
seine Ausgaben iiber die Historie von Budapest am bedeutendesten.

Das Archiv des Pester Komitats besitzt den grofiten Teil des sogenannten Rexa-
Nachlasses, den Stoff der ,,Stralennamen A-Z” und die ,, Topographie A-Z", die
auf die Stralen- und geographischen Namen der Bezirken der Stadt Budapest vor
dem Jahre 1949 beziehenden historischen Daten alphabetisch enthalten. Die
Zusammenstellung bedeutet den vom Auftrag Offentlicher Arbeitsrat der
Hauptstadt zwischen den Jahren 1941-1943 gesammelten Zettelstoff der 3 Bin-
dern ,,Stralennamenprotokoll der Haupt- und Residenzstadt Budapest”, die der
Verfasser spiter mit dem Titel ,, Topographisches Lexikon von Budapest’ heraus-
geben wollte. Der dritte Teil, des Manuskript ,,Die Burg” war die zum Buch
entwickelte Variante des beziehenden Teils (1. Bezirk, Dic Burg) dieses Werkes.

Das auch noch heute in weiten Kreisen bekannte und in der historischen For-
schung und alltiglicher Datenlieferungsarbeit benutzte und im Archiv der
Hauptstadt Budapest bewahrte Archivarischen Straenverzeichnis ist nicht an-
deres, als eine erweitete Variante der Arbeit von Dezsé Rexa. Der Wert des Werkes
von Rexa wird dadurch wesentlich erhht, da3 der grofite Teil seiner Archivsquel-
len in der zweiten Weltkrieg vernichtet worden sind.

Die einleitende Studie versucht die archivarischen und bibliographischen Quel-
len des Manuskripts Die Burg von Dezs6 Rexa moglicherweise zu enthiillen.



NEMETH ILDIKO

A SOPRONI LAEHNE-FELE NEVELOINTEZET
1853-1918

A XIX. szazad folyamdn Sopronban mikodd, elsGsorban elemi oktatédssal,
lednyneveléssel vagy zene- és nyelvtanitdssal foglalkozd, magankézben 1évé isko-
lak koziil kiemelkedett Lachne Frigyes fidk szdmdra alapitott elemi és kdzépfoki
tanintézete.

A Lachne csaldd neveldintézete 1853-ban nyilt meg és 1918-ig allt fenn, 9-18
éves fiik szdmara, a Bécsi domb egyik hatalmas kerttel elltott, varosszéli, kétszin-
tes hdzdban. Az iskola épiiletének a masodik vildghdbords bombazasok utin meg-
maradt része ma lak6hdz a Bécsi titon.

Az akkoriban modernnek szamité nevelési elveket vallé — ma dgy mondanink,
kisérleti — intézmény tobb évtizeden keresztiil érdekes szinfoltja volt Sopronnak.
Az intézetet kiilfoldi példdk nyomdn szervezte meg alapit6ja. Célja az volt, hogy
egy olyan nevelési formdt honositson meg — a nyilvénos iskoldk és a hazitanitds
pozitivumait 6tvizve —, amely a novendékeket megfelelden elGkésziti késibbi,
felsébb szintl tanulmdnyaikra, ugyanakkor tobbet ad az dtlagos kozépiskolandl.
Tobbet annyiban, hogy nemcsak a szellemi, hanem a testi és erkolcsi nevelésre is
odafigyelnek a pedagégusok, és minden didk szimadra biztositjdk az egyéniségének
megfelelS képzést és bandsmodot. Megtelel§ anyagi hattérrel, j6l felkésziilt peda-
gégusokkal valéban jelentSs eredményeket ért el az iskola, méltan alapozva meg
hirnevét.

Az iskola torténetére vonatkoz6 forrdsok legnagyobb részét az intézeti értesiték
teszik ki. Az 1859/60., 1866/67., 1868/69., és 1869/70. évi értesitGk német, az
1883/84., 1884/85., 1886/87., 1887/88. éviek magyar és német, az 1890/91.,
1892/93.,1893/94., 1896/97., 1897/98., 1898/99., 1899/1900., 1900/01., 1901/02.,
1902/03., 1903/04., 1904/05., 1905/06., 1906/07., 1907/08., 1908/09., 1909/10.,
1910/11., 1911/12., 1912/13., 1913/14., 1914/15., 1915/16., 1916/17. éviek ma-
gyar nyelven jelentek meg. Emellett a Soproni Virosi Levéltdr egyesiileti anya-
gdban egy 1892-t8] 1900-ig terjeds 6nképz8kori jegyzkonyv, illetve Sopron Vi-
ros Iskola-Bizottsdganak egyes iratai szolgdlnak még adatokkal a Laehne-intézet
torténetérdl. 1879-ig bezdrdlag az Orszdgos Evangélikus Levéltdr 6rzi a Dunantili
Evangélikus Egyhazkeriilethez irt feliigyeldi jelentéseket.

FONS I11. (1996) 2. sz. 181-210. p. 181



Kozlemények

Az alapité és a Laehne-dinasztia

Az alapité: Laehne Frigyes'

Lachne Frigyes 1822. marcius 18-dn sziiletett a poroszorszagi Osterfeldben.”
Hatéves kordtdl hiszéves kordig a szdszorszigi Weissenfels szemindriumanak no-
vendéke volt. 1842-t6] hat féléven keresztiil a berlini egyetem filozdfiai és ter-
mészettudomanyi kurzusait hallgatta, emellett tanarjeloltként tanitott Otto Schulz
kisgimndziumaban. Szabadidejében rendszeresen ltogatta az eiselensi torna- és
vivétermet is.®

Tanulmadnyai befejeztével 1845-ben Fels6lovére (Oberschiitzen) keriilt tanar-
nak. Ugy érezte, ha nem akar idegen maradni Magyarorszidgon, minél el6bb meg
kell tanulnia magyarul, ezért alig egy év milva, 1846-ban Debrecenbe ment, hogy
ott a kollégiumot hospitdnsként latogatva elsajétitsa a nyelvet. Egyre inkdbb kor-
vonalazédott az az elképzelése, hogy bentlakdssal egybekotott egységes kozépis-
kolat alapitson Magyarorszagon, ahol minden gyerekkel az egyéniségének leg-
inkdbb megfeleld médon foglalkoznak. Id&kozben, hogy tanulményai koltségét
fedezni tudja, Degenfeld Imre gréf csalddjandl hazitanitéskodott.*

Az 1848-as szabadsdgharcban honvédnek dllt, tizérként szolgilt Guyon Ri-
chard parancsnoksdga alatt. Még ugyanezen év késé 6szén tifuszt kapott Koma-
romnal, de eljutott Gydrig, ahol silyos betegen fekiidt az osztrdk csapatok bevo-
nuldsakor. A szabadsdgharc leverése utan kiilféldre ment, el8szér olasz t61don,
majd Svdjcban nevel§skodott. Amikor 1852-ben djra FelsSlovdre hivtak, mdr meg-
lehetdsen j6l beszélte az olasz és a francia nyelvet is.’

Mastél évig tanitott FelsGlovon, majd 1853-ban elfogadta a soproni evangélikus
alredliskola vezetésére sz616 meghivast. E16z8 dllomashelyérdl magaval hozott két

1 A névirds médja véltozé: Laehne vagy Lihne egyardnt szerepelhet. Az intézeti értesitSkben
az 1850-es és 1860-as években a Lihne, késGbb a Laehne alak szerepel. Lachne Frigyes neve
mindkét alakban elSfordul, Lihne Miksa kévetkezetesen Umlauttal irta a nevét, Lachne Vilmos
neve mindkét véltozatban szerepel. Dolgozatomban az egyszerliség kedvéért a gyako-
ribb Laehne névalakot hasznilom, kivéve Lihne Miksa esetében.

2 Szinnyei Jozsef: Magyar irtdk élete és munkdi. 7. kot. Bp., 1900. 934, p.

Laehne, Friedrich: Lachne’s Erziehungschule in Oedenburg fiir Zoglinge im Alter von 6 bis
16 Jahren. Oedenburg, 1874. (a tovibbiakban Laehne, 1874) 2.p.

Lacehne, 1874. 3. p.
5 Szinnyei J.: i. m. 935. p.
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tanitvdnya, valamint két kornyékbeli didk szamara megnyitotta interntusat, melyet
az évek sordn fokozatosan tovabbfejlesztett, és amelynek tanitvdnyai hét esztendén
at az dltala vezetett redliskoldt ldtogattdk. Az & igazgatdsaga alatt szervez6dott at
az evangélikus alredliskola teljes négyosztdlytiva. Hét eredményes év elteltével
olyannyira feltejlédott az dltala alapitott internatus, hogy be kellett latnia: egyszerre
két intézmény vezetésével nem tud megbirkSzni. Amikor tan- és nevelGintézete
megkapta az ondllésagot biztosité nyilvanossagi jogot, lemondott redliskolai igaz-
gatdi posztjardl, és minden erejét intézete telvirdgoztatasdnak szentelte. 1881. de-
cember 9-én, 60 éves koraban halt meg Sopronban.®

Lihne Miksa

Lihne Miksa 1856. jinius 18-4n sziiletett Sopronban. Elemi iskoldit és a gim-
ndzium elsS négy osztdlyit apja intézetében végezte. A felsGbb hdrom osztlyt a
tiringiai Eisenach gimndziumaban, a nyolcadikat a pozsonyi Evangélikus Liceum-
ban jérta ki, ahol 1877. szeptember 24-én tett érettségi vizsgat.’

Ezt kovetSen Pdrizsba ment tanulni, majd 1879 decemberében beiratkozott a
bécsi egyetem bolcsészkardra. Filozéfiai tanulményait 1881-ben fejezte be, abban
az évben, amikor apja haldla miatt 4t kellett vennie az intézet vezetését. Az igaz-
gatdi teenddk elldtasa mellett tanitott is: foldrajzot, németet, franciat.?

1885 végén megvilt az intézettdl, Budapestre keriilt, ahol a Ludovika Akadé-
midn francia nyelvet oktatott. A m. kir. tartalékos hadnagyot 1887-ben f6hadnagy-
gyd, 1892-ben II. osztdlyu szdzadossd nevezték ki. 1910-ben mér 8rnagy, 1913-ban
alezredes. Aktivan részt vett az elsg vildghdboriban, 1914-ben a 15. honvéd gya-
logezred parancsnoka, 1916-ban danddrparancsnokkaé Iéptették eld. Szolgdlataiért
harmadosztalyd Vaskereszttel, valamint Lip6t-renddel tiintették ki. 1918-ban halt
meg, a pontos ditum nem ismert.’

6 Sopron, 1881. december 10. 3. p. Gydszjelentés. A december 14-i lap tudésitott a temetésrél.
G.p)
Gyér-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltira (= SL) XIV/20. Lihne Miksa iratai.

A Soproni Lachne-féle nyilvanossagi joggal biré gymnasium értesitSje az 1883/84. tanévrdl.
Sopron, 1884. 1. p. (Az értesitS a tovibbiakban Ertesits tanév)

9 SL XIV/20. Lihne Miksa iratai.
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Laehne Vilmos

Laehne Vilmos 1862. februdr 24-én sziiletett Sopronban. Elemi iskoldit apja
intézetében, a gimnéazium nyolc osztilyat Eisenachban végezte. Ezt kovetSen még
egy évig jart a pozsonyi Evangélikus Liceumba, hogy megtanuljon magyarul. Az
érettségit mar magyar nyelven tette le 1881-ben, majd 6nkéntesként egy évre a 19.
vaddszzdszlbaljhoz vonult be.

1882-t3l két éven keresztiil a budapesti, egy évig a berlini, majd a negyedik
évben ismét a budapesti egyetem bolcsészkaranak hallgatdja volt. 1886-ban az
egyetem gyakorld f6gimniziumaban kezdett tanitani, 1888-ban a szolnoki dllami
f6gimnaziumhoz keriilt helyettes tanarként.

1891-ben, amikor az intézetet 1885-t8l igazgaté Odorfer Kristéf, Lachne
Frigyes veje a pozsonyi allami f6redliskoldhoz kapott kinevezést, Laehne Vilmos
atvette az intézet vezetését, és megkezdte az 4tépitést, \jjdszervezést." Igazgat6i
teendGinek elldtdsa mellett tanitott is: filoz6tiat, latint, németet, gorogot, sét igaz-
gatésdgdnak elsd évében a tornatandri képesitést is megszerezte. Tanitott még latint
a vérosi f6realiskola hetedik és nyolcadik osztalyédban is.

1918-ig, haldlaig allt az intézet élén, mely legdinamikusabban az & vezetése alatt
fejlédott. 1894/95-ben megnyitotta a hetedik, egy évre rd a nyolcadik gimnaziumi
osztalyt, 1896/97-ben érettségi vizsgailat tartisdra is jogot nyert az iskola. A f6épii-
let bévitése és a park teljes kiépitése is az 6 nevéhez fiiz6dik.""

Laehne Vilmos a kozéletben is aktivan tevékenykedett. 1893-ban bevalasztottak
a vdrosi képviseldtestiiletbe, 1905-t5l a Varosi Part titkdra, 1911-t6] a Vdrosi Gaz-
dasagi Part elnoke, tagja a vdrosi Kozigazgatasi Bizottsdgnak. A kiilonféle egye-
siiletek is szivesen lattdk soraikban. Pedagégus mivolta is kozrejatszott abban, hogy
figyelme elsGsorban a kozoktatasiigy felé irdnyult. Tagja volt a Soproni Paeda-
gbgial Térsulatnak, elndke a vdrosi Kisdedévék Feliigyeld Bizottsdganak, tagja a
Siketnéma Intézet FeliigyelS Bizottsdganak és az Evangélikus Iskola-Bizottsagnak.
Emellett dolgozott a soproni sz8l6hegyek megmentésére alakult Filoxéra Bizott-
sdgban, 1898-ban elndke volt a Borellenérz6 Bizottsdgnak. Mindezek mellett evan-
gélikus presbiter és az Evangélikus Konvent tiszteletbeli jegyzdje is volt.

1913. oktéber 24-én kirélyi tandcsosi cimet kapott. Ot évvel késSbb, 1918-ban
hunyt el.'?

10 FErtesitd 1892/93. 9. p.
11 FErtesits 1911/12. 5. p.
12 Ertesit 1913/14. 4. p.
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Az iskola épiilete

Az 1853-ban alapitott interndtus 1856-ban 11 tanuléval koltozott a Bécsi utca
21-be, a mai Bécsi it 53. ald.”® Az intézetr6l sz616 ismertetSk mindannyiszor kie-
melik a Bécsi-dombon fekv§ épiiletbdl a vérosra és az Alpok kozelinek tiing he-
gyeire nyilé panordma szépségét, az alpokaljai leveg tisztasagat."

Amikor Laehne Frigyes csalddjdval és elsé novendékeivel kikoltozott ide a va-
ros sz€lére, még csak a homlokzati épiilet egy része dllt, hat tanulészobaval, egy
nagy munka- és rajzteremmel, kiilon zeneteremmel, egy felszerelt kémiai labo-
ratériummal, igazgat6i és tanari lakrészekkel.” A késébbiekben az épiiletet folya-
matosan bdvitették, az intézet hiszéves fennalldsa alkalmabdl 1874-ben kiadott
ismertetdtiizet szerint ebben az id6ben mar dllt mindhdrom szarny, egy-egy emelet-
tel. A f&épiilet magasfoldszintjén voltak a névendékek laké- és munkaszobii, az
igazgatdi iroda, mindkét oldaldn egy tandri lakrésszel, valamint a tulajdonképpeni
iskola nyolc tanteremmel, kémia-, fizika- és természetrajzi szertdrral, konyvtérral,
Ot tovabbi tandrlakassal. A fépiilet és a jobbszarny teljes elsG emeletét elfoglaltik
a halétermek és az itt kialakitott négy tandri lakrész. A jobbszarnyon kapott helyet
az ebédls, a gazdasagi és kiszolgalShelyiségek, valamint a betegszoba. (A szdrny
kiils§ oldaldn gazdasdgi udvar volt, egyéb melléképiiletekkel.) A bal szdrnyat a
torna- és diszterem alkotta.'® Az épitkezést az utéd, Laehne Vilmos folytatta az
1900-as években. A f&épiiletre rahiiztak egy mdsodik emeletet, és a belsS 4tala-
kitdsok mellett a park létesitményeit is bévitették."”

Lachne Frigyes nevelési elgondoldsaiban fontos szerepet kapott a természet
megismerése, a friss levegd, s a minél tobb testmozgds. Ennek megfelelSen alakit-
gattdk aztdn az intézethez tartoz6 hatalmas kertet, ahol a kiilon jatéktér mellett télen
korcsolyapalydva alakithat szabadtéri lovasiskolat hoztak létre, a tornacsarnok
mellé tekepdlyat épitettek, a lugasokkal tarkitott botanikuskertbe kiilonleges nové-
nyeket telepitettek.

13 Losonczy Zsuzsanna: A soproni Laehne-féle nevelGintézet és gimndzium (1853-1903). In:
Soproni Szemle (= SSz), 1972. 230. p., vi.: Heimler Kdroly: Sopron topogrifidja. Sopron,
1936.

14 Laehne, 1874. 13. p.
15  Laehne, 1874. 28. p.
16  Laehne, 1874. 13. p.

17 Losonczy Zs.: i. m. 231. p. Az intézetben 1885 és 1918 kozott meteorolégiai megtigyelsal-
lomds is mikodott, a méréseket a tandrok végezték. Vdrkuti Jdnos: MeteorolGgiai megfigye-
lések és észlelések Sopronban. In: SSz, 1973. 61. p.
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A misodik vildghabortiban az épiilettdmb nagyobbik része elpusztult a bom-
bazasokkor, 1944-ben. Ma mdr csak a fGépiilet egy része és az egyik oldalszarny
4ll, lakéhaznak alakitottak at.

Az intézet szervezeti felépitése

1853-ban nyilt meg a nevelSintézet elddjének tekinthetd interndtus. Hét év mul-
va mdr elemisték, redliskoldsok és gimnazistdk is didkjai voltak az intézetnek. Az
elemi iskola tanul6i az intézetben nyertek oktatést, a redliskoldsok a varosi evan-
gélikus alredliskoldt ldtogattak, melynek Laehne Frigyes volt az igazgatéja. Velik
egyiitt tanultdk a kozismereti tirgyakat a gimnazistdk is, akik ezen feliil az intézet-
ben kiilon latin- és gorogordkra jartak. Az 1860/61-es tanévt§l kezdve — amikor
Laehne lemondott redliskolai 4llasdrdl, hogy idejét teljes egészében tanintézete
fejlesztésének szentelhesse — madr a redltargyakat is az intézetben oktattak.'” 1866-
ban négy elemi, négy redliskolai és 6t gimnaziumi osztdlybdl 4llt az iskola. A gim-
naziumi osztalyok redlginindziumként is mikodtek, amennyiben a sziil6k a real
jellegii képzést is igényelték gyermekiik szdmara.”®

1876 jelentSs datum az iskola torténetében: ekkor nyiltak meg a redliskolai és
a gimndaziumi hatodik osztalyok. A redliskola a Vallds- és Kozoktatasiigyi Minisz-
térium 1875. szeptember 1-jén kelt 17.813. szdmii rendeletével, a gimndzium pedig
az 1876. dprilis 20-1 8670. szdmu rendelettel kapta meg a nyilvdnossagi jogot, azaz
allamilag érvényes bizonyitvanyokat allithatott ki.*' A hatodik osztdly elvégzése
utan a tanul6knak lehetGsége volt arra, hogy tovédbbra is az internatusban marad-
janak, és kijaré novendékként a vérosi kozépiskoldk felsGbb osztlyait latogat-
hassdk: ,,a kik a gymnasium vagy redliskola 6. osztalyat intézetiinkben elvégzik,
tovdbbra is megmaradhatnak az intézet kotelékében, tanulmanyaikat pedig a sop-
roni vérosi intézetekben folytathatjdk, jelesiil a Benedekrendii gymnasiumban,

PRy 2
vagy a redliskoldban”.

18  Laehne, 1874. 14. p.
19 Ertesitd 1859/60. 12. p.

20 Ertesitd 1866/67. 2. p. ,,Als Realgymnasium gelten diese fiint Klassen, indem die Gymnasial-
schiiler nach Wahl der p. t. Eltern die realistischen Gegenstande hiren konnen.”

21 Lesonczy Zs.: i. m. 235. p.
22 Ertesit§ 1883/84. 12. p.
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A kovetkezd szervezeti viltozas bizonyos visszaesést jelentett, mert a tankerii-
leti f8igazgatd az 1886. dprilis 27-én kelt rendeletében az 1886/87-es tanévre csak
a gimndzium szdmdra adta meg a nyilvdnossagi jogot.”

A fellendiilés 4jabb korszaka Lachne Vilmos igazgatésagidnak elsd éveiben ko-
szontott be. 1893/94-ben mar volt hetedik osztdlyos ndvendéke is az iskolanak, egy
évre ra pedig megnyilt a nyolcadik osztdly is. Az 1896/97-es tanévben az immdr
teljes, nyolcosztdlyd kozépiskola nyilvanossagi jogot kapott, és az év végén meg-
tartottdk az elsé érettségi vizsgélatot is.** A nyilvdnossagi jogot és az érettségi
vizsgdk megtartisdnak jogat meghatdrozott iddre, dltaldban 5 évre adta és rendsze-
resen megijitotta a Vallds- és Kozoktatasiigyi Minisztérium.

Az intézet feliigyeleti szerve 1879-ig a Dundntili Evangélikus Egyhdzkeriilet,
majd a kultuszminisztérium volt. Az értesitdk az adott tanév lefolyasardl kozolt
jelentéseikben mindig megadtak a tankeriileti f6igazgat6 az évi latogatasainak id6-
pontjit és eredményét.”> Mindemellett a soproni Iskola-Bizottsig is rendszeresen
kért jelentéseket az intézet mikodésérdl.

Tanarok és diakok

Tandrok

Az iskola tandri kara bentlaké és bejard tandrokbdl 4llt Gssze. Az értesitGknek
volt egy kiilon fejezete, melyben az intézet tandri testiiletének tagjait soroltak fel,
a kovetkezd csoportositasban:

— Az intézet bennlaké tandrai. / vagy: Kizdrdlag az intézetné] alkalmazott és
mikods tanerdk.

— Bejdré tandrok és hitoktatdk. / vagy: Szaktanitok kotelez targyakra.

— Rendkiviili tirgyak tanitéi. / vagy: Tanitok kiilonos targyakra.”® (Rendkiviili,
azaz a torzsanyagon kiviil oktatott targy volt példdul a zenetanulas, a ténc, az Gn.
svédfaragas stb.)

23 Losonczy Zs.: i. m. 236. p.
24  Firtesitd 1886/87. 1. p.

25  Pl: Ertesitd 1883/84. 15. p. ,,Az intézet vezetése a magy. kir. vallds és kozoktatasiigyi
minisztérium kozvetlen feliigyelete alatt all, melyet a gymnasium és redliskola osztilyaiban
Ngs. Dr. Németh Antal gydri tankeriileti fGigazgatd dr eszkozol, az elemi iskoldban pedig
Szab6 Karoly kir. tanfeliigyelé gyakorolja azt.”
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A tandrok neve utdn kozolték végzettségiiket, tantargyaikat, a tanitott osztdlyo-
kat és heti 6raszamukat.

Altaldban jellemz6, hogy az intézet tandri kara két-harom évenként kicseré-
16dott. A bentlaké tandrok egyben nevelStandrok is voltak, ami azzal jart, hogy a
napi tanitdsi 1d6n tdl is részt kellett venniiik az intézeti életben. Ez pedig szdmos
kotottséget és viszonylag kevés szabadidét jelentett, igy érthetd, ha sokan csak
egy-két évre véllaltdk az intézeti tandrkoddst. Minden évben volt néhdny tanarjeldlt
is az intézeti nevelSk kozott, akik képesitést szerezvén, valamilyen dllami vagy
egyhézi kozépiskoldba kérték kinevezésiiket. Ugyanakkor volt a tantestiiletnek
tobb stabil tagja is, akik hosszd éveken 4t az intézetben tevékenykediek. A tan-
testiilet dlland6 tagjai harom-négy tantdrgyat is oktattak, heti éraszamuk atlagban
18-22 érakoriil mozgott. Az elemi iskoldban és a kbzépiskoldban egyardnt tanfthat-
tak, nemegyszer az elemi iskolai tanité oktatta a kozépiskoldsoknak a készségtar-
gyakat.

A tantestiilet tagjainak gyakori cserélddése nem is annyira az igynevezett ren-
des tandrokra, mint inkdbb a mds intézetekbdl atjaré tanerSkre jellemzd: 6k szinte
évente valtottdk egymdst. Bejdré tandrok voltak az evangélikus, a katolikus és az
izraelita hitoktatdk, az dgynevezett rendkiviili tirgyak tanitéi: a zenetandrok, a vi-
vémester, a tincmester, az egészségtant oktatd iskolaorvos. Az 1880-as, 1890-es
években aredliskola és az evangélikus liceum tandrai adtik alegtébb érat kiilsGsok-
ként: a liceumi tandrok magyart, latint, gbrogot, a redliskolaiak természetrajzot,
mennyiségtant, geometridt és szabadkézi rajzot oktattak. Altaldban egy vagy két
osztdlyban, heti 4-8 6rdban tanitottak.

Bentlakd tanarként, de nem a tantestiilet rendes tagjaként voltak feltiintetve az
idengennyelvek (francia, angol) anyanyelvii tandrai (ma igy mondandnk: a lek-
torok), akik szintén csak egy vagy két évet toltottek el a nevelGintézetben.

Az 1870-es évekig a tandrok nagyobb része német és osztrak teriiletekrdl érke-
zett, kés6bb — az intézet magyarosodasival — egyre tobben jottek magyar teriile-
tekrdl, illetve Sopron vonzidskorzetébdl: ennek készonhetSen a legtdbb tandr mind
a magyar, mind a német nyelvet beszélte.

A tandrok és a didkok ardnya kifejezetten kedvezének mondhatd: 1859/60-ban
33 didk mellett — az igazgatSval egyiitt — hét dllandé és 6t bejard tandr dolgozott,
1869/70-ben 79 tanulé mellett hét a bentlakd és hat a bejaré tandrok szdma,
1883/84-ben 54 ndvendékre kilenc dllandé és hét bejard tandr jut, az 1899/1900-as
tanévben 66 tanuléja és tiz dllandd, valamint tizennégy bejdré tandra volt az isko-

26 FrtesitS 1898/99. 9-10. p. Vé: Ertesitd 1884/85. 1-2. p.
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lanak, 1912/13-ban pedig 120 ndvendék mellett tizenegy élland6 és tizenhat bejéré
tandrbdl allt a tantestiilet.

A tandrok szakmai munkdjirdl a tanfeliigyelSi jelentések adnak értékelést:
,»Orommel tapasztaltam, hogy a taniték az els6t6 kezdve az utolséig mind szakjuk-
ban talpra esett tértfiak, kik lelkiismeretesen és j6 sikerrel jarnak el hivatasukban,
magétdl értetddvén, hogy itt is mindeniitt, a kiprébalt mester és a kezd kozott van
kiilsnbség.””’

Az intézet dllandé tandrait az értesitSk alapjan Osszedllitott aldbbi lista tartal-
mazza, a név, a szolgalati évkor és a tanitott tantargyak feltiintetésével. Mivel az
értesitdk sorozata hidnyos, igy ez a felsorolds sem lehet teljes. Az évszamok koziil
az elsG azt az évet jelzi, amikor el8szor fordul el§ az illetd tandr az értesitSkben, a
masodik pedig azt, amikor még fel van tiintetve a neve. A lista tovibbi kutatdsokkal
— az orszagos kozépiskolai tanodai évkonyvek attanulmanyozasiaval — a késGb-
bick folyaman még kiegészithetd.

Igazgatdk

Lachne Frigyes 1853-1881
Lihne Miksa 1881-1885
Szanté Janos 18851887
Odorter Krist6f 1887—-1891
Laehne Vilmos 1891-1918

27  Losonczy Zs.: i. m. 234. p.
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Rendes tandrok

Név Evkor Tantirgy
I |Lachne Frigyes |1853-1860- |80 B e, sadottds
2. |Hartmann Wilhelm 1860— kémia, természetrajz, geometria, latin
3.[Schlieben Erwin 1860— latin, gordg, német, foldrajz, torténelem
4.|{Berwind Friedrich 1860 elemi tdrgyak
5.{Dupuis S. 1860- francia
6.|Scherzer Wilhelm 1860- zene
7. [Wittstock A. 1860 latin, gorog, torténelem, foldrajz, német
8.|Gartner Theodor 1866— Eﬁgilﬁi?}ii éftr;lg’ termeszetrajz,
o someibmers |1sss | seometia ik Giactin,
10.|Schiemangk Karl 1866 qérqet, aritmetika, ének, természetrajz
torténelem
11.|Schalk Martin 1866— ka!olikus hit}ol/(t?té, német, foldrajz,
szdmtan, szépirds
12.|Lefébure L. 1866— francia
13.|P6lz Anton 1866~ Zongora
14.|Schmid Georg 1868-1870— latin, pordg, torténelem, német
15. | Gille Karl 1868— alﬁgepra, geometria, szdmtan, 4svany- és
novénytan
o Ehad s | geometin néni e
17. | Wiese Karl 18681870~ evangélikus hitoktatd, latin, német,
magyar
18.|Dorfleitner Alexander | 18681870~ négnelst,’tennészetrajz, szdmtan, rajz,
szEpirds, magyar
19.|Brasay Charles 1868~ francia
20. | Michl Anton 1870— mértani {aj'z, §zép1’rés, fizika,
szabadkézi rajz
21.|Barthelt August 1870— kagol)ik’us hitoktatd, szdmtan, geometria,
Szeépiras, torna
22.|Collaud Antoine 1870- francia
23.|Ldhne Miksa 1881-1885 foldrajz, francia, evangélikus hitoktatd
24.|Stuppanetz Guido 1883-1894— :gﬁgﬁiﬁ:};ﬂjz’ német, foldrajz,
25.|Sz4ntd Janos 1883-1887— magyar, mennyiségtan, foldrajz
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Név BEvkor Tantargy
26.|Morscher Jakab 1883-1887- latin, gorog
27.|Odorfer Kristéf 1883-1891- latin, német, torténelem
28.|Latkéczy Mihdly 1883-1885- magyar, latin, torténelem, alkotmanytan
29. |Hofbauer Antal 18831885~ [menniiscetan. sabadkezi rajz, métani
50 kool peer|1a3 ety segin menpyiégtan
31| Friihwirt Adolf 1883-1885 eyangélikus hitoktatd, szépiras, elemi
tirgyak
32.|Hochhaeusler Rémed |1884— francia, német
33.|Kropf Jézsef 1886 ggg:%r‘f“é“elem’ latin, magyar,
34.|Pék Jénos 1886-1891— rajzolé geometria, szdmtan
35.|Berényi Pal 1886— latin, magyar, francia, torténelem
36.|Stelzer Lajos 1886-1888- szépirds, torna, elemi tantdrgyak
37.|Gal Igndcz 1887— latin, foldrajz, torténelem, természetrajz
38 |Janell J6zsef 1887— rdjz?lé geometria, f6ldrajz, szdmtan,
torna
39.|Kugler Alajos 1887— magyar, német, torténelem
40. |Pausinger Séndor 1887— latin, német, magyar
41.|Egry Ferencz 1890- magyar, latin, francia, szdmtan
42.|Wissinger Kéroly 1890-1893— foldrajz, természetrajz
43.[Schrodl Jézsef 1890-1895- torténelem, magyar, német, gérog
44.[Mihelics Kdéroly 1890 magyar, latin, torna
45.|Petényi Istvan 1890— latin, gbrog, magyar
46.|Ldszl6 Janos 18901894 :ﬁzg‘;‘:;t;‘l’;‘jnﬁgiﬁkeg&‘ d‘)a"‘éfgyak*
47.|Csapkay Istvan 1892~ magyar, gorog
48.|Ldszlo Igndcz 1892-1894— mennyiségtan, német, féldrajz
49.|Marer Zsigmond 1892-1895- rajzol$ geometria, mennyiségtan
50.{Molndr Jédnos 1892-1898- foldrajz, természetrajz, német
51.|Rdkéczy Géza 1892~ latin, magyar
52.|Laehne Vilmos 1891-1918 latin, gbrég, német, torna
53.|Kardtsony Zsigmond [1893-1898— latin, gdorog, magyar
54.1Kiss Pal 1893-1910- latin, magyar, szépirds
55.|Schuster Alfréd 1893-1895- latin, magyar, német
56.|Barbarroux Lajos 1893- francia
57.|Csallner Emil 18941900 latin, német, torna
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Név Evkor Tantirgy

58. [Bobillier Louis 1894~ francia

59. [ Prager Gusztav 1894-1896— elemi tantdrgyak, sz€pirds

60. | Kammer Alfréd 1895- foldrajz, német, dsvdnytan, névénytan

61.|Laehne Alfréd 1895- latin, német

62. | Szakits J4nos 1895- ;:jézx?t;g;tgegzolé geometria, szabadkézi

63.|Stamm Alfréd 1895-1897— magyar, latin, gorog, torténelem

64.| Bardk Imre 1896- foldrajz, természettan

65.|Grisz Ede 1896-1898~ magyar, német, latin, szépiris

66. | Kletz Gibor 1896-1902— torténelem

67.|Burgmann Rezsd 1896-1899— ének, elemi tantdrgyak

68. |Ozsvith Jézsef 1897-1900- magyar, latin, szépirds

69. |Hillner Jénos 1898- német, francia

70. | Krausz Kéroly 1898-1900- foldrajz, természetrajz

71.|Thold Orbén 1898-1900— latin, magyar

72.|Jakobinyi Péter 1899 latin, magyar

73.|Sédndor Venczel 1899-1901- német

74. |Kiss Jozsef 1899-1906— f:[fgr‘g;;fjm‘é geometria, elemi

75.1Ardos Frigyes 1900-1903— természetrajz, foldrajz, kémia

76.|Bélint Kéroly 1900-1903— latin, magyar

77.|Gerd Jinos 1900- latin, gbrog, magyar

78. |Horvith Lajos 1900 latin, torténelem, szépirds

79.|Miérton Néndor 1900- latin, magyar, foldrajz, torténelem

80. | Viranyi Gyula 1900— természqttan, mennyiségtan, rajzold
geometria

81.|Frdna Péter 1901-1903— német, francia

82.|Gombay Kiroly 1901- magyar, latin

83.|Helyes Istvin 1901-1906— latin, gbrég, magyar

84. |Szegviri Gyula 1901-1904— ;z"r;’zz;“ii%‘g{‘éz‘gﬁésuﬁa“’ rajzolé

85. [Cselldr Amold 1902-1905- magyar, latin

86.| Forberger Andor 1902- ‘g@i‘;jﬁ:‘;g‘ rajz, szépiras, rajzol6

87.|Koczogh Andrés 1902-1904— torténelem, féldrajz, magyar

88.|Bartu Aurél 1903~ szdmtan, mennyiségtan, természettan

89. | Tavorek Kalman 1903-1905— szabadkézi rajz, sz€pirds, rajzold
geometria
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Név Evkor Tantirgy
90. | Keith Kdroly 1903— német, magyar
91.(Szabé 1. Lajos 1903- magyar, latin, torténelem
92.|Thirring Gyula 1903-1905— természetrajz, foldrajz
93. éﬁg%gﬁé‘:%o 1904- természettan, mennyiségtan
94.|Kovécs Sandor 1904— torténelem, magyar
95. [Mészdros Gyula 1904— német, magyar
96.|Révai J6zsef 1904— magyar, latin, gérog
97.|Zwick Vilmos 1904-1907- mennyiségtan, természettan
98.| Acsay Ferenc 1905— magyar, latin, gérog
99.| Einzig Miklés 1905-1912- német
100. | Fejér Gyula 1905-1910- természetrajz, foldrajz
101.|Laurentzi Vilmos 1905— torténelem, foldrajz
102.|Szalai Kéroly 1905- magyar, latin
103. | Thirring Janos 1905-1907— ;Zejf;jlgt‘:j‘ rajz, szépiras, rajzol6
104. | Vdradi Mihély 1905— rajzol6 geometria, mennyiségtan
105. |Gyors Jzsef 1906— rgrg)nnr:)e'::igtan, természettan, rajzold
106. | Harmos Sdndor 1906— magyar, latin
107.|Kemény Gébor 1906— magyar, latin, gorog
108. | Merker Mdrton 1906-1909— magyar, latin, gbérog
109. |Molnir Kdlman 1906~ torténelem
110.|Nemes Istvin 1906~ elemi targyak
111.|Gerhardt Henrik 1907- mennyiségtan, természettan, szE€pirds
112.|Halmos Miksa 1907-1910- mennyiségtan, természettan
113.|Ldszl6 Béla 1907- magyar, latin, gorog
114.|Nagy Ferenc 1907-1910— foldrajz, torténelem
115. | Szabad Ferenc 1907— szabadkeézi rajz, szépirds, rajzold
geometria
116.|Székely J6zsef 1907- magyar, latin
117.|Briind! Kéroly 1907- német
118. | Déniel Arpdd 1908-1911—  |mennyiségtan, természettan
119. |Freész Endre 1908-1917—~ magyar, latin, gérog
120. | Kalman Laszld 1908— szabadkézi rajz, sz€pirds, rajzold
geometria
121.|Mrdz Aladdr 1908- magyar, latin
122.|Rochlitz Herman 1908- német, magyar
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Név Evkor Tantdrgy
123.|Baké Kéroly 1908— torna, elemi tantargyak
124.|Griinwald Jen§ 1909- magyar, latin, német
125.|Kiss Emé 1909— torna, elemi tantirgyak
126.|Nichi Lazar 1909- magyar, latin
127.|Thomay Béla 1909- magyar, latin, gorog
128.[Balla J6zsef 1910- mennyiségtan, rajzolé geometria
129. | Friedrich Janos 1910- foldrajz, természetrajz
130. |Harsdnyi Ferenc 1910- magyar, latin
131.|Jakobics Jdnos 1910- torna, szépirds, elemi tantirgyak

132 |Kameniczky Andras  |1910-1915— magyar, latin, német

133.|Kozma Béla 1910- foldrajz, torténelem, szépirds

134.[Szildgyi Adolf 1910-1912- magyar, latin

135.|Bereczky Lérand 1911-1915- torna, sz€pirds, elemi tantdrgyak

136.|Czuppon Elek 1911- magyar, latin

137.|Helbek Jdnos 1911-1917- foldrajz, természetrajz

138.{Kucsera Rezs6 1911- magyar, latin

139. |Miklésy Zoltdn 1911- foldrajz, torténelem

140.| Patz Jend 1911- rg;%r;ggaigtan, természettan, rajzol6

141.|Pekl Mihdly 1911-1916— mennyiségtan, természettan

142.|Erdei Jozsef 1912— torténelem, féldrajz

143.|Intze Béla 1912~ magyar, latin

144.|Ling Gyorgy 1912 mennyiségtan, rajzolé geometria

145.|Sz4nt6 Béla 1912~ nevelStandr

146. | Zsarkd Péter 1912-1914- magyar, latin, gorog

147.| Axaméthy Gyula 1913- szabadkézi rajz, rajzolé geometria

148.|Ferenczy Zoltdn 1913-1915- torténelem, f6ldrajz

149. | Frick J6zsef 1913-1916— magyar, latin

150.|Gajdos J6zsef 1913-1915— magyar, latin, gérog

151.[Havas Jdnos 1913-1917- latin, magyar, torténelem, szépirds

152.|Vizhelyi Gédbor 1913- mennyiségtan, természettan, sz&pirds

153.| Agoston Emé 1914-1917— szabadkézi rajz, szamtan, rajzold
geometria

154. | Panyik-T6th Jozsef 1914 magyar, latin

155.|Simon Kdroly 1914-1916— magyar, latin, szépirds

156.|Zsupdn Laszlé 1914~ torténelem, foldrajz, magyar

157.|Angi Dénes 1915-1917- torténelem, foldrajz, magyar
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Név Evkor Tantargy
158. [ Welbe Olivér 1915- magyar, német
159.|Benké Barnabds 1916- magyar, latin
160. | Bogdany Ferenc 1916- magyar, latin
161.|Kulcsar Endre 1916- magyar, latin, szdmtan

A tandrok tudomdnyos és kozéleti tevékenysége

Sok tandr villalt kozéleti szereplést, amikor belépett kiilonféle helyi és orszagos
egyesiiletek tagjainak sordba. Tobben tagjai voltak a Soproni Paedagdgiai Tér-
sasdgnak, a Soproni [rodalmi és Miivészeti Kornek, a Magyar Kisded6vok vérosi
szervezetének, a Zeneegyesiiletnek, a Torna- és Thzolté Egyesiiletnek. Ugyanigy
emlitésre méltéak még: az Orszagos Kozépiskolai Tandregyesiilet, a Magyar Phi-
lolégiai Térsasag, a kiilonbozd foldrajzi és torténelmi tarsulatok, természettudo-
manyi egyesiiletek.”®

A tanitds mellett a tantestiilet nem egy tagjdnak jutott ideje arra, hogy tudoma-
nyos tevékenységgel foglalkozzék. Az intézeti értesitSk egyben publikiciés lehets-
séget is jelentettek. Tobb-kevesebb rendszerességgel kozolték a tanarok tudoma-
nyos dolgozatait, a legkiilonfélébb témdkban — a gordg irodalomtd] a neveléslé-
lektanig — irt értekezéseit.

Az értesitSkben elSforduld értekezések

Ev Név Cim
Lo Ueber unsere pddagogischen Wochenschliisse zur
1859/60. | Friedrich Laehne Férderung der Methode und Disciplin.

Zur Losung der Religionsfrage der Schule
1869/70. |Friedrich Laehne gegeniiber im Allgemeinen und in unserer
Erziehungsanstalt im Besonderen.

1869/70. | Anton Michl Bemerkungen iiber den Unterricht in der Chemie
und Physik.

1869/70. Sgctr)f(]gg)er:er Bemerkungen zum naturgeschichtlichen Unterricht.

1883/84. |[Latkéczy Mihdly Cicero mint neveld. / Cicero als Erzieher.

28  Pontos adatok, tagnévsorok Osszedllitisa az egyesiiletek iratanyagaban val6 tovdbbi kutatést
igényel, amely mir meghaladta a jelen dolgozat kereteit.
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Ev Név Cim
1884/85. |Latkdczy Mihdly Vordsmarty Mihdly koltészete.
1884/85. |Lihne Miksa ;l",an- és neveld-intézetiinknek irdnya, czélja és
ényege.
1886/87. |Kropf Jézsef A jellenfejleszésrdl. / Ueber Charakterbildung.
" . Néhdny sz6 a maganintézetekrdl. / Zur

1887/88. |Odorfer Kristof Existenzberechtigung der Privatinstitute.
1890/91.  |Schrodl Jozsef Eszterhazy Pil herczeg nddor.
1892/93. |Laehne Vilmos A kéziigyesség tanitisa mint a nevelés eszkoze.
1893/94. {Laehne Vilmos ,,3167d”.
1894/95. |Laehne Vilmos Tornaverseny és kirdndulds.

o Dx Alkalmi beszéd az ifjusdghoz a milleneumi
1895/96. |Kiss Pil innepélyen.

s Unnepi beszéd a 48. térvények szentesitésének 50.
1897/98. | Kletz Gibor évforduldia alkalmabol.
1899/1900.| Jakobinyi Péter Pdr sz6 a gorog tragédiai kar szerepérdl.
. Budapest és kornyéke telepedési fejlédésének

1901/02. |Kletz Gabor sttekintése.

. . Bejczi Németh Antal dr., gy6ri tankertileti kir.
1901/02. |Laehne Vilmos fSigazgato.
1902/03. | Cselldr Amold A gorog hazassdgi jog.
1903/04. |Koczogh Andrds Jokai haldléra.
1903/04. Piinkosdi kirdndulds.
1905/06. [Laurentzi Viimos Kirindulds a Raxra.
1906/07. [—— Sophokles dramdi.
1907/08. |Nagy Ferenc Bocskay Istvéan felkelése és a porta.
1908/09. |Nagy Ferenc A Fert§ geogréfidja.
1909/10. _|Déniel Arpad Egi testek légkore.
1910/11. |Szildgyi Adolf Apollonius Rhodius ,, Argonautica”-ja.
1911/12 Freész Endre és Lihne Vilmos igazgatd tandri mikodésének 25

" iSzildgyi Adolf éves jubileuma.
1913/14. |Frick Jézsef Lihne Vilmos kirdlyi tanécsos.
1913/14. [Laehne Vilmos A pszicholdgia helyes alkalmazdsa a tanitdsban.
. Emlékbeszéd Arany Janos sziiletésének szazadik

1916/17. | Bogddny Ferenc fordul6ja alkalmdb3l.
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Didkok

Az értesit6k kezdetben csak egy névsort kozoltek a tanuldkrél, melyben a n6-
vendékek lakhelye mellett az osztdlyt tiintették tel. Ez a jegyzék az 1880-as évekre
kiegésziilt a ndvendékek tdblazatba foglalt dltaldnos attekintésével, melyben benn-
foglaltatott osztdlyonként a didkok szdma, vallasi megoszlisuk, nyelvtudasuk és a
sziileik foglalkozdsara utalé adatok. Az 1887/88-as értesitdben a névsor és az at-
tekintd tiblazat mellett tovabbi tabldzatok is megjelentek: ,,A tanulék honossdga-
nak attekintése” és,,A névendékek életkoranak kimutatdsa”. Az 1892/93-as tanév-
t6l pedig a kéztigyesség tanitasardl késziiltek Gsszefoglalé tibldzatok, a ndvendé-
kek eredményeinek név szerinti felsoroldsaval. 1902-t8] a kimutatdsok sora djabb
tek adatokat: a tanév elején és végén mért magassagot, a mellkorfogatot, a kar és
labizmok korfogatat. A statisztikai kimutatdsok sordt az 1905/06-o0s tanévtdl els-
fordulé érettségi eredmények felsoroldsa zdrja.

E tablazatok adatai szerint az intézet novendékeinek szdma az 1880-as évek
végének igazgatdvaltasaikor bekovetkezd jelentds csokkenéstl eltekintve, hosz-
szabb tdvon folyamatosan nétt: 1859/60-ban 33, 1869/70-ben 79 didkja volt a tan-
intézetnek. A kovetkezd nehezebb években majdnem harmadaval csokkent a tanu-
161étszam, 1883/84-ben 54, 1884/85-ben 61, 1887/88-ban 42 volt a névendékek
szdma. Az 1890-es évekiGl, Laehne Vilmos igazgatosiga alatt Gjabb fellendiilés
kezdGdott: 1892/93-ban 63, a szazadforduld évében 66, 1902/03-ban 84, 1905/06-
ban 91, 1910/11-ben mér 110, 1913/14-ben 125, az 1916/17-es tanévben pedig 129
didk latogatta az intézetet.

Az 1860-as, 1870-es években, amikor még a német volt az iskola tannyelve, a
novendékek mintegy kétharmada a varosbdl, Sopron sziikebb vonzaskorzetébsl és
Bécsbdl érkezett, de jottek gyerekek Pestrl, Pragabdl, Briinnbdl, Bukarestbd],
Lembergbdl is. Az 1880-as évek végétdl vezetett honossdgi nyilvintartdsokban
szinte valamennyi magyarorszagi megye szerepel, az élen valtakozva Sopron és
Pest—Pilis—Solt—Kiskun ill, ezenfeliil Alsé-Ausztria, Csehorszag, Szilézia, Stijer-
orszag, Szerbia, Bosznia, Fiume neve is feltiinik a listdn.

Az dltaldnos attekintést nydjtéd tablazat adatai szerint a mdlt szdzad végén a
didkok dontd tobbsége, mintegy 90%-a magyarul és németiil is beszélt, a fennma-
radé 10% nagyobbik része csak magyarul tudott, illetve voltak, akik valamilyen
szlav nyelvet beszéltek anyanyelviikként, és mellette valamennyire a magyar vagy
a német nyelvet is ismerték. Ez az ardny szazadunk tizes éveire madr eltolédott, a
tent emlitett 90% tgy oszlott meg, hogy a gyerekek koriilbeliil fele csak magyarul
beszélt, a tobbiek mindkét nyelven értettek. A fennmaradé nem egészen 10%
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tovébbra is a magyart vagy németet és valamilyen szlav nyelvet beszél6k kozott
oszlott meg.

A felekezeti hovatartozast tekintve végig jellemzd a katolikusok szdmbeli f6lé-
nye. Utdnuk koriilbeliil egyforma ardnyban az evangélikusok és az izraelitik, majd
a reformdtusok és a gorogkeleti egyhdzhoz tartozok kovetkeztek.

A sziilSk ,,polgdri alldsdra” vontakozé statisztikai adatok tantisaga szerint a leg-
tébben a mintegy 25%-ot kitevé ,,foldbirtokosok és bérl6k™ kategéridjiba tartoz-
tak. Ezutdn megkozelitSleg egyforma aranyban, tizegynéhany szidzalékkal a keres-
keddk, az iparosok és gydrosok, a maganzok é€s a tisztviselok kovetkeztek, legkeve-
sebben a katonatisztek és az értelmiségiek voltak.

Oktatis és nevelés

Nevelési elvek

Laehne Frigyes és a kés6bbi igazgatdk tobbszor ismertették az értesitékben és
tdjékoztaté kiadvdnyaikban az intézetet, bemutatva az altaldnos célkitiizéseiket,
nevelési elveiket, oktatasi mddszereiket és eredményeiket.

Ilyen tajékoztaté fiizet volt a Lachne Frigyes altal rendszeresen kiadott ,,Prog-
ramm von Friedrich Lachne’s Lehr- und Erziehungs-Anstalt fiir Zoglinge im Alter
von 6 bis 16 Jahren in Oedenburg”, melyben az alapité megfogalmazta taninézete
célkitlizéseit: az intézmény gondoskodik a rabizott gyermekekrdl, biztositja szel-
lemi, erkolcsi, testi fejlddésiik feltételeit, a legmodernebb pedagégiai médszerek
— itt Pestalozzira hivatkozik — felhaszndlasdval.1290

Lihne Miksa az 1884/85-6s értesit6ben a kovetkez6képp fogalmazta meg a ne-
velGintézet céljait: ,,Az intézet feladatdul tdzi ki maginak, hogy novendékeit tes-
tileg ép, egészséges és erds, iigyes ifjakkd képezze, alapjat vesse meg derekas szel-
lemi és gyakorlati miveltségiiknek, életiiknek és torekvésiiknek az eszmény felé

29  Liihne, Friedrich: Programm von Friedrich Lihne’s Lehr- und Erziehungsanstalt tiir Zoglinge
im Alter von 6 bis 16 Jahren in Oedenburg. Oedenburg, 1868. (a tovabbiakban Ldhne, 1868.)
1. p.: ,,Unsere Erzichungsanstalt hat nur Zoglinge vom sechsten bis vollendeten sechzehnten
Jahre. Sie sorgt fiir die physische, moralische, technische und geistige Ausbildung der ihr
anvertrauten Jugend mit allen Mitteln, welche die Erziehungs- und Unterrichtskunst der ncuen
Zeit darbieten. Wir streben darnach, dass die Knaben einen gesunden, kraftigen und gewandten
Korper, einen heitern und bescheidenen Sinn, ein wohlanstandiges Betragen und ein reines,
frommes Gemiith aus unserm Hause mitnehmen.”
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mutasson irdnyt, fejtsen ki bennok dertiilt és szerény kedélyt, szoktassa tisztességes
magaviselethez: tartson fenn és dpoljon benniik tiszta és valldsos érziiletet”.”

Mindezt az intézet megftelel§ felszereltsége és a szakképzett, felkésziilt tandri
kar tette lehetévé. A magédniskolai nevelés elSnye, hogy minden névendékkel ké-
pességeinek megtelelden, egyénileg is foglalkoztak, és a gyermeket nemcsak tani-
tottak, hanem nevelték is, ami a nyilvanos iskoldkra nem mindig volt jellemz3. Ha
sziikséges volt, a tervezettnél tobb iddt forditottak az elsajatitandé tananyagra: ma
gy mondanank, didkkézpontd volt a tanitds. ,,Oktatdsunk nem eladd, az oktatd
eljaras mindig kolcstndsségen alapul és a tandarnak legsziikségesebb feladata az,
hogy az osztalynak szellemi dlldspontjara helyezkedjék, de még ebben is tekintettel
legyen az egyes novendékek ismereteire, tehetségére és felfogisara, ... lehetSleg
minden 6raban minden tanulé feleljen, a tananyagot pedig nemcsak atérteni sziik-
ség, hanem ismételt dtdolgozas és sokoldali megvilagitas altal mar a tanéra folya-
médban, de kiilonosen annak végén, bele is kell mar vésédnie az emlékezetbe.””!

8-10 £8s osztalylétszam mellett, a didkok életkordt és teherbirdsat figyelembe
vevd, sziinetekkel, mds jellegd tevékenységekkel valtakozé tandrdk, valamint ele-
gendd szabadidg és jitéklehetSség megaddsival oda tudtak figyelni a gyerekek
cgyéni ambicidira és azok fejlesztésére is. ,,Kapcsolatban ezzel legyen szabad in-
tézetiinknek oktatési czéljat kozelebbrd] korvonaloznunk. Teljes joggal 4llithatjuk,
hogy az dllami iskoldknak elGirt tanterve mellett és azzal egyetemleg képesek
vagyunk — tekintettel a ndvendékek Iétszamanak csekély voltdra — az egyéniség
folytonos tekintetbe vételével a legrészletesb kiilonérdekeket szemmel tartani és
azoknak rendszeres érvényesitését végrehajtani.””

Laehne Frigyes szerint az eredményes nevelés egyik feltétele, hogy a névendék
egész napja megfeleld irdnyitdssal és feliigyelettel, meghatdrozott rendben teljen,
csak igy szokja meg a rendszeres munkat és vilik fegyelmezett, kotelességeit is-
merd emberré. ,,A novendékek mindenkor: akdr tanulds, akar jaték, akar munka
idején egy és ugyanazon helyen egy tandr feliigyelete alatt dllanak.”> Ugyanakkor
az életkori sajdtossagok figyelembevételével a jatékra, kikapcsoléddsra is meg kell
teremteni a lehetséget. Az dllandé feliigyelet nem azonos a sziintelen dressziraval:
anevel6tandr teladata és erkodlesi kotelessége sokkal inkabb a személyes példaadas.

30 Frtesitd 1884/85. IX. p.
31  Ertesitd 1884/85. XIL p.
32 FErtesitd 1883/84. 12. p.
33 Frtesitd 1884/85. XX. p.
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,,1gyekezzél minden ndvendéknél a hibat lehetdleg elkerlilhetdve tenni: ez a mi
legfébb nevelési elviink, ez volt irdnyadd az egész intézet szervezetében”. Ha a
novendék hibat kovetett el, a biintetésnél mindig elsédleges szempont volt, hogy a
vétkes beldssa hibdjat és lehetSség szerint kijavitsa azt: ,, Biintetéseink azért nagyon
is kiildnboznek a biintetés mindennapi és szokott modoritél: sohasem szabad esz-
menélkiili fegyelemtartdssa lenniok, hanem a biintetendd cselekménnyel bizonyos
okségi Osszekottetésben kell dllaniok, sziikséges, hogy a hibas cselekedeteknek
természetes kifolyasdt képezzék és dgy tiinjenek f6l, mint a mi azoknak egyen-
értékét képviseli és a megzavart egyensilyt helyredllitja. Csak gy van a nevel§
biintetésnek paedagdgiai jogosultsdga, eldreldthatdlag csak igy van neveldi ered-
ménye és mélyebb ethikai hatdsa.”™

Oktatdsi modszerek

A fentebb korvonalazott elvek betartdsaval az intézeti nevelSk igyekeztek no-
vendékeiket kés6bbi tanulmanyaikra, a felsébb iskolakra elSkésziteni. ,,Mi tehdt
elvillaljuk a rank bizott ifjak nevelését egészen a szakoktatds kiiszobéig s némi
elSképzettség és ratermettség mellett kezességet villalunk érte, hogy kilépés utdan
barmely allami iskolanél boldogulni fog. E mellett azonban intézetiink sarkalatos
elvei még mindig a régiek maradnak, jelesiil: Ondllésdg, onmiikodés és onkép-
zés.™

Az 6nall6sdgra nevelés része volt az is, hogy a leginkdbb tandr-didk parbeszéden
alapulé tandrakon a didkoknak véleményt kellett nyilvanitaniuk az adott téméban,
egyéni feladatokat kellett elvégezniiik (pl.: természettudomdnyi tdrgyaknal kisér-
letek végzése, killonféle gydjtemények Osszedllitasa), késébb pedig a kézimunka
és fafaragds alkalmat adott arra, hogy munkdikat kidllitva természetesnek érezzék
a nyilvdnos megmérettetést. Torekedtek arra, hogy a tanitvanyok lehetéleg szaba-
tosan fejezzék ki magukat, és osszefiiggden tudjanak megnyilatkozni, ne csak anya-
nyelviikon, hanem idegen nyelven is. ,,Az intézet részletes oktatdsi czéljainak egyi-
két az képezi, hogy hdrom él6 nyelv ismerete jut a névendékeknek: a magyar,
német, €s franczia nyelveké. Mindahdrom nyelv kételez§ tantdrgyat képez, s cso-
portonkint tanittatjuk azt a tanterv kivdnalmaihoz képest, de azon hozzdadassal,
mikép, mindenik novendékiink ama két nyelvben, mely nem anyanyelve, gramma-
tikai alapot, irdsbeli gyakorlast és folyékony beszédet illetSleg, olyan haladast te-

34 Ertesits 1884/85. XX p.
35 Ertesité 1883/84. 12. p.
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gyen, a mennyi magasabb tarsadalmi 4llasban csaknem elkeriilhetetleniil sziiksé-
ges.”™®

A hdzi feladatok elvégzésében is megmutatkozott az Snallésigra nevelés. A
kisebbek még tandri feliigyelet mellett, a nagyobbak mdr kiilon ellendrzés nélkiil
készithették el feladataikat. Hakoziiliik valakinek romlott a tanulmdnyi eredménye,
visszakeriilt az als6bb osztalyosok k6z€, ahol még a feliigyelS tandr szabta meg az
elvégzend§ feladatok sorrendjét, a munkadrak végén pedig ellendrizte a hazi
feladatokat és adott esetben kikérdezte a leckét.

Kiilon gondot forditottak a testi nevelésre is, mint a szellemi fejlédés fontos
kiegészitSjére, csakiigy, mint az ének- és zenetanitdsra, mely ,,aesthetikai és jellem-
képz§ tulajdonsagokkal” bir.”

Moédszertani szempontbdl jnak szdmitottak és nagy jelentSséggel birtak az
tigynevezett heti zdrlatok, amikor szombatonként az egész tandri testiilet részt vett
valamely osztdly 6rdjan. Ezen mintatanitasok alkalmdval a taniroknak médjuk
nyilt didkjaik mas érdkon val6 szereplésének megfigyelésére. ,,... az dltalanos isko-
lai fegyelem, az egyes tandr tanitdsaban uralkodé rendtartds nyiltan kideriil a heti
zérlatban és a hozzd kapcsolkoz6 megbeszélésben, egyrészt valamely tanartdrsnak
birdlata, masrészt szabad eszmecsere, valamint végiil az igazgatonak dsszefoglal6
itélete dltal az egész probaelGaddsnak mas mozzanataival egyiitt méltatdsra talal és
JegyzSkonyvbe vétetik. Ilyen médon tehdt hetenkint valésdgos médszertani érte-
kezleteink vannak, melyeken egyszerre torténik jelentés az igazgat6 elé tgy az
egész intézet viszonyair6l, mint egyes névendékekrdl.”*® Emellett évente még ha-
rom ellendrzd, az évharmadok végén hdrom osztilyzd, és egy zar6konterencidt
tartottak.

Tantdrgyak, tananyag

A7z értesitdk minden évben osztdlyonként és ezen beliil tantdrgyak szerinti fel-
osztasban kozolték az elvégzett tananyagot. A tantervek az allami elSirdsokhoz
igazodtak: ,,... bizonyos egyéni érdekek szdmbavétele mellett (milyenek néven-
dékeink el8készitése katonai iskoldkra, kereskedelmi és iparintézetekre) megtar-
tassék az dllami iskoldknal elGirt tanterv, mindazondltal inkdbb egyéni kezelés
dltal” .

36  FErtesits 1884/85. XV. p.
37  Ertesits 1884/85. XVI. p.
38  Ertesit 1884/85. XIII. p.
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Rendszerint az elemi iskoldk tananyagidnak ismertetésével kezd6dott az adott
tanévben 4tvett tantdrgyakrol sz6l6 fejezet. Az elemistdk tanultak — valldstele-
kezetiik szerint — hittant, melynek keretében az O- és Ujszovetséggel ismerkedtek.
A magyar nyelv és éltaldban az é16 nyelvek oktatdsakor gondot forditottak a ,,hang-
silyos és sz€p” olvasds clsajdtitisdra, a fogalmazokészség és a helyesiras fejlesz-
tésére, valamint kiilon foglalkoztak a nyelvtannal. Szdmtanbdl a negyedik elemi
végére ismerni kellett a négy alapmiveletet, a szorz6tablat, a torteket, tudni kellett
fejben szdmolni. Foldrajzbdl az alapismeretek, a térképolvasds, Sopron és kor-
nyéke, illetve Magyarorszag t6ldrajza volt atananyag. Természetrajzb6l csak mini-
malis ismereteket tanultak: ,,Egyes individuumok a természet vagy képek utdn
roltdk, rajzéran szabadkézi rajzot tanultak, késSbb ehhez a kéziigyességi gyakor-
latok tarsultak, ahol fa- és papirmunkak készitését sajétitottik el. Emellett hetente
két ének és két tornadrajuk volt.*!

A kozépiskolai osztalyokban az altaldnos targyakat kozosen tanultdk a gimna-
zistdk és a redliskoldsok. A tananyag az dllami tantervekben elGirtakhoz igazodott.
Az értesitSk valléstan, illetve hittan megnevezéssel mind a rémai katolikus, mind
az evangélikus felekezetliek szamdra eldirt tananyagot kozolték. Mindkét vallds-
felekezethez tartozok tanulményoztak az O- és Ujszovetség torténeteteit, emellett
a katolikusok a tizparancsolattal, a szentségekkel, a szentek életével, az evangé-
likusok pedig Luther tanitdsaival foglalkoztak.

A magyar és a német nyelv Orafelosztasa szerkezetét tekintve megegyezett. A
nyelvtanon kiviil olvasasi gyakorlatok, a nagyobbakndl mdr szavalds is, valamint
prozai és koltdi miivek feldolgozdsa szerepelt a tantervben. Ugyancsak a torzs-
anyag részeként, kotelez6en tanultak francidul, de nem osztdlyonként, hanem a
nyelvismeret foka szerint beosztott csoportokban. Els6tdl kezdve oktattak a latin
nyelvet is: a nyelvtani anyag mellett a latinrél magyarra, illetve a magyarro! latinra
forditdst gyakoroltdk. Otodik osztilyban kezdték a gérog tanitdsat, ezzel parhu-

39  Ertesit 1884/85. XI. p.
40  Ertesitd 1887/88. 6. p.

41  Firtesits 1883/84. 17. p. Az 1880-as években szerepelt még egy ,,Szemléltetd oktatis” el-
nevezési tantdrgy is az elemi iskolai tirgyak kozott. ,,Ezen tantargy legtibb s legczélszeriibb
anyagot nyujtvan a gyermek lelkének fejlesztésére, nagy fontossag tulajdonittatott a valédi
szemléltetésnek: miért is oda torekedtiink, hogy minden targyat lehetSleg természetes alakjéban
vagy legaldbb j6l utdnzott képekben mutathassunk be. Ily médon megismertettek a hazi allatok
és a hdzban elSfordulé eszkozok.”
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zamosan a redliskoldsok gorogpotlé magyar irodalmat (gordg irodalmat és mive-
16déstorténetet, magyar irodalmat) tanultak.

A torénelemordk anyaga, drabeosztdsa a milt szdzad 90-es éveire vélt a maihoz
hasonléva. Kezdetben nagyon kevés tényszerd ismeretanyagot kozoltek: £&bb vo-
nalakban magyar torténettel, valamennyire — a latin €s gorog 6rdkhoz kapcsolédva
— Okortorténettel és hires torténelmi személyek életrajzaval foglalkoztak. A ké-
s&bbiekben a tananyag felosztdsa a kovetkezGképp alakult: harmadik osztdlyban
targyaltak a teljes magyar torténelmet, egészen sajit korukig, negyedikben 6kor-,
otodikben egyetemes kozépkor-, hatodik osztalyban pedig egyetemes djkortorté-
netet tanultak. A felsdbb két osztdlyban méar nem volt torténelemoktatds.

A foldrajzérdk tananyaga rengeteget viltozott az évtizedek sordn. Az 1860-as
években még csak minimaélis dltaldnos geografiai ismereteket szerezhettek a tanu-
16k, tovdbba Magyarorszig, az osztrik tartomanyok és Németorszag természeti és
politikai f6ldrajzardl tanultak. Késébb, az 1880-as években mir sokkal behatébban
foglalkoztak Magyarorszag és Eurdpa foldrajzaval. A szdzadforduléra pedig a tan-
tdrgy felosztdsa is megviltozott: a didkok tanultak dgynevezett politikai f6ldrajzot,
Eurépa dllamainak részletes jellemzésével, a gyarmatpolitika, a kiilonféle izmusok
ismertetésével, illetve a,,Physika és physikai {6ldrajz” tantargy keretében targyal-
tak a Fold szerkezetét, a geoldgiai jelenségeket. Ezenkiviil volt kiilon fizikadra is
a felsGbb osztdlyokban, ahol az anyagok halmazallapotardl, fénytanrél, htanrol,
magnesességrdl esett szo.

A természetrajz beosztdsa is viltozott. Negyedikben még a természetrajz kere-
tén beliil oktattak kémiat, dsvanytant, k8zettant, hatodikban, hetedikben kiilon 4s-
véanytan 6rdjuk volt, mint ahogy 6todikben kiilon szerepelt az dllattan és a névény-
tan is.

A legnagyobb viltozatossdg azonban a matematika részeinek elkiilonitésénél
figyelhet6 meg. Az értesitSkben szerepel szdmtan, melynek keretein beliil rész-
vények, vilték, dllampapirok kezelésével, kamatszdmitdssal, a hazai arany- és
eziistpénzek értékének osztrdk mennyiségekre valé dtszamolasdval ismerkedtek
meg a didkok. Volt ezenkiviil mennyiségtan is, amely algebrira, illetve geomet-
ridra tagolédott. Bizonyos id8szakokban kiilon rajzolé geometridt is tanitottak,
amely tananyagaval néha itfedte a szabadkézi rajz anyagdt.

Szépirdséran a magyar és a német folyéirdst gyakoroltattdk a novendékekkel.

Az tGgynevezett rendes targyakhoz tartozott még a testgyakorlat is. Tornadran
végeztek szabadgyakorlatokat, rendgyakorlatokat (menetelés, szakaszképzés),
szergyakorlatokat, és kiilonféle labdajatékokat tanultak.

A mindenki szdmdra kotelezd rendes targyak mellett a sziilSk kérhették gyer-
mekeik szimdra dgynevezett rendkiviili tirgyak oktatdsat. Ide tartoztak a zenedrak
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(zongora és heged(), a ténc, a vivds oktatdsa, az 1880-as évektdl a francia nyelvérik
is. A Laehne-intézet , kiilonlegessége” volt a kéziigyességorak bevezetése. Ennek
keretein beliil t6bb csoportban fa- és papirmunkékat készitettek a novendékek, a
svéd eredetd ,,S16jd” (fafaragds) rendszerében. ,,Azon formalis czélok, melyeket
a slojdtanitédssal elérni akarunk, a kovetkez8k: a) kedv és szeretet ébresztése a mun-
ka irdnt 4ltaldban, b) tisztelet keltése a testi munka irdnt, c) az ontevékenység fej-
lesztése, d) a novendékek rendre pontossagra, tisztasdgra és csinra szoktatasa, e) a
figyelem fejlesztése, f) a tanulénak szorgalomra és kitartdsra szoktatdsa, g) a no-
vendék testi fejlédésének elémozditdsa, h) a szem gyakorldsa és a formaérzék tej-
lesztése, 1) végiil ltaldnos kéziigyesség elsajatitdsa. Ezen alaki czélhoz csatlakozik
azutdn azon anyagi czél, hogy a névendék bizonyos ligyességre tegyen szert a
kiilontéle szerszdamok kezelésében és hogy j6 munka el&allitaséra képesittessék.”*
A didkok négy fokozatban sajdtithattdk el a fa- és papirmunkék készitésének foga-
sait. Az elsG két fokozatban csak papirral foglalkoztak, a harmadik fokban kezdtek
hozza a fafaragdshoz a sl6jdmintdk szerint. Aki ebben elég ligyesnek bizonyult, az
a negyedik fokozatban rovitkol6 fafaragast tanulhatott.

Ev végi vizsgdk, érettségi

Az intézet kezdettS] fogva tartott tanuldinak év végi, nyilvanos vizsgdkat, ahol
a gyerekek sziileik jelenlétében adhattak szamot tuddsukrél. A vizsgak idSpontjit
és a targyak beosztdsit, a kovetelményeket az értesitSk kozolték, de gyakran a
napilapokban is kozzétették. Az itt kapott érdemjegyek alapjan kiallitott év végi
bizonyitvanyok azonban csak a nyilvanossagi jog elnyerésével (1876) valtak al-
lamilag érvényessé. Addig a tanuléknak a vérosi, nyilvanossigi joggal mar ren-
delkezd kozépiskolakban kellett vizsgdkat tenniiik, illetve mds iskoldba valé atlé-
pésnél felvételizniiik kellett.*

1896/97-ben tartottdk az elsS érettségi vizsgdlatot az intézetben. ,,A mdsodik
Ezredév elsé éve hatalmas fordulépontot jelol intézetiink életében. Ez évben nyert
eddig 7 osztalyu gymnasiumunk mint teljes 8 osztalyu kozépiskola nyilvanossagot,

42 FrtesitS 1893/94. 7. p.

43 Firtesitd 1869/70. 26. p. ,,Auf die oft an uns gerichtete Frage, ob unsere Zeugnisse staatsgiiltig
sind, antworte ich kurz: Nein! da wir aber seit dem Bestehen der Anstalt stets nach den
gehobendesten Gymnasien und Realschulen und Gymnasien Wiens unser Lehrplan einrichteten
und unsere Schiiler streng und gewissenhatt censurierten, so wird unsern Zoglingen fast iiberall
jede Nachpriifung erlassen...”
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ez évben bocsdtotta az intézet 6 nyolczosztilyt végzett novendékét érettségi vizs-
gélatra.”*

Az 1905/06-0s tanévtdl az értesitSk Gjabb fejezettel bdviiltek: ,,Az érettségi
vizsgdlatokra vontakozé adatok”-kal. Itt feltiintették az ifrdsbelik (magyar, latin,
mennyiségtan) tételeit és az eredményeket, valamint tibldzatosan is kimutattik az
irdsbeli és a szébeli vizsga eredményeit, st azt is, hogy a maturandusok milyen
életpalyara késziilnek.

Onképzokorok

,,Petofi-kor”

Valamikor 1890 koriil alakult meg az Ifjdsdgi Kor, amely 1892-ben — a fenn-
maradt jegyzGkonyv tantsdga szerint — mdr biztosan a ,,Pet6ti Kor” nevet viselte.
Az 1890/91. évi értesitSben jelent meg elGszor az a késGbb allandésulé fejezet,
amely az 6nképzdkor éves munkajardl tuddsitott. ,,A tanintézet kebelében az idén
is fennéllott a mdr azelStti években alakult és midkodS »ifjusagi kor«. Alakulé
kozgylését, melyen a tisztvisel6k megvilasztattak, s a mikodésben kovetends
irdny meghatdroztatott, az év elején tartotta. Nagyjaban ugyanazon nyomokon ha-
ladtunk tovébb, mint az el6z6 években.”*

Ezek az évente ismétldd8 beszamoldk széltak az alakuld, zard, az évi rendes és
az tgynevezett diszgytlésekrdl, a taglétszamrdl, az ifjusdgi konyvtar dllomdny-
gyarapoddsardl. Felsoroltik tovabba név szerint az évente tjravalasztott tisztvi-
seldket: volt f6titkdr, titkdr, {Gjegyzd, aljegyzs, f6konyvtiros, alkdnyvtiros. A
konyvtirat a tagsagi dij osszegébdl, valamint a tagok és a tandrok adomanyaibdl
gyarapitottdk. A koér munkdjat az iskola valamelyik, a didksdg altal telkért tandra
pértfogolta és irdnyitotta.

Az éltaldban hiromhetente tartott 6nképzékori gydlés mindig az el6z6 alkalom-
mal felvett jegyzSkonyv felolvasdsaval, esetleges kiegészitésével és eltogadédsaval
kezdGdott. Az 4ltaldnos, tagdijakra, konyvtarra vonatkozé iigyek megtirgyaldsa
utdn keriilt sor a telolvasasokra és szavalatokra, melyeket kijelolt birdlék elemeztek
és értékeltek. Az értékelés minden esetben bekeriilt a jegyz8konyvbe, akkor is, ha
a szavalatot gyengének minSsitették, vagy éppenséggel el sem fogadtak. Ezt kdve-
tden az clnokl§ tandr kijelolte az djabb szavaldkat és a kovetkezd gyiilés menet-
rendjét.*® A legfébb hangsily a szavalatokon, valamint a kér dltal kifrt palyazatokra

44 Friesits 1896/97. 1. p.
45  Ertesits 1890/91. 53. p.
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érkez6 palyamunkdkon volt: ,,t6ként a szavallatok s az esetleg beérkezeltt irdsbeli
munkdk képezték a tirgysorozatot ... mivel az a tanintézetekben sziikségképpen
megvan, hogy a n6vendék a nap minden 6rdiban el van foglalva s igy kevés szabad
idejét nem fordithatja oly odaaddssal a kor tigyeire, ... nem is terjeszthettiik ki
munkdssdgunkat oly bé térre, mint a nyilvanos gymnasiumok- és iskoldkban fenn-
4ll6 Onképzs korok...”."

Az 0onképzdkor az iskolai linnepségek megszervezésében is kozremiikodott, az
énekkarral kozosen. Ilyen diszgy(lés keretében iinnepelték meg példaul marcius
15-ét vagy Erzsébet kirdlyné emlékiinnepét november 19-én, Erzsébet napkor.*®

,,Hercules-Club”

Egyetlenegyszer, az 1898/99. évi értesitSben fordult el egy kétoldalas besza-
mold az ifjisagi testedzS korrdl, amely hét év utdn az adott tanévben végre dllandé
szervezetet nyert és alapszabalyait az igazgaté jévahagyta. Az 6nképzikoréhez
hasonlé szervezetben miik6dott a torndszklub: elndke a partfogd tandr, tisztségvi-
selGi voltak: az elStorndsz, aki a csapatot vezeti, tulajdonképpen az elndk helyet-
tese, a két szertardr, akik a tornaeszk6zokért feleldsek, a titkdr, akinek a jegyzd-
konyvvezetés a feladata, és a pénztirnok.

Az alapszabélyzat szerint az egyesiilet célja a testi ert és ligyességet, az 6ssze-
tartGsdgot és igazi baratsdgot fejleszteni. Rendes tagok csak harmadikos koruktél
lehettek a novendékek, akik heti 10 krajcar tagdijat tartoztak fizetni. Pirtol6 tag
lehetett az intézet barmelyik tandra vagy novendéke, és évi egy forint befizetése
ellenében részt vehetett az egyesiilet tornadrain, kirindulésain, rendezvényein.”

A testedz§ kornek az 1898/99-es tanévben 18 rendes és 12 pértol6 tagja volt, 5
gy(ilést, 23 tornadrat és 2 kiranduldst tartottak.

A klubrdl akésGbbiekben egyszer tettek tjabb emlitést. Az 1905/06. évi értesitd,
amely a Laehne Intézeti Football Egylet megalakuldsardl tudésitott, utalt a Hercu-
les Clubra is. ,,Mdr évekkel ezelGtt volt egy Herkules torndszo egylet intézetiink
kebelében, amely azonban nagyon kevés ideig dllott fenn, a kis érdeklSdés miatt.”
Hogy mennyivel volt sikeresebb az djonnan alakult egylet, azt mutatja taldn az a
tény, hogy « Football Egylet neve sem fordult tobbet el az év végi jelentésekben.™

46 SVL X/117. A Laehne-féle t6gimnazium itjusagi onképzSkorének 1892-93-t6l 1899-1900-ig
bezéardlag terjeds jegyzSkonyve. 14-15. p.

47  Frtesité 1890/91. 53. p.
48  FErtesit§ 1901/02. 92. p. V&.: Ertesitd 1912/13. 38. p.
49  Ertesits 1898/99. 31-33. p.
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Rendtartas

Az iskola és interndtus egész mikodését szabdlyzd, részben kozponti, részben
helyben megtogalmazott szabdlyzatok és elSirdsok — hazirend, tanitasi id6 meg-
szabasa, fegyelmi szabalyzat — kezdetben az Entwurf altal megadott, majd az
1876-ban megjelent és 1890-ben médositott kozépiskolai rendtartdshoz igazodtak.

Hdzirend

A hazirendrél és ezen beliil a tanulék napirendjérsl a Laehne Frigyes altal a
sziil6k szdmdra kiadott tdjékoztatéban és a ndvendékek figyelmébe ajanlott négy-
tételes hazi szabalyzatban olvashatunk.

A ndvendékek szamdra télen fél hatkor, nydron fél 6tkor kezdédott a nap. A
reggeli késziil6dés utdn hat Srakor reggeli imadsagot tartottak, majd hétig mun-
kadra kovetkezett. HéttS] nyolcig volt a reggeli, nyolctdl tizenkettSig tartottak a
délelstti 6rak. Délben az ebédsziinet utan kett6tdl négyig folytatédott a tanitds.
Uzsonna utdn ismét munkadra volt, 6tt3] hétig pedig tdncoéran vagy tornadran vet-
tek részt a didkok. Hétkor kaptak vacsorat, utdna kilencig ismét munkadra kivet-
kezett, illetve ez volt a kiilondrik ideje is. Az esti ima utan a kisebbek nyolc érakor,
a nagyobbak kilenckor mentek aludni.*

Szerda és szombat délutanonként nem volt tanitds: jé idGben szerddnkét kiran-
dulni vitték a didkokat, csakigy mint vasdrnap délutdnonként. (Tavasszal és Gsszel
hagyomanyosan hosszabb, hirom-négy napos gyalogtirdkat is szerveztek.) Vasar-
nap és linnepnapokon a novendékek valamivel tovdbb alhattak, délelétt pedig —
ki-ki felekezeténck megfelel6en — istentiszteleten vettek részt. Az intézet f6képp
a kezdeti idSben alapvetSen evangélikus jellegd volt, de a tobbi valldstelekezethez
tartozék valldsos nevelésére is odafigyeltek.

A hézirendben még a napi mosdds és az 6ltozkddés sorrendje is el§ volt frva.
Meghatérozott volt a hdlétermek rendje, a tandrik, a szabadidé és az étkezés rendje,

50  Ertesité 1905/06. 120. p.

51  Léihne, 1868. 13. p. Vo.: Ertesits 1884/85. XVIIL p. A novendékek és a tandrok kézosen
étkeztek, reggelire dltaliban kivét vagy tejet kaptak, tizoraira zsemlé, ,,melyhez a névendékek
zsebpénziikbdl az iskolaszolgdndl néhdny szelet sonkdt, kolbdszt vagy gyiimélesst vasdrolhat-
nak”, ebédre a leves utin valamilyen hidsételt, f6zeléket és tésztatélét adtak, uzsonnira kenyeret
és gyiimolesot, vacsordra pedig hist és fGzeléket szolgaltak fel.
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aminek betartdsdra nemcsak az inspekcids tandr, hanem a hetesek is feliigyelni
tartoztak.

A sziil6kkel valé érintkezés is szabdlyozott volt: hetente egyszer irhattak haza
levelet a didkok, amely minden esetben — csakiigy, mint a kapott vdlasz — az
igazgatd kezén ment keresztiil. Kéthetente pedig igynevezett mintaleveleket kellett
frniuk, melyben személyes hogylétiikrdl és az iskolai viszonyokrdl szamolhattak
be az otthoniaknak. Ezeket a leveleket munkafiizetbe {rtdk, hogy gyakoroljak az
frdsmédot, munkajukat a szaktandr kijavitotta. A mintalevelek készitésének szoka-
sa ,,egyrészt a sziil6k és novendékek kozott valé érintkezést szabilyozza és rendes
mederbe vezeti, masrészt azonban a szellemi és erkolcsi haladdsnak biztos mérté-
keiil szolgdl. ... Mdr ezen szabad érintkezés altal mutatja intézetiink, hogy tévol 4ll
minden kényszertSl: minden egyént, kinek érintkezése tobbi névendékeinkre
veszélyes volna, fel sem vesziink, vagy miel6bb eltdvolitjuk.”*

A tanév szeptember kdzepén kezdGdott és julius végén fejez8dott be, csak az
1870-es évek kozepétdl dlltak 4t a szeptember eleji tanévkezdésre és a jilius-
augusztusi nydri sziinetre. A tanévet kezdetben harmadokra osztottdk: szeptem-
bertdl karacsonyig, januarté] hdsvétig, hisvéttdl jilius végéig tartottak az évhar-
madok. Az 1880-as évek értesitGiben mdr félévekrdl tudésitanak. A nydéri nagy-
sziinet mellett harom hét kardcsonyi és két hét hisvéti sziinetet kaptak a didkok.

A tanévnyitdkor ,,Veni Sancte”, a tanév végén ,,Te Deum” istentiszteleten vet-
tek részt az intézet tandrai és novendékei. Az 1880-es évektd] hivatalos iskolai
iinnep volt a koronazas évforduldja (jinius 8.), az uralkodé (oktéber 14.) és Er-
zsébet kirdlyné (november 19.) névnapja. Megiinnepelték tovabb4 az aprilisi tor-
vények évfordul6jat, marcius 15-ét, és oktéber 6-4t.*

Fegyelmi szabdlyzat

A rendtartdsok egyik fontos része a fegyelmi szabalyzat. A Laehne-intézet irat-
anyagéban és az értesitdkben kiilon fegyelmi szabalyzat nincsen: a hazirend egyes
tételei foglalkoztak a tegyelemsértésckkel is, illetve a szdzadfordulé uténi értesiték
éves jelentésiikben néhdny sort az intézet fegyelmi dllapotdr6l sz616 beszdmol6nak
szenteltek. Ezek adnak némi tdjékoztatast az esetlegesen elkovetett vétségekért jaré
biintetésekrdl, illetve azok fokozatairél. A nevelési elvek targyalasakor mdr szé

52 Ertesit§ 1884/85. XVIL p.

53 Az intézet tartott emellett még kerti iinnepélyeket, farsangi mulatsdgokat, a tanciskola befe-
jezésckor pedig évente megrendezésre keriilt a hagyomidnyos Lachne-bal is.
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esett arrdl, hogy a biintetések kiszabdsakor a {6 hangsily nem a megtorldson, hanem
az elkovetett hiba beldttatdsdn és kijavittatdsan volt. ,,Minthogy minden intézke-
désiinket indokoljuk, a fegyelmezést nyiltan végezziik és igazsdgosak vagyunk,
belatja minden névendék gy a maga mint mas hibdjat és onfegyelmezésre torek-
szik. Mikor azt elértiik, csak akkor vagyunk megelégedve a fegyelemmel. Egy év
leforgésa alatt minden bentlaké novendéket tudunk fegyelmezni és helyes magatar-
tasra szoktatni.”>*

A megfelels viselkedést — a szinte minden részletre kiterjed hazirendben —
az intézeti élet majdnem minden mozzanatdban meghatéroztik. Igy példaul a hd-
I6termeket az esti ima utdn senki nem hagyhatta el a reggeli ébreszt8ig, takarodé
utdn tilos volt beszélgetni, a tanitds alatt egyenes derékkal, kezeket az asztalon
tartva kellett iilni, a munkatermekben szigordan tilos volt zajongani, a folyosén
nem szabadott futni, s6t még a jatékok rendje is szabott volt.”

Ha valaki vétett az intézeti szabdlyok ellen, biintetése a szébeli fenyitéstdl 4l-
taldban az elzdrasig, illetve valamely étkezést8l valé eltiltasig terjedt. Testi fenyi-
tést nem alkalmaztak, alegsilyosabb fegyelemsértés biintetése pedig a kizards volt.

Felvételi feltételek

Az értesitSk végén kozolték a kovetkezd tanévre vonatkozd tdjékoztatdst: a tan-
évkezdés idGpontjat és a felvételi feltételeket.

Kilencedik életéviiket betoltott, a népiskola alsé négy osztilyat elvégzett fidkat
vettek fel az elsé osztalyba. Felvételkor be kellett mutatni a keresztlevelet, illetSleg
hiteles sziiletési bizonyitvanyt, valamint az oltdsi bizonyitvanyt.

1868-ban a kovetkezd tandijtarifak voltak érvényben: az elemi iskoldsok egy
tanévre 420 torintot fizettek, a redliskolai és gimnaziumi tanulék pedig 525 forintot
a tanittatdsért és az internatusi elldtasért. Ebben bennfoglaltatott a szillds, ellités,
mosis, teliigyelet, esetleges korrepetilas, a francia-, a rajz-, az énck- és a tornadrak
dija. Kiilon kellett fizetni a zene-, tdnc- és szasoktatdsért, az egyéni felszerelé-
sért.”® Az otthonrdl hozott 6ltzéket elfogadtik: ,,Az oltozet kiszolgaltatasat a no-
vendékek szdmdra dtveszi az intézet vagy dtlagos fizetésre (Pauschale) vagy

54  Ertesits 1912/13. 9. p.

55  Laehne, Friedrich: Vier Haustafeln zur Richtschnur fiir unsere Zoglinge. Oedenburg, 1868.
5-11. p.
56  Lihne, 1868. 24. p.
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le-szdmolasra. A takarékossdgi szempontot irdnyadéul, a hazulrél hozott ruhikat
elhordjak.”

Az 1914/15. évt8l kezdve az értesitSkben a lezajlott tanévrdl sz616 beszamold
mindig az ,,Intézetiink és a hdbori” fejezettel kezdddott. Az elsé vildghdbori gya-
korlatilag szétzildlta a nevelGintézetet. A tandri kar nagy részét és a felsébb osz-
talyos novendékeket folyamatosan hivtdk be katonai szolgdlatra. Az igazgatd,
Laehne Vilmos haldldval pedig sok évtizednyi eredményes miikodés utan végleg
megsziint a didkok korében vérosszerte csak ,,Léni”-ként ismert intézet.*®

Osszegzés

A magénintézet mint képzési forma Uj jelenség volt a miilt szdzad mdasodik
felében Magyarorszdgon. Egy viszonylag sziik réteg igényeit elégitette ki — gaz-
dag nemesi familidk és jomddi polgarcsaladok kiildték ide fiaikat.

Sopron foldrajzi helyzetébdl adédéan kedvezs helyzetben volt egy ilyen jellegi
intézet fenntartdsdhoz, hiszen vonzaskdre magyar és német anyanyelvi teriiletekre
egyardnt kiterjedt. Az pedig, hogy az intézetekbe ily médon magyar és német anya-
nyelvl gyerekek kertiltek Ossze, kifejezetten hasznos volt a nyelvtanulas szem-
pontjdbdl. Ugyanakkor a tirgyi feltételek is adottak voltak ahhoz, hogy az akko-
riban igen modernnek szamits, egyénre szabott, a gyermek egyéniségére odati-
gyeld és annak mindennapi életét meghatdrozoé pedagdégiai médszereket alkalmaz-
zanak.

Voltak persze hitrdnyai is a nevelGintézeti formanak. Megfigyelhet6 a tanerSk
gyakori viéltakozdsa, ami nevelési szempontbdl kifejezetten hatranyosnak mond-
haté, valamint az erds fiiggés a tulajdonos igazgat6 személyétdl. A tulajdonos hala-
laval, illetve igazgatévaltaskor a hanyatlds korszakai kovetkeztek, amely leginkabb
a tanuldlétszam nagy mérvi csokkenésén mérhetd. A Laehne-intézet tobb évtize-
des fennélldsa nem utolsésorban annak koszonhets, hogy végig a csaldd kezében
maradt.

A fentebb vizolt, elsGsorban az értesitSk adatai alapjan megrajzolt kép kissé
leegyszerdsitve, de taldn enged némi bepillantdst a nevelSintézet mindennapjaiba.

57  Ertesité 1884/85. XIX. p.

58  Losonczy Zs.:i. m. 306. p. Néhdny csalddnév azok koziil, akik itt neveltették fiaikat: Bissingen,
Batthyédny, Csiky, Loényay a nemesek, és Lenk, Handler, Lederer, Storno, Winkler stb. a ma
is ismert soproni polgarcsalddok koziil.
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GUSTAV HERMAN MERNOKKARI ALEZREDES EMLEKIRATA
A KOMAROMNAL LETESITENDO VASUTI HIDROL

Ha magyar varakr6l beszéliink, az emberek altaldban gétikus varromokra vagy
torokkori palank, esetleg olaszbdstyés végvarakra gondolnak, ritkan jut valaki eszé-
be mondjuk egy XVIII-XIX. szdzadi erd. Pedig ezekben a szdzadokban is folyt
még Magyarorszdgon var- és erGdépitészet, ebben az id§szakban is nagy jelen-
tdséggel birtak azok a helyek, melyek a hadseregek {6 bazisait képezték békében
és habortban egyarant. Ezek koziil mindenképpen kiemelkedik Komdarom, mely a
XIX. szazad elejétdl helyzeténél, fekvésénél fogva nemcsak Magyarorszag, hanem
az Osztrak Csaszdarsag legtontosabb erdrendszerévé is valt. A varosban és a korii-
16tte kiépitett rendszer a ma embere szdmdra azért is érdekes lehet, mert ennek
elemei — szemben régi varainkkal — jérészt ma is eredeti dllapotukban lathaték,
s6t latogathatSk. Egy olyan rendszer ismerhetd itt meg, amilyen Eurépéban is csak
kevés maradt fenn eredeti formajaban.'

A nagy francia forradalmat kovetd id6szakban megviltozott a haborik arculata.
Az addig jellemz4 lassu, koriilményes, a varharcokat erdltetd hadjaratok helyébe
a gyors lefolyast, a dont6 csatdkat keresd hadmdveletek 1éptek. A virakat aliren-
delték a tdbori hadseregek tevékenységének, amelyek manévereitdl fiiggden ala-
kultak ki zaroldsok, ostromok.

A napéleoni hdborikban Ferenc csdszar csapatait tobb izben kényszeritették
menekiilésre, s6t az udvarnak is tobbszor kellett tdvoznia Bécsbdl. Ez késztette a
birodalom védelméért felelSs katonai vezetSket arra, hogy kijeloljenek egy olyan
helyet, ahova a hadsereg visszavonulhat, ahol feltolthetik, djjdszervezhetik és fel-
készithetik egy tdmadéhadjdrat végrehajtdsdra. Adott esetben ez a hely biztos me-
nedékiil szolgdlhatna a birodalmi kozigazgatasnak és az udvarnak is. Valdszinileg
nem okozott kiilondsen nagy gondot az egyetlen igazan alkalmas hely kivélasztasa,
mert Komdrom szinte minden kdvetelménynek megfelelt. A véros utak, folyk
talalkozasanal fekszik, j6 atkelési lehetdséggel rendelkezik, viszonylag kozel van

1 A komdromi erédrendszer torténetére 1. Kecskés Ldszld: Komédrom az erddok varosa.
Komdrom, 1984. és Grdfel Lajos: Komirom erédrendszere. In: Uj mindenes gydjtemény 9.
kot. Pozsony, 1990.

FONS II1. (1996) 2. sz. 211-234. p. ) 211
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a birodalmi és a magyar fGvaroshoz. J6 alapot biztositott ehhez a II. J6zsef altal
ugyan a vérosnak dtadott, de még mindig jé allapotban 1év6 vdr is.

A teriilet felmérése majd az épitkezés 1807-ben kezd8dott meg és 1815-ig
kisebb-nagyobb megszakitisokkal folyt. Az elss feladat a mér meglévs, tGn. Oreg-
vér és az Ujvar korszerisitése, valamint a Duna és a Vig-Duna tilsé partjain 1évé
hidf&er8dok atépitése volt. Kiilondsen felgyorsultak a munkalatok 1809-ben, ami-
kor a gydri csata utdn a vesztes csapatok zome ide vonult vissza, majd nem sokkal
kés6ébb a féhadiszéllds és az udvar is ide koltozott. Ebben az id8szakban épiilt ki
— igaz csak f6ldbdl és fabol — a varost a Csallokoz felSl véds, a Dunatdl a Vig-
Dundig hiz6d6 sdnc, melyet az épitést elrendels J6zsef nddor utan Nador-vonalnak
neveztek el.

A napdleoni haborikat kovetden az épitkezések ledlitak, illetve a belsd laktanya
és a tiszti pavilon kivitelezésére korlatozédtak. Ebben az id6szakban sajétitott ki a
kincstar tobb olyan teriiletet, amelyen késGbb az erddrendszer djabb elemei fel-
épiiltek. A harmincas évek tjabb épitkezési hulldma a Nador-vonal kébdl, téglabél
torténd dtépitésével kezdddott, de ennek befejezését mar megakadilyozta az
1848/49-es magyar szabadsagharc.

A hadiesemények ismét bizonyitottak a var rendkiviili jelent&ségét. Birtokldsa
az orszagrész ellendrzése szempontjabol, valamint a hadseregek miiveleteinek ta-
mogatdsa miatt is meghatdrozé volt. A vér védelmi rendszerének korszertiségét
jelezte az a tény, hogy az osztrikok meg sem kisérelték rohammal bevenni, ost-
romra pedig nem is volt lehetGségiik. Bebizonyosodott ugyanakkor az is, hogy a
Duna jobb partja feldl tiizérségi tlizzel szemben védtelen a var és a véiros egyarant,
igy itt egy er6dokkel biztositott tabort kell 1étesiteni.

Py

gaté tervei szerint. A jovdhagyott terv alapjdn az er6drendszer tovibbfejlesztését
harom teriileten kivantdk elvégezni:

— a Duna jobb partjan a Csillager6dnek nevezett régi hidfSerddre és az Uj-
sz6nytdl nyugatra 1év8 Monostori-hegyen épitendd erédre tdmaszkodé sanctabor
létrehozasaval,

— a Vig-Duna jobb partjan a Nador-vonalté] Ujvérig terjedd szakaszon egy
er6dvonal kiépitésével,

— a Véag-Duna balpartjan egy (] hidf§ 1étesitésével.

A tervezett teljes erGdrendszer nem épiilt ki. A Duna jobb partjan a hetvenes
évek végéig elkésziilt harom 6nallé erdd, ugyanekkor megépiilt a Nador-vonal
folytatdsaként a Vag-vonal. Nem korszerisitették azonban mar a Vig-Duna bal
partjan 1évé hidf6t. Az épitkezések ledllitdsanak egyrészt pénziigyi, mdsrészt pedig
hadiigyi, katonapolitikai okai voltak. Megvaltozott az Osztrak—Magyar Monarchia

212



Csikdny Tamads Gustav Herman emlékirata

nemzetkozi helyzete, kiilpolitikdja, ami maga utdn vonta azt is, hogy ismét feliil
kellett vizsgdlni a birodalom biztonsigaval kapcsolatos nézeteket. Az dllami ergdi-
tészet céljaul a hatdrmenti varak védhet8ségének javitasat, ezek atépitését hatdroz-
tik meg. Ez fleg az északkeleti és a délnyugati teriiletekre vonatkozott.

A komdromi erddrendszer ekkor méar nem volt korszerd. A XIX. sz4zad elterjedt
gyakorlata volt az er6dovek alkalmazdsa, melynek az volt a 1ényege, hogy a koz-
ponti var koré — mindig a kor tiizérségének 16tavolsigit figyelembe véve — erd-
doket épitettek, létrehozva egy vagy tobb Ovet. Ezen er6dok szétbontakozdsra
kényszeritették a timaddkat a rendszer kézpontjatél mar olyan tavolsigra, ahonnan
tiizérsége eredményesen nem lGhette azt. A szdzad kbzepén az Sver8dok tavolsaga
a kozponti vartdl 2500 1épés voit.

A szazad misodik felében azonban a tiizérségi fegyvereknél bekovetkezett vil-
tozdsok az er6dok fejlesztését, atépitését kovetelték meg. A tudomény és a technika
fejlédésének kovetkeztében a kiilonb6z§ orszagok hadseregeiben olyan hatultsl-
t3s, huzagolt csovii Iovegeket allitottak rendszerbe, melyek — az 1j kézi- és gyors-
tiizel6 fegyverekkel egyiitt — alapjaiban valtoztattdk meg a hadviselést. Az eddig
épiilt varak a nagyobb IStavolsigi, pontosabb és hatdsosabb 16vedéket célbajuttatd
agyuknak, tarackoknak és mozsaraknak mdr nehezen tudtak ellendllni. Megindult
tehdt a legfontosabb virak, er6dok korszer(sitése, djabb er6dovek épitése, a falak
erdsitése, a lovegek elrejtése. A kizponti vartdl az er6dévnek mar 6-8000 méter
tdvolsadgra meg kellett dllftani az ellenséget és annak tiizérségét.

Ezt az &atépitést azonban Komdromnél mdar nem végezték el, annak ellenére,
hogy jelentségét tobb szempontbdl tovabbra is megdrizte. Még mindig a legfon-
tosabb raktdr maradt, és kettds hidfé volta is elsGdleges szerepet biztositott szimara.
Amennyiben a monarchiat barmely irdnybdl megtimadtik, az utolsé védelmi vo-
nalnak a Dundt tekintették. A foly6 melletti legfontosabb telepiilések sordban azon-
ban — Krems, Tulln, Bécs, Pozsony, Komdarom, Esztergom, Budapest — az egyet-
len dllandé erdditéssel rendelkezd hely e viros volt. Ezért néztek Komdromra még
ekkor is Ggy, mint a birodalom utolsé védébastyéjdra.

Egyes vélemények szerint azonban a fGvarosokat kellett volna erdditésekkel
koriilvenni, hisz a hadsereg ellitdsa szempontjabdl ezek voltak a legtontosabb he-
lyek. Ezt a gondolatot azonban hamar elvetették; ugyanis a dinamikusan fejlédé
tévarosokat ekkor mar nem lehetett hatdrok kozé szoritani, a lakossag ezzel szem-
ben oriasi ellendllast fejtett ki.

Komadrom esetében azonban egész mas volt a helyzet. Az er6drendszer kiépitése
és fenntartasa ugyanis azt jelentette, hogy jelentSsen javitani kellett a kornyék in-
frastruktdrdjat. Ez maga utdn vonta a varos kereskedelmének fejl6dését és virdg-
Zasét is.
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A birodalom biztonsagét, a hadsereg érdekeit kivanta szolgalni, de rendkiviil
fontos lett volna a vdros szdmara is annak a javaslatnak a megvaldsitdsa, amelyet
Gustav Herman mérnokkari alezredes 1869-ben készitett el és terjesztett el5.”

Az emlékirat szerz8je, Komdrom erdditési igazgatéja egy rovid torténeti vissza-
tekintés utdn méltatja Komdrom jelentGségét és megvaltozott szerepét a monarchia
biztonsiga szempontjabél. Véleménye szerint a varat kdzponti fekvése, raktarbizis
szerepe, valamint kettds hidf8 volta miatt tovdbbra is elsérendd helynek kell tekin-
teni. Feladatdnak maradéktalan ellatdsa érdekében, valamint a fekvésébdl ad6dé
elényok kihaszndldsa miatt is azonban a vérost feltétleniil sziikséges Osszekap-
csolni a birodalom legfontosabb vasitvonalaival.

A vasiit katonai szerepét tulajdonképpen ezekben az évtizedekben ismerték fel,
mivel a csapatok dtcsoportositdsa szempontjabdl merdben (j lehet&ségeket bizto-
sitott, illetve az utdnpétldsnak is elengedhetetlen eszkozévé vélt. Komdarom ekkor
mdr vasiiti 9sszekottetésben volt Béccsel és Székesfehérvarral, ami azt jelentette,
hogy a déli irdnyba kiépiil halézatnak mér fontos pontjat képezte az erdrendszer.

A szerz$ elemzése szerint északi irdnyban azonban kordntsem volt ilyen ked-
vezd a helyzet, ugyanis az 1850-ben 4tadott Pozsony—Ersekiijvar—Parkany—Vac
vasidtvonal tervezésekor Komarom érintésével nem szamoltak. E hibat azonban
még ki lehet kiiszobolni egy Ersekdjvarrél Komarom felé, majd kozvetleniil a Duna
balpartjdn egy toltésen Parkanyig haladé szarnyvonallal. E megoldas, ha jelentSs
koltségekkel jarna is, rendkiviil sok elényt biztosithatna a katonai szillitds, de a
kereskedelem, a kozlekedés szempontjdbdl is. Kiilonosen igaz ez akkor, ha a déli
és a kiépiilG északi vonalat egy vasiti hiddal 6ssze is kotnék. Ez lehet&séget terem-
tene a Dunatdl északra és délre 1év4 teriiletek €s a meglévs, valamint a létesitendd
vonalak kozotti kapcsolat megteremtésére. Ez a kapcsolat mar bGvithet§ is, egy
jabb szarnyvonal kiépitésével akdr a kassa-oderbergi vasittal is. Az egyébként is
sziikséges vastiti allandé hidat tehdt itt, az er6dok védelmében kell kiépiteni.

A fent emlitett megoldas — a szerz§ szerint — tovabbi mds elényoket is hordoz.
A vasiiti toltés drvizvédelmi gatként is szerepelhet, ami tobbek kozott megoldana

2 Hadtorténelmi Térképtar, Budapest. Rendezés afatt all6 irat. Denkschrift iiber die permanente
Uiberbriickung der Donau und Waag innerhalb der Befestigungen von Comorn, Feststellung
der in diese Festung, und iiber obige Fliifie zu fithrenden Eisenbahntrapen, so wie der hiedurch
nothwendig sich ergebenden Aenderungen des ohne Riicksicht auf die Eisenbahnen im Jahre
1856 sanktionirten Befestigungs-Entwurfes zur Verwolistindigung der Festung Comorn. Ko-
morn im September 1869. Herman m/p Obstl. im Geniestabe. Itt kivanok kodszonetet mondani
Suba Jinos drnak, a Hadtorténelmi Térképtar munkatdrsdnak, hogy rendelkezésemre bocsatotta
az iratot.
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azt a gondot is, amit a visszamaradé vizek fertézésveszélye okoz. A kiilonboz6
jarvanyok mind a lakossdg, mind a hely6rség soraiban sokszor nagyon silyos pusz-
titast okoznak.

A hid, amely a Duna és a Vag-Duna fol6tt is dtivelne, megoldhatja azt a problé-
mat is, amit Komdromban az dllandé atkelési lehet&ség hidanya okoz. Herman
alezredes tarthatatlannak véli azt az allapotot, hogy a Vag-Dunién csak egy, folya-
matos megerdsitést, karbantartist igényls colophidon, a Dunan pedig egy olyan
hajéhidon lehet atkelni, melyet télre kikotSbe kell vontatni. Ez azt jelenti, hogy a
birodalom legfontosabb erddrendszerének egyes elemei kozott hénapokig nincs
osszekottetés.

A vasiti hid sziikségességének megindokldsa utdn a szerzd a hid pontos he-
lyének a kijelolésével foglalkozik. Véleménye szerint ebben a kérdésben a legfon-
tosabb szempont a hid védhetGsége. Olyan helyet kell tehat vilasztani, ahol az
esetlegesen felvonulé ellenséges tiizérség a hidat nem tudja tdiz alatt tartani. Ezzel
kapcsolatban abbdl kell kiindulni, hogy milyen 6ver8dok dllnak mdr, illetve hogy
a tlizérségnek mekkora a 16tdvolsdga. Ennek vizsgalatakor azonban felmeriil az a
mdr ismertetett gond, amely a komdromi erddrendszert erre az id3szakra mar ela-
vulttd tette. A Duna jobb parti oldaldn ekkor még csak két erdd allt, de a terep-
viszonyok miatt a tervezett harmadik — az Igmandi er6d — helyén sem igen lehe-
tett viltoztatni.

A fentiek figyelembevételével Herman alezredes szdmitdsa szerint a hidat a
Monostori erdd keleti oldalanal kell 1étesiteni. E megoldas mellett az Igmadndi erd-
don kiviil még tovabbi harom, a Maly-féle tervben nem szerepld tabori erGdot kell
1étesitenti, illetve a Dunatdl északra tovabbi négyet. A mellékelt dbran jelolt he-
lyeken épitett kiser6dok igy kell§ védelmet jelentenek a hid és a kézponti varak
szamdra is. A rendszer ezen elvek szerinti befejezése, eltérve a— részleteiben nem
ismert — Maly-féle tervtSl, Herman alezredes szerint jelentds koltségmegtaka-
ritassal is jarna.

Az emlékirat végén Herman alezredes a kovetkezSkben foglalta 9ssze a leirtak
lényegét, mondanival$janak céljat:

,» 1. Egy 4j, dllandé hid Iétesitése Bécs €s Pest kozott, jelenleg csak a komdromi
er6dokon beliil valésithaté meg.

2. Az a pont, ahol a Koméaromnal 1évé folydkat célszerid éathidalni, a mellékelt
oledtavazlaton taldlhaté meg és az emlékiratban is részletesen kifejtésre keriil.

3. Miel6tt a komaromi er6dhoz tartozé mas objektumok elkésziilnének: A sand-
bergi eréd’ és a Vig-vonal épitésének elkezdése elétt sziikséges a Komaromig,
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illetve a Komdromon beliil vezet$ vasttvonal és a vasiiti hid helyének pontos és
megvaltoztathatatlan kijelolése.

Ezért az itt leirt javaslatokkal kapcsolatban a végs6 dontést a Magyar Kiralyi
Kozlekedési és a Honvédelmi Minisztérium képviselSinek bevondsdval, végiil a
Csdszdri és Kirdlyi Birodalmi Hadligyminisztérium dltal feliilvizsgédlva kell meg-
hozni.

4. A Kassa—Oderberg vonalhoz valé csatlakozé szarny megépitését csak a Po-
zsonvtél Pestre vezetd szakaszon lehet megvaldsitani, akdr a Vag vagy a Nyitra
volgyében Selye, Tornécz vagy Ersekiijvér kiinduléponttal, ez azonban csak olyan
konzorciumnak engedélyezhetS, mely egyidejdleg az 1. pontnak megfelels Uj-
sz8nytSl Koméromon keresztiil vezetd vonal megépitését is véllalja.

5. A vasiiti hidat igy kell kialakitani, hogy egyidejileg kiszolgélja a minden-
napos gyalogos- és kocsiforgalmat, valamint hadicélokra is alkalmas legyen.

6. A komdromi erGd tovébbi fejlesztését tgy kell tervezni, hogy ezt az dllandé
hidat egy esetleges ostromnal az ellenség ne tudja lerombolni.”

Ha az emlékiratban javasoltak nem is val6sultak meg, minden bizonnyal nagy
szerepet jatszottak abban, hogy a mar 1856 6ta meglévé Gy6r—Ujszény vastitvona-
lat — amelynek épitését 1860-ban Székesfehérvir felé is folytattik — tovabbfe;-
lesszék, és 1884-re elkésziiljon az Ujsz6ny-Tata—Budapest szakasz. Bekapcsol6-
dott Komdrom a Dunitél északra kiépitett vasiti hdl6zatba is. Egy a Csall6k6z6n
at 1étesitett vonallal a varost 1910-ben kototték dssze Pozsonnyal és Ersekdjvrral.

Bizonyéra ez a javaslat is kozrejatszott abban, hogy 1891-re elkésziilt a mar
nagyon vart allandé hid, az Erzsébet-hid, bar ez csak a koziti kozlekedés igényeit
elégitette ki. A csall6kozi vasit dtaddsanak idejére azonban mar allt a vasiiti hid is,
igy létrejott az a kapcsolat, amely Herman alezredes tervében mér negyvenegy
évvel kordbban szerepelt.

A vasiiti hid tervezésénél, épitésénél azonban mar nem szdmoltak az erGdrend-
szer védelmi képességével, mert a Monostori erdtSl nyugatra, a rendszeren kiviil
késziilt el. Szerepe azonban igy is rendkiviili volt, mind katonai, mind gazdaségi
szempontbdl.

A forrdst betdhiv dtirdsban k6zlom, igyekezve visszaadni a szerz& egyéni he-
lyesirasat (nagy- és kisbetiik haszndlata, szavak egybeirdsa stb.). A szévegben kur-
zivalt részek az eredetiben aldhizassal kiemeltek.

3 A szerzd itt feltehet@en az Igméndi erddre gondolt, mert a Sandbergre, vagyis a Monostori-
hegyre tervezett erdd mar 1850 6ta épiilt.
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Denkschrift

iiber die permanente Uiberbriickung der Donau und Waag innerhalb der Befes-
tigungen von Comorn, Feststellung der in diese Festung, und iiber obige Fliiie zu
filhrenden Eisenbahntrapen, so wie der hiedurch nothwendig sich ergebenden Aen-
derungen des ohne Riicksicht auf die Eisenbahnen im Jahre 1856 sanktionirten
Befestigungs-Entwurfes zur Vervollstandigung der Festung Comorn.

In der neuern Geschichte der Reichsbefestigung tritt die Festung Comorn, wel-
che im Jahre 1787 unter Kaiser Josef IL., als solche ganz aufgelassen und der Ge-
meinde Comorn iibergeben wurde erst im Anfange dieses Jahrhundertes wieder in
den Vordergrund.

Die fiir die osterreichisch-ungarische Monarchie ungliicklichen Jahre 1800,
1805 und 1809 wo der Feind in das Innere des Staates drang und den Frieden
diktirte, machten den Abgang eines tiichtigen festen Platzes besonders eines ver-
schanzten Lagers und Man6vrir-Punktes an der mittlern Donau fiihlbar und lenkten
die Aufmerksamkeit wieder auf den autgegebenen und doch so wichtigen Punkt
von Comorn.

Bereits im Jahre 1807 wurden Genie-Offiziere nach Comorn entsendet welche
die zu einem solchen Zwecke nothigen Terrain Aufnahmen volltiihrten.

Erfahrungen welche durch die Kriege nach der franzosischen Revolution
beziiglich den festen Plitzen gemacht wurden, lieBen es nothwendig erscheinen,
entsprechend den groBern Armeen die Grenzen der alten Befestigungen zu iiber-
schreiten. Das im Jahre 1808 verfaf3te Projekt wurde diesen Erfordernissen gemil
entworfen. Man beschrénkte sich vorldutig jedoch nur aut die schnelle Herstellung
der jetzt noch bestehenden Briickenkdpfe am rechten Donau und linken Waag-
Uter’, dann auf die Instandsetzung simmtlicher in der alten Festung und im vor-
liegenden Kronenwerk (neue Festung genannt) befindlichen Kasematten und
bombenfreien Gebiude.’

Fast gleichzeitig (1809) wurden auf Befehl des Palatin Erzherzog Josef als der-
selbe mit seiner Armee in Comorn stand und auf der Schiitt-Insel vorriickte, zur

4 A folyékon torténd dtkelést a tilsé parton épitett kis fa-fold erdokkel biztositottdk, ezek
képezték a hidfSket.

5 A Csallokdz keleti szogletében dllé Oregvir védelmének javitdsdra a XVIL szdzad mésodik
felében egy kiilsG védmiivet épitettek, melyet alaprajzi elrendezése miatt neveztek koro-
naminek. Az 1673-ban befejezett md jelentSsen novelte a var védhetdségét, s6t mivel teriilete
nagyobb, mint az Oregviré, hamarosan Ujvarként emlegették.
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Sicherung der Stadt, die Anlage einer von dem linken Donau- bis rechten Waag-
Ufer reichenden Feldverschanzung welche aus sechs durch Linien verbundene Re-
douten bestand, erbaut.’

Nach der noch in selbem Jahre erlassenen Allerhdchsten EntschlieBung sollte
die Befestigung von Comorn ,,als ein Haupt-Central-Depot-Platz fiir die ganze
Monarchie angesehen werden und nicht nur allein fiir die Vorrithe fiir die Garnison
dieser ausgedehnten Festung auf ein Jahr, sondern auch fiir eine zahlreiche Armee
von 200 000 Mann in bombenfreien Unterkiinften daselbst in Sicherheit bringen”.”

Zur Ausfiihrung dieses groBartigen Entschluies kam es nie, vielmehr wurden
eine Zeit nach eingetretenem Frieden hiedurch, sogar die angelegten Erdwerke
ginzlich vernachléBigt, und dieselben erst viel spiter nach und nach mit gemauer-
ten Eskarpen® versehen und in den Hauptschanzen der beiden Briickenkopfe ge-
mauerte Blockhiuser’, beziehungsweise Reduits erbaut, deren Decke jedoch nur
mit Balkenwerk einzudecken eingerichtet war.

Erst im Jahre 1833 endlich begann man beziiglich der Erhéhung der Vertheidi-
gungsfihigkeit der Festung — deren Objekte mit Ausnahme der alten Festung mit
ihrem Kronwerke, alle nur den passagéren Charakter von Feldbefestigungen be-
saBen, wieder einen ernstlichen EntschluB} zu falen.

Die neueren Befestigungsprojekte fallen daher in diese Zeit (1833 bis 1848) und
es wurde in dieser Epoche auch die wichtige Verschanzungslinie welche der Palatin
Erzherzog Josef 1809 vor der Stadt gegen die Schiitt, zwischen Donau und Waag
anlegen lieB in permanentem Style ausgefiihrt. Thm zu Ehren triigt diese vom dama-
ligen Ingenieur Hauptmann Josef v. Pfliigel projektirte und grofitentheils unter sei-
ner Leitung ausgetfiihrte schone Befestigung den Namen ,,Palatinal-Linie”.

Die seit dem Jahre 1850 in Ausfithrung begriffenen neuesten Festungsbauten,
gehoren mit einigen nicht sehr wesentlichen Abédnderungen schon zu dem mit Al-

6 A redout rendszerint f61dbdl épitett négyszog alaprajzi védmid, amely egyik csicsdval a tdma-
dds varhatd iranyaba nézett. A lovegek tiizelGallasait és a gyalogsdg 18padjait foglalta magdaba.

7 A wagrami csatavesztés utdn az udvar és a hadsereg fGhadiszilldsa is néhdny hétre Koma-
romba koltozott. Ezen idG alatt az erSdrendszer kiépitése fokozott iitemben haladt és t6bb
ostromgyakorlatot is tartottak. I. Ferenc egy ilyen alkalommal — jilius 27-én — fejezte ki
fent idézett akaratat.

8 Escarpnak a sancok kiils§ falazdsat nevezték. Ez a fal képezte ugyanakkor a sdncirok belsd
faldt is, mely mogott gyakran 18résekkel ellatott kazamatasort alakitottak ki.

9 Az erddok, redoutok belsejében kialakitott olyan épiiletek, amelyek az ellenséges tiizérség
lovedékei, bombadi ellen biztos védelmet nydijtottak a személyi dllomdny és a kiilonbozd
készletek szdmdra.
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lerhichster EntschlieBung vom 21. April 1856 nachtriglich sanktionirten und
bisher allein maBgebenden Betestigungs-Entwurfe des verstorbenen Genie-Gene-
ralen Ritter von Maly an."

Nach diesem Projekte wurde am rechten Donau-Ufer das grofie in der Beendi-
gung begriffene Fort auf dem Sandberge'' angelegt und im Hauptfort des alten
Donau Briickenkopfes (Donaufort) ein neues durchaus bombenfest eingewolbtes
Reduit erbaut."

Am linken Donau-Ufer wurde die Palatinallinie vom Werke V langs dem rech-
ten Waag-Ufer unter der Bezeichnung ,,Waag-Anschlusz” [sic!] fortgesetzt, und
diirfte diese Befestigung, wenn die erforderlichen Geldmittel dazu bewilligt wer-
den schon im Jahre 1870 beendigt werden."

Nach dem Madly’schen Befestigungs-Entwurfe sollte am linken Ufer der Waag
ein neuer Waagbriickenkopf statt dem noch bestehenden alten, den neuern Anfor-
derungen schon lingst nicht mehr entsprechenden,'® Schanzen errichtet und am
rechten Donau Ufer ein verschanztes Lager, statt dem ebentalls ungeniigenden
alten Donau-Briickenkopf erbaut werden.

Dieses verschanzte Lager sollte nach diesem Projekte als Hauptstiitzpunkte 3
Forts erhalten, niimlich knapp am Ufer das alte Donaufort, und wasseraufwiirts das
nunmehr fast beendigte Fort auf dem Sandberge, endlich vorwiirts auf der nach
Igmand sehenden Anhohe, das sogenannte noch zu erbauende Fort Igmand."’ Diese
3 Forts wiren durch Linien mit Wallprofil nebst 3 Zwischenwerken unter sich zu
verbinden, wodurch eine durch 3 Forts und 3 Zwischenwerke flankirte Umfaflung
am recEten Donau-Uter welche das Dorf Neu Szony einschléfen entstehen
wiirde.!

10  E terv szerint — az akkori legkorszeriibb erdditési elveknck megfeleléen — az Oreg- és az
Ujvér koré 2000-2500 1épés tévolsagra erddivet kellett 1étrehozni. Az 6v feladata az volt,
hogy a kozponti résztdl tavoltartsa az ellenséges tiizérséget, illetve biztositson egy olyan
crédokkel védett tabort, amely kell6 védelmet nyijt akar egy tdbori hadsereg szdmdra is.

11 Ujszonytdl nyugatra emelkedé homokdombon 1850 és 1871 kozott épiilt ki a Monostori erdd.

12 A Duna jobb partjdn, az Orcgvarral szemben 1év6 régi dunai hidfs vagy Csillagsdnc korsze-
riisitése a Monostori erdd kiépitésével egyidében tortént.

13 A Vig-vonal a Nédor-vonalhoz csatlakozva az Ujvarig a hetvenes években a tervnek meg-
felelden valéban elkésziilt.

14 A Vég-Duna bal partjan 1évG hidfGerdd étépitésére nem keriilt sor.
15 A nagyigmandi Gt mellett egy magaslaton allé erddot 1871 és 1877 kozott épitették ki.

16 A Duna jobb parjan tovibbi épitkezésre — egy eldretolt tiizérségi llds kivételével — mar
nem keriilt sor. Igy nem valdsult meg sem az dsszekots sdnc, sem pedig a hdrom kozteserdd.
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Die Nothwendigkeit eines solchen grofiern verschanzten Lagers am rechten,
hier zu diesem Zwecke, wegen seiner erhohten geslindern Lage, auch nur allein
geeigneten Uters, wurde von den Vertheidigern der Festung Comorn schon im
Jahre 1848/49 gefiihlt, und demgemiB ein solches durch passagére Schanzen in
den oben beschriebenen Grenzen errichtet.'” Auch die ErreigniBe des Jahres 1866
brachten es mit sich, daB von diesen gliicklicherweise noch nicht véllig eingeeb-
neten Befestigungen 4 Schanzen, darunter hauptséchlich jene auf der gegen Igmand
gerichteten Anhohe, in aller Eile in Vertheidigungsstand gesetzt werden muf3ten,
um sich den Uibergang iiber die Donau, einigermaien zu sichern."®

Jedes dieser hier angefiihrten Befestigungs Projekte, war den jeweiligen
Bediirfniflen und Ansichten der Zeit. angepalit. Vollstindig durchgefiihrt wurde
eigentlich keines, da theils entweder die wieder eingetretenen friedlichen Verhiilt-
nifle, die selben als nicht dringend erscheinen lieBen, oder und hauptséchlich, die
Geldmittel fehlten, um diesen im Centrum der vereinigten Monarchie gelegenen
Punkt, vollstindig frither auszubauen, als die fast iiberall offenen Grenzen des
Reiches, besonders die italienischen Provinzen selbst, erst mit den nothigen Befes-
tigungen versehen werden muften.

Mittlerweile aber erfolgten wesentliche Fortschritte im Kriegswesen, mit denen
die Fortification stets gleichen Schritt halten muB, so dal auch die vorher verfaf3ten
Projekte bereits veralteten und selbst bei den in Ausfiilhrung begriftenen Werken,
soweit es noch ohne gar zu kostspiligen Aenderungen anging, die nothwendigen
Rekonstruktionen der Projekte vorgenommen werden muften.

Auch die Ansichten beziiglich des Platzes Comorn als solcher, ndmlich ob
Haupt-Watfen, Man6vrir und Depot Platz oder bloB doppelter Briickenkopf wech-
selten, und es sind die Meinungen hieriiber in magebenden Kreisen, eben so
getheilt, wie jene iiber die Befestigung von Hauptstiadten im Aligemeinen. Leider
bringt dieses Schwanken den unberechenbaren Nachtheil mit sich, daf} in der dster-

17 Az 1848/49-es szabadsagharc alatt Komarom végig magyar kézen volt. A Duna jobb partjén
ideiglenes sanctibor létesitésére mar 1848 végén is kisérletet tettek, de ez az osztrik timadasig
nem fejezGdott be, igy védelmérdl le kellett mondani. December végétsl 1849. aprilis végéig
a vdrat koriilzdrta az osztrak hadsereg egy hadteste, illetve a Duna-parton feldllitott ostrom-
lovegekkel heteken at lovették a vdrost. 1849 nyardn a sdnctidbor kiépitésére nagy gondot
forditottak, ideiglenes, illetve tibori erdditési elemekkel megerSsitve ¢ munkalatok jilius ele-
jére be is fejezddtek. Igy valt lehetévé, hogy Komdromot két hadtest védje kizel 20 000
fével. Foként ez késztette az oszrdk hadvezetést arra, hogy a vilagosi tegyverletétel utdn is
targyaldsok itjan igyekezzen a vir birtokdba jutni.

18 A koniggritzi csata utin kozvetleniil is fennallt annak veszélye, hogy a porosz csapatok ki-
jutnak a Dundig, igy az édtkelShelyeket fokozott ilitemben erdsitették.
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reichisch-ungarischen Monarchie es noch nicht so weit gekommen ist, wirklich
eine allen Anforderungen der Neuzeit entsprechende Festung zu besitzen.

Der nun im Zeitgeiste einmal vorhanden, und aus verschiedenen Ursachen ent-
standene, hier nicht weiter néthig zu erorternde uniiberwindliche Wiederwille der
Bevolkerung groBer Hauptstidte gegen ihre Befestigung, endlich ihre durch die
grofle Ausdehnung, auBerordentlich ausfallende Kostspieligkeit, diirfte, was die
Osterreichisch-ungarische Monarchie anbelangt wieder und bestimmt darauf hie-
filhren Komorn — als fast in der Mitte der Entfernung beider Hauptstiidte Wien
und Pest-Ofen und ebenfalls a cheval der Donau gelegen — als einen Zentralpunkt
beziiglich der Befestigung des Reiches anzusehen und auf diesem Platze alles das
zu libertragen was sowohl der Befestigung von Wien und Pest-Ofen zugedacht war.

Komorn kann als Stadt und selbst als Handelsplatz durch seine Verwandlung
in einen befestigten Zentralplatz nur gewinnen. Es ist hier kein Wiederwille der
Bevolkerung in Beziehung des Vorhergesagten zu bekémpten, und ein solcher ver-
l6re auch jede Berechtigung hiezu, da Komorn bereits eine Festung seit jeher ist,
andrerseits hier die Interessen des Staatsbiirgers so wenig als moglich gekreuzt,
vielmehr aber durch die nothwendige Hinzulenkung von Communications Mitteln
aller Art, welche samt hochstwahrscheinlich nicht ihre Richtung hieher schon
genommen hiitten, und noch nehmen miilen befordert werden.

Ferners wiirde die Vervollstindigung Komorns in einen Haupt-Zentralplatz,
auch durch dessen geringer zu geben nothwendige Ausdehnung, die Staatsfinanzen
nicht so in Anspruch nehmen und was die Hauptsache ist: dessen Ausfiithrung in
keine so unendlich weite Ferne geriickt werden.

Es miifite da Komorn an der Hauptlebensader des Reiches an der Donau liegt,
und neben bei bemerkt selbst fiir den Eisgang zwei sehr vortheilhaft gelegene
Hafenplitze hat, welche daher auch als Kriegshafen fiir eine Donaudampftlottile
hier umsomehr beniitzt werden miifiten, da sich mit solchen Eigenschaften bis Or-
sova keine andern vorfinden — der hier zu schaffende Zentralplatz alle Bedingun-
gen besitzen, welche man gegenwiirtig an eine Armee-Festung im weitesten Sinne
des Vortes stellen kann, damit in Zeiten der Gefahr, komme dieselbe von welcher
Seite immer die Festung alles bergen konnte, was in einer der beiden bedrohten
Hauptstiadte, dem etwa wieder siegreichen Feinde nicht preisgegeben werden darf
um seine Resourcen zu vermehren (1866).

Der Zweck dieser Denkschirift ist jedoch nicht, den Gedanken iiber die Vervoll-
standigung der bestehenden Befestigungen von Komorn in diesem Sinne weiter zu
verfolgen, sondern es soll das bisher Gesagte blos die Wichtigkeit dieses Punktes
erhohen, um das eigentliche Motiv dieser Abhandlung in das rechte Licht zu stellen.
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Mit der Beendigung des Baues des Forts auch dem Sandberge und des ,, Waag-
Anschliisses” als Fortsetzung der Palatinal-Linie tritt wie hier gleichzeitig dar-
gethan werden wird, beziiglich der weitern Ergiinzung der in Comorn noch aus
zufithrenden Befestigungsbauten, die Vervollstindigung dieser nicht nur fiir die
vereinigte Osterreichisch-ungarische Monarchie sondern speziell fiir die Léinder der
ungarischen Krone, wichtigsten Festung eine neue Periode ein.

Diese Periode ergibt sich dadurch, weil bei allen bisher verfaten Befestigungs-
projekten entweder gar nicht, oder nur nebenbei, einem der wichtigsten Faktoren
der neuesten Kriegsfilhrung — den Eisenbahnen — welche bereits in den letzten
Kriegen von Europa und Amerika auf die strategischen VerhiltniBe so bedeutenden
EinfluB ausiibten, die gebiihrende Rechnung getragen wurde, diese aber bei der
Fortsetzung des Komorner Ergiéinzungs Baues unbedingt in Betracht gezogen wer-
den miissen."’

Wohl wurde im Jahre 1856 die Wien—Raaber Eisenbahn am rechten Donau Ufer
bis nach Komorn (Uj-Sz6ny) verlidngert, und im Jahre 1859 mit Stiihlweissenburg
in Verbindung gebracht doch kann diese Eisenbahn den strategischen Zwecken der
Festung keinesfalls geniigen, wenn nicht auch den iibrigen, sogleich hier dar-
gethanenen Bedingungen entsprochen wird.

Zur Vervollstindigung des Eisenbahnnetzes des Reiches, insbesondern aber fiir
die ungarische Monarchie, driingt sich die Frage einer Uiberbriickung der Donau
unbedingt in den Vordergrund indem eine solche schon zur absoluten Noth-
wendigkeit geworden ist. Es ist daher vor Allem Andern zu untersuchen néthig:
wo ein solcher Uibergang iiber diesen grofen Strom vorerst hergestellt werde, und
stattfinden konne, welcher gleichzeitig sowohl den Intressen des Handels und Ver-
kehres dann aber auch den strategischen VerhiltniBen der Landes-Vertheidigung
entsprechend simtliche Anforderungen in sich vereinigte.

Wirft man eine Blick auf eine Eisenbahnkarte, und denkt sich die Strecke
Netihitisel, Comorn, Neii Szény ausgefiihnzo, so gestaltet sich der Platz Komorn
,»durch die Herstellung dieser kaum 5 Meilen betragenden Strecke zu einem der
wichtigsten Eisenbahnknotenpunkte Ungarns”, indem hier allein die kiirzeste Ver-
bindung saimmtlicher Eisenbahnen iiber die Donau vermittelt erscheinen, was be-

19 Az 1866. évi hdbonik, illetve az amerikai polgirhabord is bizonyitotta, hogy a csapatok
mozgatisinak a joviben a vasiit lesz az alapvet$ eszkoze. A felvonuldsokat, a hadszinterekrdl
torténd atcsoportositdsokat hetek helyett most mér napok alatt elvégezhetik.

20  Ez éltal valik lehet6vé a Marchegg—Pozsony—Budapest vonalba térténé becsatlakozas.
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sonders, fiir die Siidbahnen in Bezug auf die wichtige Kaschau—Oderbergerbahn
vom hichsten Interesse sein muB.”

Ob nun Komorn, oder ein anderer Punkt an der Donau, zu einem solchen
wichtigen Eisenbahnknotenpunkte geschaffen wird, so mu} ein solcher im Inte-
resse der Landes-Vertheidigung, da er durch die Uiberbriickung des bedeutenden
Donau-Stromes eine strategische Bedeutung gewinnt, unumgénglich dem Verhilt-
nifle seiner Wichtigkeit gemif befestigt werden.

Jedenfalls wird die Anlage einer ganz neuen Befestigung zu diesem Zwecke
mehr bekstigen als die Beniitzung eines schon vorhandenen, eben in seiner Er-
weiterung begriffenen festen Platzes.

Es kann demnach mit Bezug auf das Vorhergehende wohl mit Recht ausgespro-
chen werden:

,»Die Festung Komorn ist ohne Zweifel jener Punkt, wo sich hinsichtlich der
permanenten Eisenbahniiberbriickung alle Reichs-Interessen sowohl in Bezug auf
den Handel, Verkehr und die Landes-Vertheidigung vereinigen”.

Es muB} daher jedem Unbefangenen mit Befremden auffallen daf die Festung
Komorn, welche bisher stets als Zentralpunkt der Reichsbefestigung galt, bei der
blos 4 Meilen betragenden kurzen Entfernung von Neiihiiisel, als solche nicht
schon ldngst mit dieser Station und dadurch mit simmtlichen am linken Ufer der
Donau betindlichen Eisenbahnen verbunden wurde.

Dieses Betremden muf3 sich aber noch auf das hichste Maf} steigern, wenn man
die weitern Kalamititen kennen lernt, mit welchen der Landes-Vertheidiger zu
kidmpfen hat um das letzte Bollwerk des theueren Vaterlandes um jeden Preis zu
hatten. Hier und nirgend anders wird — sollte es einmal zu einem derartigen Kamp-
[fe kommen — das fernere Schicksal des Reiches entschieden und besiegelt.

Der Weg aus Komorn auf das linke Donau (Waag)-Ufer fiihrt {iber eine hdlzerne
von der Stadtgemeinde aus dem Mauthregale nothdiirftigst in Stand gehaltene
Jochbriicke. Ihre jeweilige Beschaffenheit {168t stets derartige Besorgnifie ein, daf3
so oft ein schweres Geschiitz dariiber gefiihrt werden soll, die militérisch-techni-
sche Behorde beauftragt werden muB, die Haltbarkeit der Briicke zuvor zu unter-
suchen.

Erlaubt es der Wasserstand der Donau, so wird es moglich, vorausgesetzt es sind
die 13 Briicken und Durchld8e auf der PoststraBe von der Waagbriicke bis O’ Gyalla

21  Kassat a sziléziai Oderberggel 0sszekoté vasttvonal, mely segitségével a Felvidék északi
teriilete elérhetd.
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nicht erst kiirzlich durch ein statt gefundenes Hochwasser zerstort worden, endlich
Neiihitisel zu erreichen.

Doch treten, wie erst in den kaum verfloBenen Jahren 1867 und 1868
Hochwiisser ein, welche lingere Zeit andauern, so kann wie es in den obigen Jahren
wirklich geschehen, das die Land-Communication nach dieser Seite auch durch 6
Wochen ginzlich authort.

Es fiihrt demnach nicht einmal eine unter allen Umstdnden fahrbare gewohn-
liche Strafie vom linken Donau (Waag) Ufer in die Hauptfestung des Reiches.

Wenden wir uns nach dem rechten Donau Ufer. Es ist Winter, wir passiren eine
der Waagbriicken auch beziiglich ihrer Haltbarkeit ganz dhnliche hdlzerne
Jochbriicke iiber den kleinen Arm (der sogenannten Raaber-Donau) und erreichen
das linke Ufer der Kriegsinsel.”

Die primitive, ebenfalls aus dem hohen Briickenmauthregale, von der Stadtge-
meinde erhaltene Schiff-Briicke, ist der strengen Jahreszeit wegen abgefahren, die
Uiberfuhr iiber die hier bei 500 Schritte breite Donau, ist selbst mit Kihnen des
starken Eisganges wegen unmoglich. Dieses Eisrinnen dauert schon mehrere Tage
die Festung am linken Ufer ist vom rechten Ufer vollkommen abgeschnitten, eine
Verbindung kann nur iiber Wien und Pest stattfinden.

Es kann daher ohne Uibertreibung mit Recht behauptet werden, dall: Gegen-
wdrtig weder die einzelnen Abschnitte der Festung Komorn unter sich, noch diese
selbst mit dem Lande unter allen Umstdnden verbunden sind.

Fiirwahr ein triibseliges Bild der Hauptfestung des Landes, deren Aufgabe es
zuforderst ist: einen doppelten Briickenkopf und Mandvrirpunkt abzugeben; die
Mboglichkeit der Losung derselben aber vollstiindig von den Launen des Elementes
abhingt.

Hiedurch tritt die Engherzigkeit des EntschluBes bei Bestimmung der Bahntrape
von Sellye und Tornocz tiber Netihiiisel nach Pest in das deutlichste, aber auch
recht betriibende Licht. Bei gewissenloser VernachlidBigung der wichtigsten Inte-
ressen der Landes-Vertheidugung zog man es aus kleinlichen Ersparungsgriinden
vor, iiber Neiihiiisel direkte nach Parkdny die Eisenbahn zu fiihren.

Hiebei wurden noch ganz andere héchst dringend zu beseitigende Utbelstdnde
gar nicht beriicksichtigt. Es sind diese die hier bestehenden Uiberschwemmungs-
Verhdiltnifle.

22 A Kkézirat eredeti jegyzete: ,,Diese Briicke brach schon einmal unter der Last der wegen der
Ankuntt des Erzherzog Stefan Palatin im Jahre [847 darauf versammelten Zuschauer zusam-
men, wobei viele Menschenleben das Opfer der Vernachldssigung dieses Objektes wurden.”
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So nothwendig es ist die Eisenbahn am linken Ufer der Donau nach Komorn zu
leiten, ebenso und fast noch dringender stellt sich die Einddmmung der hier befind-
lichen Gewisser, welche jdhrlich oft mehreremale ihre Ufer auf unabsehbare
Flidchen iiberschreiten, die Ernten verderben, dann aber auch die fieberhaften Mias-
men verbreiten, welche den Aufenthalt in der Umgegend {iir jeden Bewohner, und
selbst der Hausthiere gefihrlich, dem das Klima nicht gewohnten Festungs-Ver-
theidiger aber Verderben bringend sind.

So kostspielig nun die Einddimmung und gleichzeitige Regulirung des Waag-
fluBes, von welchem hier hauptsichlich die Rede sein kann ist, so wiren die Kosten
eines solchen Unternehmens dadurch relativ herabgesunken, wann man beide
Zwecke vereinigt, namlich die erforderlichen Dimme gleichzeitig als Eisen-
bahndédmme benditzt hiitten.

,»Mit vereinten Krdften” dem Wahlspruch unseres erhabenen Monarchen hitte
sich aut diese Weise Grofies erreichen laBen denn die Eisenbahn auf dem Inunda-
tions-Dammen lingst der Waag von Tornocz bis Komorn, dann weiters am linken
Donau Ufer die Orte Izsa, Radvany, Mocs, Karva, Ebed beriihrend endlich Parkdny
erreichend, wiirde vermoge der hohen Dédmme dieses ganze Gebiet vor den Ver-
heerungen der Gewisser fiir immer geschiitzt haben.

Die Fieber-Epidemien der Jahre 1867 und 1868 vorunter besonders die Be-
satzung Komorns welche Tag und Nacht den sich entwickelnden pernitidsen En-
demien mehr als die Bewohner ausgesetzt ist, zu leiden hatte und die Spitiler selbst
bis Pest hinunter fiillte, da die hiesigen nicht mehr fiir die Kranken ausreichten,
diirfte wohl die Aufmerksamkeit des hohen ungarischen Landtages ebenso auf sich
ziehen, als wie jene des k. und k. gemeinsamen Reichs-Kriegs-Ministeriums, wel-
ches bereits die eindringlichsten Erhebungen angeordnet hat, die Ursachen dieser
Fieber-Epidemien zu ermitteln, und die Mittel zu finden wie dieselben wenn auch
nicht ganz gehoben, so doch auf ein Minimum eingeschrinkt werden konnten.

Da die Besatzung Komorns bald giéinzlich aus Landeskindern bestehen wird, so
diirfte das Interesse der Herrn Landtags-Mitglieder denen das Wohl und Wehn des
kriftigsten Nachwuchses unserer Bewolkerung — denn als solche mu doch jeden-
falls die stehende Armee angenommen werden — gewil3 nicht gleichgiiltig sein
kann, um so reger auf Komorn hingelenkt werden um hier in jeder Beziehung zu
helfen.

Es handelt sich hier nachdem Komorn als derjenige Punkt an der Donau erkannt
wurde, wo ein permanenter Briickeniibergang hergestellt werden muB, zuvordert
darum, die Lage genau zu bestimmen wo diese Briicken mit Bezug aut die beste-
henden VerhiltniBBe, sowohl der schon vorhandenen Eisenbahn nach Uj-Sz6ny als
auch der Stadt und Festung wegen, am zweckmiBigsten zu erbauen wiiren. Darnach
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wird sich die Anlage einer zu jeder Zeit passirbaren LandstraBe nach Neiihitisel
etc richten und gleichzeitig auch die Abhilfe anderer eben beriihrter Uibelstinde
wie im Allgemeinen dargethan wurde, vereinigen lassen.

Die Lage einer Eisenbahnbriicke iiber die Donau ist hier schon durch die beste-
hende von Wien iiber Raab nach Neu-Szony fithrende Eisenbahn gegeben, und
durch den Bahnhof dieser Station welcher lings dem Uter sich auf eine Liinge von
600 Klafter ausdehnt — bedingt.

Es 1Bt sich ndmlich — aufer man scheute sich nicht, sehr bedeutende Umbauten
auf dieser Strecke vorzunehmen — die von Raab in obige Station geleitete Eisen-
bahn nur dann senkrecht auf das Donau Ufer wie es die Richtung einer Briicke iiber
einen so groBen Strom verlangt — fithren, wenn bei der bestehenden Eisenbahn
Batterie unter welcher ein Doppelthor fiir 2 Geleise der Eisenbahn eigens erbaut
wurde, die bisherige Richtung dieser Strecke in einer Curve von beildutig 1800
Schuh Halbmesser gegen die Donau abgezweigt wird.

Die Eisenbahnthorsohle ist gliicklicherweise so hoch iiber dem Nullpunkt des
Donau-Pegels gelegen, daf3 die Strecke obiger Curve — welche erst nach PaBirung
des Eisenbahnthores innerhalb der Befestigungen ihren Anfang zu nehmen hitte
— nebst der ganzen Fahrbahn auf der kiinftigen Eisenbahnbriicke dermaBen an-
gelegt werden kann, damit der Dampfschiffahrt ebensowenig Schwicrigkeiten
bereitet werden wie bei der Kettenbriicke in Pest-Ofen.

Die Lage der Kriegsinsel bietet den Vortheil, dall ein Theil der Donaubriicke
auf diese selbst zu liegen, daher blofl mit Viadiicten bis zum kleinen Arm,
fortzuletzen kommt.

Die Fortsetzung der Briicke liber den kleinen Arm unterliegt wegen der geringen
Tiefe des FluBibettes gar keiner Schwierigkeit.

Es konnte beziiglich der Lage der kiinftigen Eisenbahnbriicke ohne die beste-
henden Eisenbahnstrecken éndern zu miilen, noch ein anderer Punkt in Vorschlag
gebracht werden.

Dieser wiirde sich dadurch ergeben, wenn wasserabwiirts die gegen Kisbér
fiihrende Strecke in gerader Linie gegen das Donau-Ufer verlingert wird.

Diese Verlidngerung fiihrt unterhalb der Miindung der Waag in die Donau auf
das linke Ufer der Letzteren.

Hier eine Briicke angebracht, wiirde bei den Eisgéingen bei der Fliile bedeutende
Eisschoppungen nach sich ziehen, und dadurch zu Uiberschwemmungen der gan-
zen Umgegend Veranlassung geben wie dieses im Jahre 1850 ohne einen solchen
Objekte im FluBe von sich selbst ergab.

Werden jedoch beziiglich der neu anzulegenden Fortitikationen dhnliche Be-
trachtungen wegen der Sicherung dieser Briicke an diesem Punkte in Anwendung
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gebracht, wie dieses weiter unten in dieser Denkschrift fiir den zuerst in Vorschlag
gebrachten Punkt zu lesen ist, so miiite man schon der bedeutenden Kosten wegen
welche das hierauf zu basirende Befestigungs Sistem erfordert, von dieser Idee
abgegangen werden.

Es ldft sich demnach mit Recht behaupten: dafi nur der zu ndchst durch eine
Curve von der Eisenbahnbatterie an die Donau zu erreichende Punkt, welcher
Knapp am Fufe des Glacis vom Fort auf dem Sandberge liegt”, diejenige Stelle
ist, wo am vortheilhaftesten innerhalb der Befestigungen von Komorn iiber den
grofien Donau-Arm eine permanente Briicke angebracht werden kann.

Dieser Vortheil ist aber auch zweifach und zwar:

1., Wie wir gesehen haben, wegen der am mindest kostspieligen senkrechten
Abzweigung, der bestehenden Eisenbahn zunichst des Bahnhotfes an das Donau-
Ufer, dann aber auch :

2., In fortificatorischer Beziehung, weil durch die Wahl dieses Punktes, die Er-
bauung des fortificatorischen Briickenkopfes zur Sicherung dieses permanenten
auch zu einer Kriegsbriicke einzurichtenden FluBiiberganges bedeutend verein-
facht wird.

Das Letztere bedarf nachstehender Erklédrung welche zugleich einen fortifica-
torischer Antrag dieser Denkschrift bildet.

Wiirde das frither erwiéihnte im Jahre 1856 Allerhochst sanktionirte Maly’sche
Projekt zur Vervollstindigung der Festung Komorn in dieser Weise fortgesetzt und
vollendet werden, so wire innerhalb der Strecke vom Fort aut dem Sandberge und
dem Donaufort, seit den in neuester Zeit in Anwendung gebrachten weittragenden
gezogenen Geschiitzen und deren Wirkungs-Priizision, kein Punkt vorhanden, bei
welchem eine vor Zerstorung durch feindliche Geschofle vollkommen sichern
Briicke angebracht werden kann. Wie bekannt ist der jetzige noch wirksame
Geschiitzertrag 6000 Schritte. Halbirt man die Entfernung der beiden oben
benannten Forts, und miBt man die Distanz dieses Punktes von diesen beiden Forts,
so wie von der Schanze auf der Igmander-Anhohe, so ergeben sich Lingen fiir die
Erstere von 2200 Schritten fiir die Letztere von 2000 Schritten.

Diese Forts konnen aber den feindlichen Batteriebau hochstens aut 3000
Schritte abhalten. Daraus ist die Folgerung der hier ausgesprochenen Ansicherheit
jeder Kriegsbriicke, in der Strecke zwischen diesen beiden Forts, sowohl als auch
ein auf der Igmander-Anhohe zu erbauendes Fort allein, vollkommen richtig.

23 A glacis az er6dot korilvevd teljesen nyilt teriilet, amely enyhén emelkedik a sdncdrokig,
eziltal eltakarja a falakat, megakadilyozza a kozvetlen beldvést.
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Wenn daher die im Maly’schen Projekte angegebene Befestigungsperipherie
beibehalten wird, so miifiten vorwiirts derselben noch 5 detachirte Forts erbaut
werden, um die Briicke innerhalb des projektirten verschanzten Lagers zu sichern,
dann ist es in fortificatorischer Beziehung freilich gleichgiltig wo die Eisenbahn
innerhalb der projektirten Umfa3ungslinie gefiihrt wird, weil die vorgeschobenen
5 Forts den ganzen innern Raum des projektirten verschanzten Lagers mithin auch
die Eisenbahnbriicke denken werden.

Nachdem aber die Staatsfinanzen es dringend erheischen, selbst vom Noth-
wendigen sich mit dem Nothwendigsten zu begniigen, so mul} es erwiinscht sein,
die Herstellung eines fortificatorischen Briickenkopfes am rechten Donau-Ufer,
was jedoch vorerst die Hauptsache fiir den festen Platz Komorn ist — auf mindere
kostspielige Weise zu ermdglichen.

Hier treffen sich beide Anforderungen beziiglich des billigsten Donau-Uiber-
ganges mittelst Eisenbahn, und jene der Fortification gliicklich zusammen.

Beschreibt man nidmlich von dem vorhin ermittelten Punkt der Eisenbahnbriicke
am Glacis-Fule des Forts am Sandberge, einen Kreisbogen mit 3000 Schritten
(1200 Klatter) Halbmesser, und denkt sich auf dieser UmfaBungslinie eine Betes-
tigung angelegt, so wird eine solche mit ihren Geschiitzen in Stand gesetzt sein,
die Anlage feindlicher Batterien gegen die Briicke wieder aut 3000 Schritte von
dieser Befestigungslinie abzuhalten. Hiedurch sind die feindlichen Batterien auf
zusammen 6000 Schritte von der Briicke entfernt, und es kann dieselbe bei dem
jetzt bekannten grofBten Geschiitzertrage vom Feinde nicht zerstort werden. Be-
trachtet man auf beiliegenden Plane die oben bezeichnete Kreislinie, so fillt in
dieselbe zunichst das schon bestehende Donaufort, dann die auf der Igménder-An-
hohe befindliche Schanze, mithin auch das im 1856er Projekte hieher zu erbauen
bestimmte Fort.

Indem die kiinftige Eisenbahnbriicke fast am Glacis-FuBe der Kehlfronte des
Forts auf dem Sandberge zu liegen kommt, so fillt dieses Fort nahe in den Mit-
telpunkt der oben beschriebenen Kreisbefestigung. Dehnt man diese Kreislinie
fluBautwiirts dadurch etwas aus, dal man vom Fort Sandberg ebenfalls mit 3000
Schritte einen Bogen beschreibt, so erhilt dieses die vollkommene Stellung eines
Noyau auf dem rechten Donau-Ufer’™, und es werden auf dieser so ermittelten
UmfaBungslinie bei gehoriger Vertheilung der Entfernung und Beniitzung des Ter-
rains, aufer dem Donau- und Igméander Fort nur noch 3 selbststiindige Lager-Forts
zu erbauen nothwendig sein.

24 A noyau az éverddrendszer kozponti része, amelynek a védelme a legtontosabb feladat.
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Im Vergleiche mit dem General von Maly’schen Entwurfe und dessen spiter
erkannten Verstidrkung durch 5 Forts, ist die hier in Antrag gebrachte Befestigungs-
linie eine hdchst bedeutende Ersparung, wie dieses am Schlue nachtriglich in
Geldziffern noch anschaulicher dargethan werden wird.

Wie aus dem beiliegenden Uibersichts-Plane ersichtlich ist, gestaltet sich die
Fortsetzung der Eisenbahn, nachdem die Donau mit Briicken iibersetzt ist im Innern
des Raumes zwischen den Befestigungen und der Stadt ganz eintach. Dieselbe l4uft
Anfangs nahe an den Werken der Palatinallinie dann in einem Bogen an die Forti-
ficationen des Waag-AnschluBBes.

Diese konnen vermoge ihrer einfachen Konstruktion und ihrer niedern Lage
wegen, ganz leicht in einer solchen Hohe von der Eisenbahn iibersetzt werden, daf3
gar keine Aenderung an denselben vorgenommen werden darf.

Diese Hohe der Fahrbahn ist darum nothwendig, damit die Eisenbahnbriicke
tiber dem WaagtluBe der seinerzeit auch hier etwa eintretenden Dampfschiffahrt
keinc HinderniBe bereite.

Zur Sicherung dieser neu anzulegenden Eisenbahnbriicke dann aber auch der
bestehenden Jochbriicke iiber den WaagfluB ist es nothwendig denselben Vorgang
in fortificatorischer Bezichung anzuwenden wie bei der Donau-Briicke.

Beschreibt man demnach von beiden Briicken und zwar am linken Uferpunkt
Kreisbogen mit der Entfernung von 3000 Schritten, so ergibt sich ebentalls durch
Vereinigung dieser Bogen eine elyptisch getormte Umfangslinie, aut welcher bei
gehoriger Vertheilung der Entfernungen nach den Regeln der Fortification in
Bezug auf den wirksamen Geschiitzertrag, 4 selbststéindige Forts zu erbauen wiiren,
um hier den zweiten tiir das linke Ufer erforderlichen Briickenkopf der Festung zu
bilden.

Auch durch diese Konstruktion ergibt sich im Vergleiche mit den Anforderun-
gen des Maly’schen Projektes, und der spiter als nothwendig erkannten Verstiir-
kung desselben durch 5 vorgeschobene Forts, bei ganz gleicher Wirkungstihigkeit,
eine bedeutende Ersparung. Es entfillt nidmlich der aus 3 Forts mit unter sich durch
Linien verbundenen Verschanzungen gebildete Maly’sche Briickenkopf ginzlich,
und statt den 5 vorgeschobenen Forts, sind davon nur 4 nothwendig, da auf der
Schiitt-Insel zum Angrift der Palatinallinie, so lange das Fort am Sandberg und das
weiter vorgeschobene Fort No. 1 (A)* nicht gefallen ist vermoge der iiberhdhenden
Berge des rechten Donau Uters, sich kein Belagerer vordriangen kann. Sind aber
diese beiden Forts in den Hinden des Feindes, so lift sich bei Anwendung der

25 A szivegbdl és a mellékelt vdzlatbdl nem deriil ki, hogy a szerzd amelyik erddre gondol.
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jetzigen nur in Erde und Mauerwerk bestehenden Werke, ein vorwiirts der Palati-
nallinie liegendes Fort nicht linger behaupten, statt eines solchen wiire ein hochbor-
diger Monitor auf der Donau viel zweckdienlicher.

Nach einer im Jahre 1863 durch den Genie Generalen Gustav von Conrad bei
VerfaBung einer Denkschrift iiber die Vervollstindigung von Comorn, worin
hauptsichlich die Unzulidnglichkeit des Maly’schen Entwurfes vom Jahre 1856 mit
Bezug auf die seither erfolgten Fortschritte im Artillerie-Wesen dargethan wurde,
wiirde die Fortsetzung der Bauten im Sinne des Maly’schen Projektes nebst einigen
Rekonstruktionen an den alten Befestigungen beildufig noch 7 000 000 tr
erfordern. Hinzu hilt General von Conrad noch unumginglich
nothwendig 10 vorgeschobene Giirtel (Lager) Forts zu erbauen
welche zusammen circa 5000 000 fr
demnach der Vervollstindigungsbau von Comorn annoch 12 000 000 fr
erfordern wiirde.

Seit dem Jahre 1863 haben sich jedoch wie bekannt die Arbeitslshne in er-
schreckenderweise gesteigert, demnach obige Summe bedeutend hoher ausfiele,
wollte man jetzt eine solche Berechnung der in Vorschlag gebrachten Arbeiten
vornehmen.

Da die Anlage von Verbindungslinien zwischen den Forts, um eine zusammen-
hingende Befestigungslinie zu bilden, den jeweiligen Umstéinden unterliegt, so ist
dercn Kostspielige Erbauung nebst Expropriation der datiir erforderlichen Grund-
stiicke aut die Zeit des wirklichen Krieges zu verschieben, in welchem die Verhélt-
nife klar werden, welche Rolle dem Platze Komorn zukommen wird, um denselben
entweder blof} als doppelten Briickenkopt, oder selbst als Lager-Platz und Armee-
Festung umzugestalten, wozu in ersterer Beziehung sich das Terrain am rechten
Donau-Ufer allein eignet.

Es geniigt im Frieden bloB3 die festen Stiitzpunkte d. i. die vorgeschobenen
selbststidndigen Forts zu erbauen, wo es dann leicht ist unter deren Schutze die
librigen als zweckdienlich erkannten Linien oder Zwischenwerke blof in pas-
sagérer Weise, ndmlich in Erdwerken zu errichten.

Die Aufgabe des gegenwirtigen Festungsbaues wire demnach mit Beriick-
sichtigung der Eisenbahnen, dic Errichtung der beiden Briickenkopfe in der oben
entwickelten einfachern Weise ndmlich durch Erbauung von 7 (8) Forts und Re-
konstruktion des alten Donau-Forts (Sternschanze am rechten Donau-Ufer).

Dieser Bau kénnte mit 4 500 000 fr ausgefiihrt werden, rechnet man hiezu noch
eine Summe von 1 500 000 fr fiir die anldBlich der Fortschritte des Geschiitzwesens,
an den bestehenden iltern Werken nothwendig werdenden Rekonstruktionsbauten,
so wiirde die Vervollstidndigung der Festung Comorn statt noch auf 12 Millionen
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blof aut 6 Millionen zu stehen kommen, daher die Hilfte durch diesen Vorschlag
erspart werden konnen.

Recapitulirt man, das hier Besprochene, so prdzisirt sich der Zweck dieser
Denkschrift in nachfolgendem Antrage.

1.) Eine neue permanente Uiberbriickung der Donau dart zwischen Wien und
Pest in der gegenwirtigen Zeit bloB innerhalb der Befestigungen von Comorn ge-
schehen.

2.) Die Punkte wo die Briicken iiber die bei Komorn befindlichen Fliifie plazirt
werden, sind aut dem beilicgenden Oleatplane und durch diese Denkschrift genau
entwickelt.

3.) Bevor andere zur Vervolistindigung der Festung Komorn gehérige Objekte
als gegenwirtig: Das Fort auf dem Sandberge und der Waag Anschluf3 in Bau
genommen werden, muf} die nach und durch Komorn tithrende Eisenbahntrape so
wie die Stellen wo die Eisenbahnbriicken erbaut werden sollen genau und als un-
abdnderlich festgestellt werden.

Zu diesem Zwecke wiren die hier gemachten Antrige Kommissionell unter
Zuzichung von Delegirten des Konigl. ungarischen Communications und Landes
Vertheidigungs Ministerium endlich des gemeinsamen k. und k. Reichs Kriegsmi-
nisterium zu untersuchen, und commissionaliter der Beschluf3 zu formuliren.

4.) Den Bau irgend einer Verbindungsbahn, der Kaschau—Oderbergerlinie mit
jener der von Pressburg bis Pest fiihrenden Strecke, nimlich durch das Waag- oder
Neutrathal mit dem Ankniiptungspunkt Selye, Tornocz oder Neiihiiisel nur jenem
Consortium zu gestatten, welches gleichzeitig die Verbindung von der Station Uj-
Szony iiber Komorn nach den im Punkte 1.) festgestcllten Bedingungen iiber-
nimmt.

5.) Die Eisenbahnbriicken miifien so eingerichtet werden, dal3 dieselben
gleichzeitig auch fiir den gewohnlichen FuBl- und Wagenverkehr so wie zum
Kriegsgebrauche die Eignung besitzen endlich

6.) Die Fortsetzung des Vervollstindigungsbaues der Festung Komorn ist so zu
projektiren, dal diese permanenten Briicken bei einer Belagerung vom Feinde nicht
zerstort werden konnen.

Komorn im September 1869

Herman m/p Obstlt.
im Geniestabe
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MESZAROS KALMAN

A NAGYIDAI CSALAD II. RAKOCZI FERENC SZOLGALATABAN

Az Ugocsa és Mdramaros varmegyékben birtokos Nagyidai familia tagjai nem
Jjatszottak elsdrend szerepet hazink torténelmében, de példasan rendbetett csaladi
levéltarukra Komaromy Andras mar a milt szdzadban felhivta a torténészek figyel-
mét. A Szizadok hasdbjain 1888-ban megjelent ismertetésben’ az akkor Nagyidai
Ferenc (Ugocsa varmegye kordbbi tiszti fGiigyésze) tulajdondban Verb&con 1évs
levéltarbol Komdromy kivonatosan kozolte a mohdcs el6tti okleveleket, és utalt a
késGbbi korok anyaganak jelentGségére is. A kuruc szabadsdgharcot illetSen a k-
vetkezdket emelte ki: ,,A gydjteménynek a XVIII. szdzadra vonatkozé oklevelei
kozdl néhdny darab a Rakdéczy-korszak ismeretéhez szolgdltat becses adalékokat.
— Nagy-Idai Ferencz a fejedelemnek fGkonyhamestere volt s fenmaradt egy par
érdekes levele atyjahoz.™”

Az 1888-as llapothoz képest a levéltarat veszteség nem érte, tiz évvel késdbb
ugyanis Nagyidai Ferenc és Zsigmond az Orszagos Levéltarban helyezték el dl-
land6 meg6rzésre.” Az iratokat — immir levéltdri fogalmazéként — Komdaromy
Andris vette 4t 1898 szeptemberében, és ugyand rendezte is az anyagot.* Jelen
kozlemény f6ként ezen forrdsokra és néhany mas konyvészeti adatra tdmaszkodik.

A nagymiltd, de a két emlitett megye kereteibdl ki nem emelkedd csalad tagjai
koziil négy testvér jatszott szerepet a kuruc felkelés alatt: az 1664-ben Maramaros
varmegyei szolgabirésagot viselt Nagyidai Istvan® és Zoldi Anna harom fia: Fe-
renc, Mihaly és Samuel, valamint leanyuk, Anna.®

A legid@sebb fid, Ferenc 1704-ben huszti veredarius (segédpostamester) volt,
elmaradt fizetésének megadasara 1705. majus 24-én maga Rakdczi utasitotta Mara-

Komdromy Andrds: A Nagy-ldai csalad leveles laddja. In: Szdzadok, 22. (1888) 740-749. p.
Uo. 749. p.

3 A Magyar Orszdgos Levéltir (= MOL) irattdrdban megvan a levéltarba keriilésre vonatkozd
igyirat: Y 1 1. 221/1898. Nagyidai csalad 6rok letéte. Ennek elsd darabjit kozlom:
FUGGELEK I

Komdromy jelentései a fenti ligyiratszdm alatt szintén megtaldlhatdk.

Joddy Pdl: Maramaros virmegye 1749-1769. évi nemesség vizsgdlata. Maramarossziget, 1943.
148. p.
6 A csaldd leszdrmazésat két gencaldgiai tabla mutatja: FUGGELEK ITI-IV.

FONS III. (1996) 2. sz. 235-245. p. 235
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maros varmegyét.” A fejedelem ekkor mar mint f6konyhamesterét vette partfogdsa-
ba Nagyidai Ferencet, akinek szolgalati éve 1705. janudr 1-jével kezd6dott az ud-
varnil. F6konyhamesteri fizetését 300 rénes forintban és 6 sing posztdban hatdrozta
meg Ottlyk Gyorgy f6udvarmester.® Ebbél az id6bsl fennmaradt egy — Komd-
romyt idézve — valSban ,,érdekes levele” édesapjihoz.” Ebben arra kéri, hogy
tavollétében viseljen gondot gazdasigdra, gyermekeit jarassa iskoldba. Beszdmol
higa kihazasitdsi tervérdl is: cesével egyiitt gy dontottek, hogy Rathonyi Janos-
hoz adjék feleségiil, bar Ujhelyi Ferenc is kérdiil 1épett fel. Meghat6 a testvéri
szeretet, amellyel kishtguk tovibbi sorsat intézték: Ujhelyi Ferencet azért nem
nézték j6 szemmel, mert anyja és annak testvérei mellett Anndnak biztosan nem
lenne jo dol‘ga, ahogyan Szécsényi Mihalynénak sincs.'’

A levélben utaldsszeriien szerepld fiatalabb fivér, aki ekkor szintén a fejedelmi
taborban tartézkodott, Nagyidai Samuel, a kapcsosok kompanids kapitdnya volt."
A kapcsosok Rékécezi udvari hadai kdzott egy reprezentativ elitszazadot alkottak,
neviiket pedig a kdponyegiiket dsszefogd eziistcsatrdl kaptdk.

A harmadik fivér, Nagyidai Mihdly a csalddi birtokon maradt, és 1709-ben
Méramaros varmegye szolgabirdjaként szerepelt."”

Nagyidai Anna Rdthonyi Jinos felesége lett még 1705-ben. Rathonyi a Szent-
ivanyi Jdnos altal vezényelt udvari palotdsezred kompdnids kapitinya volt, és Gor-
gény viranak védelmével, 1708 elején bekovetkezett hési haldldval tette ismertté
nevét."”

7 II. Rékdezi Ferencz fejedelem levelei Mdramaros varmegyéhez. Kozli: -R -R. [Bdnkiiti Imre
szerint — 1. kov. i. m. 9. p. 3. jz. — Komdromy Andrds.] In: Torténelmi Tar, Uj foly. 9.
(1908) S88. p. Kivonatban tjra kozli Bdnkiiti Imre: Iratok Mdramaros virmegye torténetéhez
1703-1711. Bp., 1992. 128. p. (Uj Torténelmi Tar 3.)

8 MOL P 511 Nagyidai csaldd levéltira. 2. cs. évrend. ir. 1705. Eredeti konvencionalis levél
Ottlyk aldirasdval és pecsétjével. Léva, 1705. janudr 1.

9 L. FUGGELEK IL

10 A sziveg genealGgiai utaldsait nem sikeriilt pontosan megftejtencm, de valészind, hogy Ujhelyi
Ferenc anyja és Szécsényi Mihalyné anydsa testvérck voltak, és két misik testvériikkel egyiitt
hazsirtos vénasszony hirében dlltak. Mindenképpen anyés-probléma lehet a hattérben, mert
Réthonyi Janosndl is azon van a hangsily, hogy édesanyja igen emberséges, j6 asszony. Ujhe-
lyi egyébként a szintén Ugocsaban torzsokos tiszadjhelyi Ujhelyi csaladbél szdrmazott,

11 Lehoczky Tivadar: Munkdcs viros 4j monografidja. Munkdces, 1907. 19. p. Munkdcs vdros
kérvénye Rakoczihoz 1708-ban, melyben panaszaik kozt szerepel, hogy Nagyidai Samuelt, a
kapcsosok kapitanyat a varos koltségére szdlldsolta be az udvarbiré.

12 Joddy P.:i. m. i. h.
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Rikdezi 1708. junius 25-én kelt kivéltsdglevelében engedélyezte az dzvegy
Nagyidai Anna és arvai'* szdméra Huszt vdrosdban egy kocsma felallitdsat és az
egész évben valé kocsmaltatast.”> 1708. augusztus 26-dn pedig Kis-Marjai Albert
prefektust utasitotta, hogy ,,néhai Ratonyi 6zvegyét a huszti kocsmdnak szabad
4rdltatdsaban tartsa meg”.'®

Nagyidai Ferenc f8konyhamesterre 1708. november 12-r8l van az utolsé ada-
tom: a fejedelem e napon parancsolta meg Kis-Marjai Albertnek, hogy ,,Nemzetes
Nagy-Idai Janos [sic! helyesen: Ferenc — M. K.] konyhamesteriinknek az aknai
proventusbiil 200 rhénes forintokat adjon”."”

Miutdn 1710 végén Z5ldi Anna, majd ra 6t hénapra férje, Nagyidai Istvan is
elhunyt, 6rokoseik 1711. dprilis 4-én Huszt varosaban megosztoztak egymas ko-
zott.'® A legid6sebb fivér, immar néhai Nagyidai Ferenc helyett 6zvegye, Jasz-
berényi Borbila® és két drvija (kiknek iskoldztatdsit oly melegen ajanlotta egykor
édesapjanak), Istvin és Zsuzsanna szerepelnek az osztalylevélben. A két fiatalabb
fid, Mihdly és Sdmuel maguk irjak ald az egyezséget, Nagyidai Anna, ekkor mar
Vajda Mihdlyné helyett pedig férje latja el aldirdsaval és pecsétjével az okmanyt.

Rathonyi Janos 6zvegye tehét djra férjhez ment, és e hizassagabdl két gyermeke
is sziiletett: Vajda Eva és Laszl6. Az Ugocsa varmegyei Péterfalvan laké Vajda
Lészl6 1737-ben édesanyjitél, Nagyidai Annatél valé foldjét hisz évre elzilo-
gositotta unokatestvérének, a néhai f6konyhamester fidnak, Nagyidai Istvinnak és
feleségének, Marton Klaranak. Ezen zaloglevelet fekete viaszba nyomott gytirds-
pecséttel pecsételte meg, ami taldn anyja halalat jelzi.”®

13 Cserei Mihdly: Erdély historidgja (1661-1711). S. a. r.: Bankadti Imre. Bp., 1983. 399. skk.

14  Tehat tobb gyermekiik sziiletett. Mivel Rathonyi 1707 8szétdl 4llt az ostromlott Gorgény élén,
a gyermekek 1706-ban és 1707-ben sziilethettek. Ezért irtam fentebb, hogy még 1705-ben
megkototték a hdzassagot.

15 Rékéezi Ferenc fejedelem leveleskonyvei, levéltirinak egykori lajstromaival. 1703-1712.
Kozli Thaly Kilman. II. két. (1707-1709.) Bp., 1873. 615. p. (Archivum Rékdczianum I.
oszt. IL. kot.)

16  Uo. 618. p.
17 Uo. 622. p.
18 MOL P 511 Nagyidai csalad levéltira. 2. cs. évrend. ir. 1711. Eredeti pecsétes osztilylevél.

19  Jiszberényi Istvan és Budai Kldra lednya. L. egy 1680. dec. 5-én kelt osztilylevél 1755. évi
masolatit uo. 1. cs. évrend. ir. 1680. Jdszberényi Istvin felesége mar néhainak emlitve, gyer-
mekeik: Boriska, Krisztina és Zsigmond.

20 Uo. 2. cs. évrend. ir. 1737. A keltezésbdl a hénapot nem tudtam kiolvasni, talin november
vagy december latinos roviditése akar lenni. A nap: 28-a.
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Ezzel tulajdonképpen le is zdrul a Nagyidai csaldd kuruckori torténete, de szere-
pel az irodalomban egy adat, ami sok fejtorést okozott szimomra: Mikes Kelemen
1719. janudr 24-i keltezés fiktiv levelében az emigracidban jelen 1év6 asszonyok-
rél és hajadonokrdl ir,,édes nénjének”, és ebben a kovetkezGket mondja: ,,az obes-
ternén kezdem el, ez egy szép aszszony volt. foképpen, a midon leg eloszor lattam
gyermek koromban, akor gorgényi Commendans volt az Ura”.*' A kritikai kiaddst
sajté ald rendez8 Hopp Lajos a jegyzetben ehhez hozziflizi, hogy az ébesterné
,,Réathonyi Janosnak, Gorgény védGjének az dzvegye volt ...

Logikus, és fentebbi adataimnak sem mond egyértelmien ellent. Anna asszony-
nak Rathonyitdl sziiletett gyermekei — mivel késébb nem szerepelnek — val6-
szindleg kordn meghaltak, taldn a pestisjarviny idején 1709-1710 koriil. Mdsodik
férje is meghalhatott, és akér ez djabb hdzassagdbdl val6 gyermekeivel, akér Sket
magyarorszagi rokonokndl, apjuk csalddjandl hagyva, kovethette a fejedelmet az
emigraciéba. Rodostébdl pedig alkalmasint Bercsényi Miklés 6zvegyével, K6-
szeghy Zsuzsannaval 1726-ban Lengyelorszdgba tdvozhatott, majd onnan hazatér-
hetett Magyarorszagra. Logikus feltételezés lehetne mindez, de a valésag az, hogy
Mikes levelében nem Nagyidai Annérdl van szo.

De ldssuk csak sorjaban, mit is mond Mikes Kelemen: 1. Obesternérdl, azaz
ezredesnérdl beszél, Rathonyi pedig — mint lattuk — csupéan szdzadparancsnok
(kompadnids kapitany) volt. A téves rangmegjelolés természetesen még nem
tekinthet$ bizonyitéknak. 2. Beszél tovabbd az asszony szépségérdl. Nagyidai
Anna bizonydéra szép volt, kiilonben nem versengtek volna tébben is a kezéért, de
ez sok mds asszonyra is igaz lehet. 3. Mikes gyermekkoraban latta el&szor. Ameny-
nyiben Nagyidai Annérdl van sz6, 1707-ben lathatta elGszor, amikor a fejedelmi
udvarba keriilt, és mar majdnem betoltotte 17. életévét. Ha minden fenntartds nélkiil
elfogadjuk is ezt a kort ,,gyermekkornak”, ez az adat még szintén nem zarja ki mis
személy lehetGségét. 4. Mikor elGszor taldlkoztak, az ura Gorgény vardnak pa-
rancsnoka volt. Ez lehet a kiindulépont: ha kétség meriil fel Nagyidai Anna emig-
racios jelenlétét illetGen, keresni kell egy mdsik asszonyt, akire rdillenck a fenti
pontok, a férje valamikor 1695—-1707 kozott™ gorgényi parancsnok volt (lehetéleg

21  Mikes Kelemen: Torokorszédgi Levelek és Misszilis levelek. S. a. r.: Hopp Lajos. Bp., 1966.
35. p. (Mikes Kelemen 0sszes mivei. 1. kot.)

22 Uo. 462. p.
23 Mikes 1690 augusztusdban sziiletett (1. uo. 315. p.), igy gyermekkori emlékei erre az idSkozre
esnek.
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ezredes!), és nagyobb valésziniiséggel lehetett ott 1719-ben a torokorszagi emig-
ransok kozott.

Cserei Mihaly, aki Rathonyi Jinos 1707-1708-as gorgényi szereplését részlete-
sen megirta, a virban volt Gorgény 1704. évi kurucok altali ostroma alatt, és arrél
is bGségesen beszdmol mivében. Emliti Gorgény akkori magyar (labanc) kapi-
tanyat, Banfty Laszl6t, de megemliti a csdszdri varérség parancsnokdt, egy had-
nagyot is. Réla az aldbbiakat irja a var kurucok elétti kapitulacidja kapeséan: ,,ha a
commendans igaz szolgaja lett volna a csaszarnak, Gorgényt mindvégig megtart-
hatja vala, de a felesége magyarorszdgi ledny lévén, Bercséni udvardbol valé frdj
{kiemelés tSlem — M. K.], sziintelen izgatta az urat, legyen kuruccd. Teleki is
alattomban ezer aranyat s colonellussdgot igirvén neki, holott a csdszdr szolgala-
taban csak lejtmén volt, (igy ad4 fel a varat a magyarok {ti. a bent 1évé csdszarhd
magyarok — M. K.] akaratja ellen”.**

Az emlitett Teleki Mihdlytdl, a varat ostromld kuruc ezredestd! a nevét is meg-
tudhatjuk ennek a csdszdri hadnagynak: Hancz Jakab, ahogyan a magyarok nevez-
ték, helyesen azonban Hans Jacob Diettrich.”® 1704 méjusaban még keményen
ellendllt az ostromléknak, 1704. augusztus 30-4n azonban vitézeivel egyiitt kuruccd
lett.” Alezredesi, majd ezredesi rangot kapott. Rakéezi 1710. mércius 31-i Vay
Adéam udvari fémarsallhoz irt levelében utal r4, hogy Diettrich ezredes hiiségéhez
kétség térhet, mivel ,,az felesége is még tavaly Szepes-Vdrallyan [tehdt csdszdri
hadmiiveletektdl sijtott teriileten — M. K.] maradt”.”” A fejedelem ezen adata vagy
téves informdcién alapult, vagy utébb az asszony csatlakozott a kurucok oldalan
mindvégig kitarté férjéhez, 1712-ben ugyanis Lengyelorszdgban taldljuk.
Bercsényi Miklds Brezanbdl 1712. februdr 6-dan Rékoczihoz irt levelének utbira-
taban felsorolja a korillotte 1€vS személyeket: ,,Hancz Jakab az Sberster van még
feleségestiil, egy szolgaval, egy szolgdl6val”.*®

24 Cserei M.: i. m. 349-350. p.

25 Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattdra. Ms. 10.210. Itj. Teleki Mihdly napldja. (mdsolat)
6S. p.

26  Uo. 98. p.

27 L. Rakécazi idézett leveleskonyveit: IIL két. (1710-1712.) Bp., 1874. 223-224. p. (Archivum
Rakéezianum 1. oszt. 111 két)

28 Székesi grof Bercsényi Mikl6s féhadvezér és fejedelmi helytar6 levelei Rikéezi fejedelemhez.
[704-1712. Kozli Thaly Kdlmdn. IV. kot. (pétkot., 1711-1712.) Bp., 1879. 96. p. (Archivum
Rakéczianum L oszt. VIL két.) Uo. 105-106. p.: Bercsényi februdr 21-i levelében a fejedelem
kegyelmébe ajinlja ,,Hantz Jakabot”.
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Diettrich ezredes utdbb részt vett az 1716—-1717-es torok hadmdveletekben, s6t
ki is tiintette magat. A pozseravici béke utan a térok hatésagok katondival egyiitt
Bukarestben telepitették le, ellatményat pedig az oldh adépénztarbdl fizették ki.
1719 jiliusdban a kurucok portai iigyvivdje, Horvdth Ferenc kérvényezte az ellatds
tovébbi folyésitdsét, az dj vajda, Nikolajki ugyanis mdr négy hénapja nem volt
hajlandé az ezredesnek fizetni.”

Mikes 1719. janudri leveléhez visszakanyarodva, a fentiek alapjan — kiiléonsen
Cserei adata nyomin — teljes bizonysdggal allithatjuk, hogy a Bercsényiné kor-
nyezetében emlitett 6besterné nem Rathonyi Janos 6zvegye, hanem Hans Jacob
Diettrich felesége volt.

A rodostéi anyakonyvekben gyakran szerepel egy Ditrich Boldizsér nevii emig-
rans, akirdl el8szor kézenfekvdnek tint, hogy a mi Diettrichiink fia lehetett, és igy
még egy érv lenne édesanyja jelenlétéhez, réla azonban Thaly Kdlman megfelelden
igazolta, hogy a Lipt6 virmegyei benedekfalvi Detrich csalddbdl szdrmazott, és
Rakéczi Nemesi Testérségének tagja volt.™ Kardcson Imre ennek ellenére tigy véli,
hogy kapcsolatba hozhaté Hansz Jakabbal.”' Véleményem szerint azonban ebben
inkdbb Thalynak van igaza.

A kozlemény egészéhez képest kissé hosszira nyult kitér§ j6 példa lehet arra,
hogy a forrdsbézis boviilése-bbvitése nélkiili, a mar korabban ismert utaldsszerd
adatok dsszevetésén alapulé kutatds is (j eredményeket hozhat felszinre. Jelen eset-
ben ez az eredmény nem til nagy jelentGségd, de tobb ponton is érdekes lehet
szamunkra: akdr a Nagyidai csalad geneal6giajahoz, akar a Rikéczi-emigracié tor-
ténetéhez, vagy éppen Mikes Kelemen levelein keresztiil az irodalomtorténethez
kapcsoléddan.

29 A Rakéezi-emigracié torok okmdnyai. 1717-1803. A konstantindpolyi levéltarakbgl éssze-
gydjtotte és forditotta: Kardcson Imre. Bp., 1911. 68-69. p.

30  Thaly Kdimdn: Rikéczi-emlékek Torokorszdgban és 11. Rakéezi Ferencz fejedelem hamvainak
foltalalasa. 2. bév. kiad. Bp., 1893. 99-101. p. Thaly ebben a miivében tévedésbél sszevonta
Kajdacsing és az dbesterné személyét (uo. 97. p.), de arra emlékezett, hogy Mikes Bercsényi-
nénck két udvarholgyét emlitette tobbszor is. A rodostéi anyakonyvekben elGkeld helyen sze-
repls ,,Spax” ErzsébetrSl véli gy Thaly, hogy Bercsényiné maésik udvarholgye volt, akinek
nevét talan Paksybdl ferditették el. Nem kizért, hogy tényleg & volt az ébesterné, de a végleges
vélaszhoz tovéabbi kutatisok sziikségesek.

31 Vé.: 29. jz. hivatkozott helye.
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FUGGELEK

Kiegészitésképpen két forrds és két genealdgiai tédbla keriil kozlésre. Az elsd
forras a Nagyidai csaldd levéltirdnak az Orszigos Levéltarba keriilését vilagitja
meg, és kitdnik bel6le, hogy Komidromy Andras sugallta az iratok ,,6rokos letéte-
ménybe” addsit. Komdromy ezzel nagy szolgilatot tett torténetirdsunknak, hiszen
hisz évvel kés6bb mar aligha keriilhettek volna e becses forrasok Budapestre. A
masodik forrds Nagyidai Ferenc 1705. évi levele édesapjahoz. Mivel fentebb erre
részletesen kitértem, csak a legsziikségesebb targyi jegyzeteket alkalmaztam.
Mindkét iratot szoveghien kozlom, tehét a mai helyesirishoz kozelitve. Ez az elsé
esetben jorészt csak egy-két ékezet kitételét jelenti, a masodik esetben pedig a
mainak megfelel§ ékezeteket, kdzpontozdst és nagybetiiket hasznaltam. Ugyeltem
rd, hogy a korabeli nyelvezet sajdtossdgait hlien visszaadjam. Emellett Nagyidai
beszédhibdja is valészindsithetd: ,,sz” helyett legtobbszor ,,s” dll, és sajat neve
kétszer is ,,Ferencs” formaban szerepel.

A Nagyidai csalad leszarmazdsat két genealdgiai tabla szemlélteti. Az egyik a
Rékéczi-szabadsdgharc alatt tevékenykedd négy testvért, sziileiket és gyerme-
keiket — tehdt hdrom generdciét —, a mdsik pedig a lednydgon Nagyidai Anna
ut6dait tiinteti fel.
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L
Nagyidai Zsigmond és Ferenc levele Pauler Gyula orszagos félevéltarnokhoz
Verbdc, 1898. jinius 12.
(MOL irattdra Y1 1.221/1898. Nagyidai csaldd 6rok letéte.)

MéltSsigos Orszagos f6levéltarnok dr!

Csaladi leveles laddnkat, melyben 1374-t8] 1526-ig 50-60 darab eredeti ok-
madny is [kiemelés az eredetiben utélag — M. K ] talaltatik, 6rok letéteményképpen
a budapesti Orszdgos Levéltarban Shajtjuk elhelyezni. Tisztelettel kérjiik tehat
Méltésdgodat, hogy azt elfogadvin, az atvételre f. évi junius hé kozepe tajan Dr.
Komaromy Andriés urat kikiildeni méltéztassék.

Kivalo tisztelettel:
Verbdcz, 898. jun. 12. Nagy Iday Zsigmond
Nagy Iday Ferencs. k.

[Cimzés a boritékon:]

Méltésagos Dr. Pauler Gyula miniszteri tandcsos, Orsz. f6levéltdrnok drnak
Budan.

Vir. Beliigyministerium

II.
Nagyidai Ferenc levele édesapjahoz, Nagyidai Istvanhoz
Ersekujviri tabor, 1705. jdlius 19.

(MOL P 511 Nagyidai csaldd levéltdra. 2. cs. évrend. ir.)

Fidi engedelmességgel valé szolgédlatamat ajdnlom kigyelmednek, édes Apdm
Uram. En, Istennek hdla, j6 egéssegben vagyok, melyhez hasonlét kigyelmednek
1s kivanok.

Edes Apam Uram, kérem kigyelmedet aldzatasan, ne neheztelye kigyelmed az
én kevés dolgomhoz is hozz4 lattatni az én szolgdimmal, mivel semmi képpen el
nem kéredhettem, vétig mesterkedtem. De ast adtak okul, hogy lehetetlen el men-
nem orsag gydléséig, orszdg gyillése pedig prima septembrisre determinalédat.™
Mi is egés taborostul ide Ersek Ujvarhoz jottiink™, inen Isten tudgya mere fogunk.
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Mivel az német az Csalékozben vagyon, mi csak, ha Isten engedi, megh harcsalunk
velek, most is gyakran dltal dsztatnak az mieink, strazdjokat levdgjik, s soksor
elevenen is el hozzak.* Edes Apam Uram, kérem kigyelmedet, azakat az szegény
gyermekeket jartattassa kigyelmed az Iskoldban, mivel it valé szolgalatamat 6 miat-
tak szolgalom nehezebben. Az higom Assony irdnt irhatom kigyelmeteknek, hogy
mi it 6csém Urammal & kigyelmével megh egyeztiink, hogy csak Ratonyi Janos
Uramnak adgyuk, nem madsnak, mivel § kigyelme csak egyediil vagyon, anya is
igen emberséges j6 assony vagyon. Ha ot jol nem tartydk, sehol &tet, az édes hi-
gomat jobban nem tartydk. Hallom ugyan, hogy Ujhelyi Ferencs Uram mondotta,
hogy magiénak teszi, de az k6zzé az had k6zz¢é nem 6romest adnam, hogy latndm
kinos életét. Példa Szécsényi Mihalyné: miket nem kolt*™® az a négy egy testvér reg
assony redja! Tudom, a miénkel is ast cselekednék. Ha az mi Atyafisigunk kel az
édes higom assonynak, most lassa megh, mert bizony nem jaték, miket mi akarunk.
Ezel maradok kigyelmed engedelme[s]* Fia.

Nagy Idai Ferencs m. p.
Datum ex castris circa Ersek Uyvar positis Anno 1705 die 19 julii*’.

[kiilsG cimzés:] Nemzetes Vitézls Nagy Idai Istvdn Uramnak, nekem kedves
Apam Uramnak § kigyelmének adassék. Huszt.

32 Az eredetileg a Rdkos mezejére 1705. szept. l-re Osszehivott, utébb azonban a Szécsény
melletti Borjipdst mezén 1705. szeptember 12-oktéber 3. kozott megtartott orszdggylésrdl
van sz6.

33 A fejedelmi udvar 1705. jilius 19-én érkezett az Ersekujvirhoz kozeli Nagysurényba, ahol
két napot toltstt el. L. [1. Rékdczi Ferenc tartézkodési és tiborhelyei. In: Kuruc vitézek folya-
modvényai 1703-1710. Osszedll,, bev. tanulménnyal és jegyzetekkel elldtta: Esze Tamds. Bp.,
1955, 552. p.

34  Nagyidai jél szemlélteti a jellegzetes kuruc harcmodort, a vakmerd portydzdsokat, melyek
ekkor Louis Herbeville tdbornagy, cs. fGparancsnok hadserege ellen irdnyultak. Az események
kozvetleniil megel6zték az 1705. augusztus 5-6-i Vag-Dudvagi kelepcének nevezett hadmiive-
letet és az augusztus 11-i Vorosk6-Pudmerici csatavesztést.

35  Ertsd: miket ki nem taldl, milyen val6tlansagokat nem allit.

36 Az utolsé betd tollhibabdl lemaradt.

37  Kelt az Ersekdjvar koriil 16v taborban, az 1705. év jdlius 19. napjén.
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L.
A Nagyidai csaldd leszarmazasa
(MOL P 511 Nagyidai csaldd levéltdra. 3. cs. 2. tétel:
genealdgiai tdbldk és jegyzetek. fol. 1-2.)

Nagyidai Istvan
Z61di Anna
|
Ferlcnc Mihtily Sén|1ucl Anna
Jaszberényi Borbala Lipcsei Rebeka Kende Klara 1. Rathonyi Janos
2. Vajda Mihaly
3. Racz Mihily
| |
Istvin Zsuzsanna Zsdfia Eva  Julianna
1. Horvith 1. Kormos Urai Kolesey  Pelei
Katalin Laszlé Zsigmond Ferenc  Istvan
2. Mirton 2. Kdszegi
Kléra Gyorgy

Krisztina Mihaly Liszlé  Erzsébet Ferenc
Kodra  Tlosvay  Rozsi  Ujhelyi 1. LoveyEva
Maté Zsuzsanna FErzsébet Péter 2. Guti Anna
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Iv.
Nagyidai Anna utédai
(MOL P 511 Nagyidai csaldd levéltdra. 3. cs. 2. tétel:
genealdgiai tabldk és jegyzetek fol. 29.)

Nagyidai Anna

1. Rathonyi Janos™
2. Vajda Mihaly
3. Ricz Mihaly™

Valésziniileg két Vajda Eva
Réthonyi gyermek Csernel Pal

Vajda LaszIlo

! I

Csernel Zsigmond  Istvan Zsuzsanna

Rathonyi és a tle sziiletett gyermekek sem az el6z§ tablin, sem ezen nem szerepelnek az

eredetiben.
Nagyidai Anna 3. férje csak ezen a milt szdzadban készitett tibldn szerepel, eredeti forrdsada-

38

39
tot nem taldltam személyére.



A FONS ALAPITVANY

A naprol-napra nehezed$ kiaddsi feltételek (papir- és nyomdakoltség ndveke-
dése) és a fokozatosan dragulé postai szolgéltatasok arra 6sztondzték a Fons koré
csoportosulé egyetemistakat és friss diplomds torténészeket, hogy anyagi lehet&sé-
geikhez mérten tdmogassék a folydiratot. Létrehoztdk a FONS Alapitvanyt, mely-
nek célja a Fons kiadasi koltségeinek biztos alapokra helyezése, hosszi tivon pedig
a lappal azonos célokat vallé Fons Kényvek megjelentetéséhez sziikséges pénz-
Osszeg biztositdsa. Az Alapitvany 90 000 forint kezdStSkével jott 1étre, az ligyeket
intéz8 Kuratérium elnokévé Palffy Gézat, titkdrava Petrik Ivant vélasztottdk az
alapiték. Az Alapitvdny nyitott, azt minden természetes és jogi személy timogat-
hatja.

A Fons eddig megjelent fiizeteit tobb alapitvany és egyesiilet (kiilondsen a Nem-
zeti Kulturdlis Alap Levéltari Szakkolégiuma, illetve a Pro Renovanda Cultura
Hungariae Alapitvany, az ELTE BTK Hallgat6i Onkorményzatanak Kézmiivels-
dési Kuratériuma és a Magyar Levéltdros Egyesiilet) nagylelk( timogatasinak ko-
szonhetSen ingyenesen juttattuk el a cimzettekhez. Az Alapitvanynak és a Szer-
kesztGségnek tovabbra is célja, hogy amig lehet&ség vanrd, ezt a gyakorlatot fenn-
tartsa.

Ahhoz azonban, hogy a Fons hosszi tivon meggyokerezhessen a torténettudo-
mdnyi szakfolydiratok sordban, és hogy ne a pénzforrdsok hidnya vezessen eset-
leges sziineteltetéséhez vagy megsziinéséhez, az eddigi — sokszor bizonytalan esé-
ly — palyézati tdmogatés-igénylések mellett szivesen vesziink mindenfajta mds
segitséget.

A Fons Alapitvany (szdmlaszam: 11705008-20440776) és azon beliil a Fons
SzerkesztGség (szamlaszam: 11705008-20440800) virja mindazon intézmények
és maganszemélyek anyagi tdmogatisat, akik a kiadvanyt megismerve célkitizé-
seit hasznosnak, tartalmat szinvonalasnak tartjdk, és a folydirat tovdbbi megjele-
nését hozzajarulasukkal segiteni tudjik.

HIBAIGAZITAS

A FONSIII. (1996) 1. sz. 41. oldalén sajndlatos elirds tortént. Rackeve vdrossa nyil-
vénitdsanak helyes didtuma: 1989. marcius 1. Kérjiik az Olvasék szives elnézését.
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Scripta manent
Unnepi tanulmdnyok a 60. életévét betiltott
Gerics Jozsef professzor tiszteletére
Szerkesztette: Draskoczy Istvdn
Budapest, 1994. 266 p.

Az utébbi mdstél évtizedben Magyarorszagon is feléledni latszik a nagy miailttal
rendelkez8 emlékkonyv-kiadds. Kezdetben csak néhdny példanyt szamlalé gépi-
ratos tanszéki kiadvinyok koszontotték a jubilalé professzorokat, vezet§ kutatdkat,
napjainkban viszont mar szép kiviteld, az emlékkényv ,,midfajanak™ mindenben
megfeleld (az innepelt arcképét, munkassdgdnak bibliogratidjat tartalmazs) kote-
teket jelentetnek meg az egyes tudomdnyos mithelyek. Az e helyen ismertetésre
keriil& munka Gerics J6zsefet, a budapesti tudomanyegyetem professzorit, kozép-
korasz- és levéltaros genericiok tudds neveldjét koszonti, tobbségében egykori
tanitvdnyai frdsaival, de néhany professzortdrsa is (mint Kristé Gyula Szegedrdl)
a kotet lapjain fejezi ki nagyrabecsiilését a 60. életévét betoltott tudés irant.

Bertényi Ivan rovid, az tinnepelt mesterét, Kumorovitz L. Berndtot is megidézd
koszontSje (Gerics professzor, 9. p.) utan elsSként Nagy Balazs tanulmanyat (Szer-
zetesi reformok és szerzetesi életméd a 10. szdzad végi Anglidban, 11-25. p.) olvas-
hatjuk. A szerz8 Aeltric apit Colloquium cimd latin nyelvd, egyfajta szerzetesek
szamara késziilt ,, tarsalgdsi zsebkonyve” alapjdn ad részletes bemutatist a sziget-
orszag kolostorainak €letérdl. Sz. Jonds Ilona dolgozatdban (A lovag kardja, 27—
33. p.) a kardrél mint a kozépkor els§ szadmi lovagi fegyverérdl, illetve annak
szimbolikus szerepérdl értekezik. A kitet kivetkezd tanulmanya (Erszegi Géza:
Eg és fold kirdlyndje, Mdria, 35-45. p.) mér magyar kozépkori témat érint. A szerz
aforrasok gondos elemzésével mutatja be Szent Istvan kirdly Madria-tiszteletét, nem
tartva elképzelhetetlennek, hogy az dllamalapité uralkoddsa végén a kirdlynSként
tisztelt Istenanydnak ajdnlotta fel Magyarorszigot. Székely Gyorgy dolgozata (1.
LdszIo kirdly viszonya a német és a lengyel irdnyzatokhoz, 47-55. p.) a X1. szazad
végének magyar kiilpolitik4jat vizsgdlja regiondlis 6sszefiiggéseiben.

A kovetkezd két irds a magyar krénikairodalom — Gerics Jézsef egyik {6 ku-
tatasi tertilete — problémait boncolgatja. Kristé Gyula (A 101. fejezet szovegpdrhu-
zamai, 57-61. p.) egy adott gestaszakasz keletkezési idejérdl folytatott stiluskritikai
és tartalmi vizsgalatait mutatja be, arra a megéllapitasra jutva, miszerint az 1060-as
években lezajlé magyar—cseh osszecsapasrél tudosité caput ,,jelenlegi szovege I1.
Géza kordban keletkezett, de egy ennél korabbi textus elemeit is 6rzi”. Bollék Janos
Ladislaus c. dolgozatiaban (63-73. p.) a krénikaszerkesztményben talalhat6 Laszl6-
névetimoldgia részletekbe mend elemzésébdl tobbek kozott a krénikairé gorog
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nyelvtuddsdra, illetve Hérodotosz-ismeretére kovetkeztet. Bollék fontos megil-
lapitdsokat tesz még a krénika és a Laszl6-legenda egymashoz val6 idSbeli viszo-
nyaval kapcsolatban is, az elGbbi elsGdlegességét hangsilyozva.

Torok Jézsefnek az egyik legrégibb szertartaskonyviink forrdsaira vonatkozé
tanulmdnya (Szempontok a Pray-kédex liturgikus szévegeinek vizsgdlatdhoz, 75~
79. p.) utdn hdrom, a XII. szdzadi magyar torténetre vonatkozé iras kovetkezik.
Veszprémy Laszl6 a Gertrdd kirdlyné 1213. évi meggyilkoldsérdl tuddsité nyugati
forrashelyeket elemezve éllapitja meg, hogy a kirdlyné kerit6néi szerepét — ame-
lyet a XIV. szdzadi krénikds hangsilyozott — mdr az el6z6 szdzad végén emlitették
kiilfoldi kitf6k, olykor pontos jogi keretbe foglalva tevékenységét (A Gertrid ki-
rdlyné keritdi szerepérdl kialakult legenda jogi hdtterérdl, 81-84. p.). Zsoldos At-
tila cikkében (Néhdny adat a vdrjobbdgysdg létszdmdnak kérdéséhez, 85-94. p.)
f6ként a XIII. szdzadi forrdsanyag tantsdgit segitségiil hivva jut arra a megil-
lapitdsra, hogy ,,az 1270-es évek Osszes virszervezetében é16 varjobbiagysag egyiit-
tes 1étszdmat néhdny ezer f6nél tobbre nem becsiilhetjiik ... ennek alapjan kétséges-
nek latszik, hogy a 13-14. szdzad kis- és kozépbirtokos nemességének kozismerten
tomeges voltdt a varjobbdgysdg barmi médon nemességre jutdsival lehetne ma-
gyardzni”. Solymosi Lészl4 tanulmanydban pedig a terragium néven ismert, 12
dénar értékd koltozési illeték korai torténetérdl, a foldbérhez (collecta, census) valé
viszonydrdl kaphatunk képet (Koltozési illeték a 13—14. szazadi Magyarorszdgon,
95-104. p.).

Bertényi Ivdn cikkében a kordbbi kutatds szdmos tételét helyesbitve dllapitja
meg, hogy a ,,flaveus”, , flavus” melléknevek a XIV-XV. szizadi magyar heral-
dikéban kék, mig a ,,croceus” arany, illetve sdrga jelentést hordoztak (A kék és az
arany heraldikai mdzak megnevezése kozépkori latin nyelvii cimeres leveleinkben,
105-110. p.). Az emlékkonyv XV. szdzadi torténelemre vonatkozé dolgozatainak
sorat Laddnyi Erzsébet Zsigmond torvényhozdsa és a vdrosok 1405-ben ¢imd ta-
nulménya (111-115. p.) nyitja meg, amelynek legfontosabb dj megallapitasa az,
hogy az 1405. évi vérosi dekrétum a kirdlyi tandcs olyan iilésén keletkezett, ame-
lyen a vdrosok nunciusai és legatusai is jelen voltak. Ez a tény rogton a német
birodalmi Stidtetag-okhoz hasonlitja a magyarorszagi torvényhozds ezen aktusit.
Agoston Gébor cikke az oszman-torokok kisazsiai ellenfelénck, a karaman bég-
ségnek az eurdpai hatalmakkal valé kapcsolatait vazolja, elutasitva a karamdn-
magyar kapcsolatok kezdetének 1428-ra val6 helyezését. A szerz6 meggy&zGen
mutatja ki a karamén diverzié mindenkori befolydsat a 16rokok politikdjara, s igy
jut arra a megallapitdsra, hogy a drindpolyi, illetve vdradi béke (1444) magyarokra
nézve kedvezg feltételei nagyban az oszmanok akkori kisdzsiai nehézségeinek tud-
hatdak be (Karamdnia és az oszmdnellenes keresztény diplomdcia a 15. szdzad elsé
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felében, 115-124. p.). A kotet szerkesztSjének, Draskéczy Istvadnnak a tanulménya
a Zsigmondtdl Matyésig Erdélyben mkodd itdliai pénzemberek karrierjét mutatja
be. Részletekbe menden dbrazolja az olaszok magyarorszigi és erdélyi kapcsolatait
a kozépnemességhez, a szdsz polgarsaghoz, Ozorai Pipdhoz, illetve a késGbbi évek
meghatérozé f6embereihez: Hunyadihoz és Ujlaki Mikléshoz. Baldi Mityds, An-
tonius Zati, Cristoforus Italicus €s tarsaik f6leg a s6- és pénziigyigazgatisban vittek
vezet§ szerepet, s {6 timogatdjuk fia, Mityds mar csak néhany idGs képviseljiik
segitségére szdmithatott (Olaszok a 15. szdzadi Erdélyben, 125—-135. p.) Benk§
Elek régészeti és miivészettorténeti indittatdsd dolgozata pedig a varadi bronzontés
kozépkori histérigjat koveti nyomon a XII. szdzadtél egészen Frater Gyorgy kordig,
szdmos helyen médositva a még Balogh Jolan nevéhez kothetd megallapitdsokat.
A szerz$ egyébként egy kisebb harangcorpus Osszeallitasat is elvégezte (Késd ko-
zépkori bronzdntd mithely Nagyvdradon, 137-145. p.). A kotet kozépkori részének
utolsé tanulmanya Kubinyi Andrds tollabdl szarmazik (Mdtyds kirdly és a magyar
plispokik, 147—-164. p.). Kubinyi célja a rendesen 2 érsekbdl és 14 piispokbdl allé
f6papi kar szerepének vizsgalata Matyds politikdjaban, tekintve, hogy a t8papsdg
egyhazi funkciéi mellett — elsGsorban gazdasigi hatalméinak koszonhetGen — a
kirdlyi tandcs prelati-jaként szamottevs politikai befolydssal is rendelkezett. A
vizsgalt idGszakban egyrészt az esztergomi érsek primdtusdnak megerdsodésére,
masrészt politikai hattérbeszorulasdra, valamint a piispoki kar osszetételénck a
szerz§ dltal gondosan adatolt véltozdsaira figyelhetiink fel. Vizsgaléddsainak ered-
ményeképpen Kubinyi ravilagit: Matyds kirdly egyhdzpolitikdja olyan piispoki kar
kialakulasdhoz vezetett, amely kevésbé tudta az egyhdz szabadsaga védelmében a
kanonjogot alkalmazni, és nem volt meg a hitvéde a hazai vilagi uralkodéosztaly-
ban sem. A tanulmdny mdsodik felében a szerz§ arra keresi a valaszt, vajon az
atalakult 9sszetétell fSpapi testiilet jobban megtelelt-e a kirdlyi hatalom elvérésai-
nak. Kutatdsainak 9sszegzéseként megallapitja, hogy az uralkodé egyhazpolitikdja
latszolag hihetetleniil eredeményes volt: ki tudta haszndlni az egyhdz anyagi és
katonai crejét, tehetséges, miivelt klerikusokat vont szolgalatdba, és ezaltal az ural-
kodéi hatalom gyakorlasanak fontos eszkozévé tette a plispoki kart. Latszélag, hi-
szen az a tény, hogy Matyds haldla utan a piispoki kar nagy része nem tdmogatta
fidnak utédldsét, Shatatalanul felveti a kérdést: vajon eléreldté politika volt-e az
olyan 6néll6 személyiségek, mint Vitéz Janos, Janus Pannonius vagy Viradi Péter
eltavolitdsa, és a Bakéez tipusui f8pdsztorok pilydjanak egyengetése? A magyar
kirdlyi nominicids jog ismeretében teljesen indokolt, hogy a hierarchia vizsga-
latanak idShatdrait az adott uralkodé, jelen esetben Matyds epochdlis évei szabjak
meg. RemélhetSleg mads kdzépkori és késSbbi uralkoddink egyhdzpolitikdjanak
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hasonlé metédusi elemzésébdl a magyarorszagi felsGpapsagrodl atfogd kép allhat
majd rendelkezésre.

A Kkoraijkorrdl sz616 tanulmanyok sordt Gecsényi Lajos irdsa nyitja meg (A
végvdri harcok taktikdja — Torok lesvetés Gydr alatt 1577-ben, 165-175. p.). Ge-
csényi munkdjdban jé példit taldlunk arra, hogy még egy kisebb (jelen esetben
kordntsem jelentéktelen és érdektelen) téma kidolgozasa is csak a vonatkozé for-
rdsok széles kord feltarasdval valdsithaté meg, még ha azok szamos helyen és hosz-
szas kutatdsokkal lelhet&k is csak fel. A szerzd a fehérvari bég Takats Sdndor altal
csak részben ismertetett, a gydri katonasdgnak mintegy 236 18s veszteséget okozo
1577. augusztus 4-1 rajtaiitésének hdtterét és kovetkezményeit vizolja fel az izgal-
mas és tanulsdgos részletek szinte percre pontos rekonstrudldsanak kiséretében. R.
Virkonyi Agnes Erdély és a vesztfiliai béke cimd tanulmanyaban (187-198. p.)
széles kord nemzetkozi és hazai szakirodalomra — forrdsokra és feldolgozasokra
— tamaszkodva vizsgalja, vajon minek kdszonhets, hogy a torok protektoratus
alatt 1évé Erdélyt belefoglaltiak az universalis békébe, az akkori eurépai k6z6s-
ségbe? A szerz§ elégtelennek tartva az eddigi, olykor még frappdnsnak is tiné
megallapitasokat (katonai séta), a korabeli békekotési elvek, technikik és az erdélyi
fejedelemség céljainak felvizoldsdval magyardzza Rakéczi kezdetektsl fogva bé-
ketdrgyalasokkal kisért, ellentmondasokkal teli részvételét a harmincéves habo-
riban. R. Virkonyi Agnes a fejedelem kapcsolatrendszerének, informaciés bazi-
sdnak feltérképezése alapjan nagy valészinidséget tulajdonit annak, hogy a feje-
delem vildgosan megfogalmazott célok és megtelel§ tdjékozottsag alapjan kezdte
meg a vesztfaliai béketargyalasoknak nevezett hosszi folyamat keretében 4 Habs-
burg-erdélyi béketirgyaldsokat. A dolgozat elején felvetett kérdésre a vilaszt a
miinster-osnabriicki trakta két kulcsproblémadja, a vallasiigy €s a torok adja meg,
hiszen az erdélyi-Habsburg béke ezek kezelésére szolgéltathatott mintat. Rakéczi
Gyorgy koriiltekint6 politizdlasa igy vezethetett K6zép-Eurépanak a keleti térség-
ben taldlhat6 dllamai koziil egyediil Erdély nemzetkozi elismeréséhez. Az emlék-
konyvben kronologikus rendbe szedett tanulményok sordban ezutin Horn [1diké
munkdjat olvashatjuk, Sebesi Ferenc — egy erdélyi diplomata cimmel. (199—
205. p.) Horn Ildiké Sebesi 1652-1659 kozotti kovetjarasait tdrja fel a diplo-
matdnak az Akakémia kézirattiraban taldlhaté napléja és gondosan Gsszegydjtott
irodalom segitségével. Mivel Sebesi elG€letérdl, portai, budai, lengyelorszagi ko-
vetségeirdl megbizhaté és adatgazdag képet kapunk, csak sajnélhatjuk, hogy a
visszavonuldsa utani id6rél, valamint helyérél az erdélyi diplomatdk soraban sem-
mit sem tudhatunk meg.

A kotet 227-237. oldalain Kdllay Istvan adja kozre Székesfehérvar X VIII-XIX.
szazadi miltjdt érint§ Gjabb kutatasi ercdményeit (Nemesek Székesfehdrvdr szabad
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kirdlyi vdrosdban). Soés Istvan Kisérlet a magyarorszdgi ciganykérdés megoldd-
sdra cimd tanulmanyéban (237-245. p.) az 1792/93. évi orszdgylési politikai-koz-
igazgatasi bizottsag ciganyligyl munkdlatait vizsgilja, majd Fay Pal tornai alis-
pdnnak a bizottsag elé terjesztett javaslatait az 1825-27. évi diéta hasonlé targyud
torvénytervezetével veti 6ssze. Az emlékkonyvet Szogi Lasz16 djabb egyetemtorté-
neti kutatdsainak osszefoglaldsa (A magyarorszdgi zsiddsdg kiilfoldi egyetemjdrd-
sa és a felsdfokii kereskedelmi képzés fejlddése a 19. szdzad elsd felében, 247—
258. p.) és az linnepelt Gerics Jézset 19561993 kozott keletkezett méveinek
Kulcsdr Erzsébet és Thoroczkay Gabor 4ltal osszedllitott teljes bibliografidja zdrja
(259-266. p.).

A figyelmes olvasé az oldalszdmok hidtusaibdl bizonyéra felfigyelt arra, hogy
eddig elvégzett szamvetésiink még a recenzid sziikreszabott midfajdban sem mond-
haté teljesnek. Ennek oka, hogy szakitva az eddig éltalunk kdvetett idérendi beosz-
tassal, a forraskozleményeket, illetve a forraskozlést is tartalmazé kisebb cikkeket
egy csokorba, beszdmol6nk végére gydjtottik.

Ismét kronologikusan haladva igy elszor Hiller Istvannak a Habsburg—torok
diplomacia torténetének feltarasiahoz végzett elémunkalataibdl olvashatunk egy
sajat meghatdrozds szerint ttkozbeni hiradast (Javaslat a Habsburg-torik diplo-
mdcia reformjdra, 1637, 177-186. p.). A szerzS Johann Rudolf Schmid konstan-
tindpolyi rezidens és Michel d’ Asquier haditanécsi tolmécs — a Haus-, Hof- und
Staatsarchivban fellelhets —felségfelterjesztésének kozlése utdn réviden vdzolja
a Habsburgok zsitvatoroki békét kovetd keleti politikdjat, a két diplomata palyéjat.
Ezt koveti a forrds értelmezése és néhany majdan megvélaszolandé6 probléma fel-
vetése. Hiller a felterjesztés tiz pontjdb6l nyolcnak az ismertetésére tér ki. Taldn
néhdny gondolatot megérdemelt volna az irat hetedik tejezete is, ahol a beadvany
készitSi a nyugati kovetségek lelki sziikségleteit ellatd, a torokok édltal bezdratott
konstantindpolyi Szent Szdz templom (Chiesa della Madonna) visszaszerzésének
fontossdgdt, maédjat és ennek eldnyecit taglaljdk részletekbe menGen. Oborni Teréz
Béldi Pélnak Szilagyi Sandor 4ltal csak részben kozreadott itéletlevelét kozli teljes
egészében rovid elGszé kiséretében. (Béldi Pdl itéletlevele, 207-214 p.) A 215-219.
oldalakon taldlhat6 Borsodi Csaba kozleménye: Adalékok a herceg Esterhdzy hit-
bizomdny siittori uradalmdnak torténetéhez (Az uradalom megszerzése, zdlogba
addsa és elsS dsszeirdsa 1693-ban). A forraskoz16 az Esterhdzyak siittori uradal-
minak koratijkori torténetéhez szolgdltat Gjabb adalékokat a csaldd levéltardban
taldlhaté két forrds segitségével. Az egyik irat az 1680. mércius 30-dn Esterhdzy
Pal és Orsolya, valamint Széchenyi Gyorgy kalocsai érsek kozott 1étrejott zdlog-
igylet szovege, a masik a részjészdg 1693. februdr 17-i részletes Osszeirdsa. A
munkét a zalogszerz8dés kissé lerdviditett magyar nyelvd korabeli forditdsdnak
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kozlése zdrja. Beszamolénk végére érve Kalmdr Janos cikkét kell még megemli-
teniink (,, Tu felix Austria nube!” Forrdskozlés Il Kdroly késébbi magyar kirdly
hdzassdgkotése eldzményeihez, 221-225. p.). A szerzG Habsburg Kéroly fSherceg
hézassdgi tapogatézéasainak felvdzoldsa utdn két idevonatkozd, 1706-bdl fennma-
radt, menyasszonykeresés végett adott instrukciét k6zol a Haus-, Hot- und Staats-
archiv csaladi akt4ibdl.

Osszegzésként elmondhatjuk: az emlékkonyv kivitele, a szinvonalas vagy ér-
dekl8désre szamot tarté tanulmdanyok sora nemcsak a szerkeszt$ Draskéczy Istvan
és a 28 szerz munkdjat dicséri, hanem a 60. életévét betoltott Gerics Jézsef pro-
fesszor, szamos tudomdnyos tirsasdg tagja el6Stt is méltéképpen tiszteleg.

Thoroczkay Gdbor-Tusor Péter
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Madrfi Attila: Pécs szinhdztorténetének forrdsai a Baranya Megyei Levéltdrban
(1949-1962). Orszdgos Szinhdztorténeti Miizeum és Intézet,
Budapest, 1995. 256 p. (Thdlia Konyvek 4)

Harom korabbi kotet (Pécs szinhdztorténetének forrdsai a Baranya Megyei Le-
véltdrban /1886-1949/. Bp., 1990. /Szinhdztorténeti Konyvtdr 24/; Pécs szabad
kirdlyi vdros német és magyar szinjdtszdsdnak forrdsai a Baranya Megyei Levél-
tdrban/1727-1848/. Bp., 1992. /Szinhdztdrténeti Konyvidr 26/; Pécs szabad kirdlyi
vdros német és magyar szinjdtszdsdnak forrdsai a Baranya Megyei Levéltdrban
/1849—-1886/. Bp., 1993. /Szinhdztirténeti Konyvtdr 9/) folytatdsaként és lezdrdsa-
ként jelent meg a Szerz§ tjabb sszedllitasa, amely az 1949-1962 kozotti péesi
szinhdztorténeti dokumentumokbdl valogat. A véllalkozas Gttors jellegii: ez az elsG
olyan szinhdztorténeti Osszedllitds, amely a szocialista korszakkal foglalkozik; a
korabbi kotetekhez hasonléan jelentds forrasfeltiré munkat végzett a Szerzd.

A provincidlisnak ting koteteim olyan iratok regesztagy(Gjteményét fedi, ame-
lyek altal képet nyerhetiink a kulturdlis élet kézi vezérlésd korszakanak elsé felérdl,
egy vidéki nagyviros szintjén.

A ,,Bevezet§’-ben a szerzG az 1962-es ziarGévet azzal magyardzza, hogy ez
korszakhatdr a Pécsi Nemzeti Szinhdz (PNSz) életében (ij szinigazgaté kineve-
zése). A forrdsfeltaras fontossdgiat az is indokolja, hogy e korszakban tortént a
legnagyobb méretii beavatkozis a szinhdz életébe. A ,,Mddszertani dtmutaté” cimd
részben olvashatunk a valogatds elvérdl (az dj informdciét nem ko6z16 iratok kima-
radtak /384/, kozlésre keriilt 477), valamint a kivonatok felépitésérdl (targy, tarta-
lom, hatdrozat, jelzet, proveniencia). A kétet évkorén beliil korszakokat kiilon-
boztet meg, €s az iratokat tematikai korokbe rendezi (belsd igazgatas tigyei, épitési-
miiszaki fejlesztés, gazdasdgi-pénziigyi helyzet, tarsulati tigyek stb.).

A kotet dokumentumainak tdlnyomé része a kor dllamigazgatési szerveinek
irataira tdmaszkodik. A szinhdz igyeivel az 1950-t81 miik6dé Baranya Megyei
Tandcs (1954-t8l a Varosi Tanécs) foglalkozott, és a Kézmivelddési (az dtszerve-
zések utdn Népmiivelési /1951/, majd Miivel&désiigyi /1957/) Osztilyhoz tartoztak
az igyek. A tandcsi irdnyitds kezdeti éveiben kevés érdemi dontés tértént a szinhédz
igyében, elsdsorban a propaganda és a gazdasagi irdnyitds szempontjabdl volt fon-
tos az intézmény. A kutatdst neheziti a hidnyos iktatds, a papirhidnnyal kiiszk6d§
korszakban rossz minGségi, méra pusztulasnak indult papirt hasznéltak. A fennma-
radt iratok is sokszor csak részadatokat, néha ellentmondé informécidkat tartal-
maznak. 1954-ben Pécs megyei jogi viros lett, igy ettd] kezdve a szinhaziigyek is
hozza tartoztak. Csak 1957-t8] foglalkoznak érdemben az intézménnyel, és adat-
lapok kitoltetésével gyijtenck informdcit. A biirokratikus dontés hatdsdra mdra
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forrdsértékd dokumentumok jottek 1étre, amelyek a szindarabok adatairdl, latoga-
tottsdgardl adnak informdciot. (A forrdskritika feladata lesz felderiteni, hogy meny-
nyire voltak kozmetikazottak ezek az adatok.)

Harom korszakra tagoltan kozli a szerz§ aregesztdkat, melyek leirdsa summazza
a korszak jellemzgit. Az elsd a vidéki szinhdzak allamositasité]l a PNSz tandcsi
kezelésbe vételéig (1949. augusztus 31.—1956. jilius 1.), a masodik 1959. junius
12-ig, az operatagozat és az 4j szellem@ misorpolitika megteremtéséig tart. A ko-
vetkezd hdroméves periédus az tj igazgatd, Négrady Robert ltal vezetett tarsulat
évadnyitdsdval (1962. szeptember 21.) zérul.

Az eddigi kotetek tanulmdnyai helyett csak egy ,,Ut6sz6” magyardzza az 6ssze-
foglald, forrdskritikai szemponti feldolgozas hidnyat. Nagy kar, hogy a szintézis
elmaradt, hiszen a torténész olvasénak is — barmennyire turcsanak tlinik — ehhez,
az id6ben kozelebb 4116 kor forrasaihoz sziikségeltetik leginkabb a forrdsfeltaré
kommentérja. Példdul a mar emlitett ,,kozmetikdzott” adatsorok torrdsértékérdl,
vagy arrél, hogy feltehetSen a fontos, a szinhdz egészét vagy egy-egy személyét
érint6 dontések mekkora része tortént csak verbalisan, frott dokumentumok nélkiil.
A mads forrasokkal vald Gsszevetés (egy-egy esettanulmdny erejéig) bizonyosan
megtorténhetett volna, s talin mdr most is, a mdvészettorténeti értékelés nélkiil,
elvégezhetS a korszak dttekintése, amely segitségével a forrdsok is jobban értel-
mezhetSk.

A kotetet, immdr szokdsosan, preciz név- és targymutat6 zdrja. Hasznos adden-
dum aregesztdk tematikus csoportositisanak jegyzéke korszakok szerint és az igaz-
gaték névsora. A Fiiggelék, szintén a korabbi kétetekhez hasonléan, a legfontosabb
iratokat teljes terjedelmében kozli. Ezittal a Szinhdz haszndlhatésdgi engedélye
(1951), a kamaraszinhaz atépitési tervezete (1957), valamint miszaki allapotanak
leirdsa (1958), az 1961-62. évi misorterv és a szinhdz 1961-es feldjitasi terve keriilt
be a valogatasba, melyek bepillantist nydjtanak az intézmény mindennapi életébe
és gazdalkoddsaba.

A négy kotet (jé értelemben vett) pozitivista adatgy(jtése noveli a pécsi szin-
héztorténet monogratidjdnak hidnydt. Ezt a tobbi vidéki intézmény torténetére is
kitekint$ és a kor mentalitdstorténeti hitterét is feltiré munkét szintén a Szerz6tél
vérjuk. Ez remélhetSleg tartalmazni fogja az itt hidnyolt forrdsértékel tanulmanyt
is.

Lengvadri Istvdn
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Szerzdink figyelmébe

1. A kéziratot szdmitégépen (IBM, lehetSleg WinWord 2.0-ds vagy 6.0-4s verzid-
ban) elkészitve, lemezen kérjiik benyujtani, mellékelve egy példdnyban a ki-
nyomtatott kéziratot is.

2. A ldbjegyzetek folyamatosan szamozva, 6ndllé szovegként a dolgozat végéhez
csatolva késziiljenek.

3. A kéziratban az évszazadokat — idézetek, tanulmény- és kdnyvcimek stb. eredeti
eldforduldsdnak kivételével — rémai szdmmal tiintessék fel.

4. A forrasmegjeldlésnél pontos levéltdri, kézirattdri és bibliografiai adatokat kériink
(csak a szerz§ nevét kurzivdljuk, az dsszedllitokét és a cimet nem!).

5. Optimilis terjedelmiinek (jegyzetappardtussal egyiitt) a 0.5-1.5 fves kéziratokat
tekintjiik (kb. 45 000 ,,n™).

Hivatkozasok elkészitése a Fonsban megjelené dolgozatokhoz
Részletesen: Fons, 2. (1995) 2. sz. 259-267. p.

1. Hivatkozds a kiadvdny egészére

a) Szerzd(—k): Cim. Kiad. szdma. K&t. szdma. Megjelenés helye, éve. (Sorozat cime,
kotet szdma)

b) A hdromndl t6bb szerzd dltal irt md cime. Szerk.: Neve. Kiad. szdma. Két. szdma.
Megjelenés helye, éve. (Sorozat cime, kotet szama)

2. Hivatkozds a kiadvdny egy részére

a) A tanulmdny szerzdje (szerzdi): A tanulmdny cime. In: A tanulmanykotet szerzgje:
A tanulménykotet cime. Kiad. szama. Kot. szdma. Megjelenés helye, éve. (Soro-
zat cime, kGtet szadma)

b) A tanulmdny szerzdje (szerzi): A tanulminy cime. In: A tanulménykotet cime.
Szerk.: Neve. Kiad. szdma. Kot. szdma. Megjelenés helye, éve. (Sorozat cime,
kotet szdma)

¢) A folyéiratcikk szerzsje: A cikk cime. In: A folyéirat cime, Evfolyam arab szdm-
mal. (Ev) sz.[= szdm] Hivatkozott hely p. (vagy terjedelem -tél -ig p.)

A jegyzetekben alkalmazott réviditések: Bp., kot., bév., jav., dtdolg., kiad., s. a.'
r., vo., ud., uo., i. m,, 1. [=ldsd], jz. vagy jegyz.
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